
JEREMÍAS
Tzet xhajnitoj nabꞌale

Hat xpitzkꞌa yaꞌ Jeremías tiꞌ yul huneꞌ niꞌan tzꞌulik
konhobꞌ Anatot sbꞌih, skawilal Jerusalén; sacerdote
smam yaꞌ.
Kaw tzehto yaꞌ yet xtzotel Komam Dios tet yaꞌ.

Kaw yijyom yaꞌ tet Komam. Xaꞌ qꞌanaꞌ sbꞌah yaꞌ tet
Komam Dios yinh sunil skꞌul; maxhtikꞌa xmohyi yaꞌ.
Tet hebꞌ yaꞌ ah Judá xal yaꞌ stzotiꞌ Komam Dios.
Yulbꞌal 626 bꞌoj 586 yalanhto maxhto chulkuj

Komam Jesucristo, haꞌ tuꞌ xalni yaꞌ Jeremías tuꞌ
stzotiꞌ Komam Dios. Kaw chochekanoj Egipto bꞌoj
Babilonia yahaꞌ kꞌaywahoj Judá yet tuꞌ.
Mach xyijyekꞌoj skonhobꞌ Komam Dios schejbꞌanil

Komam; shaqꞌe hej komon dios, smanhkꞌo tzet chal
YAꞌ, kaw wiꞌe. Txꞌihalkꞌa el xalkanoj yaꞌ Jeremías
tet konhobꞌ tuꞌ, ta syijye tzet chal Komam, yajaꞌ
maxhtikꞌa xyijye. Haktuꞌ xuh yaykanoj syaꞌtajil
yibꞌanh.
Ay huneꞌ tzet akꞌ xal Komam Dios tet yaꞌ

Jeremías: “Huneꞌ akꞌ lahkꞌulal, maxhtikꞌa bꞌaqꞌinh
chꞌetaxojtoj”. Hat bꞌay staꞌwekoj Komam Dios
yibꞌanh yinh skolnoj skonhobꞌ, yunhe yijyomxa
chuteꞌ sbꞌah, kat swatxꞌenojkoj sbꞌeybꞌal, haximwal
chꞌehojkꞌoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh stohbꞌal qꞌinal, kat
yilnoj aqꞌankꞌulal bꞌoj skꞌulal.
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JEREMÍAS 1 2

1 1Haꞌ tiꞌ stzotebꞌanil yibꞌanhiloj yaꞌ Jeremías,
skꞌahol yaꞌ Hilcías.a Hat titnajkoj yaꞌ Jeremías

tiꞌ yinh huneꞌ familiahil hebꞌ yaꞌ sacerdote ay bꞌet
Anatot,b huneꞌ konhobꞌ xhkan bꞌay stxꞌotxꞌ yaꞌ
Benjamín. 2Yet 13 habꞌilxa yektoj yaꞌ Josías skꞌahol
yaꞌ Amón sreyaloj Judá, haꞌ tuꞌ xul stzotiꞌ Komam
Yahveh tet yaꞌ Jeremías.c 3Xto kam hulpax stzotiꞌ
Komam tet yaꞌ yet ayiktoj yaꞌ Joacim skꞌahol yaꞌ
Josías sreyaloj Judá, masanta yinh shoꞌ xꞌahaw,d
yet 11 habꞌilxa yektoj yaꞌ Sedequías skꞌaholpax yaꞌ
Josías tuꞌ sreyaloj Judá, yet xꞌilaxkantoj hebꞌ yaꞌ ah
Jerusalén chejabꞌlomal.

Xawte Komam Dios yaꞌ Jeremías
4Xul stzotiꞌ Komam Yahveh wet han, xalni Komam:
5 «Sikꞌlebꞌilachxatikꞌa wuh han, yalanhto maxhto

chach kan yinh hamiꞌ,
pohbꞌilachxatikꞌahiloj wuh han, yalanhto maxhto

chach pitzkꞌahi,
xach wanikankoj sprofetahoj hej konhobꞌ han», xhi

Komam wet han.
6Xin taꞌwi han:
«Ay Mamin Yahveh, maxhto hin-helanil hintzotel

han,
a1:1 Hilcías Smam yaꞌ Jeremías yaꞌ tiꞌ, mataj yaꞌ sacerdote
xnacha teꞌ hum yet kuybꞌanile yuh bꞌet Jerusalén yul yatut
Komam Dios, xhbꞌina yinh 2 R. 22:8
b1:1 Anatot Haꞌ huneꞌ niꞌan tzꞌulik konhobꞌ kawil yekoj yinh
Jerusalén, ayiktoj xol skonhobꞌ hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ Leví.
c1:2 xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías. Yinh habꞌil 607
yalanhto maxhto chulkuj Komam Jesucristo.
d1:3 shoꞌ xꞌahaw Yinh agosto bꞌoj septiembre chꞌaykꞌay huneꞌ
xꞌahaw tiꞌ yinh teꞌ calendario chꞌoknikoj juh.
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JEREMÍAS 1 3
kaw tzehinto han», kinchi han.
7Xalni Komam Yahveh wet han:
«Mach chawala ta kaw tzehachto,
haxkam chach toj bꞌaytikꞌa chach wahaꞌtoj han,
kat hawalnoj sunil tzet chin chejaꞌ hawalaꞌ han.
8Mach chach xiw tet anma, ayinkoj hawetbꞌihoj

yuh hach hinkolni han,
hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
9Haktuꞌ xuh slebꞌantij Komam Yahveh sqꞌabꞌ,

xtzabꞌni YAꞌ hintiꞌ han, xalni YAꞌ wet han:
«Xax wakoj hintzotiꞌ yinh hatiꞌ han.
10Xhwakankoj hej konhobꞌ yul haqꞌabꞌ han
bꞌoj hej konhobꞌ bꞌay ayiktoj hebꞌ yaꞌ rey,
yunhe hahokꞌnikanh, kat hatanhtzeniloj;
yuh hawetantoj, kat hahuychanayoj;
yuh hawanikanh, kat hatzꞌun-nihayoj», xhi Komam.
11Xul stzotiꞌ Komam Yahveh wet han, xalni YAꞌ:

«¿Tzet chawila Jeremías?», xhi Komam. Xin taꞌwi
han:
«Xhwil huneꞌ sqꞌabꞌ teꞌ almendro han», kinchi han.
12Xalni Komam: «Kꞌul xuh hawilni, haxkam ayinkoj

wilnie yinh kꞌul han, yunhe yulax tzet xhwal han»,
xhi Komam.
13Xulpax stzotiꞌ Komam Yahveh wet yinh skayel

han, xalni YAꞌ:
«¿Tzet chawila?», xhi Komam. Xwalni han:
«Xhwil huneꞌ xih xhuji yinh haꞌ haꞌ xhmalmokanayoj

hat-ta yetkꞌulal norte han», kinchi han.
e1:12 wilni Etza lahan jabꞌen huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo bꞌoj
almendro.
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JEREMÍAS 1 4
14Haktuꞌ xuh yalni Komam Yahveh wet han:
Hat xhtij huneꞌ stxꞌojal yetkꞌulal norte,
kat yayoj yibꞌanh sunil anma ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
15Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han:
«Chin yambꞌaꞌkoj sunil hej ikꞌale yul hej konhobꞌ

bꞌay ayiktoj hebꞌ yaꞌ rey han, bꞌay yetkꞌulal
norte.

»Chuluj hebꞌ yaꞌ, kat swatxꞌenojayoj hebꞌ yaꞌ
stzꞌonhobꞌal stiꞌ spultahil Jerusalén;

yinh sunil hej speyabꞌil bꞌoj yinh sunil skonhobꞌal
Judá.

16Xhwubꞌ tzet yetwanoj ay wunuj yinh hinkonhobꞌ
yuh sunil stxꞌojal chuh han,

haxkam xin stinhchakanoj han,
xnhusni incienso tet hej komon dios,
xshaqꞌen hebꞌ yaꞌ hej tiyoxh swatxꞌe.
17 »Yajaꞌ wal hach, ay yip chawute habꞌah, ikanh

habꞌah.
As al sunil hej tzetet chin chejaꞌ hawalaꞌ han.
Mach chach xiwoj tet hebꞌ naj,
ta mach xin, hayin chach wahaꞌ xiwojkanh tet hebꞌ

naj han.
18Hakaꞌ hunuj konhobꞌ kaw kꞌul yekoj speyabꞌil

xach wutekoj tiꞌnanh han,
hakaꞌ hej pilal nabꞌaꞌ hierro, hakaꞌ peyabꞌ nabꞌaꞌ

bronce,
yunhe hatoh yinh sat sunil konhobꞌ:
yinh sat hebꞌ yaꞌ sreyal Judá bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj

swiꞌaloj,
yinh sat hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj anma ay yul

konhobꞌ.
19Chahaꞌ hebꞌ naj howal tawinh,
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JEREMÍAS 2 5
yajaꞌ mach chach kꞌaywahoj yuh hebꞌ naj,
haxkam ayinkoj hawetbꞌihoj yuh hach hinkolni

han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.

Xakanoj Israel Komam Dios

2 1Xul stzotiꞌ Komam Yahveh wet han, xalni YAꞌ:
2 «As awanhkoj yinh swiꞌ Jerusalén,

kat hawalni tet ta haktiꞌ walni hayin Yahveh hin tiꞌ
han:

»Chin natij yinh kꞌul han, yet maxhtikꞌa chin
hawakanoj han, yet kaw qꞌopoh hach,

yet chin hawochen han, yet hach hinqꞌanabꞌ han;
yet chach ekꞌ tzujtzun winh yul desierto bꞌay txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ matzet tzꞌunbꞌil sat han.
3Pohbꞌiltikꞌahiloj sbꞌah Israel tiꞌ wet han,
haꞌnhe bꞌabꞌel sat hinkꞌul-la tzꞌunubꞌ han.
Yet ay mak chꞌuni stxꞌojal yinh,
xhwakantoj smul anma tuꞌ yibꞌanh han,
xhwakanayoj syaꞌtajil yibꞌanh han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
4Abꞌewej stzotiꞌ Komam Yahveh, hex yikꞌal yaꞌ

Jacob hex tiꞌ,
sunil hej yikꞌal konhobꞌ Israel.
5Chal Komam Yahveh teyet:
«¿Tzet stxꞌojal xililoj hebꞌ yaꞌ heyichmam winh

han,
yuxin xitzkaniloj hebꞌ yaꞌ winh han?
Xwabꞌakantoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ shaqꞌen hej tiyoxh

matzet chꞌoknikoj;
mach ninoj skꞌulal bꞌay xꞌapnikanoj hebꞌ yaꞌ.
6Maxhtikꞌa xqꞌambꞌe hebꞌ yaꞌ:
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JEREMÍAS 2 6
¿Bꞌay tuꞌ ay Komam Yahveh, YAꞌ xonh inihaltij

Egipto?
YAꞌ xonh bꞌeytzentij yul desierto bꞌay txꞌotxꞌ tajinh

txꞌotxꞌ bꞌoj tzꞌunewlaj,
bꞌay txꞌotxꞌ hatil txꞌotxꞌ, bꞌay kaw mujan,
bꞌay mach ninoj anma chꞌehayoj, bꞌay mach ninoj

mak chꞌekꞌi, mach xhinahoj hebꞌ yaꞌ.
7Hayin xwitij hebꞌ yaꞌ bꞌay huneꞌ txꞌotxꞌ kꞌul-la

txꞌotxꞌ tiꞌ han,
yunhe sloni hebꞌ yaꞌ sat tzꞌunubꞌ chꞌahi bꞌoj hej

kꞌul-la tzetet.
Yajaꞌ hex xex hul heyetaꞌkantoj sat hintxꞌotxꞌ han,
xekistalnhenkantoj werencia han.
8Maxhtikꞌa hunekoj xqꞌambꞌe hebꞌ yaꞌ sacerdote

bꞌay tuꞌ ay hin han,
maxhtikꞌa xin yohtajnhe hebꞌ naj kaw ohtajnhen

kuybꞌanile han;
xikanh sbꞌah hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom winh han,
xtzotel hebꞌ yaꞌ profeta yinh sbꞌih ich Baal,
xwabꞌankantoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ yinh hej tiyoxh

matzet chꞌoknikoj.
9Yuxin xhwahaꞌ howal teyinh bꞌoj yinh heyihtxikin

han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
10 »Aswej bꞌay stiꞌlaj haꞌ mar bꞌet Quitim yetkꞌulal

bꞌay xhtoh tzꞌayik, kat heyilni;
awejtoj hebꞌ naj chejabꞌlom bꞌet Cedar, yetkꞌulal

bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik, kat heyilni yinh kꞌul,
ta ayxa hunuj tzet chꞌekꞌtoj lahan bꞌoj huneꞌ tiꞌ.
11 ¿Tom ayxa hunuj konhobꞌ xhelni hej sdios,

waxamkami mach diosoj?
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JEREMÍAS 2 7
Wal hinkonhobꞌ han, xsheltoj YAꞌ chꞌaꞌni sqꞌaqꞌal

smay yinh huneꞌ tzet matzet chꞌoknikoj.
12Xiwojabꞌkanh satkanh yuh huneꞌ tiꞌ.
Kꞌuykꞌunujabꞌkanh, kat yok-kanoj niman xiwkilal

yinh.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
13 »Kabꞌ mule xakoj hinkonhobꞌ han:
xin stinhchakanoj han, kꞌajam hayin hakaꞌ huneꞌ

snuqꞌ haꞌ haꞌ han,
xkꞌajni yoqꞌ, hej holanla oqꞌ bꞌay chꞌeltij haꞌ haꞌ.
14 ¿Tom chejabꞌlom yekoj Israel?
¿Tom chejabꞌlomxatikꞌa yet xpitzkꞌahi?
¿Tzet yuh cheyelqꞌahiltij tzet ayah?
15Xꞌel yaw hej noꞌ bꞌalam yinh, chꞌawikanoj noꞌ

yinh kaw ip.
Xꞌetalaxkantoj stxꞌotxꞌ, xnhuslaxkantoj hej

skonhobꞌ,
matxa hunuj mak chꞌehayoj bꞌet tuꞌ.
16 »Somanta anma ay bꞌet Menfis bꞌoj Tafnes

xpohnikantoj hawiꞌ.
17Yuh xawakanoj Komam Yahveh haDiosal,
yet chach sbꞌeytzentij YAꞌ yul bꞌeh,
yuxin xꞌekꞌtoj sunil hej syaꞌtajil tiꞌ tawinh.
18Tiꞌnanh xin, ¿tzet skꞌulal chaꞌ tawet,
yuxin chawitoj sbꞌeybꞌal Egipto yuh hawukꞌni haꞌ

Nilo?
¿Tzet skꞌulal chaꞌ tawet, yuxin chawitoj sbꞌeybꞌal

Asiria,
yuh hawukꞌni haꞌ niman Éufrates?
19Hatxꞌojal chꞌinojtij syaꞌtajil hawibꞌanh,
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JEREMÍAS 2 8
hawiꞌehal chꞌaꞌnoj tzꞌajnahoj hakꞌul.
Txumiloj, kat hawilni ta kaw txꞌoj bꞌoj kaw kꞌayal,
hinyalaxkanoj hayin Yahveh hin haDiosal tiꞌ han,
bꞌoj yet mach sxiwkꞌulal anma wet han.
Hayin Yahveh Yahaw Sunil Chuh Wuh tiꞌ xhwal

han.
Swiꞌehal Israel

20 »Payxa xawiltij habꞌah yalanh chejbꞌanile,
xawinihaloj tzet kꞌalnhehachayoj, xawalni:
“Mach xhwoche wahaꞌ qꞌanaꞌ hinbꞌah tawet han”,

kachi.
Bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios,
bꞌoj yalanh hej teꞌ teꞌ hupan yeyi,
hat xawetatoj habꞌah, hakaꞌ hunuj ix txꞌoj yeh swiꞌ.
21Hayin xach hintzꞌun hakaꞌ hunuj yoj teꞌ kꞌul-la

uva han,
hakaꞌ yinhatil teꞌ uva kaw kꞌulkanoj.
¿Tzet yuh xach etaxkantoj,
xach pakꞌikanoj hakaꞌ hunuj yoj teꞌ xol-telajil uva?
22Waxamkami chatxꞌah habꞌah yinh hej tzetet

sajnheniloj tzetet,
kat hawanikankoj hun tenan xapun tawinh,
maxhtikꞌa xhtanhkꞌohoj wilnoj hamul han.
Hayin Yahveh Yahaw hin tiꞌ xhwal han.
23 »¿Tzet yuh chawala? Mach kistaloj wetoj han,
mach xin haqꞌe hej yechel ich Baal han, kachi.
Ilkꞌanabꞌ habꞌeybꞌal bꞌay yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ.
Txumiloj tzet xax hawuh.
Lahan hach bꞌoj hunuj noꞌ ix camello mach chꞌeh

stoholal, nanan-nhe bꞌay chꞌekꞌi.
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JEREMÍAS 2 9
24 Lahan hach bꞌoj hunuj noꞌ xol-telajil ix burro,

qꞌaynaj yul desierto.
Yet kaw chochen noꞌ hunuj tzetet, chꞌekꞌ xuqꞌxun

noꞌ yinh kaqꞌeꞌ;
yet kaw chochen noꞌ, noꞌ winaj, mach mak xhkꞌoji

skachni noꞌ.
25 »Mach tꞌebꞌanoj hawoj chach ekꞌi;
mach tonhehoj chawila xhtajaytoj yul hanuqꞌ.
Yajaꞌ chilan chawala: “Matxa yanhal tzet wekoj tiꞌ

han,
kaw xhwoche hej komon dios han, chin okoj

tzujnuj yinh han”, kachi.
26 »Hakaꞌ chuh stxꞌixwikanh hunuj naj elqꞌom yet

xhnacha naj,
haktuꞌ chuh stxꞌixwojkanh konhobꞌ Israel tiꞌ bꞌoj

sreyal,
hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom, hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj hebꞌ yaꞌ

profeta.
27Chal hebꞌ yaꞌ tet huneꞌ teꞌ teꞌ: “Hach hinmam

han”, xhi hebꞌ yaꞌ;
kat yalnipax hebꞌ yaꞌ tet huneꞌ chꞌen chꞌen:
“Hach xin hawaꞌ pitzkꞌahoj han”, xhi hebꞌ yaꞌ.
Chaꞌ hebꞌ yaꞌ stel yinh wet han; mach choche hebꞌ

yaꞌ yahaꞌ sat wet han.
Yajaꞌ yet chꞌapni syaꞌtajil yinh hebꞌ yaꞌ, kat

yalnipax hebꞌ yaꞌ wet han:
“Ikanh habꞌah, kol honh han”, xhipax hebꞌ yaꞌ.
28 ¿Bꞌay tuꞌ aykoj ichamta hadios xawatxꞌe Judá?
Kaw txꞌihal hej hadios tuꞌ hakaꞌ hej hakonhobꞌ.
Alah ta chikanh sbꞌah,
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JEREMÍAS 2 10
xhjilaꞌ ta chuh hach skolni yet ayachkoj yinh

syaꞌtajil.
29 »¿Tzet yuh cheyaꞌ howal winh han?
Hehunil hex tiꞌ xeyikanh hebꞌah winh han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
30 »Nabꞌaꞌnhe xwayoj syaꞌtajil yibꞌanh hekꞌahol

han,
mach xabꞌetoj yet xwochen hinwatxꞌenojkoj

sbꞌeybꞌal han.
Lahan hex bꞌoj noꞌ howla bꞌalam,
hex kaw xepotxꞌtoj hebꞌ yaꞌ heprofeta.
31 »Wal hex huneꞌ majan ikꞌale hex tiꞌ,
abꞌewej yinh kꞌul tzet walni hayin Yahveh hin tiꞌ

han:
¿Tom hakaꞌ hunuj desierto haktuꞌ xwutekoj hinbꞌah

tet Israel han?
¿Mato hakaꞌ hunuj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ayayoj

skꞌejalholo?
¿Tzet yuh chal hinkonhobꞌ han?
“Matzet kꞌalnhehonh han, matxa bꞌaqꞌinh chonh

meltzohojtoj tawinh han”, xhi.
32 ¿Tom chuh snahulnhentoj hunuj ix qꞌopoh

nixhtej stzetet chakoj yinh, mato xil sqꞌap ix
yet mohyilal?

Payat-taxa xin snahulnhetoj hinkonhobꞌ han.
33Kaw kꞌul hach hasayni hawinaj.
Somanta hebꞌ ix txꞌoj yeh swiꞌ xax kuywi tawinh.
34Aykankoj chikꞌ yinh xil haqꞌap,
schikꞌil anma mebꞌaꞌ bꞌoj mak mach smul;
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JEREMÍAS 2–3 11
anma mach hunekoj xnacha yinh yeleqꞌ hawuh.
Waxamkami haktuꞌ yeh hej tzetet tiꞌ, xhto

hawalpaxoj:
35 “Mach hinmul han,
matxamtij showal Komam Dios winh han”,

kachinapaxoj.
Xhwahaꞌ tzet yetwanoj ay hachani han,
haxkam xawala ta mach hamul.
36 ¿Tzet yuh yinhxanhe anhe chahel mak bꞌoj

chawakoj lahkꞌulal haxol bꞌoj?
Chach txꞌixwanojpax yuh Egipto,
hakaꞌ xuh hach yaꞌni txꞌixwanoj Asiria.
37Chawebꞌaꞌtoj hasat yuh txꞌixwilal yet chach

paxojtij bꞌet Egipto,
haxkam xax wiloj yinh hinsat ichamta konhobꞌ

bꞌay aykoj skawxobꞌal hakꞌul han.
Mach kꞌuluj chꞌelojkoj tzet chawubꞌ bꞌoj hebꞌ naj.

Xetatoj sbꞌah Israel hakaꞌ hunuj ix ix txꞌoj yeh swiꞌ

3 1 »Xhjutena jalni ta ay hunuj naj winaj spohtoj
sbꞌah bꞌoj yixal, yet xax yakanoj naj ix, kat

smohyi ix bꞌoj hunujxa naj. ¿Taxka xhto mohyi
naj bꞌabꞌel tuꞌ bꞌoj ix hunekxa? Matxa. Haꞌ huneꞌ
tuꞌ xhkistalnhenkantoj sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. Wal
hach Israel, xatxꞌojnhekantoj yul hawiꞌ yinh txꞌihal
hawinaj, matxa chuh hameltzohojkoj yul hinqꞌabꞌ
han, hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
2 »Ilkꞌanabꞌ ichamta witz matzet ay sat,
kat hawilni yinh kꞌul ta ayto hunujxa bꞌay maxhto

chatxꞌojnhetoj yul hawiꞌ.
Chach ay tzꞌonhnoj stiꞌ bꞌeh hakaꞌ hunuj naj árabe

yul desierto,
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haktuꞌ xuh hakistalnhenkantoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yuh

hatxꞌojal bꞌoj stxꞌojal yeh hawiꞌ.
3Yuxin matxakanoj haꞌ nhabꞌ,
matxa chꞌaykanoj haꞌ nhabꞌ xhyaxnhentij sunil hej

telaj.
Lahan hamanhtxꞌixwilal bꞌoj hunuj ix txꞌoj yeh

swiꞌ;
mach hawohtajoj txꞌixwilal.
4Xhto ahpax hawaw wet tiꞌnanh han, kat hawalni:
“Hach hinmam han, hach wamigo yinh hinqꞌopohal

han.
5 ¿Tom leman-nhetikꞌatij chawilaꞌ winh han?
¿Tom aynhetikꞌakantij hahowal winh yinh stohbꞌal

qꞌinal han?”, kachinapaxoj.
Yajaꞌ yet chawalni yinh haktiꞌ,
lanhan hawunipax sunil hej stxꞌojal», xhi Komam.

Chawte Komam Yahveh Israel bꞌoj
Judá yuh shelnitoj sbꞌeybꞌal

6Yulbꞌal ayiktoj yaꞌ Josías reyal, xal Komam
Yahveh wet han: «¿Xax hawila tzet xax yuh wiꞌela
Israel? Xitoj sbꞌah bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios
swiꞌlaj witz bꞌoj yalanh hej teꞌ teꞌ hupan yeyi,
stxꞌojnhentoj yul swiꞌ. 7Ham walni han, ta lawi
yunuj sunil hunqꞌahan tiꞌ, kat smeltzohojkoj yul
hinqꞌabꞌ han. Yajaꞌ mach xuh. Xil snoh huneꞌ tiꞌ, ich
wiꞌela Judá. 8Xil hinpohnitoj hinbꞌah bꞌoj wiꞌela
Israel tuꞌ han, xwaꞌni teꞌ hum tet han bꞌay chalayoj ta
chin pohkantoj hinbꞌah bꞌoj han, yuh sunil hej bꞌay
xax say swinaj. Yajaꞌ ich wiꞌela Judá, snoh Israel tuꞌ,
maxhtikꞌa ninoj xiwi, xtopax stxꞌojnhenojtoj yul swiꞌ.
9Yuh maxhtikꞌa xbꞌejkanoj stxꞌojnhentoj yul swiꞌ,
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xkistalnhenkantoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, xsayni swinaj
yet xshaqꞌen hej tiyoxh watxꞌebꞌil yinh chꞌen chꞌen
bꞌoj yinh teꞌ teꞌ. 10Waxamkami haktiꞌ hej tzetet
xꞌekꞌtoj, ich wiꞌela Judá snoh Israel tuꞌ, mach suniloj
yanma xmeltzokoj yul hinqꞌabꞌ han. Hayin Yahveh
hin tiꞌ xhwal han».
11Xalni Komam Yahveh wet han: «Ich wiꞌela Israel,

xyeh ta qꞌaꞌ stꞌinhanilto niꞌanxa tzet chuh, sataj ich
Judá xin anikanoj han. 12As yetkꞌulal norte, kat
hawalnikꞌoj tzotiꞌ tiꞌ yinh kaw ip:
»Meltzohanhkoj yul hinqꞌabꞌ han wiꞌela Israel,

haxkam kaw chach woche han,
mach lemanojnhetikꞌa xhwilaꞌ tawinh yinh stohbꞌal

qꞌinal han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
13Txumiloj hatxꞌojal, haxkam xawikanh habꞌah

yinh Komam Yahveh haDiosal.
xasayni hawinaj, yet xahaqꞌen hej komon dios

yalanh hej teꞌ teꞌ hupan yeyi,
mach chawoche hayijye tzet xhwal han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
14 »Chal Komam Yahveh: Meltzohanhwejkoj yul

hinqꞌabꞌ hayin Yahveh hin tiꞌ han, uninale xhpalkꞌon
swiꞌehal, haxkam hayin hin heyahaw han. Xhwihaꞌtij
hunun anma yul hunun konhobꞌ han, kabꞌtaj
xhwihaꞌtij yinh hunun familia han, kat winojtij bꞌet
Sión han.
15Xhwahaꞌkoj mak chꞌokoj yahawoj teyinh hakaꞌ

choche hinkꞌul han, haꞌ chex bꞌeytzenoj yinh
tzꞌajankꞌulehal bꞌoj yinh yitzꞌatil wiꞌehal.
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16 »Yet chꞌapnoj hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, yet chex

txꞌihalbꞌojiloj, yet kaw txꞌihalxa hebꞌisil sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ, matxa chꞌaꞌlaxoj bꞌinahoj teꞌ Kaxhah yet
slahkꞌulal Komam Yahveh, matxa mak xhnanojtij
teꞌ, matxa chꞌekꞌoj teꞌ yinh snabꞌal anma; matxa tzet
chꞌoknojkoj teꞌ, matxa xhwatxꞌelaxojpax teꞌ, xhi
Komam Yahveh.
17 »Yet chꞌapnoj huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, Stzꞌonhobꞌal

Komam Yahveh, chꞌal-laxoj yinh Jerusalén.
Xhyamojkoj sunil hej konhobꞌ bꞌet Jerusalén yuh
yanojkoj smay Komam Yahveh; matxa chubꞌ tzet
chal stxꞌojal yanma.
18 »Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, shunbꞌaꞌkoj sbꞌah

konhobꞌ Judá bꞌoj konhobꞌ Israel, hun chuh stij bꞌay
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yetkꞌulal norte, kat yuluj bꞌay txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ xwaꞌ yerenciahoj yichmam han.
19 »Hayin kaw xwal han: “Xhwoche hach wuteꞌkoj

hakaꞌ hunuj hinkꞌahol han,
kat waꞌni hunuj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ kaw ochebꞌil tawet

han,
herencia kaw kꞌulchꞌan xol sunil hej konhobꞌ.
Ham walni han ta chawalaꞌ ta hin hamam han,
kat maxhtikꞌa chabꞌejaꞌkanoj hawokoj tzujnuj winh

han.
20Yajaꞌ xin hatinhchakanoj han konhobꞌ Israel,
lahan xin hawute bꞌoj hakaꞌ hunuj ix ix chꞌanikanoj

yichamil han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han”», xhi Komam.
21Chꞌabꞌelax huneꞌ yul nuqꞌe bꞌay witz matzet ay

sat,
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haꞌ yoqꞌilal konhobꞌ Israel yet chꞌah yaw, haxkam

xetakantoj sbꞌeybꞌal,
xnahulnhenkantoj Komam Yahveh sDiosal.
22 «Meltzohanhwejkoj yul hinqꞌabꞌ han uninale

xhpalkꞌon swiꞌehal,
chex wanhteꞌ yinh hewiꞌehal han», xhi Komam.

«Ayonh han la, chonh hul tawet han,
haxkam hach Yahveh hach, hach koDiosal han.
23Matzet chꞌoknikoj kobꞌeykꞌoj swiꞌlaj witz, bꞌoj

jawi yibꞌanh hej qꞌebꞌtajlaj han;
yinh-nhe Komam Yahveh koDiosal ay skolbꞌanil

Israel.
24Yuh txꞌixwilal xaꞌ hej tiyoxh tiꞌ jet,
yinhtax kotzehal xjaꞌ kꞌayojkantoj kokꞌahol bꞌoj

kokutzꞌin, kokaneluh bꞌoj kowakax;
xkꞌaykantoj sunil tzet xiꞌ jichmam yuh smunla yinh

kꞌul.
25 Jihaꞌwejayoj kobꞌah, txꞌixwojonhwej, kat snohkoj

txꞌixwilal jinh.
Xjakoj komul hayonh tiꞌ bꞌoj jichmam tet Komam

Yahveh koDiosal.
Yinhtax kotzehal masanta tiꞌnanh,
maxhtotikꞌa xhkoyijyekankoj tzet chal Komam

Yahveh koDiosal», xhi hebꞌ yaꞌ.

4 1Chal Komam Yahveh:
«Israel, ta ayiktoj yul hanabꞌal hameltzokoj yul

hinqꞌabꞌ han,
meltzohanhkoj yul hinqꞌabꞌ han.
Ta chawiloj ichamta kistal-la tiyoxh tuꞌ yinh hasat,
kat mach chapohiltoj habꞌah winh han;
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2 ta yinh syelal, yinh stꞌinhanil bꞌoj yinh nimejtaj

skꞌulal,
chataꞌwekoj yul hatiꞌ yinh hinbꞌih hayin Yahveh

hin tiꞌ han,
xhwahaꞌayoj txahyebꞌal yibꞌanh hej konhobꞌ han,
kat yalaxojkoj hinmay han», xhi Komam.
3Chal Komam Yahveh tet anma ah Judá bꞌoj

Jerusalén:
«Patxwej txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ matzet tzꞌunbꞌil sat,
matxa cheyayoj hetzꞌunubꞌ xol teꞌ txꞌix.
4Hex ah Judá bꞌoj hex ah Jerusalén hex tiꞌ,
awejkoj yechel lahkꞌulal yinh heyanma:
aꞌwej circuncidar hebꞌah yuh heyanikoj hinmay

hayin Yahveh hin tiꞌ han,
tajka yuh stxꞌojal tzet cheyuh, kat stit lemna xhwil

teyinh
hakaꞌ sqꞌaqꞌal hunuj qꞌaꞌ qꞌaꞌ mach mak chuh

sbꞌutnihayoj han.
Chꞌalaxojkoj howal yinh Judá

5 »Alwejkꞌoj bꞌet Judá,
pujbꞌawejkꞌoj bꞌet Jerusalén, kat heyalni:
Oqꞌtzewej chꞌen trompeta sunil yul konhobꞌ.
Awanhwej yinh kaw ip, kat heyalni:
“Koyambꞌaꞌwejkoj kobꞌah, kat joktoj bꞌay hej

konhobꞌ kꞌul yekoj speyabꞌil”, kexchi.
6Awejkanh hebandera, kat hetzꞌutbꞌantoj bꞌet Sión;
saywej bꞌay chuh heyebꞌantoj hebꞌah, mach chex

tuki heyuni,
haxkam hayin xhwihaꞌtij huneꞌ niman stxꞌojal bꞌoj

syaꞌtajil bꞌet yetkꞌulal norte han.
7Xax eltij noꞌ bꞌalam xol qꞌuyanla telaj;
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ayxakoj yinh bꞌel mak chꞌetantoj hej konhobꞌ;
xꞌeltij bꞌay ayah, yuh yetanojtoj hatxꞌotxꞌ.
Sqꞌalxanhe hej hakonhobꞌ chahaꞌkanoj,
matxa hunuj mak xhkanojkanoj.
8Yuh huneꞌ tiꞌ, awejkoj xilqꞌape stzako teyinh,
oqꞌanhwej, kꞌajwanhwej yuh syaꞌil heyanma,
haxkam maxhto spohiloj sbꞌah niman showal

Komam Yahveh jinh.
9Chal Komam Yahveh: »Yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ,
xhkꞌuykꞌunujkanoj yaꞌ rey bꞌoj hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom

yuh xiwkilal;
chꞌokojkanoj niman xiwkilal yinh hebꞌ yaꞌ

sacerdote,
xiwojkanojkanh hebꞌ yaꞌ profeta.
10Xwal han: «Ay Mamin Yahveh hinDiosal han,
wakꞌaꞌ xuh hasubꞌni huneꞌ konhobꞌ tiꞌ bꞌoj

Jerusalén.
Xawala ta chꞌokoj aqꞌankꞌulal xol,
yajaꞌ ayxakoj chꞌen espada yinh snuqꞌ», kinchi han.
11Yet chꞌapnoj huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, chꞌal-laxoj yul

konhobꞌ Jerusalén:
«Hata swiꞌ witz matzet ay sat yul desierto,
hat xhtit huneꞌ niman kaqꞌeꞌ kaw kaj,
hat xhtit yetkꞌulal bꞌay kꞌulchꞌanla konhobꞌ.
Mataj huneꞌ kaqꞌeꞌ chꞌekꞌi yuh yiniloj sqꞌal ixim

trigo.
12Kaw ay yip niman kaqꞌeꞌ xhwahaꞌtij tuꞌ han,
haxkam kaw hayin xhwahaꞌ tzet yetwanoj ay

schanoj hebꞌ naj han».
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13 Ilwejkꞌanabꞌ stit hebꞌ naj hakaꞌ moyan.
Lahan scarro hebꞌ naj yet howal bꞌoj kaqꞌeꞌ nhabꞌ.
Qꞌaꞌ anheto chꞌekꞌ hej scheh hebꞌ naj sataj hej noꞌ

tꞌiw. Ay, txꞌoj jekoj.
14Txꞌahtxꞌe hawanma yinh stxꞌojal Jerusalén,

yunhe hakolchahi.
¿Bꞌaqꞌinh chabꞌejaꞌkanoj hawanihaktoj hej stxꞌojal

yul hanabꞌal?
15Hat-ta bꞌet Dan bꞌoj bꞌay hej witz yet yaꞌ Efraín,
hat-ta xhtit huneꞌ yul nuqꞌe chꞌalni hej syaꞌtajil.
16 «Alwej tet hej konhobꞌ, alwej yabꞌeꞌ Jerusalén,
ta nahat-ta yeloj konhobꞌ bꞌay xhtit hebꞌ naj

enemigo,
chꞌel yaw hebꞌ naj yuh yanikoj hebꞌ naj howal yinh

skonhobꞌal Judá.
17 Shoyoꞌayoj hebꞌ naj, hakaꞌ chute hebꞌ naj

xhtanhen hunuj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
haxkam xikanh sbꞌah winh han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
18Habꞌeybꞌal bꞌoj tzet chawuh,
haꞌ xꞌinitij sunil hunqꞌahan tiꞌ hawibꞌanh.
Haꞌ huneꞌ tiꞌ syaꞌtajil chꞌay hawibꞌanh, kaw kꞌayal

huneꞌ tiꞌ,
chꞌapnikanoj syaꞌil yinh hawanma», xhi Komam.

Yaꞌ yanma yaꞌ Jeremías yuh skonhobꞌ
19 ¡Tzet sbꞌiskꞌulalil, tzet sbꞌiskꞌulalil!
Chin txꞌumubꞌtajnhekanoj hinbꞌah yuh syaꞌil han.
Xanhe xhtikꞌton wanma han.
Mach chuh hintuki hintzotel han.
Xax wabꞌe yoqꞌ chꞌen trompeta han,
hakaꞌ yoqꞌtzelax chꞌen yet chꞌok howal.
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20Txoloxanhe yulkanoj abꞌix yibꞌanhiloj syaꞌtajil,
xꞌetaxkantoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
Lembꞌilnhe xꞌetaxkantoj hej hinpat bꞌoj hej

hincortina bꞌay chin ehayoj han.
21 ¿Bꞌaqꞌinh xhtanhkꞌohoj wilnoj yekanh bandera

han,
kat hintanhkꞌohoj wabꞌenoj yoqꞌ chꞌen trompetaf

han?
22 «Kaw wiꞌe hinkonhobꞌ han, mach chin yohtajoj

han;
mach ninoj snabꞌal, mach yohtajbꞌal.
Kaw helan yuni hej stxꞌojal; mach yohtajoj yuni hej

skꞌulal», xhi Komam.
23Xwil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han,
lekankantoj sat txꞌotxꞌ, mach ninoj tzet ayah.
Xwil satkanh han, mach ninoj sajilqꞌinal.
24Xwil hej qꞌebꞌtajlaj han, xhkꞌuykꞌunkanoj;
yukanxanhekanoj sunil hej nixhtej witz.
25Xwil han ta matxa hunuj anma;
xax elkanojkanh sunil hej noꞌ chꞌik chꞌekꞌ satkanh.
26Xwil han ta desiertoxa yekantoj txꞌotxꞌ kꞌul-la

txꞌotxꞌ;
xax etaxkantoj hej konhobꞌ.
Xtit lemna chil Komam Yahveh, xuni yaꞌ huneꞌ tiꞌ.
27Chal Komam Yahveh:
«Chꞌetaxojkantoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
yajaꞌ mach xhwetaꞌkantoj sunil txꞌotxꞌ han.
28Yuxin kaw bꞌiskꞌulal chubꞌkanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ,
bꞌiskꞌulal chubꞌpaxkanoj satkanh.

f4:21 trompeta Chꞌen trompeta bꞌoj yet aykanh bandera, haꞌ
xhyeniloj ta aykꞌoj hebꞌ naj soldado enemigo.
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Xax wal han, mach chin helaꞌtoj hin-nabꞌal han;
xax waktoj yul hin-nabꞌal han, mach chin paxoj

winhtaj han.
29 Sunil anma chꞌel yinh anhe yet chꞌawi hebꞌ naj

soldado ayatoj yibꞌanh cheh,
bꞌoj tet hebꞌ naj ibꞌil yarco yuh.
Ay mak chꞌebꞌankantoj sbꞌah xol qꞌuyanla telaj,
aypax mak chꞌahkantoj yebꞌaꞌ sbꞌah yibꞌanh hej

chꞌen niman chꞌen.
Sunil anma xꞌelkanojkanh yul konhobꞌ, matxa

hunuj mak xkankanoj.
30Konhobꞌ etabꞌilxakantoj,
¿tzet ayiktoj yul hanabꞌal hawuni?
¿Tzet yuh xhto hawakoj xilqꞌape kaj morado

tawinh?
¿Tzet yuh xhto hawakoj hej tzetet oro tawinh?
¿Tzet yuh xhto hatzꞌah yibꞌanh sbꞌaqꞌ hasat?
Nabꞌaꞌxanhe chawatxꞌe habꞌah,
haxkam xahach syah hej hawinaj, choche hach

spotxꞌoꞌtoj», xhi Komam.
31Xhwabꞌe yel yaw anma hakaꞌ yawi hunuj ix ix

lanhan spitzkꞌa yunin han,
hakaꞌ hunuj ix ix bꞌabꞌelto yunin, haktuꞌ yel yaw

kꞌanchꞌanla Sión;
xhkꞌajwi, slebꞌantoj sqꞌabꞌ, kat yalni:
“Ay, kꞌanchꞌan hin han, hinkamxatoj xhwabꞌe han,
ayinxakoj yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj potxꞌwahom han”,

xhi.
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Stxꞌojal Jerusalén bꞌoj Judá

5 1 «As ekꞌanhwej yul hej bꞌeh bꞌet Jerusalén, ilwej
yinh kꞌul,

saywej yul hej txonhbꞌal ta ay hunuj anma chꞌuni
stꞌinhanil xhnacha heyuh bꞌoj sayni syelal,

xhwahaꞌ nimankꞌulal yinh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han.
2Ay mak xhtaꞌwen-napaxkoj hej tzetet yul stiꞌ yinh

hinbꞌih hayin Yahveh hin tiꞌ han,
yajaꞌ mach yeloj chala», xhi Komam.
3Mamin Yahveh, syelalnhe chasayah.
Xawayoj syaꞌtajil yibꞌanh anma tuꞌ, yajaꞌ maxhtikꞌa

xabꞌe syaꞌil;
xawetakantoj, yajaꞌ maxhtikꞌa xoche swatxꞌeꞌkoj

sbꞌeybꞌal.
Kaw wiꞌe hakaꞌ skawil hunuj chꞌen chꞌen,
maxhtikꞌa xoche shelaꞌtoj sbꞌeybꞌal.
4Xwalni han: «Hanhe mak mebꞌaꞌ chꞌuten sukal,
haxkam mach yohtajoj sbꞌeybꞌal Komam Yahveh,
tzet xhchej Komam Dios yubꞌ anma.
5Chin toj wilaꞌ hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom han, kat walnoj tet

hebꞌ yaꞌ han;
yohtaj hebꞌ yaꞌ tuꞌ sbꞌeybꞌal Komam Yahveh,
tzet xhchej Komam Dios yubꞌ anma», kinchi han.
Yajaꞌ sunil mak xꞌinikanh sbꞌah yinh Komam Dios,
mach xoche syijyeꞌ tzet chal YAꞌ.
6Yuxin xhpotxꞌlaxojkamoj yuh noꞌ bꞌalam ay xol

qꞌebꞌtajlaj,
xitlaxojkamoj yuh noꞌ oj ay yul desierto;
xhqꞌatwahoj noꞌ leopardo yinh skawilal skonhobꞌ;

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 5 22
xitlaxojkantoj yet chꞌelojtij, haxkam hun tenanxa

smul,
txꞌihalxa el xhpakꞌikoj yinh Komam.
7Chal Komam Yahveh:
¿Tzet-to chuh waꞌnoj nimankꞌulal tawinh han?
Xin yakanoj hawuninal han,
staꞌwekoj tzetet yul stiꞌ tet hej dios mach diosoj.
Yet xwaꞌni hun tenan tzet sloh han, xsayni swinaj,
shunbꞌakoj sbꞌah, xayanxanhe bꞌay ay anma txꞌoj

yeh swiꞌ.
8 Lahan bꞌoj noꞌ cheh kaw lotzebꞌil yinh kꞌul;
sunil mak chꞌel yaw yuh yixal yet anmahil.
9 ¿Tom mach xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh yuh

hunqꞌahan tzetet tiꞌ han?
¿Tom mach chin pajnoj yinh huneꞌ konhobꞌ chꞌuni

haktiꞌ han?
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
10 »Ahanhwejtoj bꞌay txolbꞌabꞌilayoj teꞌ uva,
kat heyetantoj teꞌ, yajaꞌ mach chetanhtzeloj sunil.
Iwejiltoj sunil hej sqꞌabꞌ teꞌ,
haxkam matxa yuvahoj Komam Yahveh yeh teꞌ.
11Xikanh sbꞌah Israel bꞌoj Judá winh han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han».
12Xebꞌahayoj anma tuꞌ Komam Yahveh,
xalni: «Mach Komam Dios. Mach hunuj stxꞌojal

chuluj jinh,
mach chꞌekꞌoj yaꞌ janma yuh howal bꞌoj

nhohchalal», xhi.
13 Lahan hebꞌ yaꞌ profeta bꞌoj kaqꞌeꞌ:
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mataj Komam Yahveh stzotel yinh hebꞌ yaꞌ.
Hakojabꞌtuꞌ chꞌulaxoj yinh hebꞌ yaꞌ.
14Yuxin haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh

Yuh:
«Yuh haktiꞌ xuh stzotel konhobꞌ,
lahan chubꞌiloj hintzotiꞌ tawet bꞌoj qꞌaꞌ qꞌaꞌ han,
lahan chubꞌkuj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ bꞌoj teꞌ siꞌ,
xhnhuslaxojkantoj yuh qꞌaꞌ qꞌaꞌ», xhi Komam.
15Chal Komam Yahveh:
«Israel, hayin xhwahaꞌtij huneꞌ konhobꞌ nahat-ta

xhtij han, kat yuluj tawinh,
huneꞌ konhobꞌ payat-taxa bꞌoj ay yip;
huneꞌ konhobꞌ mach hawohtajoj yabꞌxubꞌal, mach

chatxumu tzet chala.
16Kaw kꞌul sunil hebꞌ naj tuꞌ yinh howal,
ibꞌil kamikal yuh sflecha hebꞌ naj.
17 Slobꞌkantoj hebꞌ naj hatzꞌunubꞌ bꞌoj tzet chaloh,
stanhtzeꞌkaniloj hebꞌ naj hakꞌahol bꞌoj hakutzꞌin;
spotxꞌoꞌkantoj hebꞌ naj hakaneluh bꞌoj hawakax,
kat yetanojkantoj hebꞌ naj hawuva bꞌoj hawigo.
Chetaꞌkantoj hebꞌ naj hej hakonhobꞌ yinh chꞌen

espada,
hakonhobꞌ bꞌay xawakoj skawxobꞌal hakꞌul».
18 «Yajaꞌ yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, mach chex

hintanhtzeꞌkaniloj hehunil han. Hayin Yahveh hin tiꞌ
xhwal han.
19Yet xhqꞌambꞌelaxoj teyet yuh hekonhobꞌ,

¿tzet yuh haktiꞌ xonh yutekantoj Komam Yahveh
koDiosal?, ta xhinahoj, kat heyalnoj: “Hakaꞌ xuh
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heyanikanoj Komam Dios, xex ok hehaqꞌenoj hej
komon dios sat hetxꞌotxꞌal, haktuꞌ chuh heyaꞌnoj
qꞌanaꞌ hebꞌah tet anma nan konhobꞌal bꞌay huneꞌ nan
txꞌotxꞌal”, kexchinahoj.
20 »Alwejkꞌoj huneꞌ tiꞌ xol yikꞌal yaꞌ Jacob,
kat hepujbꞌankꞌoj bꞌet Judá:
21Abꞌe huneꞌ tiꞌ, suk skꞌul, wiꞌela konhobꞌ;
ay sbꞌaqꞌ hasat, yajaꞌ mach chawila,
ay hatxikin, yajaꞌ mach chawabꞌe.
22 ¿Tom mach hexiwkꞌulal wet han?
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
¿Tom mach chex kꞌuykꞌun yinh hinsat han?
Hayin xwakoj stiꞌ haꞌ mar bꞌay ay arena snajachiloj

haꞌ mar han,
huneꞌ najach bꞌay mach chuh spalkꞌonikꞌtoj haꞌ.
Waxamkami ay yip chuh schulni sbꞌah haꞌ, mach

chuh yekꞌtoj haꞌ;
waxamkami xhwahcha stitkanoj haꞌ,
maxhtikꞌa chuh spalkꞌonkanikꞌtoj haꞌ.
23Wal huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, kaw wiꞌe, xhpalkꞌon

swiꞌehal;
xin yakanoj han, xtokanoj.
24Mach stxumiloj, maxhtikꞌa chala:
“Ayojabꞌ koxiwkꞌulal tet Komam Yahveh koDiosal,
chayoj Komam haꞌ nhabꞌ yinh xꞌahawil bꞌay

yetwanoj ay yaꞌni haꞌ,
haꞌ bꞌabꞌel nhabꞌ bꞌoj haꞌ staqꞌbꞌal nhabꞌ,
haꞌ YAꞌ xhyeni hej semana jet bꞌay xhjikanh sat

kotzꞌunubꞌ”, mach xhinahoj.
25Hetxꞌojal xꞌinikaniloj hej skꞌulal tuꞌ teyet;
haꞌ hej hemul xkachni yay hej txahyebꞌal heyibꞌanh.
26Ay hebꞌ naj winaj txꞌoj ay yul hinkonhobꞌ han,
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xhqꞌatwa hebꞌ naj hakaꞌ hebꞌ naj chꞌanihayoj

slatzꞌabꞌil noꞌ chꞌik,
chayoj hebꞌ naj latzꞌabꞌ yuh stzabꞌwa hebꞌ naj yinh

anma.
27Hakaꞌ snohiktoj hej noꞌ chꞌik yul kꞌokꞌomteꞌ,
haktuꞌ yetoj hej yatut hebꞌ naj yinh hej tzetet

elqꞌabꞌil yuh,
yuxin kaw ayxakankoj smay hebꞌ naj bꞌoj kaw

qꞌalomxakanoj hebꞌ naj.
28Bꞌaqꞌichxakanoj hebꞌ naj, kaw kꞌul swaꞌkanoj

hebꞌ naj.
Mach skachnabꞌal yuni hebꞌ naj hej stxꞌojal,
mach chuh hebꞌ naj stꞌinhanil yinh nixhtej mebꞌaꞌ

unin,
mach swatxꞌe hebꞌ naj stzetet anma mebꞌaꞌ yinh

stꞌinhanil.
29Chal Komam Yahveh: ¿Tom mach xhwahaꞌayoj

syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ naj yuh hunqꞌahan tiꞌ
han xin?

¿Tom mach chin pajnoj yinh anma haktiꞌ chꞌuten
han xin?

30 »Ay huneꞌ niman xiwkilal
bꞌoj kaw txꞌoj lanhan yekꞌtoj yinh huneꞌ txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ.
31 Leqꞌtiꞌalnhe chal hebꞌ yaꞌ profeta;
tzet-tikꞌa choche hebꞌ yaꞌ sacerdote, haꞌ chuh hebꞌ

yaꞌ,
choche hinkonhobꞌ yinh haktiꞌ han.
Yajaꞌ, ¿tzet cheyuteꞌ hebꞌah hex tiꞌ,
yet lawi yekꞌojkantoj hunqꞌahan tiꞌ?».
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Xoylaxayoj Jerusalén

6 1 »Elanhwejkanh bꞌet Jerusalén hex yikꞌal yaꞌ
Benjamín hex tiꞌ.

Oqꞌtzewej chꞌen trompeta bꞌet Tecoa.g
Awejkanh hunuj tzetet xhyeniloj bꞌet Bet-haquerem,
haxkam lanhanxa yul huneꞌ stxꞌojal bꞌoj syaꞌtajil,

hat xhtit yetkꞌulal norte.
2 Lanhanxa wetanojtoj kꞌulchꞌanla Sión mach ninoj

tzet chuh shitzkoj yinh han.
3 Lanhanxa yul hebꞌ naj tanhehom kaneluh bꞌoj

skaneluh yinh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ,
hat chꞌehayoj hebꞌ naj shoyanil; lapan chaꞌ hebꞌ naj

lowoj huntaj majan skaneluh».
4Chal hebꞌ naj enemigo:
«Aꞌwej listohal hebꞌah yuh heyanikoj howal yinh.
Kaw chuman tzꞌayik bꞌay chonh okoj lemna yinh.
Ay, yajaꞌ xax ali, yekꞌxatoj tzꞌayik,
xax pujnatoj skꞌejalholo aqꞌbꞌalil.
5Tonhwej, okojonhwej lemna yinh aqꞌbꞌalil,
kat jetankantoj hej spalacio», xhi hebꞌ naj.
6Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh:
«Tzokꞌwejkꞌoj hej teꞌ teꞌ,
kat heyanikanh hunuj qꞌoch yinh Jerusalén.
Yilal yalaxayoj syaꞌtajil yibꞌanh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ,
haxkam chaꞌ ekꞌoj yaꞌ yanma anma.
7Hakaꞌ yahiloj haꞌ haꞌ yul hunuj oqꞌ,

g6:1 Tecoa. Haꞌ huneꞌ konhobꞌ 20 km. yeloj yinh Jerusalén
yetkꞌulal sur. Bꞌet tiꞌ elnajkoj yaꞌ Amós profeta.
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haktuꞌ yeh hej stxꞌojal bꞌet Jerusalén, mach

xhtanhkꞌokanoj.
Stxꞌojalnhe chꞌabꞌelax bꞌet tiꞌ, chꞌetalaxkantoj;
yabꞌil bꞌoj lahwilal, matxa hunujxa tzetet.
8Watxꞌekoj habꞌah Jerusalén,
yunhe mach chin pohiloj hinbꞌah tawinh han,
ta mach xin, hakaꞌ desierto chach wuteꞌkanoj han;
matxa hunuj mak xhwahaꞌkanoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

tiꞌ han.
9Chal Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh:
«Haywanhto hebꞌ yaꞌ israelita xhto kanojkanoj,
saylaxoj hebꞌ yaꞌ hakaꞌ chuh saylax xol hej teꞌ uva
ta ayto bꞌay xkan sat teꞌ lawi yuxlaxiloj teꞌ», xhi

Komam.
10Xin taꞌwi han: ¿Mak tet xhwalaꞌ han?
¿Mak chꞌabꞌenoj tzet xhwalaꞌ han?
Majchebꞌil stxikin hebꞌ yaꞌ, mach chuh yabꞌen hebꞌ

yaꞌ,
tonhe stzeyeh hebꞌ yaꞌ hatzotiꞌ Mamin Yahveh,

mach choche hebꞌ yaꞌ.
11Hakaꞌ yetij niman hahowal Mamin, haktuꞌ

wabꞌen hinbꞌah han,
matxa chuh webꞌanayoj han, kinchi han.

Xalni Komam wet han:
«Ayoj niman hahowal tuꞌ yibꞌanh nixhtej unin ay

yul bꞌeh,
yibꞌanh bꞌay yamankoj hebꞌ naj tzehtaj.
Chꞌilaxojkantoj hebꞌ naj ichamile bꞌoj hebꞌ ix ixale

yul preso;
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mak yihla anma bꞌoj hebꞌ yaꞌ icham winaj kaw

ayxakanoj sqꞌinal.
12Nanxa mak bꞌay chꞌekꞌojkantoj yatut hebꞌ yaꞌ,
stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌoj yixal hebꞌ yaꞌ,
haxkam xhwihaꞌkanh hinbꞌah yinh mak ay sat

huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
13 »Sunil mak chꞌochentoj hej tzetet yinh stxꞌojal

chꞌiꞌlaxi,
chꞌichitij yinh mak ay yelapnojal yeyi bꞌoj mak

komonalnhe yeyi,
hebꞌ yaꞌ profeta masanta yinh hebꞌ yaꞌ sacerdote,
sunil hebꞌ yaꞌ tiꞌ subꞌni yet anmahil.
14Pet-tikꞌa chochenapax hebꞌ yaꞌ yanhteꞌ slahwilal

hinkonhobꞌ han,
chalni hebꞌ yaꞌ ta kꞌul yekoj sunil tzetet, kꞌajam

txꞌoj yekoj.
15 ¿Tox stxꞌixwi hebꞌ yaꞌ yuh ichamta tzetet mach

xhwoche chuh hebꞌ yaꞌ han xin?
Mach ninoj stxꞌixwi hebꞌ yaꞌ, mach yohtajoj hebꞌ

yaꞌ txꞌixwilal.
Yuxin yet xhwanojayoj syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ yaꞌ

han,
xhlektahoj hebꞌ yaꞌ, kat yaykꞌayoj hebꞌ yaꞌ hakaꞌ

hunqꞌahanxa anma. Hayin Yahveh hin tiꞌ
xhwal han».

16Chal Komam Yahveh tet skonhobꞌ:
«Kananhwej tuknuj yul hej bꞌeh, qꞌambꞌewej yul

hej payat bꞌeh.
Qꞌambꞌewej bꞌay tuꞌ ay kꞌul-la bꞌeh,
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mach chepohiltoj hebꞌah yinh, haktuꞌ chuh

hexewoj, kinchi han.
Yajaꞌ xal hebꞌ yaꞌ: “Mach chonh okoj tzujnuj yinh

han”, xhi hebꞌ yaꞌ.
17Xwakoj hebꞌ naj soldado tanhewal han, xwalni

han:
“Abꞌewej yoqꞌ chꞌen trompeta yinh kꞌul”, kinchi

han.
Yajaꞌ xal hebꞌ yaꞌ: “Mach xhjabꞌeꞌ han”, xhi hebꞌ

yaꞌ.
18 «Abꞌewej hej konhobꞌ.
Abꞌewej tzet chꞌekꞌojtoj yinh hinkonhobꞌ han.
19Yabꞌehabꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ:
Xhwahaꞌtij huneꞌ syaꞌtajil yibꞌanh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ

han yuh hej stxꞌojal ayiktoj yul snabꞌal,
mach xabꞌetoj tzet xwal han, xanikanoj

hinkuybꞌanil han.
20Matzet chꞌoknikoj huneꞌ incienso xhtit bꞌet Sabá

tiꞌ wuh han,
bꞌoj teꞌ waleꞌ kaw xuqꞌ sam xhtit bꞌay nahat-ta

txꞌotxꞌal.
Mach xhwoche hej sxahanbꞌal xhnhuslaxkantoj

sunil han,
mach xhwoche hej sxahanbꞌal han», xhi Komam.
21Chal Komam Yahveh:
«Xhwahaꞌayoj lanhteꞌ yul sbꞌeh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ

han,
kat slektahoj hej kꞌahole bꞌoj hebꞌ yaꞌ mame yinh;
xhkamojkantoj anma chꞌehayoj skawilal yatut bꞌoj

hej yamigo», xhi Komam.
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22Chal Komam Yahveh:
«Hat lanhan stit hun tenan hebꞌ naj soldado

yetkꞌulal norte;
huneꞌ niman konhobꞌ lanhan stit bꞌay

xhkachnakanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
23 Ibꞌil hej yarco bꞌoj hej yespada yuh;
kaw txꞌoj hebꞌ naj, mach mak yinh stzꞌaꞌ skꞌul hebꞌ

naj.
Chꞌel yaw hebꞌ naj hakaꞌ swahcha haꞌ mar,
ayatoj hebꞌ naj yibꞌanh hej scheh.
Listoxa yeh hebꞌ naj yanikoj howal yinh kꞌulchꞌanla

Sión», xhi Komam.
24Xjabꞌehiloj huneꞌ tiꞌ han, matxakanoj jip xiwkilal

han;
kaw bꞌiskꞌulal jekanoj hakaꞌ hunuj ix ix lanhan

spitzkꞌa yunin han.
25Mach chex toh xol-telaj, mach chex eltoj yul hej

bꞌeh.
Aykoj schꞌen hebꞌ naj enemigo yet howal yinh,
ayxahayoj niman xiwkilal sunil bꞌayah.
26Akoj xilqꞌape stzako tawinh kꞌanchꞌanla konhobꞌ,

ekꞌanhayoj xol tanh.
Oqꞌanh yinh kaw kꞌul hakaꞌ chuh hawoqꞌ yinh

skamikal bꞌabꞌel hakꞌahol,
haxkam kaw lembꞌil chuluj mak chonh

tanhtzenojiloj.
27Xal Komam wet han: «Xach wakoj hakaꞌ hunuj

naj soldado chꞌok tanhewal han,
yuh hawilni yinh kꞌul, kat hawohtajnheniloj

sbꞌeybꞌal hinkonhobꞌ han», xhi Komam.
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28 Sunil hebꞌ yaꞌ kaw wiꞌe, alom qꞌumale hebꞌ yaꞌ

sunil;
lahan skawil hebꞌ yaꞌ bꞌoj chꞌen bronce bꞌoj chꞌen

hierro,
stxonh sbꞌah hebꞌ yaꞌ sunil yuh chꞌen melyuh
29Kaw ay yip yanitoj fuelleh kaqꞌeꞌ,
chꞌulitoj chꞌen plomo xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ;
wal mak txꞌoj, maxhtikꞌa xhwatxꞌiloj,
nabꞌaꞌnhe chꞌilaxiloj hej sqꞌalemal.
30Yuxin: «Sqꞌal chꞌen plata matxa tzet chꞌoknikoj»,

haktuꞌ chꞌal-lax yinh,
haxkam matxa tzet chꞌoknikoj hawuh Mamin

Yahveh.
Chal yaꞌ Jeremías stzotiꞌ Komam

Dios yul yatut Komam

7 1Haꞌ tiꞌ stzotiꞌ Komam Yahveh xul tet yaꞌ
Jeremías, chalni Komam: 2 «Ahanh linhnoj stiꞌ

watut hayin Yahveh hin tiꞌ han, kat hawalni: Sunil
hex ah Judá hex chex oktij stiꞌ pultah yuh hehaqꞌen
Komam Yahveh, abꞌewej stzotiꞌ Komam Yahveh.
3Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh,
sDiosal Israel: “Watxꞌewejkoj hebꞌeybꞌal bꞌoj sunil
tzet cheyuh, haximwal chex hinchabꞌ ehojayoj sat
huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han. 4Mach xhkawxi hekꞌul
yinh hej leqꞌtiꞌal chꞌal-laxi: ¡Haꞌ huneꞌ tiꞌ yatut
Komam Yahveh, yatut Komam Yahveh, yatut Komam
Yahveh!, xhi. 5Ta yinh kaw yeli chewatxꞌekoj
hebꞌeybꞌal bꞌoj sunil tzet cheyuh; ta cheyuh stꞌinhanil
teyinh hunun hex, 6 ta mach cheyaꞌ ekꞌoj yaꞌ yanma
h6:29 Fuelle Haꞌ huneꞌ tzetet bꞌay xhnohiktoj kaqꞌeꞌ, nahat-ta
chꞌapni kaqꞌeꞌ yuh.
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anma nan konhobꞌal, nixhtej mebꞌaꞌ unin bꞌoj hebꞌ
yaꞌ kamnajxa yichamil; ta mach chepotxꞌtoj mak
mach smul sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, ta mach
chehaqꞌe hej komon dios, haxkam hextikꞌa cheyitij
stxꞌojal heyibꞌanh, 7 yinh haktuꞌ, chex hinchabꞌ
ehojayoj sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xwaꞌ tet hebꞌ yaꞌ
heyichmam yinh stohbꞌal qꞌinal han.
8 »”Yajaꞌ wal hex xhkawxi hekꞌul yinh hej leqꞌtiꞌal

matzet chꞌoknikoj. 9Chex elqꞌawi, chex potxꞌwahi,
chesay heyix bꞌoj hewinaj; chex leqꞌtiꞌwi yet
chetaꞌwenkoj hej tzetet yul hetiꞌ, chenhus incienso
tet ich Baal, kat hehaqꞌen yaqꞌbꞌilxa hej komon
dios maxhtikꞌa heyohtajoj. 10 Lawituꞌ kat heyulpax
yinh hinsat bꞌay huneꞌ nhah bꞌay chin haqꞌelax han.
Cheyala ta matzet cheyaꞌleꞌ. Ayiktoj yul henabꞌal
ta chuh heyuni sunil ichamta skistalil tiꞌ. 11 ¿Tom
ayiktoj yul henabꞌal ta snhahchꞌen hebꞌ naj elqꞌom
huneꞌ nhah bꞌay chin haqꞌelax tiꞌ han? Xax wil sunil
hunqꞌahan tiꞌ han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
12Aswej bꞌet Silo bꞌay xikiltaj yeyi, huneꞌ lugar
bꞌabꞌel xin sikꞌle yuh wehayoj han, kat heyilni tzet
xwutekantoj yuh stxꞌojal hinkonhobꞌ Israel han.
13Tiꞌnanh xin, yuh xeyuh sunil hunqꞌahan tzetet
tiꞌ, txꞌihalxa el xhwalkanoj teyet han, yajaꞌ mach
cheyoche heyabꞌeꞌ; txꞌihalxa el chex wawte han, yajaꞌ
mach chex taꞌwi wet han; hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal
han. 14Hakaꞌtikꞌa xwutetoj Silo xikiltaj yeh han,
haktuꞌ xhwuteꞌpaxtoj huneꞌ nhah bꞌay chin ehayoj tiꞌ
han, huneꞌ lugar bꞌay xhkawxi hekꞌul, huneꞌ xwaꞌ
teyet bꞌoj tet heyichmam han. 15Chex wihaꞌkaniloj
yinh hinsat hakaꞌ xuh winiloj sunil heyuxhtaj yikꞌal
yaꞌ Efraín han”.
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16 »Wal hach Jeremías, mach chach txahli yuh huneꞌ

konhobꞌ tiꞌ. Mach chꞌah hawaw wet hatxahli han,
mach chaqꞌan wet han, haxkam mach xhwabꞌeꞌtoj
tzet chawalaꞌ han. 17 ¿Tom mach chawil tzet chuh
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yul hej skonhobꞌal Judá bꞌoj
yul hej bꞌeh bꞌet Jerusalén xin? 18Nixhtej unin
xhkutxbꞌankoj teꞌ siꞌ, hebꞌ yaꞌ mame chꞌanikoj qꞌaꞌ
qꞌaꞌ, hebꞌ ix ix somni ixim qꞌoyeh yuh swatxꞌelax hej
torta tet ich ix tiyoxh, “Sreinahil satkanh”. Chaꞌpax
hebꞌ yaꞌ hej ofrenda tet hej komon dios, yuh yiniloj
hebꞌ yaꞌ hinpixan han. 19Yajaꞌ mataj hayin chiloj
hebꞌ yaꞌ hinpixan han, haꞌ hebꞌ yaꞌ chꞌiniloj spixan;
txꞌixwilal chitij hebꞌ yaꞌ yibꞌanh, hayin Yahveh hin
tiꞌ xhwal han.
20 »Yuxin haktiꞌ walni hayin Yahveh Yahaw hin tiꞌ

han: Xhwahaꞌayoj niman hin-howal yibꞌanh huneꞌ
lugar tiꞌ han: yibꞌanh anma bꞌoj noꞌ noqꞌ, yibꞌanh hej
teꞌ teꞌ ay xol telaj bꞌoj yibꞌanh sat hej tzꞌunubꞌ. Lahan
hin-howal tuꞌ bꞌoj hunuj bꞌolobꞌ mach chuh sbꞌutlax
han».
21Chal Komam Yahveh tet skonhobꞌ, Komam

Sunil Chuh Yuh, sDiosal Israel: «Awejkoj sunil hej
xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil bꞌoj hej xahanbꞌal
cheyoche heyahaꞌkoj, kat helonitoj noꞌ chibꞌe tuꞌ.
22Yet xwinihaltij hebꞌ yaꞌ heyichmam bꞌet Egipto
han, matzet xin chej yubꞌ hebꞌ yaꞌ han, matzet xwal
yibꞌanhiloj xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil tiꞌ han
bꞌoj yibꞌanhiloj hej xahanbꞌal. 23Haꞌ tzet xin chej
yubꞌ hebꞌ yaꞌ han, ta syijye hebꞌ yaꞌ tzet xhwal han,
haximwal chin okoj sDiosaloj hebꞌ yaꞌ han, kat yokoj
hebꞌ yaꞌ hinkonhobꞌoj han. Xwalni tet hebꞌ yaꞌ han ta
chꞌehikꞌoj hebꞌ yaꞌ yinh hej bꞌeybꞌale xin chej yihaꞌtoj
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han, yunhe kꞌul chꞌelojkoj hebꞌ yaꞌ.i 24Yajaꞌ mach
xyijye hebꞌ yaꞌ tzet xwal han, mach xabꞌetoj hebꞌ
yaꞌ, xꞌehikꞌoj hebꞌ yaꞌ hakaꞌ chal skꞌul, hakaꞌ stxꞌojal
yanma bꞌoj swiꞌehal. Haktuꞌ xuh spaxkanoj hebꞌ yaꞌ
yinhtaj, mach xuh stoh hebꞌ yaꞌ sataj. 25Yet-tax xꞌeltij
hebꞌ yaꞌ heyichmam bꞌet Egipto masanta tiꞌnanh,
maxhtikꞌa chin bꞌejkanoj wanitij hebꞌ yaꞌ hinprofeta
hinchejabꞌlom teyet han. 26Yajaꞌ maxhtikꞌa xeyijye
tzet xwal han, mach xeyabꞌetoj, xewiꞌenhen hebꞌah.
Qꞌaꞌ wiꞌeto xeyute hebꞌah sataj heyichmam.
27 »Chawalaꞌ sunil hunqꞌahan tzetet tiꞌ tet hebꞌ

yaꞌ Jeremías, waxamkami mach chabꞌeꞌtoj hebꞌ yaꞌ
tzet chawalaꞌ. Chach awoj yinh ip, waxamkami
mach xhtaꞌwoj hebꞌ yaꞌ tawet. 28Chawalaꞌ tet hebꞌ
yaꞌ: “Haꞌ huneꞌ konhobꞌ tiꞌ mach xhyijyen tzet chal
Komam Yahveh sDiosal, mach choche ta xhkuylaxi.
Xtanhkanayoj syelal yinh, matxa ninoj syelal chala”»,
xhi Komam.
29Kꞌupiltoj xil hawiꞌ Jerusalén, kat habꞌejnitoj.
Akoj hunuj bꞌit kaw bꞌiskꞌulal bꞌay hej witz matzet

ay sat,
haxkam aytij showal Komam Yahveh yinh anma

xꞌinitij showal YAꞌ,
xax alaxkanoj yuh Komam, xinikaniloj YAꞌ yinh

sat.
Yakꞌalil bꞌay xhpotxꞌlax anma

30Chal Komam Yahveh: «Anma ah Judá, xuh hej
stxꞌojal mach xhwoche han. Xikaniloj spixan teꞌ
nhah bꞌay chin ehayoj han, yet xanihaktoj ichamta
i7:23 yunhe kꞌul chꞌelojkoj hebꞌ yaꞌ Ilwejkꞌanabꞌ yinh Éx. 19:5; Lv.
26:3-12
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kistal-la tiyoxh bꞌet tuꞌ. 31Xapaxkanh bꞌay xhaqꞌelax
hej komon dios bꞌet Tofet, hat xhkan bꞌay Yakꞌalil
stiꞌ haꞌ haꞌ yet skꞌahol yaꞌ Hinom, yunhe snhusnitoj
hej skꞌahol bꞌoj hej skutzꞌin xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ; matzet xin
chej yubꞌ han, maxhtikꞌa ninoj xꞌekꞌ yinh hin-nabꞌal
han. 32Yuxin xhwal hayin Yahveh hin tiꞌ han,
chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay matxa Tofet hoj chꞌal-laxoj
yinh huneꞌ tuꞌ, matxa chꞌal-laxojpax Yakꞌalil stiꞌ
haꞌ haꞌ yet skꞌahol yaꞌ Hinom yinh, to yakꞌalil
bꞌay xhpotxꞌlax anma, haꞌxa chꞌal-laxoj yinh. Bꞌet
Tofet tuꞌ xhmujlaxojaytoj kamom, yuh matxa bꞌay
xhmujlaxoj. 33Noꞌ chꞌik lohom kamnaj noqꞌ bꞌoj
noꞌ howla noqꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xhlonojkantoj
snimanil hunqꞌahan anma tuꞌ, haꞌ chꞌokoj yitahoj noꞌ,
mach mak xhyonojiloj noꞌ. 34Xhwahaꞌ tanhojkaniloj
sunil hej tzalalal yul hej skonhobꞌal Judá han bꞌoj
yul hej bꞌeh bꞌet Jerusalén; xhtanhojkanayoj xaycha
anma yinh tzalalal bꞌoj hej bꞌit chꞌalaxkoj yinh hej
mohyilal; chꞌetaxojkantoj huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ»,
xhi Komam.

8 1Chal Komam Yahveh: «Yet chꞌapnoj huneꞌ
tzꞌayik tuꞌ, chꞌilaxojiltij sbꞌajil hebꞌ yaꞌ rey yul

spanteón, hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh Judá, hebꞌ yaꞌ
sacerdote, hebꞌ yaꞌ profeta bꞌoj anma xꞌehayoj bꞌet
Jerusalén. 2Chꞌalaxojayoj sbꞌajil hebꞌ yaꞌ tuꞌ xol
tzꞌayik, yinh sat xꞌahaw bꞌoj yinh sat hej txꞌumel,
haxkam kaw xoche hebꞌ yaꞌ hunqꞌahan tuꞌ, xaꞌ
qꞌanaꞌ sbꞌah hebꞌ yaꞌ tet, xqꞌambꞌe sbꞌah hebꞌ yaꞌ
tet, xshaqꞌen hebꞌ yaꞌ. Mach chꞌilaxojkanh, mach
xhmujlaxojtoj; hakaꞌ stzaꞌ noꞌ noqꞌ chubꞌkanayoj sat
txꞌotxꞌ. 3Maktajto mach xhkamoj yinh hunqꞌahan
7:32 Is. 30:33; 2 R. 16:2-3
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anma kaw txꞌoj tiꞌ, lawi hinpujbꞌanojkantoj sunil bꞌay
han, qꞌaꞌ xhto yocheꞌ kamoj sataj yehojkꞌoj. Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han.

Yibꞌanhiloj mule bꞌoj syaꞌtajil
4 »Wal hach Jeremías, chawalaꞌ ta hayin xhwal

huneꞌ tiꞌ tet konhobꞌ han:
»Yet chꞌaykꞌay anma, chikanh sbꞌah;
yet xhkꞌaytoj yinh bꞌeh, xhmeltzotij.
5 ¿Tzet yuh xpohiloj sbꞌah huneꞌ konhobꞌ tiꞌ?
¿Tzet yuh mach choche meltzohojtij?
Huneꞌnhetikꞌa swiꞌehal, leqꞌtiꞌnhetikꞌa,
mach choche meltzohojtij.
6Xin ok tuknuj wabꞌeꞌ han ta ay hunuj mak stzotel

yinh stoholal,
yajaꞌ mach hunuj mak shelnitoj sbꞌeybꞌal, kat

yanikanoj smul;
mach hunuj mak stxumnihiloj hej stxꞌojal xax yuh.
Yinhxanhe anhe chuh tzet chal skꞌul,
hakaꞌ hunuj noꞌ cheh xhtoh yinh anhe yinh howal.
7 Somanta noꞌ cigüeña ay satkanh, yohtaj noꞌ

bꞌaqꞌinh yetwanoj ay spaxtij noꞌ;
noꞌ mukꞌ, noꞌ latzꞌlanh bꞌoj noꞌ grulla, yohtajpax

noꞌ bꞌaqꞌinh yetwanoj ay smeltzotij noꞌ.
Wal hinkonhobꞌ han mach yohtajoj tzet yetwanoj

ay yuni.
8 »Xhto yalpaxoj: “Tzꞌajan kokꞌul han;
ibꞌil kuybꞌanile yet Komam Yahveh juh han”, xhi,
kꞌajam leqꞌtiꞌal stzꞌibꞌnhehayoj hebꞌ yaꞌ kuywahom,

shelnikantoj hebꞌ yaꞌ.
9Chꞌelojkanoj stxꞌixwilal ichamta tzꞌajan skꞌul tuꞌ,
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xiwojkanojkanh, xhkanojkanoj yul lekꞌabꞌ,
haxkam xyahkanoj hebꞌ naj stzotiꞌ Komam Yahveh.
¿Bꞌay xtokoj stzꞌajanil skꞌul hebꞌ naj yinh haktuꞌ?
10Yuxin xhwahaꞌkanoj yixal hebꞌ naj tet

hunqꞌahanxa hebꞌ naj winaj han,
nanxa mak chꞌokoj yahawoj yinh hej stxꞌotxꞌ hebꞌ

naj,
haxkam sunil mak ay yelapnojal yeyi bꞌoj mak

komonalnhe yeyi,
chochetoj hej tzetet yinh stxꞌojal chꞌiꞌlaxi.
Sunil mak subꞌni yet anmahil,
chꞌichitoj yinh hebꞌ yaꞌ profeta masanta yinh hebꞌ

yaꞌ sacerdote.
11Pet-tikꞌa chochenapax hebꞌ yaꞌ yanhteꞌ slahwilal

hinkonhobꞌ han,
chalni hebꞌ yaꞌ ta kꞌul yekoj sunil tzetet, kꞌajam

txꞌoj yekoj.
12 ¿Tox stxꞌixwi hebꞌ yaꞌ yuh ichamta tzetet mach

xhwoche chuh hebꞌ yaꞌ han xin?
Mach ninoj stxꞌixwi hebꞌ yaꞌ, mach yohtajoj hebꞌ

yaꞌ txꞌixwilal.
Yuxin yet xhwanojayoj syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ yaꞌ

han,
xhlektahoj hebꞌ yaꞌ, kat yaykꞌayoj hebꞌ yaꞌ hakaꞌ

hunqꞌahanxa anma.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han».j

13Chal Komam Yahveh:
«Chin kꞌupuꞌkanh hinkonhobꞌ hakaꞌ skꞌuplaxkanh

ixim trigo han.
Matxa hunuj teꞌ uva xhkanojkanoj yinh yoj,

j8:12 Lahan tzet chal versículo 10-12 tiꞌ bꞌoj Jer. 6:12-15
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matxapax hunuj teꞌ higo xhkanojkanoj,

chꞌayojkanoj hohna sxaj teꞌ.
Pet-tikꞌa xhtanhojiloj sunil tzet xax waꞌ tet han».
14Chalaꞌ konhobꞌ: ¿Tzet yuh chonh kankanoj

tzꞌonhnoj bꞌet tiꞌ?
Katwej, tonhwej bꞌay hej konhobꞌ kꞌul yekoj

speyabꞌil, yunhe kokamoj bꞌet tuꞌ.
Haꞌ Komam Yahveh koDiosal lanhan honh

stanhtzeniloj,
chaꞌ YAꞌ haꞌ haꞌ ayaytoj veneno xol jukꞌuꞌ, haxkam

xjakoj komul tet YAꞌ.
15Xjechmakꞌoj aqꞌankꞌulal, yajaꞌ matzet xuli.
Xjechmakꞌoj kawilwalil, yajaꞌ xiwkilalnhe xuli.
16Xah abꞌelax sqꞌanh stxam hej scheh hebꞌ naj

enemigo hat-ta bꞌet Dan.
Yet chꞌel yaw scheh hebꞌ naj, xhbꞌili sunil sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ.
Chul hebꞌ naj stanhtzeꞌkaniloj sunil yul konhobꞌ tiꞌ

bꞌoj sunil tzet ayah;
hej skonhobꞌal bꞌoj sunil mak chꞌehayoj bꞌet tiꞌ».
17Chal Komam Yahveh:
«Xhwahaꞌtoj hej noꞌ howla labꞌah hex schibꞌ han;
mach mak xhkꞌojoj smansonhenoj noꞌ», xhi Komam.

Syaꞌil yanma yaꞌ Jeremías yuh skonhobꞌ
18Mach yanhal syaꞌil wanma tiꞌ han,
waꞌnixakaniloj xhwabꞌe han.
19 Sunil yul konhobꞌ chꞌabꞌelaxkanoj yah yaw

hinkꞌanchꞌanla konhobꞌ han:
¿Tom mach Komam Yahveh bꞌet Sión?
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¿Tom mataj bꞌet tuꞌ ay sreyal?
Xtaꞌwi Komam Yahveh:
«¿Tzet yuh xeyitij hin-howal yinh hehaqꞌen

ichamta hetiyoxh matzet chꞌoknikoj han?»,
xhi Komam.

20 «Xꞌekꞌtoj waresma, xtanhiloj hej sat tzꞌunubꞌ,
maxhtotikꞌa chonh kol-laxkanoj han.
21Chꞌekꞌ yaꞌ wanma yuh syaꞌil yanma

hinkꞌanchꞌanla konhobꞌ han;
bꞌiskꞌulal wekanoj han, chin xiwkanoj yinh kꞌul

han.
22 ¿Tom mach bálsamo bꞌet Galaad?
¿Tom mach hunuj naj doctor bꞌet tuꞌ?
¿Tzet yuh maxhto chꞌanhtelaxkoj hinkꞌanchꞌanla

konhobꞌ han?

9 1Oxhimi xhpakꞌi hinwiꞌ haꞌil han,
kat spakꞌi sbꞌaqꞌ hinsat yinh bꞌay xhtit hun tenan

yal sate han,
yunhe woqꞌ tzꞌayik aqꞌbꞌal yuh hej kamom ay yul

hinkꞌanchꞌanla konhobꞌ han.
2Oxhimi ay hunuj bꞌay chuh wehayoj yul desierto

han,
yunhe wanikanoj hinkonhobꞌ tiꞌ han, kat hin

hitziloj yinh han.
Sunil anma ay bꞌet tiꞌ sayni yix bꞌoj swinaj,

xhpakꞌikoj yinh yet anmahil.
3 «Sunil mak listonhetikꞌa yeh yalni leqꞌtiꞌal,
koche lanhan yaniltoj hej flecha ayiktoj yul hunuj

arco.
Leqꞌtiꞌalxanhe ayayoj yul konhobꞌ, matxa syelal;
qꞌaꞌ stohnhetikꞌa niman hunun tzꞌayik,

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 9 40
mach choche hinyohtajnheꞌiloj han, hayin Yahveh

hin tiꞌ xhwal han.
4Kolwej hebꞌah tet heyamigo,
mach xhkawxi hekꞌul yinh heyuxhtaj,
haxkam sunil uxhtaje subꞌwahi;
sunil amigo chꞌichenkanh leqꞌtiꞌal yinh yamigo.
5 Subꞌwa hunun anma yinh yet anmahil, mach chal

syelal tet hunun.
Xax kuytze sbꞌah yalni leqꞌtiꞌal, mach xhkajtzahiloj

skꞌul yuni stxꞌojal.
6 »Xol anma subꞌni yet anmahil chex ehayoj,
yuh huneꞌ tuꞌ, mach choche hinyohtajnheꞌiloj han»,

xhi Komam Yahveh.
7Yuxin chal Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh:
«Chin watxꞌeꞌiloj han, xhwahaꞌkoj yinh ilwebꞌal

han.
¿Tzet-to wal wuni yinh hinkonhobꞌ kaw kꞌanchꞌan

tiꞌ han?
8 Lahan yaqꞌ bꞌoj hunuj flecha xhpotxꞌwahi,
hanhetikꞌa tzet chuh subꞌwahi haꞌ chala;
Kꞌul chuh stzotelnapax tet yamigo, yajaꞌ lanhan

yanihayoj slekꞌabꞌil.
9 ¿Tom mach xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh yuh

huneꞌ tiꞌ han?
¿Tom mach chin pajnoj yinh huneꞌ konhobꞌ tuꞌ

han?
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
10Chin oqꞌ han, chin kꞌajwi bꞌay hej qꞌebꞌtajlaj han,
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xhwakoj hunuj bꞌit yet bꞌiskꞌulal bꞌay ay telaj yul

desierto han,
haxkam matxa hunuj mak chꞌehayoj sat;
matxa mak chꞌekꞌ bꞌet tuꞌ, matxa chꞌabꞌelax yawi

noꞌ wakax.
Somanta noꞌ chꞌik chꞌekꞌ satkanh bꞌoj noꞌ xol-telajil

noqꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xax elkanh.
11 Sqꞌalxanhe Jerusalén chin tenbꞌaꞌkanojkanh han,
yatut-xa noꞌ noqꞌ hakaꞌ noꞌ oj chubꞌkankoj.
Chin tanhtzeꞌkaniloj hej skonhobꞌal Judá han,
matxa hunuj mak xhkanojkanoj», xhi Komam.
12 ¿Mak hunuj kaw tzꞌajan skꞌul chuh stxumnihiloj

huneꞌ tiꞌ? ¿Mak tet xtzotel Komam Yahveh yunhe
yalnikꞌoj huneꞌ tiꞌ? ¿Tzet yuh etabꞌilkantoj huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ? Matxa hunuj mak chꞌehayoj sat
txꞌotxꞌ, desiertoxa yekantoj txꞌotxꞌ, matxa hunuj mak
chꞌekꞌi.
13Chal Komam Yahveh: «Xakanoj hebꞌ yaꞌ

kuybꞌanile xwaꞌ tet han; mach xyijye hebꞌ yaꞌ
tzet xwal han, mach xꞌehikꞌoj hebꞌ yaꞌ hakaꞌ yalni
kuybꞌanile. 14Xwiꞌenhe sbꞌah hebꞌ yaꞌ yuni tzet
chal yanma, xshaqꞌen hebꞌ yaꞌ hej yechel ich Baal,
hakaꞌ xuh syelax hebꞌ yaꞌ yuh yichmam. 15Yuxin
haktiꞌ walni hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh sDiosal
Israel hin tiꞌ han: «Xhwahaꞌ teꞌ kꞌahla ajenjo slobꞌ
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han, kat waꞌnoj veneno yukꞌuꞌ han.
16Chin pujbꞌaꞌkantoj yul hej konhobꞌ mach yohtajoj
han bꞌoj mach xohtajnhepax yichmam. Chin tzumbꞌeꞌ
yinh chꞌen espada han, masanto xhtanhojkaniloj»,
xhi Komam.
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Ay oqꞌilal bꞌet Jerusalén
17Chal Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh:
«¡Abꞌewej! Awtewejtij hebꞌ ix ix xhtohlalax yoqꞌi;
hulujabꞌ hebꞌ ix qꞌaꞌ helanto yuni smunil tuꞌ.
18Hulujabꞌ hebꞌ ix yinh lembꞌil,
kat yah yul snuqꞌ hebꞌ ix yoqꞌ jinh.
Nohojabꞌkankoj yal kosat yinh sbꞌaqꞌ kosat,
kat snohkantoj yal kosat yibꞌanh sbꞌaqꞌ kosat.
19Hata bꞌet Sión chꞌabꞌelax yah yul snuqꞌ anma

yoqꞌi, kat yalni:
“Wakꞌaꞌ xuh jetalaxkantoj,
xꞌilaxkaniloj kotxꞌixwilal yinh kaw kꞌul.
Yilal janikanoj kotxꞌotxꞌ tiꞌ, haxkam xax

etalaxkantoj jatut”, xhi.
20Hex ix hex tiꞌ, abꞌewej tzet chal Komam Yahveh;
hajwejtoj hetxikin yuh heyabꞌen tzet chal YAꞌ.
Yewejtoj hekutzꞌin yinh yoqꞌi,
skuyabꞌtoj sbꞌah hunun hebꞌ ix sbꞌitnhentoj hunuj

bꞌit yet bꞌiskꞌulal.
21Xax oktij kamikal yul hej kowentanah, xꞌok-kantij

yul hej kopalacio.
Xax stanhtzekaniloj nixhtej unin yul hej bꞌeh,
xax stanhtzekaniloj hebꞌ naj tzehtaj yul hej

txonhbꞌal.
22Xꞌaykanoj bꞌejnoj snimanil hebꞌ naj winaj hakaꞌ

chuyuj stzaꞌ noꞌ noqꞌ sat txꞌotxꞌ,
lahan bꞌoj hakaꞌ yaykꞌay smanojohal teꞌ trigo yuh

mak xhkꞌupnikanh teꞌ,
matxa mak sikꞌnikanh teꞌ, hayin Yahveh hin tiꞌ

xhwal han», xhi Komam.
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23Chal Komam Yahveh:
«Naj tzꞌajan skꞌul, mach hojabꞌ chakoj naj smay

yuh stzꞌajanil skꞌul;
naj ay yip, mach hojabꞌ chakoj naj smay yuh yip;
naj qꞌalom, mach hojabꞌ chakoj naj smay yuh

sqꞌalomal.
24Ta ay mak chꞌochen anojkoj smay, yahabꞌkoj

smay yuh xin yohtajnhehiloj han,
yuh stxumiloj ta hayin Yahveh hin han, ta xhwoche

anma ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han,
xhwuh stꞌinhanil bꞌoj nimejtaj skꞌulal han, haxkam

haꞌ huneꞌ tuꞌ kaw xhwoche han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
25Chal Komam Yahveh: Chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay

xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh sunil hej konhobꞌ
yinh-nhe snimanil bꞌay chakoj circuncisión han.
26Xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh Egipto han, Judá,
Edom, Amón, Moab bꞌoj sunil mak chꞌehayoj yul
desierto, hunqꞌahan mak sqꞌoqꞌonhen swiꞌ bꞌay aykoj
sentido. Sunil hej konhobꞌ tuꞌ machkoj circuncisión
yinh, somanta konhobꞌ Israel mach circuncidadohoj
yeh yanma», xhi Komam.

Hej tiyoxh bꞌoj Komam Yahveh itzitzal yeyi

10 1Abꞌe stzotiꞌ Komam Yahveh konhobꞌ Israel.
2Haktiꞌ yalni Komam:

«Mach cheyitoj sbꞌeybꞌal anma ay yul hunqꞌahanxa
konhobꞌ,
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mach chex xiwkanh tet hej tzetet syeloj satkanh,k
waxamkami xiw hej konhobꞌ tuꞌ tet hunqꞌahan tuꞌ.
3Matzet chꞌoknikoj hej sbꞌeybꞌal hunqꞌahan

konhobꞌ tuꞌ.
Skꞌupayoj hebꞌ naj hunuj teꞌ teꞌ bꞌay qꞌebꞌtajlaj,
haxa hunuj naj helan swatxꞌen hej tzetet yinh sqꞌabꞌ

xhwatxꞌenayoj tiyoxhal.
4Chakoj hebꞌ naj chꞌen oro bꞌoj chꞌen plata yelawoj,
kat skawxen hebꞌ naj yinh chꞌen lawuxh bꞌoj chꞌen

martillo, yunhe mach chꞌaykꞌayi.
5 »Mach chuh stzotel hej stiyoxh hebꞌ naj;
lahan bꞌoj hej xutaxh chꞌalaxkanh xol teꞌ melón.
Ibꞌil chꞌekꞌi, haxkam mach chuh sbꞌelwi.
Mach chex xiw tet ichamta tuꞌ, haxkam mach hunuj

stxꞌojal chuh yuni,
mach skꞌulal chuh yunipaxoj», xhi Komam.
6Mach hunuj mak hakaꞌ hach Mamin Yahveh;
kaw nimej yelapnojal haweyi, nimejal skanhil

hamay.
7 Sunil mak xiw tawet Mamin sReyal hej konhobꞌ.
Yetwanoj ay sxiwkꞌulal anma tawet.
Mach hunuj mak hakaꞌ hach xol sunil hebꞌ naj

tzꞌajan skꞌul ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
bꞌoj xol sunil hej konhobꞌ bꞌay ayiktoj hebꞌ yaꞌ rey.
8Wiꞌe sunil anma tuꞌ, kaw suk skꞌul;
ichamta tiyoxh watxꞌebꞌil yinh teꞌ teꞌ, haꞌ xhkuyni.

k10:2 hej tzetet syeloj satkanhHaꞌ cometa, mato eclipse yet tzꞌayik
mato xꞌahaw, haxkam chꞌal-laxi ta haꞌ xhyeniloj ta stitojxa hunuj
niman huchan.
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9Hat chꞌilaxtij hej plata aykoj chꞌen lámina yinh

bꞌet Tarsis,
kat yilaxtij chꞌen oro bꞌet Ufaz.
Aykoj xilqꞌape kaj morado bꞌoj kaj yinh hej stiyoxh

hebꞌ naj;
hebꞌ naj kaw helan swatxꞌen hej tzetet yinh sqꞌab,

haꞌ hebꞌ naj xhwatxꞌeni,
bꞌoj hebꞌ naj helan swatxꞌen hej tzetet yinh oro bꞌoj

plata;
kaw helan hebꞌ naj swatxꞌen sunil hunqꞌahan tzetet

tuꞌ.
10Yajaꞌ hanhkꞌanhe Komam Yahveh Dios, haꞌ YAꞌ

Dios itzitzal yeyi,
Rey Komam yinh stohbꞌal qꞌinal.
Yet xhtit lemna chil Komam, xhbꞌilikanojkanh

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
mach xhtecha yuh konhobꞌ yet xhtit showal

Komam.
11 «Haktiꞌ cheyuteꞌ heyalnoj tet anma tuꞌ:
“Ichamta dios mataj haꞌ xwatxꞌen satkanh bꞌoj

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
xhtanhojiloj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ;
matxa hej dios tuꞌ xhkanoj sat yibꞌanh qꞌinal”»,

kexchinahoj.l

12 Skanhil smay Komam Dios xwatxꞌen txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ;

stzꞌajanil skꞌul YAꞌ xkawxenkoj sat yibꞌanh qꞌinal;
yitzꞌatil swiꞌ YAꞌ xlebꞌantoj satkanh.
13Yet chꞌabꞌelax yul snuqꞌ Komam,
kat swahchakanh haꞌ haꞌ satkanh.

l10:11 Yinh arameo tzꞌibꞌnhebꞌilayoj huneꞌ versículo tiꞌ.
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Haꞌ YAꞌ chꞌanikanh hej moyan yibꞌanh bꞌay

xhkachnakanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
Haꞌ YAꞌ chꞌanitij kayompah yet chꞌay haꞌ nhabꞌ,
kat yinihaltij YAꞌ kaqꞌeꞌ bꞌay kꞌubꞌabꞌiltoj.
14Wiꞌe sunil anma, mach ninoj snabꞌal;
sunil hebꞌ naj watxꞌehom tiyoxh tuꞌ, chꞌel stxꞌixwilal

hebꞌ naj yuh hej tiyoxh.
Tonhe subꞌwa hej yechel hej tiyoxh tuꞌ, mach

sqꞌinal.
15Matzet chꞌoknikoj, kistal ichamta tuꞌ;
xhtanhojkaniloj yet chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay chꞌayoj

syaꞌtajil yibꞌanh.
16Mach lahanoj yerencia yaꞌ Jacob bꞌoj hunqꞌahan

tuꞌ,
haxkam Komam Dios tuꞌ xwatxꞌen sunil tzetet;
Yahveh sbꞌih YAꞌ, Sunil Chuh Yuh YAꞌ, haꞌ YAꞌ

xsikꞌlen Israel yerenciahoj.
Chal yaꞌ profeta ta chꞌetalaxojkantoj Judá

17 Sikꞌkanh hatzetet xol pojoj,
hach hoybꞌilachxahayoj tiꞌ,
18haxkam haktiꞌ yalni Komam Yahveh:
«Tiꞌnanh waltuꞌ, chin tzumbꞌeꞌiltoj anma ay sat

huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ yinh lembꞌil, hakaꞌ
chuh yalaxaltoj noꞌ ulah han.

Xhwahaꞌkoj yinh syaꞌtajil han,
tonhe xhwilaꞌ han stzabꞌlaxojkantoj», xhi Komam.
19Ay, kaw yaꞌkanoj wanma han,
mach yanhal hinlahwilal han;
hinyabꞌil huneꞌ tiꞌ han, yilal stecha wuh han.
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20Etabꞌilkantoj hinpat han, tꞌijmonajkantoj sunil

hej stxꞌanhal.
Xax hin stinhchakanoj hej wuninal han;

matxakankꞌoj.
Matxa hunuj mak chuh swatxꞌenkanh hinpat han,
matxa mak chuh yanikoj swiꞌ.
21Wiꞌexakanoj hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh konhobꞌ,
mach say hebꞌ yaꞌ Komam Yahveh;
yuxin mach kꞌuluj xꞌelkoj tzet xuh hebꞌ yaꞌ,
xpujnakantoj anma xijbꞌa hebꞌ yaꞌ.
22Abꞌewej huneꞌ niman tzet xaychahi, hat xhtit

yetkꞌulal norte;
yatut-xa noꞌ noqꞌ hakaꞌ noꞌ oj chubꞌkankoj hej

skonhobꞌal Judá tiꞌ, sqꞌalxanhe xhkanojkanoj.
Xtxahli yaꞌ Jeremías

23Mamin Yahveh, mach yahawoj yekoj anma yinh
sqꞌinal,

mach chuh stxolbꞌan tzet choche yubꞌ yinh sqꞌinal.
24Watxꞌehinkoj han Mamin Yahveh, yajaꞌ yinh

stꞌinhanil,
mach chawitij hahowal winh han, yunhe mach

chin hatanhtzeloj han.
25Ayoj hahowal yibꞌanh sunil hej konhobꞌ mach

hach ohtajnhenoj,
yibꞌanh hej familia mach chꞌah yaw tawet.
Xax stanhtzekaniloj hej konhobꞌ tuꞌ skonhobꞌ yaꞌ

Jacob,
xax yetakantoj yinh kꞌul, sqꞌalxanhe konhobꞌ

xakanoj.
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Mach xyijyelax lahkꞌulal

11 1Haꞌ tiꞌ stzotiꞌ Komam Yahveh xul tet yaꞌ
Jeremías, xalni Komam: 2 «Abꞌe yinh kꞌul tzet

yalni huneꞌ lahkꞌulal tiꞌ, kat hawalni tet anma ah
Judá bꞌoj Jerusalén. 3Alah ta haktiꞌ walni hayin
Yahveh sDiosal Israel hin tiꞌ han: “Tzꞌaktiꞌnhebꞌil
chubꞌkanoj mak mach xhyijyenoj tzet chal huneꞌ
lahkꞌulal tiꞌ. 4Haꞌ huneꞌ lahkꞌulal tiꞌ xin watxꞌe bꞌoj
heyichmam han, yet xwinihaltij hebꞌ yaꞌ bꞌet Egipto
han, bꞌay huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ lahan bꞌoj hunuj horno
bꞌay chꞌaꞌlax ulujtuj chꞌen hierro”. Xwalni han:
“Abꞌewejtoj tzet xhwal han, uwej sunil tzet chin chej
heyubꞌ han, haximwal chex okoj hinkonhobꞌoj han,
kat wokoj heDiosaloj han. 5Haktuꞌ chuh wunuj tzet
xin taꞌwekoj yul hintiꞌ tet hebꞌ yaꞌ heyichmam han;
xhwahaꞌ huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay stxꞌotxꞌal noꞌ lech
bꞌoj noꞌ kabꞌ teyet han, kinchi han; haꞌ huneꞌ txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tuꞌ bꞌay ayex tiꞌnanh”», xhi Komam.
Xin taꞌwi han: «Haktuꞌ yeyi Mamin Yahveh», kinchi

han.
6Xalni Komam Yahveh wet han: «Pujbꞌakꞌoj sunil

hunqꞌahan tiꞌ yul skonhobꞌal Judá bꞌoj bꞌay hej bꞌeh
bꞌet Jerusalén, kat hawalni: “Abꞌewej tzet yalni
huneꞌ lahkꞌulal tiꞌ, kat heyijyenkꞌoj. 7Yet-taxtikꞌa
xwinihaltij hebꞌ yaꞌ heyichmam bꞌet txꞌotxꞌ Egipto
han masanta tiꞌnanh, hataxtikꞌatuꞌ xin ichi walni
tet hebꞌ yaꞌ han ta syijye hebꞌ yaꞌ tzet xhwal han,
xhto walpaxoj tiꞌnanh han. 8Yajaꞌ mach xeyijye
tzet xwal han, mach xeyabꞌetoj, xeyuni tzet chal
stxꞌojal heyanma. Mach xeyoche heyijyeꞌ tzet xin
chej heyubꞌ han, yuxin xwayoj hej syaꞌtajil heyibꞌanh
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han, hunqꞌahan ayayoj yinh huneꞌ lahkꞌulal tuꞌ”», xhi
Komam.
9Xalnipax Komam Yahveh wet han: «Xwililoj han,

ta chikanh sbꞌah anma ah Judá bꞌoj ah Jerusalén
winh han. 10Xmeltzopax yuni hej mule xuh hej
yichmam yet xmanhkꞌon hebꞌ yaꞌ tzet xwal han,
xaꞌni qꞌanaꞌ sbꞌah hebꞌ yaꞌ tet hej komon dios,
xshaqꞌen hebꞌ yaꞌ. Xanhmaloj konhobꞌ Israel bꞌoj
yikꞌal Judá huneꞌ lahkꞌulal xin watxꞌe bꞌoj yichmam
han. 11Yuxin haktiꞌ walni hayin Yahveh hin tiꞌ han:
“Xhwahaꞌayoj huneꞌ syaꞌtajil heyibꞌanh han, mach
chex kolchahoj tet. Waxamkami chꞌahoj heyaw wet
han, mach xhwabꞌeꞌtoj tzet cheyalaꞌ han. 12Haktuꞌ
chuh stoj anma ah Judá bꞌoj Jerusalén awoj tet hej
komon dios bꞌay xnhus incienso; yajaꞌ mach chuh
skol-laxoj yuh yet chꞌapnoj syaꞌtajil tuꞌ. 13 Judá,
hakaꞌ stxꞌihalil hakonhobꞌ haktuꞌ hej hadios. Hakaꞌ
stxꞌihalil hej bꞌeh ay bꞌet Jerusalén, haktuꞌ hej bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal xawakanh yuh snhuslax incienso
tet ich dios Baal”.
14 »Wal hach Jeremías, mach chach txahli yuh huneꞌ

konhobꞌ tiꞌ. Mach chꞌah hawaw wet hatxahli han,
mach chaqꞌan wet han, haxkam mach xhwabꞌeꞌtoj
tzet chalaꞌ han yet xhqꞌan-noj ta chin kol yinh huneꞌ
syaꞌtajil tuꞌ han.
15 »¿Tzet-to say Israel yul watut han, hinkonhobꞌ

kaw ochebꞌil wuh han, lawi yuni hun tenan
stxꞌojal?

¿Tom chuh yinojiloj noꞌ chibꞌe pohbꞌililoj wet
tuꞌ syaꞌtajil yinh konhobꞌ tuꞌ han xin, kat
skolchahoj tet?», xhi Komam.
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16 «Teꞌ olivo hupan yeyi, kaw kꞌulchꞌan sat»,
haꞌ xakoj Komam Yahveh habꞌihoj.
Yajaꞌ chꞌekꞌkanoj kaqꞌeꞌ nhabꞌ,
xtzujbꞌan YAꞌ qꞌaꞌ qꞌaꞌ yinh sxaj hawolivo,

xtzꞌakantoj sqꞌabꞌ teꞌ.
17Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh, YAꞌ xach

tzꞌun-nihayoj, xax yal YAꞌ ta yilal yanojayoj YAꞌ
huneꞌ syaꞌtajil hawibꞌanh, yuh hej stxꞌojal xuh Israel
bꞌoj Judá; xaꞌ tij konhobꞌ tuꞌ showal Komam yet
xsnhusni incienso tet ich dios Baal.
Xikanh sbꞌah hebꞌ naj ah Anatot yinh yaꞌ Jeremías
18Xaꞌ Komam Yahveh wohtajnheꞌiloj han, xin

txumniloj han. Xyeh YAꞌ hej stxꞌojal choche hebꞌ naj
tuꞌ yubꞌ winh han. 19Yajaꞌ lahan hin bꞌoj hunuj noꞌ
niꞌan tzeh kaneluh chꞌilaxtoj potxꞌlaxoj han; mach
wohtajoj han tzet choche hebꞌ naj yubꞌ winh han,
chalni hebꞌ naj:
«Jetaꞌkantoj teꞌ teꞌ tiꞌ bꞌoj sat,
kohokꞌoꞌkanojkanh teꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ay

anma,
yunhe matxa mak xhnanojtij sbꞌih teꞌ», xhi hebꞌ naj.
20Yajaꞌ wal hach Mamin Yahveh Sunil Chuh Yuh,
yinh skꞌulal chawatxꞌe hej tzetet,
hawohtaj tzet ayiktoj yul snabꞌal anma bꞌoj tzet

chꞌekꞌaytoj yinh yanma.
Aꞌ wilaꞌ han, tzet chuh hapajnoj yinh anma tiꞌ,
xax wakoj tzet chꞌekꞌtoj winh tiꞌ yul haqꞌabꞌ han.
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21Chal Komam Yahveh yibꞌanhiloj hebꞌ naj winaj

ah Anatot chꞌochen inojiloj hinqꞌinal han,
yet chalni hebꞌ naj: “Matxa chach tzotel yinh sbꞌih

Komam Yahveh ta mach chawoche kamoj”,
xhi hebꞌ naj.

22Yuxin haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh
Yuh:

“Xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ naj han.
Xhkamojkantoj hebꞌ naj tzehtaj yinh chꞌen espada,
kat skamojkantoj skꞌahol hebꞌ naj bꞌoj skutzꞌin hebꞌ

naj nhohchalal.
23Matxa hunuj hebꞌ naj tuꞌ xhkanojkanoj.
Xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ naj winaj ah

Anatot tuꞌ yinh shabꞌilal bꞌay yilal wanojayoj
han”, xhi Komam.

Chꞌah yaw yaꞌ Jeremías tet Komam Yahveh

12 1Kꞌul habꞌeybꞌal Mamin Yahveh yet xhwalni
hunuj tzetet tawet han.

Yajaꞌ xhwoche hinqꞌambꞌeꞌ hunqꞌahan tzetet tawet
han.

¿Tzet yuh kꞌulnhetikꞌa chꞌelkoj mak txꞌoj?
¿Tzet yuh kaw aqꞌankꞌulal chꞌehikꞌoj mak

xhpakꞌikoj yinh yet anmahil?
2Hach chatzꞌunayoj hebꞌ naj, kat yanihaloj hebꞌ naj

sxeꞌ;
xhchꞌibꞌkanh hebꞌ naj, kat yaꞌni hebꞌ naj sat.
Chach yaꞌ bꞌinahoj hebꞌ naj, yajaꞌ mach chach ekꞌ

yinh skꞌul hebꞌ naj.
3Wal hin han Mamin Yahveh, hin hawohtaj han;
chin hawil han, hawohtaj tzet yekoj hin-nabꞌal

tawinh han.
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Itoj hebꞌ naj, hakaꞌ chuh yilaxtoj noꞌ kaneluh

potxꞌlaxoj;
pohkaniloj hebꞌ naj, yunhe spotxꞌlaxoj hebꞌ naj yet

chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay xhpotxꞌlaxoj anma.
4 ¿Bꞌaqꞌinh matxa tajinhoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ?
¿Bꞌaqꞌinh matxa xhmotxꞌahojayoj hej telaj ay sat

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ?
Xhkamkankꞌoj noꞌ noqꞌ bꞌoj noꞌ chꞌik yuh stxꞌojal

anma ay sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ,
xhto yalpaxoj: «Mach chil Komam Dios tzet chonh

tanhoj yinh yahtoj tuꞌ», xhi.
Xtaꞌwi Komam Dios tet yaꞌ Jeremías

5 «Ta kaw chach siki hawaꞌni anhe yinh mak chꞌekꞌ
yuh yoj,

¿tzet chuh hawiꞌwahoj yinh mak chꞌekꞌ yibꞌanh
cheh?

Ta chach aykꞌay bꞌay kꞌul bꞌeh,
¿tzet-to chuh hawekꞌojtoj bꞌay qꞌuyantoj telaj stiꞌ

haꞌ Jordán?
6 Somanta hawuxhtaj bꞌoj kaw hafamilia chꞌinikanh

sbꞌah tawinh,
chikanh yul snuqꞌ tawinh yuh hach sbꞌahni.
Waxamkami kꞌulchꞌan tzet chal tawet, mach

xhkawxi hakꞌul yinh.
Bꞌiskꞌulal yeh Komam Dios yuh
tzet yekankoj skonhobꞌ YAꞌ

7Xax hintinhchakanoj hinkonhobꞌ han,
xax wakanoj werencia han.
Xwakankoj hinkonhobꞌ kaw xhwoche yul sqꞌabꞌ

yenemigo han.
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8Hakaꞌ chute noꞌ bꞌalam xol qꞌebꞌtajlaj, haktuꞌ xin

yute werencia han.
Chꞌel yaw winh han, yuxin chin yah han.
9Hakaꞌ hunuj noꞌ chꞌik kaw kꞌulchꞌan nanantajnhe

nixhtej yelaw,
chꞌochelax lolaxojtoj yuh noꞌ chꞌik lohom kamnaj

noqꞌ,
haktuꞌ yekoj hinkonhobꞌ wet han.
Aswej, kat heyambꞌankoj sunil hej noꞌ xol-telajil

noqꞌ.
Iwejtij noꞌ, yunhe swaꞌ noꞌ yinh kꞌul.
10Txꞌihal hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom xꞌetankantoj wuva han,
xanhkantoj hebꞌ yaꞌ hintxꞌotxꞌ han, matxa tzet

xakanoj hebꞌ yaꞌ;
desierto xutekantoj hebꞌ yaꞌ hintxꞌotxꞌ kaw ochebꞌil

wuh han.
11Xetakantoj hebꞌ yaꞌ, tajinh xukantoj sunil;
matxa tzet xakanoj hebꞌ yaꞌ yinh hinsat han,
sqꞌalxanhe xakanoj hebꞌ yaꞌ, mach ninoj mak xhtak

skꞌul.
12Hat xtit hebꞌ naj winaj kaw txꞌoj yibꞌanhta hej

witz ay yul desierto.
Ay huneꞌ wespada hayin Yahveh hin tiꞌ han,
haꞌ xhtanhtzenojkaniloj sunil huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

tiꞌ,
matxa hunuj mak ay aqꞌankꞌulal tet.
13Xtzꞌun hinkonhobꞌ strigo han,
txꞌix teꞌ xikanh satoj stzꞌunubꞌ, xtxꞌixwankanoj.
Mach kꞌuluj xꞌelikoj stzꞌunubꞌ yuh hin-howal han»,

xhi Komam.
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14Haktiꞌ yalni Komam Yahveh yibꞌanhiloj hej

konhobꞌ kaw txꞌoj ay skawilal Israel, hunqꞌahan
xꞌetankantoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xaꞌ Komam yerenciahoj
skonhobꞌ Israel: «Hayin xhwihaꞌiloj sat stxꞌotxꞌ han,
kat winojiltij Judá xol hebꞌ naj han. 15Yet xax
wiltij hebꞌ naj tuꞌ han, kat stzꞌaꞌojpaxkanh hinkꞌul
yinh hinkonhobꞌ han, kat waꞌnoj meltzohojpaxtij
hunun hebꞌ yaꞌ bꞌay yerencia han, bꞌay stxꞌotxꞌ
hebꞌ yaꞌ. 16Ta kꞌul chuh yiꞌnoj hebꞌ naj sbꞌeybꞌal
hinkonhobꞌ han, kat staꞌwenojkoj hebꞌ naj yul stiꞌ
yinh hinbꞌih hayin Yahveh hin tiꞌ han, hakaꞌ xute
hebꞌ naj skuyni hinkonhobꞌ staꞌwenkoj tzetet yul stiꞌ
yinh sbꞌih ich dios Baal han; ta haktuꞌ chuteꞌ hebꞌ
naj, chꞌaꞌlaxoj bꞌay chꞌehoj hebꞌ naj xol hinkonhobꞌ
han. 17Yajaꞌ wal konhobꞌ mach xhyijyenoj tzet
xhwal han, xhwihaꞌkaniloj sat stxꞌotxꞌ han, kat
hintanhtzenojkaniloj han. Hayin Yahveh hin tiꞌ
xhwal han», xhi Komam.

Huneꞌ txꞌanhbꞌale nabꞌaꞌ lino

13 1Haktiꞌ xute Komam Yahveh yalni wet han:
«As loqꞌ hunuj txꞌanhbꞌale nabꞌaꞌ lino, kat

hawanikoj hawiktaj, yajaꞌ mach chawaytoj xol haꞌ
haꞌ», xhi Komam.
2Haktuꞌ xuh hinloqꞌni huneꞌ txꞌanhbꞌale hakaꞌ

xute Komam Yahveh yalni wet han. 3Xulpax stzotiꞌ
Komam Yahveh wet yinh skayel han, xalni Komam:
4 «Itoj huneꞌ txꞌanhbꞌale xaloqꞌ tuꞌ, huneꞌ aykoj
hawiktaj, kat hatoh bꞌay haꞌ niman Éufrates, kat
hawebꞌanojtoj yul hunuj sholanil hunuj chꞌen chꞌen
ay bꞌet tuꞌ», xhi Komam. 5Haktuꞌ xuh hintoh bꞌay haꞌ
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niman Éufrates han, xwebꞌantoj hakaꞌ xute Komam
Yahveh yalni han.
6 Lawi yekꞌkantoj txꞌihal tzꞌayik, xalni Komam

Yahveh wet han: «As bꞌay haꞌ niman Éufrates, kat
hawinitij huneꞌ txꞌanhbꞌale xin chej hawebꞌaꞌtoj bꞌet
tuꞌ han», xhi Komam. 7Haktuꞌ xuh hintoh bꞌay haꞌ
niman Éufrates han, xin saynihatij huneꞌ txꞌanhbꞌale
tuꞌ yul txꞌotxꞌ han, xwinihatij bꞌay ebꞌabꞌiltoj wuh
han, yajaꞌ qꞌaꞌilxa, matxa tzet chꞌoknikoj.
8Haktuꞌ xuh yulpax stzotiꞌ Komam Yahveh wet

hunekxa han, 9 xalni Komam: «Hakaꞌ xuh wetantoj
huneꞌ txꞌanhbꞌale tuꞌ han, haktuꞌ chuh wetanojtoj
sloloꞌal Judá bꞌoj niman sloloꞌal Jerusalén han.
10Huneꞌ konhobꞌ kaw txꞌoj tiꞌ, mach choche yabꞌeꞌtoj
tzet xhwal han, swiꞌenhe sbꞌah, kat yuni tzet chal
yanma. Xwabꞌakantoj sbꞌah yinh hej komon dios,
chaꞌni qꞌanaꞌ sbꞌah tet, kat shaqꞌeni. Lahan huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ bꞌoj huneꞌ txꞌanhbꞌale matzet chꞌoknikoj
tuꞌ. 11Hakaꞌ chuh skawxenkoj hunuj naj winaj
stxꞌanhbꞌal yiktaj, haktuꞌ xwute hinkawxenkoj sunil
konhobꞌ Israel tiꞌ bꞌoj Judá winh han, yunhe yok
hinkonhobꞌoj han, kat hinyaꞌni ohtajnhelaxojiloj han,
kat yok hinmay yuh han bꞌoj sqꞌaqꞌal hinmay han;
yajaꞌ mach xabꞌetoj, hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.

Hej txꞌotxꞌ xhaluh nohnaj yinh vino
12 »Chawalaꞌpax hunqꞌahan tiꞌ tet: Haktiꞌ chute

Komam Yahveh sDiosal Israel yalni: “Yilal snohtzelax
sunil hej xhaluh yinh vino”, kachinahoj, kat yalnoj
hebꞌ yaꞌ tawet: “¿Tom maxhtikꞌa johtajoj han ta yilal
snohtzelax hej xhaluh tuꞌ yinh vino?”, xhinahoj hebꞌ
yaꞌ. 13Haktuꞌ chuh hawalnoj: Haktiꞌ yalni Komam
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Yahveh: “Xhnohojkanoj sunil anma ay sat huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ wuh yinh vinom han, hebꞌ yaꞌ rey
yikꞌal yaꞌ David tzꞌonhan yul stzꞌonhobꞌal, hebꞌ yaꞌ
sacerdote, hebꞌ yaꞌ profeta bꞌoj sunil anma ay bꞌet
Jerusalén. 14Chin maqꞌaꞌkanpohoj hunun hebꞌ yaꞌ
hakaꞌ chuh smaqꞌlaxpohoj netbꞌal han, hej mame
bꞌoj uninale. Chin tanhtzeꞌkaniloj hebꞌ yaꞌ han, mach
stzꞌaꞌoj hinkꞌul yinh hebꞌ yaꞌ han, matzet chalaꞌ
hinkꞌul han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han”», xhi
Komam.

Xhkachlax Israel yuh yanikanoj sloloꞌal
15Abꞌewej tzet xhwal han, kꞌul cheyute heyabꞌeni.
Mach chex loloni, xax tzotel Komam Yahveh.
16Awejkoj smay Komam Yahveh heDiosal, yalanhto

maxhto chulkuj skꞌejalholo,
kat helekta bꞌay hej qꞌebꞌtajlaj kaw mujan.
Lanhan heyechman sajilqꞌinal,
yajaꞌ shelaꞌtoj Komam yinh skꞌejalholo, kꞌejxanhe

tisto chꞌelojkoj.
17Yajaꞌ ta mach cheyabꞌeꞌtoj,
chin oqꞌoj ewantajil yuh heloloꞌal han;
chin oqꞌoj yinh kaw kꞌul han, kat yelojkantij yal

hinsat han,
haxkam chꞌilaxojkantoj nixhtej skaneluh Komam

Yahveh chejabꞌlomal.
18Alwej tet yaꞌ rey bꞌoj tet yaꞌ reina:
«Iwejayoj hebꞌah, tzꞌonhanhwej xol pojoj,

m13:13 vino Haꞌ tzet chubꞌ Komam yinh skonhobꞌ, yet chaꞌnoj
YAꞌ tzet yetwanoj ay schanoj yuh smul.
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haxkam xax aykꞌaytij hecorona yinh hewiꞌ, chꞌen

chꞌanikoj hemay», kexchinahoj.
19Xax hoylaxayoj hej skonhobꞌal txꞌotxꞌ Neguev,
matxa mak xhajni hej spultahil.
Xax ilaxkantoj sunil anma ah Judá chejabꞌlomal,

xax ilaxkaniltij sat stxꞌotxꞌ.
20Tꞌanhxanhwejtoj, kat heyilni tzet chuh stit hebꞌ

naj enemigo yetkꞌulal norte.
¿Bꞌay tuꞌ ay hakaneluh xꞌalaxkꞌoj yul haqꞌabꞌ, hej

hakaneluh chꞌanikoj hamay?
Xꞌal-laxi tzet chuh

yilaxojkantoj Israel chejabꞌlomal
21 ¿Tzet hawalnojkanoj Jerusalén yet haxa anma

xakuyuh, haꞌxa chꞌokoj hawahawoj?
Chawabꞌeꞌ syaꞌil hakaꞌ syaꞌil chabꞌe hunuj ix ix yet

xhpitzkꞌa yunin ix.
22Ta chaqꞌambꞌeꞌ tawet, ¿tzet yuh haktiꞌ xin utelax

han?, ta kachinahoj.
Yuh hun tenanxakanoj hamul, yuxin xach

chꞌobꞌbꞌalaxkanoj,
xꞌipikankoj anma tawinh.
23 ¿Tom chuh shelnitoj hunuj naj etíope stzꞌumal?
¿Tom chuh yiniloj noꞌ leopardo hej mancha aykoj

yinh?
Hakexpaxtuꞌ, mach chuh heyuni hej skꞌulal,
haxkam qꞌaynaj hex heyuni hej stxꞌojal.
24 «Chex hinpujbꞌaꞌkantoj hakaꞌ sqꞌal ixim trigo

xhtoh welwon yuh kaqꞌeꞌ ay yul desierto han.
25Haꞌ huneꞌ tiꞌ hasuerte Israel,
haꞌ huneꞌ tiꞌ yetwanoj ay wuni tawinh han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
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Xin hanahulnhekantoj han, xawanikoj skawxobꞌal

hakꞌul yinh hej leqꞌtiꞌal.
26Kꞌul xhwuteꞌ hach hinchꞌobꞌbꞌanoj han,
kat hach wanojkankoj yinh txꞌixwilal han.
27Xax wil hasayni hawinaj han bꞌoj tzet chuh yel

hawaw,
hej stxꞌixwiltajil chawuh yuh stxꞌojal yeh hawiꞌ,
hej skistalil chawuh xol hej telaj bꞌoj yibꞌanh hej

witz.
¡Tzet sbꞌiskꞌulalil tawet Jerusalén!
¿Bꞌaqꞌinh chatxꞌahtxꞌeꞌ habꞌah?», xhi Komam.

Matxa chaꞌkanoj haꞌ nhabꞌ

14 1Haꞌ tiꞌ stzotiꞌ Komam Yahveh xul tet yaꞌ
Jeremías yibꞌanhiloj tzet yuh matxa chaꞌkanoj

haꞌ nhabꞌ:
2 «Chꞌoqꞌkanoj Judá yuh bꞌiskꞌulal,
chꞌekꞌkanoj yaꞌ yanma hej konhobꞌ,
hilanxakantoj anma xol pojoj.
Chꞌah yaw Jerusalén yuh syaꞌil yanma.
3Hebꞌ naj winaj ay yelapnojal yeyi, chatoj hebꞌ naj

hej schejabꞌlom ihoꞌ haꞌ,
xhtoh hebꞌ naj bꞌay hej oqꞌ, yajaꞌ mach xhchalo haꞌ

haꞌ yuh hebꞌ naj.
Mach ninoj haꞌ ayaytoj yul snetbꞌal hebꞌ naj yet

chul hebꞌ naj, stxꞌixwikanoj hebꞌ naj,
matxa stxumchakanoj yuh hebꞌ naj tzet chute sbꞌah

hebꞌ naj,
toxanhe stzabꞌkanoj hebꞌ naj swiꞌ yuh syaꞌil yanma.
4Hatilxakanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yuh matxa chaꞌ haꞌ

nhabꞌ.
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Stxꞌixwikanoj hebꞌ yaꞌ xhmunlanhen txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,

toxanhe stzabꞌkanoj hebꞌ yaꞌ swiꞌ.
5 Somanta noꞌ ix sajcheh ay xol telaj xakanoj yunin,

yuh matxa telaj sloh noꞌ.
6 Linhanatoj noꞌ xol-telajil burro yibꞌanh hej witz

matxa ninoj tzet ay sat,
lanhoxa chiꞌkanoj noꞌ shaqꞌo hakaꞌ noꞌ noqꞌ etza

lahan bꞌoj noꞌ oj;
sajxanhe moymo yilnikanoj noꞌ, haxkam matxa

telaj sloh noꞌ», xhi Komam.
Chꞌah yaw yaꞌ profeta tet
Komam Dios yuh skonhobꞌ

7Waxamkami kaw stxumlaxkankoj komul jinh han
Mamin Yahveh,

kol honh han, yuh hawaꞌni elwanoj habꞌah.
Kaw txꞌihalxa el chach jakanoj han; tawet xjakoj

komul han.
8Hach skawxobꞌal skꞌul Israel,
hach kokolomal han yet ayonhkoj yinh syaꞌtajil

han.
¿Tzet yuh komon anma chawute sat huneꞌ txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ?
¿Tzet yuh lahan chawute bꞌoj hunuj mak tonhe

chꞌekꞌ yul konhobꞌ yuh yekꞌ aqꞌbꞌal yuh?
9 ¿Tzet yuh mach stxumcha hawuh tzet chawuh?,
hakaꞌ hunuj naj winaj kꞌul yinh howal mach chuh

skolni hunuj maka.
Ayachkoj koxol han Mamin,
ohtajnhebꞌil ta honh hakonhobꞌ han;
mach chonh hatinhchakanoj han.
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10Haktiꞌ yalni Komam Yahveh yibꞌanhiloj huneꞌ

konhobꞌ tiꞌ:
«Kaw choche huneꞌ konhobꞌ tiꞌ ekꞌoj kolohi,

maxhtikꞌa ninoj xewi,
yuxin mach kꞌulchꞌanoj yekoj yul hinsat han.
Chin nabꞌtij sunil hej stxꞌojal han,
kat wanojayoj syaꞌtajil yibꞌanh yuh hej smul han»,

xhi Komam.
11Haktuꞌ xuh yalni Komam Yahveh wet han: «Mach

chaqꞌan skꞌulal yibꞌanh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ wet han.
12Waxamkami chahaꞌ ayuno, mach xhwabꞌeꞌtoj tzet
chalaꞌ han yet chꞌahoj yaw wet han; waxamkami
chakoj xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil wet han
bꞌoj hej tajinh ofrenda, mach chin chabꞌ han. Chin
tanhtzeꞌkaniloj yinh chꞌen espada han, nhohchalal
bꞌoj yabꞌil», xhi Komam.
13Xin taꞌwi han, xwalni han: «Mamin Yahveh, chal

hebꞌ yaꞌ profeta tet konhobꞌ ta mach howal chꞌokoj,
mach nhohchalal chuluj; chal hebꞌ yaꞌ ta hach
chawahaꞌkankoj aqꞌankꞌulal bꞌet tiꞌ», kinchi han.
14Xtaꞌwi Komam Yahveh wet han, xalni Komam:

«Leqꞌtiꞌal lanhan yalni hebꞌ yaꞌ profeta tuꞌ yinh
hinbꞌih han. Mataj hayin xwatoj hebꞌ yaꞌ han, matzet
xin chej yalaꞌ hebꞌ yaꞌ han, mach ninoj tzet xwal tet
hebꞌ yaꞌ han. Matzet xwaꞌ yilaꞌ hebꞌ yaꞌ han, mach
syelaloj chal hebꞌ yaꞌ, tonhe chichekanh hebꞌ yaꞌ ta
ay tzet chil hebꞌ yaꞌ, haꞌ hunqꞌahan tuꞌ lanhan yalni
hebꞌ yaꞌ.
15 »Yuxin haktiꞌ walni hayin Yahveh hin tiꞌ han:

“Hebꞌ yaꞌ profeta tanhetikꞌa stzotel yinh hinbꞌih
han, mataj hayin xhwatoj han, chal hebꞌ yaꞌ ta
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mach howal chꞌokoj, ta mach nhohchalal chuluj
sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, xhkamoj hebꞌ yaꞌ yinh
howal bꞌoj yuh nhohchalal. 16Tet mak chal hebꞌ
yaꞌ huneꞌ tiꞌ, xhkamojpax yinh howal bꞌoj yuh
nhohchalal; xhkamoj yixal, skꞌahol bꞌoj skutzꞌin.
Xhbꞌejlaxojkanayoj snimanil yul hej bꞌeh bꞌet
Jerusalén, mach hunuj mak xhmujnujtuj. Haktuꞌ
chuh yaꞌnoj tanhoj stxꞌojal”.
17 »Chawalaꞌ huneꞌ tiꞌ tet konhobꞌ:
“Chꞌelkantij yal hinsat tzꞌayik aqꞌbꞌal han,
mach xhtanhkꞌokanoj yeltij yuh niman syaꞌtajil

ayayoj yibꞌanh hinkꞌanchꞌanla konhobꞌ han,
chꞌekꞌkanoj yaꞌ yanma yuh syaꞌil niman slahwilal.
18Ta chin eltoj xol telaj han, xhwil snimanil mak

xkamtoj yinh chꞌen espada han;
ta chin oktoj yul konhobꞌ han, xhwil anma

skamxatoj nhohchalal han.
Somanta hebꞌ yaꞌ profeta bꞌoj hebꞌ yaꞌ sacerdote

chꞌekꞌkanoj kolo yul konhobꞌ,
mach ninoj tzet stxumkanoj hebꞌ yaꞌ”», xhi Komam.
19 ¿Tom xax hawakanoj Judá yinh kaw kꞌul? ¿Tom

chayah Sión?
¿Tzet yuh xawakoj lahwilal jinh han?
Matxa yanhal tzet jeh han.
Ayonhtikꞌakoj jechman skꞌulal han,
yajaꞌ mach ninoj skꞌulal xkochah han.
Ayonhtikꞌakoj jechman kokawilwalil han, yajaꞌ

xiwkilalnhe xuli.
20Xhkotxumiloj kotxꞌojal han Mamin Yahveh
bꞌoj stxꞌojal jichmam han; xjakoj komul tawet han.
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21Yuh hawaꞌni elwanoj habꞌah, mach chonh hayah

han;
mach chawiloj spixan hatzꞌonhobꞌal bꞌay aykoj

sqꞌaqꞌal hamay.
Natij halahkꞌulal xawatxꞌe bꞌoj hayonh han, mach

chawetatoj.
22 ¿Tom ay hunuj tiyoxh matzet chꞌoknikoj chuh

yanihayoj haꞌ nhabꞌ?
¿Tom haꞌ satkanh chꞌanitij haꞌ nhabꞌ?
Machoj Mamin Yahveh koDiosal han, hach

chawatij haꞌ,
hach chawuh sunil tzetet tiꞌ;
yuxin xhjechmakꞌoj honh hakolni han.

Chahaꞌayoj Komam Yahveh syaꞌtajil yibꞌanh Judá

15 1Xal Komam Yahveh wet han: «Waxamkami
chul yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Samuel yinh hinsat

han, mach stzꞌaꞌ hinkꞌul yinh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han.
Iloj yinh hinsat han, tojabꞌi. 2Ta sqꞌambꞌeꞌ tawet bꞌay
tuꞌ xhka stohi, chawalaꞌ ta haktiꞌ walni hayin Yahveh
hin tiꞌ han:
»“Mak yetwanoj ay skami, xhkamoj;
mak yetwanoj ay skam yinh chꞌen espada, xhkamoj;
mak yetwanoj ay yilnoj nhohchalal, chilaꞌ

nhohchalal;
mak yetwanoj ay yilaxtoj chejabꞌlomal, chꞌilaxojtoj

chejabꞌlomal”.
3 »Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han: Xhwahaꞌayoj

kanhebꞌ syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ yaꞌ han: xhpotxꞌlaxoj
hebꞌ yaꞌ yinh chꞌen espada, xhtarlaxojkꞌoj snimanil
hebꞌ yaꞌ yuh metx txꞌiꞌ, xhlolaxojtoj snimanil
hebꞌ yaꞌ yuh noꞌ chꞌik lohom kamnaj noqꞌ, kat
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stanhtzelaxojiloj hebꞌ yaꞌ yuh noꞌ xol-telajil noqꞌ ay
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 4Xaxiwojkanoj sunil konhobꞌ ay
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tet hebꞌ yaꞌ bꞌay ayiktoj hebꞌ yaꞌ
rey, yuh tzet xuh yaꞌ Manasés skꞌahol yaꞌ Ezequías
sreyal Judá bꞌet Jerusalén.
5 »¿Mak stzꞌaꞌoj skꞌul tawinh Jerusalén? ¿Mak

chꞌoqꞌoj tawinh?
¿Mak xhqꞌambꞌenoj hanikꞌ haweyi?
6Xin hawakanoj han, xawaꞌ stel hawinh wet han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
Xax kajtzahiloj hinkꞌul yinh stzꞌaꞌ hinkꞌul tawinh

han,
xhwihaꞌkanh hinbꞌah tawinh han, kat hach

hintanhtzenojkaniloj han.
7Xin pujbꞌakantoj hawuninal hakaꞌ stoh welwon

sqꞌal ixim trigo han,
xwinikaniltij yul hej skonhobꞌal huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

tiꞌ han.
Xach wakanoj yinh manh uninale han, xin

tanhtzenkaniloj hinkonhobꞌ han,
yuh mach xoche shelaꞌtoj sbꞌeybꞌal.
8Hun tenan hebꞌ yaꞌ kamnajxa yichamil xwakanoj

han,
qꞌaꞌ txꞌihalto hebꞌ yaꞌ sataj arena stiꞌ haꞌ mar;
kaw yinh chuman tzꞌayik xwayoj kamikal yibꞌanh

smiꞌ hebꞌ naj tzehtaj han;
kaw lembꞌilnhe xwayoj bꞌiskꞌulal bꞌoj xiwkilal

yibꞌanh hebꞌ yaꞌ han.
9Xhpaxiloj yip yaꞌ miꞌe txꞌihalkꞌa yunin xil yinh,
lanhoxa chuh yiꞌni yaꞌ shaqꞌo.
xhpakꞌikanoj sajilqꞌinal yinh skꞌejalholo tet yaꞌ,
xꞌilaxkaniloj spixan yaꞌ bꞌoj stxꞌixwilal.
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Ta ayto mak mach xhkamoj,
xhwahaꞌkankoj yul sqꞌabꞌ yenemigo han, yuh

spotxꞌlaxoj yinh chꞌen espada.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
10Tzet sbꞌiskꞌulalil wet han miꞌ,
xin hawaꞌ pitzkꞌahoj han, yunhe waꞌni howal bꞌoj

sunil konhobꞌ han,
yunhe mach chin ok yinh lahkꞌulal bꞌoj han.
Maxhto hunuj mak tet chin kꞌamli han,
maxhto mak xhkꞌamlipaxkoj wet han,
yajaꞌ sunil mak chin tzꞌaktiꞌnhen han.
11Xal Komam Yahveh:
«Yinh kaw yeli, xhwahaꞌ skꞌulal tawet han, chach

hinkoloꞌ han;
xhwahaꞌkoj yinh skꞌul hebꞌ naj hawenemigo han,

yunhe sqꞌan-noj hebꞌ naj hakolwal,
yet aykoj hebꞌ naj yinh syaꞌtajil bꞌoj yinh bꞌiskꞌulal.
12 «¿Tom ay hunuj mak chuh sjonhnitoj chꞌen

hierro,
chꞌen hierro yet norte bꞌoj chꞌen bronce?
13Yuh sunil hej hamul, xhwahaꞌkanoj sunil

haqꞌalomal tet hawenemigo han
bꞌoj hej hatzetet kaw ay stohol;
chihaꞌkantoj hebꞌ naj yinh matanil sunil tzet ay sat

hatxꞌotxꞌ.
14Chach okojkanoj chejabꞌlomal tet hebꞌ naj

hawenemigo sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ mach
hawohtajoj,
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haxkam xax tit lemna xhwil tawinh hakaꞌ hunuj

qꞌaꞌ qꞌaꞌ chach nhusnujkantoj han», xhi
Komam.

Chꞌah yaw yaꞌ profeta tet Komam Yahveh
15Hawohtaj sunil tzetet Mamin Yahveh, nahintij

han, kat hin hakolni han.
Pajnanh yinh maktaj chin tzumbꞌen han.
Yuh snimanil hakꞌul, mach tonhehoj chawila chin

kamtoj han;
hawuh yuxin chꞌekꞌ yaꞌ wanma hinbꞌahlax han.
16Yet chach tzotel wet han, chin lokanaytoj hatzotiꞌ

han;
haꞌ chꞌaꞌni tzalalal wet han, chaꞌ tzalahoj wanma

han,
haxkam chꞌaꞌlax bꞌinahoj habꞌih winh han Mamin

Yahveh Sunil Chuh Yuh.
17Mach chin hunbꞌah hin-nabꞌal bꞌoj mak stzeyen

anma han,
mach xhwaꞌ tzalahoj hinkꞌul bꞌoj hebꞌ naj han;
mach xin hunbꞌah hinbꞌah bꞌoj hebꞌ naj han,
haxkam hach ayachkoj wetbꞌihoj han,
aytij hin-howal yinh hebꞌ naj yuh hej smul han.
18 ¿Tzet yuh mach xhtanhkꞌo syaꞌil wanma han?
¿Tzet yuh mach xhtaj hinlahwilal han?
¿Tzet yuh maxhtikꞌa xhwatxꞌikanoj?
¿Tom lahan hawekoj wet bꞌoj hunuj snuqꞌ haꞌ haꞌ

mach chuh skawxi kokꞌul yinh han, hej haꞌ
haꞌ xhtanh yeltoj?

19Haktuꞌ xuh staꞌwi Komam Yahveh wet han, xalni
YAꞌ:
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«Ta chach meltzokoj yul hinqꞌabꞌ han, chach

hinchabꞌ han,
xahuh hawaꞌnojpax qꞌanaꞌ habꞌah wet han.
Ta matxa chawal tzet matzet chꞌoknikoj,
kat hawalni tzet ay yelapnojal yeyi,
hach chach tzoteloj hin helbꞌaloj han.
Haꞌ hojabꞌ hebꞌ yaꞌ xhmeltzokoj yul haqꞌabꞌ,
mataj hach chach meltzokoj yul sqꞌabꞌ hebꞌ yaꞌ.
20Hakaꞌ hunuj peyabꞌ kaw ay yip nabꞌaꞌ bronce,
haktuꞌ chach wuteꞌkoj tet huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han.
Chahaꞌkoj howal tawinh, yajaꞌ mach chach

kꞌaywahoj yuh,
haxkam ayinkoj hawetbꞌihoj yuh hach hinkolni han

bꞌoj yuh hach hintanhen han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
21Chach hinkoloꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj txꞌoj han,
chach hinkoloꞌiloj yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj mach mak

yinh stzꞌaꞌ skꞌul han», xhi Komam.
Mach xchalax mohyoj yaꞌ Jeremías

16 1Xul stzotiꞌ Komam Yahveh wet han, xalni
Komam: 2 «Mach chach mohyoj, mach

hakꞌahol bꞌoj hakutzꞌin xhpitzkꞌahoj bꞌay huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 3Haxkam hayin Yahveh hin tiꞌ
xhwalaꞌ tawet han tzet xhtanhoj uninale xhpitzkꞌahoj
bꞌay huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ mame
chꞌehoj yuninal bꞌet tiꞌ. 4Xhkamojtoj hebꞌ yaꞌ yuh
yabꞌil kaw txꞌoj, mach hunuj mak chꞌoqꞌoj yinh
hebꞌ yaꞌ, mach mak xhmujnujpaxtoj hebꞌ yaꞌ. Hakaꞌ
chuyuj stzaꞌ noꞌ noqꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, haktuꞌ
chubꞌkanayoj hebꞌ yaꞌ sat txꞌotxꞌ. Chꞌen espada
bꞌoj nhohchalal xhpotxꞌnojkantoj hebꞌ yaꞌ, kat
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slolaxojkantoj snimanil hebꞌ yaꞌ yuh noꞌ chꞌik lohom
kamnaj noqꞌ bꞌoj yuh noꞌ howla noqꞌ ay sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ», xhi Komam.
5Xalpax Komam Yahveh wet han: «Mach chach

okojpaxtoj yul hunuj nhah bꞌay bꞌiskꞌulal yeh anma
yinh skamom, mach chach toj oqꞌoj, mach chawahaꞌ
snimanil skꞌul, haxkam xax wiloj aqꞌankꞌulal tet
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han, matxa xhwoche han, matxa
stzꞌaꞌ hinkꞌul yinh han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal
han. 6Xhkamoj sunil anma ay sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tiꞌ, mach yok yinh ta nimej yelapnojal yeyi, mato
komonalnhe yeyi; mach hunuj mak chꞌoqꞌoj yinh,
mach mak xhmujnujtuj; mach hunuj mak chꞌanojkoj
lahwilal yinh snimanil, mach mak xhqꞌoqꞌonhenojpax
xil swiꞌ. 7Mach mak chꞌinojtoj hun tenan itah tet mak
bꞌiskꞌulal yeh yinh skamom, yunhe yaꞌni snimanil
skꞌul anma tuꞌ, mach mak chꞌaꞌnoj hunuj copahil
vino yukꞌuꞌ anma tuꞌ yunhe yaꞌni snimanil skꞌul,
waxamkami smam mato smiꞌ xhkamtoj.
8 »Mach chach okojpaxtoj yul hunuj nhah bꞌay ay

hun tenan itah, kat hawayoj tzꞌonhnoj waꞌoj skꞌatanh
anma, kat hawukꞌnuj tzet chawukꞌu. 9Haxkam haktiꞌ
walni hayin Yahveh sDiosal Israel hin tiꞌ han, Sunil
Chuh Wuh han: Hayin chin tanhtzeꞌkanayoj hej bꞌit
kaw tzalalal chꞌok sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han,
yet xayanxanhe anma tzalalal bꞌoj bꞌit chꞌalaxkoj
yinh mohyilal. Yet ayextokꞌoj, haꞌ tuꞌ chꞌekꞌojtoj
hunqꞌahan tiꞌ, hex kaw cheyilaꞌ.
10 »Yet chawalnoj hunqꞌahan tzetet tiꞌ tet huneꞌ

konhobꞌ tiꞌ, sqꞌambꞌeꞌ tawet, kat yalnoj: “¿Tzet yuh
xal Komam Yahveh ta chahaꞌtij YAꞌ huneꞌ niman
stxꞌojal tiꞌ jibꞌanh han? ¿Tzet stxꞌojal xax juh han?
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¿Tzet mulehal xjakoj tet Komam Yahveh koDiosal
han?”, xhinahoj. 11Kat hawalnoj tet: “Yuh xin
stinhchakanoj hebꞌ yaꞌ heyichmam han, xwabꞌantoj
sbꞌah hebꞌ yaꞌ yinh hej komon dios, xaꞌni qꞌanaꞌ
sbꞌah hebꞌ yaꞌ tet, xshaqꞌen hebꞌ yaꞌ. Hayin xin
stinhchakanoj hebꞌ yaꞌ han, mach xyijye hebꞌ yaꞌ
hinkuybꞌanil han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
12Wal hex xin, qꞌaꞌ txꞌojexto sataj heyichmam. Yinh
stxꞌojal heyanma chex ehikꞌoj hunun hex, mach
cheyabꞌetoj tzet xhwal han. 13Yuxin chex wihaꞌiltoj
sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han, haxa bꞌay huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ mach heyohtajoj, mach xohtajnhepax
heyichmam, bꞌet tuꞌ cheyahaꞌ qꞌanaꞌ hebꞌah tzꞌayik
aqꞌbꞌal tet hej komon dios, mach stzꞌaꞌoj hinkꞌul
teyinh han”, kachinahoj.
14 »Yajaꞌ chꞌapnoj hej stzꞌayikal, hayin Yahveh

hin tiꞌ xhwal han, bꞌay matxa chetaꞌweꞌkoj hej
tzetet yul hetiꞌ, kat heyalnoj: “Yinh sbꞌih Komam
Yahveh xꞌinihaltij hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet Egipto”,
matxa kexchinahoj, 15haxa tzet cheyalaꞌ: “Yinh sbꞌih
Komam Yahveh xꞌinihaltij hebꞌ yaꞌ israelita bꞌay
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yetkꞌulal norte bꞌoj sunil yaqꞌbꞌilxa hej
konhobꞌ bꞌay xpujbꞌalaxkantoj”. Hayin chex wahaꞌ
meltzohojtij sat hetxꞌotxꞌal han, txꞌotxꞌ xwaꞌ tet hebꞌ
yaꞌ heyichmam han.
16 »Xhwahaꞌtij txꞌihal hebꞌ naj lujnhehom kay han,

hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han, yunhe slujnuj hebꞌ
naj hebꞌ yaꞌ israelita. Lawituꞌ kat wanojpaxtij hebꞌ
naj tzabꞌom noqꞌ han, yunhe hex stzabꞌnojpax hebꞌ
naj xol hej qꞌebꞌtajlaj bꞌay hej tzꞌulik witz bꞌoj yul
hej sholanil hej chꞌen niman chꞌen. 17Yinh kaw yeli,
xhwil sunil tzet cheyuh han, mach hunuj tzet ewan
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yeh wet han. Mach chuh yebꞌantoj sbꞌah hetxꞌojal
wet han. 18Kayel chin pajnoj teyinh yuh hetxꞌojal
bꞌoj yuh hemul han, haxkam xeyiloj spixan hintxꞌotxꞌ
yuh ichamta kistal-la hetiyoxh mach sqꞌinal han,
xeyuni hej tzetet mach xhwoche sat sunil txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ xwaꞌ heyerenciahoj han», xhi Komam.

Chꞌah yaw yaꞌ Jeremías tet Komam Yahveh
19Mamin Yahveh, hach chawaꞌ wip han,
tawinh-nhe chuh webꞌankoj hinbꞌah han;
tawinh-nhe chuh hinkolnikoj hinbꞌah han yet

ayinkoj yinh syaꞌtajil han.
Chuluj sunil konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh

hasat, kat yalnoj:
«Leqꞌtiꞌalnhe bꞌoj tzet matzet chꞌoknikoj, haꞌ xiꞌ

hebꞌ yaꞌ jichmam yerenciahoj han.
20 ¿Tom chuh swatxꞌen anma hej sdios?
Mach diosoj hunqꞌahan tuꞌ», xhinahoj.

Xtaꞌwi Komam Yahveh
21 «Yuxin tiꞌnanh, xhwahaꞌ heyohtajnheꞌiloj han,
chin yebꞌ wip bꞌoj skanhil hinmay teyet han,
haktuꞌ chuh heyohtajnhenojiloj ta Yahveh hinbꞌih

han.
Chꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh Judá yuh smul

17 1 «Tzꞌibꞌnhebꞌilkanayoj hamul yinh chꞌen
cincel nabꞌaꞌ hierro Judá;

kawxebꞌilkankoj yinh hawanma yuh swiꞌ chꞌen
diamante,

bꞌoj yinh stxikinbꞌal bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal,
hunqꞌahan hakaꞌ yukꞌaꞌ yekoj.
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2 Snatij hawuninal hej bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal ay

skawilal hej teꞌ teꞌ hupan yeyi;
hej yechel ich ix tiyoxh Asera ayatoj bꞌay hej tzꞌulik

witz,
3 bꞌoj yibꞌanh hej witz xol telaj.
»Yuh hej hamul, xhwahaꞌ elqꞌahojkantoj hej

haqꞌalomal bꞌoj tzet kaw ay stohol ay tawet
han,

bꞌoj hej bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios ay sat sunil
hatxꞌotxꞌ.

4Yilal hawanojkanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xwaꞌ tawet
hawerenciahoj han,

chach wahaꞌkankoj schejabꞌlomoj hej hawenemigo
sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ mach hawohtajoj han,

haxkam xax tit lemna xhwil tawinh hakaꞌ hunuj
qꞌaꞌ qꞌaꞌ

mach xhtanhkꞌohoj hach snhusnujkantoj han», xhi
Komam.
Tzet saqꞌal tet mak aykoj skawxobꞌal

skꞌul yinh Komam Yahveh
5Chal Komam Yahveh:
«Tzꞌaktiꞌnhebꞌil mak chꞌanikoj skawxobꞌal skꞌul

yinh yet anmahil.
Tzꞌaktiꞌnhebꞌil mak xhkawxi skꞌul yinh yip,
kat spohniltoj sbꞌah yinh Komam Yahveh.
6 Lahan huneꞌ anma tuꞌ bꞌoj hunuj qꞌuyan teꞌ txꞌix

ay yul desierto,
maxhtikꞌa chilaꞌiloj yet chꞌapnoj skꞌulal.
Hat chꞌehojayoj bꞌay tajinhla desierto,
stxꞌotxꞌal atzꞌam atzꞌam, bꞌay mach hunuj mak

chꞌehayoj.

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 17 71
7 »Tzet saqꞌal tet anma aykoj skawxobꞌal skꞌul yinh

Komam Yahveh,
chakoj skawxobꞌal skꞌul yinh YAꞌ.
8 Lahan huneꞌ anma tuꞌ bꞌoj hunuj teꞌ teꞌ

tzꞌunbꞌilayoj stiꞌ haꞌ haꞌ,
kat yanihaloj teꞌ sxeꞌ stiꞌ haꞌ haꞌ tuꞌ;
maxhtikꞌa xiwi yet chꞌapni qꞌaꞌ, yaxnhetikꞌa sxaj

teꞌ.
Yet mach chaꞌ haꞌ nhabꞌ, mach chꞌok bꞌiskꞌulal yuh,

haxkam aynhetikꞌa sat.
9 »Kaw subꞌwahom yanma anma bꞌoj kaw txꞌoj.
Mach hunuj mak chuh yohtajnheniloj.
10Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwil yinh kꞌul hej nabꞌale

han
bꞌoj tzet chꞌekꞌaytoj yinh yanma anma,
yunhe waꞌni tzet yetwanoj ay schani hunun anma

yinh tzet chuh han», xhi Komam.
11Maktikꞌa xhqꞌalombꞌikanh yinh hej tzetet mach

kꞌuluj,
lahan bꞌoj noꞌ chꞌik perdiz xhpajni hej noꞌ hos mach

yetoj.
Yet mach ninoj chꞌekꞌ yinh skꞌul,
kat skꞌaynitoj sqꞌalomal tuꞌ, suk skꞌul chukanoj.
12 Lahan yilot bꞌay ay Komam Dios bꞌoj hunuj

tzꞌonhobꞌal kaw kꞌulchꞌankanoj;
yet-tax yichobꞌanil chꞌalaxkoj smay.
13Mamin Yahveh, skawxobꞌal skꞌul Israel haweyi;
sunil mak chach anikanoj, chꞌapnojkanoj yinh

txꞌixwilal.
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Maktikꞌa xhpohniltoj sbꞌah tawinh,
lahan chubꞌkanoj bꞌoj hunuj tzet stzꞌibꞌnhelaxayoj

yibꞌanh pojoj,
haxkam xach yakanoj Mamin Yahveh, lahan hach

bꞌoj hunuj snuqꞌ haꞌ haꞌ.
Chꞌah yaw yaꞌ Jeremías tet Komam Yahveh

14Anhte hin han Mamin Yahveh, kat wanhchahoj
han;

kol hin han, kat hinkolchahoj han,
haxkam hachnhe xhwakoj hamay han.
15Chal anma wet han: «¿Bꞌay tuꞌ ay stzotiꞌ Komam

Yahveh?
¡Yijabꞌ sbꞌah tzet chala!», xhi.
16Yajaꞌ matzet chin qꞌan tawet han ta chawatij

syaꞌtajil yibꞌanh,
mach xhwoche han ta chul stxꞌojal yibꞌanh.
Hawohtaj yinh kꞌul tzet xax wal han, haxkam yinh

hasat xwal han.
17Mach chawakoj xiwkilal winh han,
haxkam tawinh-nhe chuh hinkolnikoj hinbꞌah han

yet ayinkoj yinh syaꞌtajil han.
18Mach chin hawakoj yinh txꞌixwilal han,
akoj hebꞌ naj chin tzumbꞌen tuꞌ yinh txꞌixwilal han.
Haꞌ hojabꞌ hebꞌ naj tuꞌ chawakoj xiwkilal yinh,

mataj hayin han.
Akoj hebꞌ naj yinh syaꞌtajil,
etakantoj hebꞌ naj, kayel hojabꞌ el chawetakantoj

hebꞌ naj.
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Sábado xewbꞌal tzꞌayik
19Xal Komam Yahveh wet han: «Asiꞌ, kat hawah

linhnoj stiꞌ pultah “Yuninal Konhobꞌ”, bꞌay chꞌoktoj
bꞌoj chꞌeltij hebꞌ yaꞌ sreyal Judá bꞌoj bꞌay sunil
spultahil Jerusalén, 20 kat hawalni: Abꞌewej tzet
chal Komam teyet hex sreyal Judá hex tiꞌ bꞌoj sunil
mak ah Jerusalén chꞌoktoj bꞌay hunqꞌahan pultah
tiꞌ. 21Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: Tanhewej hebꞌah
yinh kꞌul, mach cheyitoj hej ijatz yinh tzꞌayik sábado
xewbꞌal tzꞌayik, mach cheyaktoj bꞌay hej spultahil
Jerusalén. 22Mach hunuj ijatz cheyipaxiltij yul
heyatut yinh sábado xewbꞌal tzꞌayik, mach hunuj
munil cheyuh. Pohwejiloj tzꞌayik sábado tuꞌ wet han,
hakaꞌ xuh walni tet heyichmam han. 23Yajaꞌ mach
xabꞌetoj hebꞌ yaꞌ tzet xwal han, mach xyijye hebꞌ yaꞌ;
xkawnhe hebꞌ yaꞌ yanma yuh mach syijye hebꞌ yaꞌ,
mach xabꞌetoj hebꞌ yaꞌ skuybꞌanil.
24 »Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han: ta yinh kaw

yeli cheyijye tzet xhwal han, ta mach hunuj ijatz
cheyaktoj bꞌay hej spultahil huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yinh
sábado, kat hepohniloj huneꞌ tzꞌayik tuꞌ wet han, kat
mach hunuj munil cheyuh; 25 yinh haktuꞌ, aynhetikꞌa
hebꞌ yaꞌ rey chꞌokoj yul stzꞌonhobꞌal yaꞌ David,
kat yokojtij hebꞌ yaꞌ bꞌoj scarro yet howal yul hej
spultahil huneꞌ konhobꞌ tiꞌ bꞌoj hej scheh, tzujankoj
hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh hebꞌ yaꞌ, anma ah Judá
bꞌoj ah Jerusalén. Aynhetikꞌa mak chꞌehojayoj bꞌet
Jerusalén tiꞌ. 26Chuluj anma ay yul hej skonhobꞌal
Judá, haꞌ hunqꞌahan anma chꞌehayoj shoyanil
Jerusalén, anma ay bꞌay stxꞌotxꞌ yaꞌ Benjamín,
anma chꞌehayoj yinh skꞌul hej witz bꞌet Sefela, bꞌay
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hej qꞌebꞌtajlaj bꞌoj bꞌay txꞌotxꞌ Neguev. Chihaꞌtij
anma tuꞌ noꞌ noqꞌ yuh snhuslaxojkantoj noꞌ sunil
xahanbꞌalil, kat yalaxojpaxkoj noꞌ yinh hunqꞌahanxa
xahanbꞌal, tajinh ofrenda, incienso bꞌoj xahanbꞌal
yuh yaꞌlax yuchꞌantiyoxh. 27Yajaꞌ ta mach cheyijyeꞌ
hinchejbꞌanil yinh hepohniloj tzꞌayik sábado han, kat
heyanihaktoj hej ijatz bꞌay hej spultahil Jerusalén
yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, chin tzujbꞌaꞌkoj qꞌaꞌ yinh hej
spultahil konhobꞌ tuꞌ han, snhusuꞌkantoj qꞌaꞌ hej
palacio ay bꞌet Jerusalén, mach chuh sbꞌutlaxoj qꞌaꞌ»,
xhi Komam.

Yaꞌ watxꞌehom netbꞌal yinh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

18 1Haꞌ tiꞌ stzotiꞌ Komam Yahveh xul tet yaꞌ
Jeremías, xalni Komam: 2 «Ayanhtoj bꞌay

yatut yaꞌ watxꞌehom hej netbꞌal yinh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
bꞌet tuꞌ chin tzoteloj tawet han», xhi Komam.
3Haktuꞌ xuh waytoj yatut yaꞌ watxꞌehom hej netbꞌal

yinh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ han, munil chuh yaꞌ yinh chꞌen
torno bꞌay xhwatxꞌi hej netbꞌal. 4Yajaꞌ xꞌetaxtoj niꞌan
netbꞌal lanhan swatxꞌen yaꞌ tuꞌ yul sqꞌabꞌ, xꞌokpax
yaꞌ swatxꞌenojayoj hunekxa yinhtikꞌa huneꞌ txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tuꞌ, masantotikꞌa xwatxꞌikanayoj hakaꞌ kaw
choche yaꞌ.
5Hatikꞌatuꞌ xul stzotiꞌ Komam Yahveh wet han,

xalni YAꞌ: 6 «Konhobꞌ Israel, ¿tom mach chuh wuni
teyinh hakaꞌ chuh yaꞌ watxꞌehom hej netbꞌal yinh
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han? Lahan heyekoj yul hinqꞌabꞌ
bꞌoj hakaꞌ yekoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 7Hunepchꞌan-nhe
chuh wanihaktoj yul hin-nabꞌal yinh hin hokꞌnikanh
hunuj konhobꞌ han, mato hunuj konhobꞌ bꞌay ayiktoj
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hebꞌ yaꞌ rey; wetantoj han, kat hin huychanayoj
han. 8Yajaꞌ ta sheltoj huneꞌ konhobꞌ tuꞌ sbꞌeybꞌal,
chin helpaxtoj hin-nabꞌal yinh han, matxa xhwayoj
syaꞌtajil ayxahiktoj yul hin-nabꞌal wanihayoj han.
9Hunepchꞌan-nhepax chuh wanikanh hunuj konhobꞌ
han mato hunuj konhobꞌ bꞌay ayiktoj hebꞌ yaꞌ
rey, kat hintzꞌun-nihayoj han. 10Yajaꞌ ta chuh
huneꞌ konhobꞌ tuꞌ stxꞌojal yul hinsat han, kat mach
chabꞌetoj tzet xhwal han, matxa xhwubꞌ skꞌulal tzet
ayiktoj yul hin-nabꞌal wuni yinh han. 11Tiꞌnanh
xin, tzotelanh tet anma ah Judá bꞌoj Jerusalén, kat
hawalni tet, ta haktiꞌ walni hayin Yahveh hin tiꞌ
han: “Ayxa tzet ayiktoj yul hin-nabꞌal wuni teyinh
han, ayxahiktoj yul hin-nabꞌal wanihayoj syaꞌtajil
heyibꞌanh han. Awejkanoj hebꞌeybꞌal mach kꞌuluj
hunun hex, kat hewatxꞌeniloj hebꞌeybꞌal bꞌoj tzet
cheyuh”, kachinahoj. 12Kat yalnoj hebꞌ yaꞌ tawet:
“Nabꞌaꞌnhe chawala. Xhjubꞌ tzet ayiktoj yul konabꞌal
juni han; hunun mak chꞌunuj tzet chal stxꞌojal
yanma”, xhinahoj hebꞌ yaꞌ.
13Yuxin haktiꞌ yalni Komam Yahveh:
«Qꞌambꞌewej yul hej konhobꞌ, ta ayxa hunuj mak

xax abꞌen hakaꞌ huneꞌ tiꞌ.
Xuh ix qꞌopola Israel maxhto winaj chꞌekꞌ yinh

huneꞌ niman skistalil.
14 ¿Tom xhtanhayoj chꞌen sajbꞌat yibꞌanh hej chꞌen

chꞌen ay swiꞌlaj witz bꞌet Líbano?
¿Tom xhtanhayoj hej haꞌ haꞌ kaw chew xhtit bꞌay

qꞌebꞌtajlaj?n

n18:14 haꞌ haꞌ kaw chew xhtit bꞌay qꞌebꞌtajlaj Yaꞌtaj stxumlaxi tzet
choche yalaꞌ hebreo bꞌet tiꞌ.

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 18 76
15Yajaꞌ xin snahulnhetoj hinkonhobꞌ han,
snhus incienso tet hej komon dios matzet

chꞌoknikoj.
Xax kꞌaytoj yinh bꞌeh, yinh payat bꞌeh,
xtoh bꞌay txꞌanh bꞌeh mach ohtajbꞌiloj.
16Yuxin matxa mak xkankanoj sat huneꞌ txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ; toxanhe stzeyelaxkanoj.
Sunil mak chꞌekꞌojtoj bꞌet tuꞌ,
toxanhe sbꞌilobꞌtajnheꞌ swiꞌ yuh xiwkilal.
17Hayin chin pujbꞌaꞌkantoj Israel hakaꞌ kaqꞌeꞌ xhtit

yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik han;
xhwahaꞌ elojkanh tet hej yenemigo han.
Stel winhxa xhwahaꞌ tet han, matxataj hinsat han,
yet chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay xhwahaꞌayoj syaꞌtajil

yibꞌanh han», xhi Komam.
18Xalni konhobꞌ: «Katwej, jilaꞌwej tzet wal juten naj

Jeremías tiꞌ. Mach bꞌaqꞌinh xhmahlanojkanh hebꞌ yaꞌ
sacerdote chonh kuyni, hebꞌ yaꞌ tzꞌajan skꞌul chꞌalni
tzet xhjuh bꞌoj hebꞌ yaꞌ profeta chꞌalni stzotiꞌ Komam
Dios jet. Jicheꞌwejkanh smul naj, mach xhjabꞌetoj
tzet chal naj», xhi.

Xtxahli yaꞌ Jeremías
19Mamin Yahveh abꞌetoj tzet xhwal han.
Abꞌe tzet chal hebꞌ naj wenemigo winh han.
20 ¿Tom stxꞌojal chꞌaꞌlax spajoj hej skꞌulal?
Xkꞌaj hebꞌ naj huneꞌ holan wet han, yuh hin

smujnitoj hebꞌ naj han.
Natij ta xin apni yinh hasat han, yunhe hinqꞌan-ni

hakolwal yinh hebꞌ naj han,
yunhe hapohniloj hahowal yinh hebꞌ naj.
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21Tiꞌnanh xin, aꞌ kamoj yuninal hebꞌ naj

nhohchalal, mato yinh chꞌen espada;
kanojabꞌkanoj yixal hebꞌ naj yinh manh

ichamilehal,
kat skankanoj yixal hebꞌ naj yinh manh uninalehal.
Potxꞌlaxojabꞌkantoj yichamil hebꞌ ix,
kat skamkantoj stzehtaj hebꞌ ix yinh howal, yinh

chꞌen espada.
22Oxhimi chꞌabꞌelaxoj yah yaw hebꞌ naj yatut,
yet chawanojtij huneꞌ majan hebꞌ naj elqꞌom yinh

hebꞌ naj yinh lembꞌilnhe.
Xkꞌaj hebꞌ naj huneꞌ holan, yuh hin stzabꞌnihayoj

hebꞌ naj han,
xayoj hebꞌ naj lekꞌabꞌ yul hinbꞌeh han.
23Yajaꞌ wal hach Mamin,
hawohtaj sunil tzet ayiktoj yul snabꞌal hebꞌ naj

yuni, yuh hin spotxꞌnitoj hebꞌ naj han.
Mach chawaꞌ nimankꞌulal yinh stxꞌojal hebꞌ naj,
mach chanahulnhetoj hej smul hebꞌ naj.
Aykꞌayojabꞌ hebꞌ naj yinh hasat;
ayoj syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ naj yet aytij hahowal.

Huneꞌ netbꞌal xpohlaxtoj

19 1Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: «As bꞌay ay
yaꞌ watxꞌehom hej netbꞌal yinh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,

kat haloqꞌni hunuj netbꞌal watxꞌebꞌil yinh txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ. Qꞌan tet haywanhoj hebꞌ yaꞌ icham winaj ay
yul konhobꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ sacerdote icham winaj, ta
chꞌok tzujnuj hebꞌ yaꞌ tawinh. 2 Lawituꞌ kat hatoh
bꞌay Yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ yet skꞌahol yaꞌ Hinom, hat
xhkan bꞌay spultahil bꞌay xhyumlaxtoj hej pohil
netbꞌal, kat hawalnojkꞌoj bꞌet tuꞌ tzet xhwalaꞌ tawet
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han. 3Chawalaꞌ: “Hex sreyal Judá hex tiꞌ bꞌoj hex
ah Jerusalén, abꞌewej tzet chal Komam Yahveh.
Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh sDiosal
Israel: Xhwahaꞌayoj huneꞌ niman syaꞌtajil yibꞌanh
huneꞌ lugar tiꞌ han, sihmohojkanoj yul stxikin sunil
maktikꞌa chꞌabꞌenoj. 4Haxkam xin stinhchakanoj
hebꞌ yaꞌ han. Xikaniloj hebꞌ yaꞌ spixan huneꞌ txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ, yet xnhusni hebꞌ yaꞌ incienso tet hej komon
dios maxhtikꞌa yohtajoj, mach xohtajnhe yichmam
hebꞌ yaꞌ, mach xohtajnhepax hebꞌ yaꞌ sreyal Judá.
Xnohkantoj schikꞌil anma mach smul sat huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ yuh hebꞌ yaꞌ. 5Xakanh hebꞌ yaꞌ bꞌay
xhaqꞌelax ich Baal, yunhe snhusnitoj hebꞌ yaꞌ yuninal
xahanbꞌalil tet, hakaꞌ xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj
sunil. Matzet xin chej yubꞌ hebꞌ yaꞌ han, matzet xwal
tet hebꞌ yaꞌ han, mach ninoj tzet xꞌekꞌ yinh hin-nabꞌal
han. 6Yuxin chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay matxa Tofet hoj
chꞌal-laxoj yinh huneꞌ lugar tuꞌ, matxa chꞌal-laxojpax
Yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ yet skꞌahol yaꞌ Hinom yinh, to
yakꞌalil bꞌay xhpotxꞌlax anma, haꞌxa chꞌal-laxoj yinh.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 7Xhwetaꞌkantoj
tzet ayiktoj yul snabꞌal Judá bꞌoj Jerusalén yuni
han, xhwahaꞌ kamoj hebꞌ naj yinh chꞌen espada
yuh yenemigo han; xhwahaꞌkoj hebꞌ naj yul sqꞌabꞌ
hebꞌ naj chꞌochen spotxꞌnojtoj han, kat waꞌnojkanoj
snimanil hebꞌ naj slobꞌtoj noꞌ chꞌik lohom kamnaj
noqꞌ han bꞌoj noꞌ howla noqꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
haꞌ chꞌokoj yitahoj noꞌ. 8Xhtanhtzelaxojkaniloj huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ, xatzeyelaxoj. Sunilxa mak xaxiwoj yet
chꞌekꞌojtoj bꞌet tuꞌ, stzeyeꞌ hej slahwilal konhobꞌ tuꞌ.
9Xaslobꞌkantoj anma yuninal, xaslobꞌkantoj sbꞌah
hunun anma, yet shoynojayoj hebꞌ naj enemigo
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konhobꞌ; matxa stxumchahoj yuh tzet chuteꞌkanoj
sbꞌah”, kachinahoj tet anma tuꞌ.
10 »Lawi hawalnoj hunqꞌahan tiꞌ, kat

hamaqꞌnojkanpohoj huneꞌ netbꞌal tuꞌ yinh sat
sunil hebꞌ yaꞌ tzujan tawinh, 11 kat hawalnoj ta
haktiꞌ walni hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh tiꞌ han:
“Chin maqꞌaꞌkanpohoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ bꞌoj huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han, hakaꞌ chuh smaqꞌlaxpohoj
hunuj netbꞌal nabꞌaꞌ txꞌotxꞌ matxa chuh swatxꞌihayoj.
Hat-xa smujuꞌaytoj anma skamom bꞌet Tofet, haxkam
matxa bꞌay chuh smujlaxojaytoj. 12Haktiꞌ xhwubꞌ
yinh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han bꞌoj anma ay yul konhobꞌ
tiꞌ. Lahan chubꞌkanoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ bꞌoj Tofet.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 13 Sunil hej teꞌ
nhah ay bꞌet Jerusalén, hej spalacio hebꞌ yaꞌ sreyal
Judá bꞌoj yibꞌanh swiꞌ hej teꞌ nhah bꞌay xnhuslax
incienso tet sunil hej txꞌumel ay satkanh, bꞌay
xamlaxayoj ofrenda yet vino tet hej komon dios,
kistal chubꞌkankoj sunil tuꞌ, lahan chubꞌkankoj bꞌoj
Tofet”», xhi Komam.
14 Lawi spaxtij yaꞌ Jeremías bꞌet Tofet, bꞌay

xbꞌeykꞌoj yaꞌ tzoteloj yinh sbꞌih Komam Yahveh,
xꞌah linhnoj yaꞌ bꞌay yamaqꞌil yatut Komam Yahveh,
xalni yaꞌ tet sunil anma ay yul konhobꞌ: 15 «Haktiꞌ
yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh sDiosal Israel:
“Xhwahaꞌayoj sunil hej syaꞌtajil xax wal yibꞌanh
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han bꞌoj yibꞌanh sunil skonhobꞌal
aykoj shoyanil, haxkam xkawnhe yanma, mach
xabꞌetoj tzet xwal han”», xhi Komam.
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Yaꞌ Jeremías bꞌoj yaꞌ Pasur

20 1Yet xabꞌen yaꞌ Pasur sacerdote skꞌahol yaꞌ
Imer, tzet xal yaꞌ Jeremías yinh sbꞌih Komam

Yahveh, yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh stanhen yatut Komam
Yahveh, 2 xanitoj yaꞌ maqꞌlaxoj yaꞌ Jeremías profeta,
xalni yaꞌ ta chꞌalaxaytoj yaꞌ Jeremías tuꞌ yul teꞌ cepo,
aykoj bꞌay spultah yaꞌ Benjamín, skawilal yatut
Komam Yahveh. 3Yinh hunxa tzꞌayik, yet xinihatij
yaꞌ Pasur tuꞌ yaꞌ Jeremías yul teꞌ cepo, xalni yaꞌ
Jeremías tuꞌ tet yaꞌ: «Matxa Pasur hoj chal Komam
tawinh, Magor-misabibo xah habꞌih. 4Haxkam haktiꞌ
yalni Komam Yahveh: “Hayin xhwahaꞌkoj xiwkilal
tawinh han, xahach xiwoj tawet, xaxiwoj hawamigo
tawet; yinhtikꞌa hasat xhkamoj hej hawamigo yinh
chꞌen espada yuh yenemigo. Xhwahaꞌkankoj sunil
Judá yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal Babilonia han, chihaꞌkantoj
yaꞌ schejabꞌlomoj, kat spotxꞌnojkantoj yaꞌ yinh chꞌen
espada. 5Xhwahaꞌkankoj sunil sqꞌalomal huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ hej yenemigo han, sunil tzet
ayah, sunil tzet kaw ay stohol bꞌoj sunil hej tzetet
kaw ay stohol yet hebꞌ yaꞌ sreyal Judá, yunhe
yilaxojkantoj bꞌet Babilonia. 6Wal hach xin Pasur,
chach ilaxojkantoj chejabꞌlomal bꞌoj sunil hafamilia
bꞌet Babilonia. Bꞌet tuꞌ chach kamoj bꞌoj sunil
hawamigo bꞌay xawal leqꞌtiꞌal yinh hinbꞌih han”»,
xhi Komam.

o20:3 Magor-misabib Ayxa xiwkilal sunil bꞌayah. Haktuꞌ chaliloj
huneꞌ bꞌihe tiꞌ yinh hebreo.
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Chꞌah yaw yaꞌ Jeremías yinh Komam Yahveh
7Xin subꞌcha hawuh han Mamin Yahveh, xwaꞌ

subꞌuꞌ hinbꞌah tawet han.
Qꞌaꞌ ayto hawip hinsataj han, xin kꞌaywa hawuh

han.
Sunil anma chin stzeyen han, hunun tzꞌayik stzebꞌi

winh han.
8Hunun ek chin tzotel han, chin awi han, kat walni

han,
ta chꞌayoj stxꞌojal yibꞌanh konhobꞌ, kat

yetalaxojkantoj.
Yuxin chin bꞌahlax han, kat hintzeyelax yuh

walnikꞌoj hatzotiꞌ han.
9Ta xhwal han: «Matxa xhwahaꞌkoj hin-nabꞌal yinh

Komam Yahveh han,
matxa chin tzoteloj yinh sbꞌih YAꞌ han», ta kinchi

han.
Hakaꞌxa sqꞌaqꞌal qꞌaꞌ qꞌaꞌ chukuj hatzotiꞌ winh han,
xatzꞌakantoj hinbꞌajil xhwabꞌe han.
Matxa xhwoche walaꞌ han, yajaꞌ mach chuh wuh

han.
10Txꞌihal anma xhwabꞌe yalni yinh sahwenalnhe

han:
«Ay xiwkilal sunil bꞌayah», xhi.
Chala: «Katwej, tonhwej jicheꞌwejkanh smul», xhi.
Somanta kaw wamigo chꞌechman waykꞌay han.
Chalpax hebꞌ naj: «Wakꞌamta chuh kosubꞌni naj,
waltuꞌ chonh iꞌwahoj yinh naj, kat kopajnoj yinh

naj», xhi.
11Yajaꞌ aykoj Komam Yahveh wetbꞌihoj han,
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lahan YAꞌ bꞌoj hunuj naj winaj kaw kꞌul yinh

howal;
chꞌaykꞌayoj sunil mak chin stzumbꞌen han,
mach chuh hinkꞌaywahoj yuh han;
matzet chuh yunuj hebꞌ naj,
chꞌokojkanoj hebꞌ naj yinh txꞌixwilal.
Chꞌelojkanoj spixan hebꞌ naj yinh kaw kꞌul,
mach bꞌaqꞌinh xhnahulnhelaxojtoj huneꞌ tuꞌ.
12Mamin Yahveh Sunil Chuh Yuh, chawil sbꞌeybꞌal

mak kꞌul sbꞌeybꞌal;
hawohtaj tzet ayiktoj yul snabꞌal bꞌoj tzet

chꞌekꞌaytoj yinh yanma.
Aꞌ wilaꞌ han tzet chuh hapajnoj yinh hebꞌ naj tuꞌ,
xax wakoj tzet chꞌekꞌtoj winh yul haqꞌabꞌ han.
13Bꞌitnanhwej tet Komam Yahveh, awejkoj smay

YAꞌ,
haxkam skoliloj YAꞌ mak mebꞌaꞌ yul sqꞌabꞌ mak

txꞌoj.
14Tzꞌaktiꞌnhebꞌil tzꞌayik bꞌay xin pitzkꞌa han.
Tzꞌaktiꞌnhebꞌil tzꞌayik bꞌay xin pitzkꞌahiloj yinh

hinmiꞌ han.
15Tzꞌaktiꞌnhebꞌil naj winaj xꞌaꞌni tzalalal tet

hinmam han,
yet xalni naj tet yaꞌ ta xpitzkꞌa huneꞌ skꞌahol yaꞌ.
16 Lahan hojabꞌ huneꞌ naj winaj tuꞌ bꞌoj hej konhobꞌ

xtanhtzeloj Komam Yahveh, yet mach xtzꞌaꞌ
skꞌul YAꞌ yinh.

Yabꞌehabꞌ naj yah yaw anma sabꞌsahkꞌalil yuh
syaꞌil yanma,

bꞌoj yul nuqꞌe yet chꞌok howal yinh chuman.
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17 ¿Tzet yuh mach xin schah kamoj Komam Dios

han yet ayintokoj yinh hinmiꞌ han?
Waltuꞌ ham hinmiꞌ tuꞌ xꞌok hinpanteón hoj han,

maxhtikꞌam nabꞌ xin pitzkꞌana han.
18 ¿Tzet yuh xin pitzkꞌa han?
¿Tom yunhe wilni syaꞌtajil bꞌoj bꞌiskꞌulal han?
¿Tom yunhe hinkamkantoj yinh txꞌixwilal han?

Xhtanhojiloj Jerusalén

21 1Haꞌ tiꞌ stzotiꞌ Komam Yahveh xul tet yaꞌ
Jeremías, yet xanitoj yaꞌ rey Sedequías

yaꞌ Pasur skꞌahol yaꞌ Malquías bꞌoj yaꞌ Sofonías
sacerdote skꞌahol yaꞌ Maasías yalnoj tet yaꞌ Jeremías:
2 «Qꞌambꞌe tet Komam Yahveh jibꞌanhiloj han,
haxkam aykoj yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia
yanojkoj howal jinh han. Wakꞌamta chuh Komam
Yahveh hunuj kꞌaybꞌalkꞌule xhtikꞌa yuh, kat shitzniloj
YAꞌ, yaꞌ Nabucodonosor tuꞌ jinh han», xhi hebꞌ yaꞌ.
3Haktuꞌ xuh staꞌwi yaꞌ Jeremías, xalni yaꞌ: «Alwej

tet yaꞌ Sedequías, 4 ta haktiꞌ yalni Komam Yahveh
sDiosal Israel: “Hayin xhwahaꞌ paxoj hebꞌ naj
hasoldado yinhtaj han, hebꞌ naj chꞌanikoj howal
yinh yaꞌ sreyal Babilonia bꞌoj yinh hebꞌ naj caldeo,
haꞌ hebꞌ naj hoynhehayoj hekonhobꞌ yinhtaj
speyabꞌil konhobꞌ. Hayin kaw chin yambꞌaꞌkoj hebꞌ
naj yiktajbꞌal huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han. 5Hayin kaw
xhwahaꞌ howal bꞌoj hex yuh skanhil weh han bꞌoj
yuh skanhil hinmay han; xhtij lemna xhwilaꞌ han,
xhtij niman hin-howal han. 6Chin potxꞌoꞌkantoj mak
ay yul huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han; xhkamojkantoj anma
bꞌoj noꞌ noqꞌ yuh huneꞌ niman yabꞌil. 7 Lawituꞌ kat
wanojkoj yaꞌ Sedequías sreyal Judá yul sqꞌabꞌ yaꞌ
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Nabucodonosor sreyal Babilonia han, xhwahaꞌkoj
smunlawom yaꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ han bꞌoj maktajto
mach xhkamoj yuh yabꞌil, yuh chꞌen espada bꞌoj
yuh nhohchalal. Hayin xhwahaꞌ potxꞌlaxoj hebꞌ yaꞌ
tuꞌ yinh chꞌen espada han, matzet chalaꞌ hinkꞌul
yinh hebꞌ yaꞌ han, mach stzꞌaꞌoj hinkꞌul han. Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han”.
8 »Chawalaꞌpax tet konhobꞌ, ta haktiꞌ walni hayin

Yahveh hin tiꞌ han: “Chin lebꞌahayoj qꞌinale bꞌoj
kamikal yinh hesat han. 9Maktikꞌa xhkanoj yul
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, xhkamoj yinh chꞌen espada, yuh
yabꞌil bꞌoj yuh nhohchalal. Yajaꞌ wal mak chꞌelojtoj,
kat yanojkoj sbꞌah yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj caldeo aykoj
shoynihayoj konhobꞌ, mach xhkamoj. Haktuꞌ chuh
skolnoj sqꞌinal. 10Haxkam ayxahiktoj yul hin-nabꞌal
wuni stxꞌojal yinh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han, matxa
xhwubꞌ skꞌulal yinh han. Xhwahaꞌkoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ
sreyal Babilonia han, kat snhusnujkantoj yaꞌ, hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han”.
11 »Chawalaꞌpax tzet xhwal tiꞌ tet hebꞌ yaꞌ sreyal

Judá han: “Abꞌewej tzet chal Komam Yahveh”,
kachinahoj. 12Chawalaꞌ tet hebꞌ yaꞌ rey yikꞌal yaꞌ rey
David, ta haktiꞌ walni hayin Yahveh hin tiꞌ han:
»“Uwej stꞌinhanil hunun sabꞌsahkꞌalil,
kolwejiloj mak chꞌaꞌlax ekꞌoj yaꞌ yanma yul sqꞌabꞌ

mak chꞌetlikoj yinh,
tajka xhtit lemna xhwil han, kat stzujli hakaꞌ hunuj

qꞌaꞌ qꞌaꞌ mach mak chuh sbꞌutnihayoj yuh hej
stxꞌojal cheyuh.

13Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwahaꞌkoj howal tawinh
han Jerusalén,

hach chach ehayoj bꞌay yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ,
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bꞌay hej chꞌen niman chꞌen bꞌay akꞌal.p
Cheyala ta mach mak chuh yanojkoj howal teyinh,
ta mach mak chuh yapnoj bꞌay chekolkoj hebꞌah.
14Yajaꞌ hayin xhwahaꞌayoj syaꞌtajil heyibꞌanh han,
tzet yetwanoj ay hechani yuh tzet cheyuh.
Chin tzujbꞌaꞌkoj qꞌaꞌ qꞌaꞌ yinh heqꞌebꞌtajlaj han,
kat snhusnujkantoj qꞌaꞌ sunil tzet ayayoj shoyanil.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han”», xhi Komam.
Chꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ yaꞌ sreyal Judá

22 1Haktiꞌ xute Komam Yahveh yalni wet han:
«As yatut yaꞌ sreyal Judá, kat hawalni huneꞌ

tiꞌ tet yaꞌ: 2 “Hach sreyal Judá hach tiꞌ, hach tzꞌonhan
hach yul stzꞌonhobꞌal yaꞌ David, hamunlawom bꞌoj
sunil anma ay yul konhobꞌ chꞌoktoj yul hej pultah
tiꞌ, abꞌewej tzet chal Komam Yahveh. 3Haktiꞌ yalni
Komam Yahveh: Uwej stꞌinhanil bꞌoj nimejtaj skꞌulal,
kolwejiloj mak chꞌaꞌlax ekꞌoj yaꞌ yanma yul sqꞌabꞌ
mak chꞌetlikoj yinh. Mach chex etlikoj yinh mak nan
konhobꞌal bꞌoj mach cheyuh stxꞌojal yinh, hakpaxtuꞌ
yinh nixhtej mebꞌaꞌ unin, yinh hebꞌ yaꞌ kamnajxa
yichamil bꞌoj mach chepotxꞌtoj anma mach smul sat
huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 4Ta yinh kaw yeli cheyijye
tzet xhwal tiꞌ han, aynhetikꞌa hebꞌ yaꞌ rey stzꞌonhoj
yul stzꞌonhobꞌal yaꞌ David, chꞌokojtij hebꞌ yaꞌ yul
hej carro yet howal bꞌoj yibꞌanh hej cheh bꞌay hej
spultahil huneꞌ palacio tiꞌ, tzujankoj smunlawom
hebꞌ yaꞌ yinh bꞌoj anma ay yul konhobꞌ. 5Yajaꞌ ta
mach cheyijye tzet xhwal tiꞌ han, chin taꞌwekoj yul
p21:13 hej chꞌen niman chꞌen bꞌay akꞌal Mataj haktiꞌ yeh txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ bꞌay ayayoj Jerusalén, yuxin chꞌal-laxi ta nantikꞌa konhobꞌ
bꞌay xꞌal-lax huneꞌ tiꞌ sbꞌabꞌelal, yajaꞌ lawituꞌ xꞌal-lax tet Judá.
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hintiꞌ yinh hinbꞌih han, ta sqꞌalxanhe huneꞌ palacio
tiꞌ xhkanojkanoj. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han”»,
xhi Komam.
6Haktiꞌ yalni Komam Yahveh yibꞌanhiloj spalacio

yaꞌ sreyal Judá:
«Lahan skꞌulchꞌanil hawekoj wet bꞌoj Galaad han,

hakaꞌ sqꞌebꞌtajlajil witz Líbano;
yajaꞌ desiertoxa chach wuteꞌkanoj han,
lahan chawubꞌkanoj bꞌoj hakaꞌ hej konhobꞌ bꞌay

mach anma.
7Xhwahaꞌtoj hebꞌ naj winaj hach stanhtzeꞌiloj han,
lapan chihaꞌtoj hebꞌ naj schꞌen yet howal,
kat stzepnojkankꞌoj hebꞌ naj hej hatzis kaw

kꞌulchꞌan,
kat yanojkaniktoj hebꞌ naj xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ.
8 »Txꞌihal anma ay yul hunqꞌahanxa konhobꞌ

chꞌekꞌojtoj skawilal huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, kat sqꞌambꞌenoj
tet: “¿Tzet yuh haktiꞌ xutekantoj YAꞌ Yahveh huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ?”, xhinahoj. 9Kat yal-laxoj tet: “Yuh
xakanoj hebꞌ naj slahkꞌulal YAꞌ Yahveh sDiosal,
xshaqꞌen hebꞌ naj hej komon dios, xaꞌni qꞌanaꞌ sbꞌah
hebꞌ naj tet”», xhinahoj.
10Mach chex oqꞌ yinh yaꞌ kamom,q mach xhtak

hekꞌul yinh.
Oqꞌanhwej yinh yaꞌ xꞌilaxtoj chejabꞌlomal,
yinh yaꞌ matxa bꞌaqꞌinh xhmeltzohojtij,
matxa hunekoj chilaꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay xpitzkꞌahi.

q22:10 kamom Ilwejkꞌanabꞌ yinh 1 R. 3:15; 2 R. 23:29-30; 2 Cr.
35:20-25
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11Haktiꞌ yalni Komam Yahveh yibꞌanhiloj yaꞌ

Salumr skꞌahol yaꞌ Josías, sreyal Judá, yaꞌ xꞌok-kanoj
reyal shelbꞌaloj yaꞌ Josías smam tuꞌ, yaꞌ xꞌilaxtoj
chejabꞌlomal: «Matxa bꞌaqꞌinh xhmeltzohojtij yaꞌ,
12hat xhkamoj yaꞌ bꞌay xꞌilaxtoj chejabꞌlomal. Matxa
bꞌaqꞌinh chilaꞌ yaꞌ huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ.
13 »Tzet sbꞌiskꞌulalil tet mak yinh hej stxꞌojal,
bꞌoj yinh tzetet mach skꞌulaloj chakanh hej nimejtaj

yatut bꞌoj hej spalacio,
chaꞌ munlahoj anma, yajaꞌ mach stohol anma tuꞌ

chaꞌa.
14Tzet sbꞌiskꞌulalil tet mak chꞌalni:
“Xhwahaꞌkanh hunuj hinpalacio kaw nimej han,
kaw nimejal xhwuteꞌ hej cuarto yinh skabꞌ piso

han”, xhi.
Kaw nimej chawutekoj swentanahil,
kat hamajchentoj yinh hej teꞌ tzis, kat hatzꞌahni

yinh kaj.
15 »¿Tom yunhe hoybꞌilachayoj yuh hun tenan teꞌ

tzis, yuxin chawala ta rey hach?
Xaꞌ tzalahoj hamam skꞌul yinh swaꞌi bꞌoj yukꞌni tzet

chukꞌu,
yajaꞌ xuh yaꞌ tzet stꞌinhanil bꞌoj nimejtaj skꞌulal,
yuxin kꞌul xꞌelikoj tzet xuh yaꞌ.
16Xkol yaꞌ mak mebꞌaꞌ bꞌoj mak chꞌaꞌlax ekꞌoj yaꞌ

yanma,
yuxin kꞌul xꞌelikoj sunil tzet xuh yaꞌ.
Haꞌ huneꞌ tuꞌ xhyeniloj ta hinyohtaj yaꞌ han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.

r22:11 Salum Haꞌtikꞌapax yaꞌ Joacaz.
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17 »Yajaꞌ wal hach, hanhe tzetet yinh stxꞌojal

chꞌiꞌlaxi hat aytoj hawanma, yinh
tꞌanhanachtoj.

Chawaꞌ kamoj mak mach smul,
kat hawaꞌni ekꞌoj yaꞌ yanma mak ay yul hakonhobꞌ,

chach etlikoj yinh», xhi Komam.
18Yuxin haktiꞌ yalni Komam Yahveh yibꞌanhiloj yaꞌ

Joacim skꞌahol yaꞌ Josías, sreyal Judá:
«Yilal mach hunuj mak chꞌoqꞌoj yinh skamikal yaꞌ,
mach hunuj mak chꞌoqꞌoj, kat yalnoj:
“Ay wuxhtaj. Ay wanabꞌ”, mach xhinahoj.
Mach hunuj mak xhtakoj skꞌul yinh skamikal yaꞌ,

kat yahoj yaw, kat yalnoj:
“Ay mamin. Ay mamin rey”, mach xhinahoj.
19 Lahan chuh smujlaxoj yaꞌ bꞌoj hunuj noꞌ burro,
xhtarlaxojkꞌoj yaꞌ, kat shirlaxojaltij yaꞌ yinhtaj hej

spultahil Jerusalén», xhi Komam.
Tzet xꞌal-lax yibꞌanhiloj Jerusalén

20 «Ahanhtoj bꞌet Líbano, kat yah hawaw yinh kaw
ip;

ikanh yul hanuqꞌ bꞌet Basán, kat hawawi sunil
bꞌayah,

haxkam xax tanhkaniloj sunil hawinaj.
21Xwal tawet han yet kꞌultu hawekoj,
yajaꞌ xawala: “Mach xhwabꞌeꞌtoj han”, kachi.
Yinhtaxtikꞌa haqꞌopohal xach ichikoj hawuni yinh

haktiꞌ,
mach chawabꞌetoj tzet xhwal han.
22Chꞌilaxojkantoj sunil hebꞌ yaꞌ hawijbꞌalom yuh

kaqꞌeꞌ,
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kat stojkanoj hej hawinaj chejabꞌlomal.
Chꞌilaxojkaniloj hatxꞌixwilal yuh hatxꞌojal,

chꞌelojkanoj hapixan.
23Kaw kꞌulchꞌan haweh bꞌay Líbano,
hat chach ehayoj xol hej teꞌ tzis.
Kaw chach kꞌajwoj yet chꞌapnoj syaꞌil tawinh,
hakaꞌ hunuj ix ix yet xhpitzkꞌa yunin ix.
24 »Chin taꞌwekoj yul hintiꞌ han, xhi Komam

Yahveh; Conías skꞌahol yaꞌ Joacim, sreyal Judá,
waxamkami lahan hawekoj wet bꞌoj hunuj chꞌen
kolqꞌabꞌ aykoj yinh hinwatxꞌ qꞌabꞌ bꞌay aykoj
yechel hinsello han, chach wihaꞌiloj han. 25Hayin
chach wahaꞌkoj yul sqꞌabꞌ mak chꞌochen hach
spotxꞌnoj han, tet mak kaw chach xiwi, yul sqꞌabꞌ
yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia bꞌoj yul sqꞌabꞌ
hebꞌ naj caldeo. 26Chach wahaꞌtoj chejabꞌlomal bꞌoj
hamiꞌ xach aꞌni pitzkꞌahoj han, chach toj bꞌay huneꞌ
nan txꞌotxꞌal; mataj bꞌet tuꞌ xach pitzkꞌahi, hat chach
kamoj bꞌet tuꞌ. 27Matxa bꞌaqꞌinh chex meltzohoj bꞌay
huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay kaw cheyoche meltzohojtij»,
xhi Komam.
28 ¿Tom lahan yaꞌ Coníass tiꞌ bꞌoj hunuj pohil

netbꞌal mach mak chꞌocheni?
¿Tom lahan yaꞌ bꞌoj hunuj netbꞌal matzet

chꞌoknikoj?
¿Tzet yuh xꞌalaxkantoj yaꞌ bꞌoj yikꞌal, bꞌay huneꞌ

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ mach yohtajoj?

s22:28 Conías Haktiꞌ chuyuj huneꞌ bꞌihe Jeconías yet
stzꞌuliknhelaxayoj yinh hebreo.
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29 ¡Yabꞌehabꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ! ¡Yabꞌehabꞌ txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ! ¡Yabꞌehabꞌ txꞌotxꞌ tzet chal Komam
Yahveh!

30Haktiꞌ yalni Komam Yahveh:
«Tzꞌibꞌnhewejayoj ta lahan huneꞌ naj winaj tiꞌ bꞌoj

hunuj naj winaj mach yuninal,
hakaꞌ hunuj naj winaj mach kꞌuluj xꞌelikoj tzet xuh

yinh sqꞌinal.
Haxkam mach hunuj yikꞌal naj chꞌokojtoj yul

stzꞌonhobꞌal yaꞌ David,
yunhe yokoj reyal yinh Judá hunekxa.

Yaꞌ rey chꞌunuj stꞌinhanil

23 1Chal Komam Yahveh: «Tzet sbꞌiskꞌulalil
tet hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom xhtanhen hinkaneluh

han, chetakantoj hebꞌ yaꞌ, kat spujbꞌankantoj hebꞌ
yaꞌ», xhi Komam. 2Yuxin haktiꞌ yalni Komam
Yahveh sDiosal Israel tet hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom xhtanhen
hinkonhobꞌ han. «Xepujbꞌakantoj nixhtej hinkaneluh
han, xetzumbꞌenkantoj, mach xetanhe. Hayin
xhwahaꞌayoj syaꞌtajil heyibꞌanh yuh stxꞌojal tzet
cheyuh han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
3Nixhtej hinkaneluh xhto kolchahoj han, hayin
kaw chin yambꞌaꞌkoj yul sunil hej konhobꞌ bꞌay
xin tzumbꞌekantoj han; xhwahaꞌ meltzohojtij bꞌay
hej nixhtej yaxla schꞌim han, yunhe stxꞌihalbꞌojiloj.
4Xhwahaꞌkoj hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom xhtanhenoj han,
yunhe matxa bꞌay xiwoj, matxa xhkꞌayojtoj. Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
5Chal Komam Yahveh:
«Chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay xhwihaꞌkanh hunuj yikꞌal

yaꞌ David kaw kꞌul sbꞌeybꞌal han;
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haꞌ chꞌokoj reyal yinh tzꞌajankꞌulehal,
kat yunuj stꞌinhanil bꞌoj nimejtaj skꞌulal.
6Xhkolchahoj Judá yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ,
kaw kꞌul chuh yehojayoj Israel, mach ninoj tzet

chalaꞌ skꞌul.
Haꞌ tiꞌ chꞌal-laxoj yinh: “Haꞌ Komam Yahveh chꞌuni

skꞌulal jinh”, xhinahoj, xhi Komam.
7Yuxin chal Komam Yahveh: «Chꞌapnoj stzꞌayikal

bꞌay matxa staꞌweꞌkoj yul stiꞌ, kat yalnoj: “Yinh sbꞌih
Komam Yahveh xꞌinihaltij hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet
Egipto”, matxa xhinahoj. 8Haxa tzet chalaꞌ: “Yinh
sbꞌih Komam Yahveh xꞌaꞌni meltzohojtij yikꞌal Israel,
hat xtit hat-ta bꞌay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yetkꞌulal norte bꞌoj
yul sunil hej konhobꞌ bꞌay xpujbꞌakantoj Komam”,
xhinahoj. Hat chꞌehojayoj bꞌay hej stxꞌotxꞌ», xhi
Komam.

Hebꞌ yaꞌ leqꞌtiꞌ profeta
9Yibꞌanhiloj hebꞌ yaꞌ profeta:
Kaw yaꞌkanoj wanma yuh Komam Yahveh han,
yuh stzotiꞌ YAꞌ xikiltaj yeyi;
xhkꞌuykꞌunkanoj sunil hin-nimanil han,
hakaꞌ ukꞌum wabꞌenkanoj hinbꞌah han,
hakaꞌ hunuj naj winaj ayxakanojkanh vino yinh

swiꞌ.
10Haxkam nohnajxakantoj mak ay yix bꞌoj swinaj

sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
tzꞌaktiꞌnhebꞌilxakanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, desiertoxa

yekantoj txꞌotxꞌ;
xax tajkantoj teꞌ chꞌim ay sat txꞌotxꞌ.
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Stxꞌojalnhetikꞌa chuh hebꞌ yaꞌ profeta, mach chuh

hebꞌ yaꞌ hej stꞌinhanil.
11Chal Komam Yahveh:
«Kaw txꞌoj hebꞌ yaꞌ profeta bꞌoj hebꞌ yaꞌ sacerdote;
somanta yul watut chꞌilcha stxꞌojal hebꞌ yaꞌ wuh

han.
12 »Yuxin hakaꞌ hunuj bꞌeh nabꞌaꞌ hatxan, haktuꞌ

chubꞌiloj sbꞌeh hebꞌ yaꞌ;
xhtenlaxojkantoj hebꞌ yaꞌ bꞌay skꞌejalholo, kat

yaykꞌayojkanoj hebꞌ yaꞌ.
Yet xhwaꞌnoj tzet yetwanoj ay schanoj hebꞌ yaꞌ yuh

tzet chuh han,
xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ yaꞌ han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han
13 »Ay tzet mach xhcha xhwil yinh hebꞌ yaꞌ profeta

ah Samaria han;
stzotel hebꞌ yaꞌ yinh sbꞌih ich dios Baal,
chaꞌni hebꞌ yaꞌ aykꞌayoj hinkonhobꞌ Israel han.
14Xax wilpax hebꞌ yaꞌ profeta ah Jerusalén yuni hej

kistal-la tzetet han:
say hebꞌ yaꞌ yix, leqꞌtiꞌalnhe chal hebꞌ yaꞌ;
chaꞌ hebꞌ yaꞌ yip hebꞌ naj txꞌoj yunhe mach spohiloj

sbꞌah hebꞌ naj yinh stxꞌojal.
Lahan yekoj hebꞌ yaꞌ wet bꞌoj Sodoma bꞌoj Gomorra

han,
bꞌoj sunil anma ay yul konhobꞌ.
15Yuxin haktiꞌ walni yibꞌanhiloj hebꞌ yaꞌ profeta

tuꞌ han, hayin Yahveh hin tiꞌ Sunil Chuh Wuh
han:

Xhwahaꞌ teꞌ kꞌahla ajenjo slobꞌ hebꞌ yaꞌ han,
kat waꞌnoj veneno yukꞌuꞌ hebꞌ yaꞌ han,
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haxkam nohnajxakanayoj stxꞌojal sunil yul konhobꞌ

yuh hebꞌ yaꞌ profeta ah Jerusalén», xhi
Komam.

16Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh:
«Mach cheyabꞌetoj tzet chal hebꞌ yaꞌ profeta,

haxkam leqꞌtiꞌalnhe chal hebꞌ yaꞌ,
haꞌ hebꞌ yaꞌ chꞌichenkanh tzet chala, matzet xhwaꞌ

yilaꞌ hebꞌ yaꞌ han;
matzet xhwal tet hebꞌ yaꞌ han ta chal hebꞌ yaꞌ.
17Chal hebꞌ yaꞌ tet mak chin yahni han ta kꞌul

yekoj sunil tzetet;
chal hebꞌ yaꞌ tet maktaj chꞌuni hej stxꞌojal ibꞌil yuh

yanma,
ta mach hunuj stxꞌojal chuluj yibꞌanh.
18Mach hunuj hebꞌ yaꞌ profeta tuꞌ yohtaj tzet

ayiktoj yul hin-nabꞌal hayin Yahveh hin tiꞌ
han.

Mach hunuj hebꞌ yaꞌ xax ilni mato xꞌabꞌen hintzotiꞌ
hayin Yahveh hin tiꞌ han.

Mach hunuj hebꞌ yaꞌ xꞌochen yabꞌenoj hintzotiꞌ
han.

19Hakaꞌ hunuj kaqꞌeꞌ nhabꞌ, haktuꞌ stit niman
hin-howal hayin Yahveh hin tiꞌ han;

lahan bꞌoj hunuj kaqꞌeꞌ nhabꞌ chꞌay yibꞌanh hebꞌ
naj txꞌoj.

20Mach xhchewbꞌojayoj hin-howal hayin Yahveh
hin tiꞌ han,

masantotikꞌa xhwubꞌ tzet xhwoche wubꞌ han.
Chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay chetxumuꞌiloj hunqꞌahan

tzetet tiꞌ yinh kꞌul.

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 23 94
21 »Mataj hayin xwatoj hunqꞌahan hebꞌ yaꞌ profeta

tuꞌ han, haꞌ hebꞌ yaꞌ xꞌinitoj sbꞌah;
mach xin tzotel tet hebꞌ yaꞌ han, yajaꞌ xtzotel hebꞌ

yaꞌ yinh hinbꞌih han.
22Ta xohtajnhe hebꞌ yaꞌ tzet ayiktoj yul hin-nabꞌal

han,
xim spujbꞌakꞌoj hebꞌ yaꞌ hintzotiꞌ tet hinkonhobꞌ

han,
xim yaꞌ hebꞌ yaꞌ meltzohojkoj hinkonhobꞌ yul

hinqꞌabꞌ han,
xanikanoj sbꞌeybꞌal txꞌoj bꞌoj hej stxꞌojal chuh», xhi

Komam.
23Chal Komam Yahveh:
Dios hin sunil bꞌay han, yalaꞌtikꞌa ta kawil mato

nahat.
24Mach hunuj mak chuh yebꞌantoj sbꞌah wet bꞌay

ewan han, haxkam xhwil han.
Chin nohtzekantoj satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han.

Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
25 »Xhwabꞌe tzet chal hebꞌ yaꞌ ichamta profeta tuꞌ

han, chalni hebꞌ yaꞌ leqꞌtiꞌal yinh hinbꞌih han. Chal
hebꞌ yaꞌ: “Xin waykeli han, xin waykeli han”, xhi
hebꞌ yaꞌ. 26 ¿Bꞌaqꞌinh xhtanhkꞌohoj hebꞌ yaꞌ yalnojkꞌoj
leqꞌtiꞌal, kat yichenkanh hebꞌ yaꞌ tzet chala? 27Chal
hebꞌ yaꞌ hej wayike tet hunun, haxkam choche hebꞌ
yaꞌ ta chin snahulnhetoj hinkonhobꞌ hakaꞌ xuh hin
snahulnhentoj yichmam hebꞌ yaꞌ yuh ich Baal han.
28Ta ay hunuj yaꞌ profeta ay hunuj swayik, yalabꞌ
yaꞌ swayik tuꞌ; yajaꞌ yaꞌ chꞌapni hintzotiꞌ tet han,
spujbꞌahabꞌkꞌoj yaꞌ syelal. Mach lahanoj yoj ixim
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trigo bꞌoj sat ixim trigo. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal
han. 29 ¿Tom mach lahanoj hintzotiꞌ bꞌoj qꞌaꞌ qꞌaꞌ
han? ¿Tom mach lahanoj bꞌoj hunuj martillo kaw
ay yip xhmaqꞌnikantixhchahoj hunuj chꞌen niman
chꞌen? Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
30 »Yuxin aytij hin-howal yinh hebꞌ yaꞌ profeta

chꞌelqꞌaniloj hintzotiꞌ tet hunun han. Hayin Yahveh
hin tiꞌ xhwal han. 31Aytij hin-howal yinh hebꞌ yaꞌ
profeta chꞌichenkanh leqꞌtiꞌal han, kat yalni hebꞌ yaꞌ
ta hayin xhwal han. 32Aytij hin-howal yinh hebꞌ yaꞌ
profeta chꞌalni leqꞌtiꞌla wayike han, yet chalni hebꞌ
yaꞌ leqꞌtiꞌal, kat yaꞌni aykꞌayoj hebꞌ yaꞌ hinkonhobꞌ
han. Mataj hayin xwatij hebꞌ yaꞌ han, matzet xin chej
yubꞌ hebꞌ yaꞌ han. Mach chuh skolni hebꞌ yaꞌ huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
33 »Ta ay hunuj anma ay yul konhobꞌ xhqꞌambꞌen

tawet Jeremías, hunuj yaꞌ profeta mato hunuj yaꞌ
sacerdote, kat yalni: “¿Tzet chal Komam Yahveh?”,
ta xhinahoj, kat hawalnoj: Chal Komam: “Hex yijatz
Komam, chex stinhchaꞌkanoj YAꞌ”, kachinahoj. 34Ta
ay hunuj yaꞌ profeta, hunuj yaꞌ sacerdote mato
hunuj anma ay yul konhobꞌ chꞌalnoj: “Haꞌ tiꞌ stzotiꞌ
Komam Yahveh”, ta xhinahoj, hayin xhwahaꞌayoj
syaꞌtajil yibꞌanh huneꞌ anma tuꞌ bꞌoj sfamilia han.
35Yet ay hunuj mak xhqꞌambꞌenoj tet hunuj yamigo
mato hunuj sfamilia, yetwanoj ay yalnoj: “¿Tzet
xuh spajtzentij Komam Yahveh? ¿Tzet xal Komam
Yahveh?”, xhinahoj. 36Yajaꞌ matxa chalaꞌ: “Stzotiꞌ
Komam Yahveh”, haxkam chꞌoknikoj stzotiꞌ yuh, yuh
yaꞌni yelapnojal yeh tzet chala, kat yetankantoj stzotiꞌ
Komam Yahveh, Komam Dios itzitzal yeyi, Komam
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Sunil Chuh Yuh koDiosal. 37Haktiꞌ chuh hawalnoj tet
hebꞌ yaꞌ profeta: ¿Tzet xuh spajtzentij Komam teyet?
¿Tzet xal Komam Yahveh?, kachinahoj. 38Yajaꞌ ta
chalaꞌ hebꞌ yaꞌ: “Stzotiꞌ Komam Yahveh”, ta xhinahoj
hebꞌ yaꞌ, chawalaꞌ: Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: Yuh
maxhtikꞌa chebꞌejkanoj heyalni huneꞌ tzotiꞌ xwal han
ta mach cheyala: “Stzotiꞌ Komam Yahveh”, 39 chex
hin nahulnheꞌkantoj han, kat hex winojkaniloj
yinh hinsat bꞌoj huneꞌ konhobꞌ xwaꞌ teyet bꞌoj tet
heyichmam han. 40Xhwahaꞌkanoj ekꞌoj yaꞌ heyanma
yinh stohbꞌal qꞌinal han; chꞌilaxojkaniloj hepixan,
mach bꞌaqꞌinh xhnahulnhelaxojtoj», xhi Komam.

Kabꞌ motxal teꞌ higo

24 1 Lawi yinikantoj yaꞌ Nabucodonosor sreyal
Babilonia yaꞌ Jeconías skꞌahol yaꞌ Joacim,

sreyal Judá yet Jerusalén bꞌet Babilonia bꞌoj hebꞌ yaꞌ
ijbꞌalom ah Judá, hebꞌ yaꞌ xhwatxꞌen hej tzetet kaw
kꞌulchꞌan yinh sqꞌabꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ xhwatxꞌeniltoj hej
tzetet yinh chꞌen hierro, haꞌ tuꞌ xyeni Komam Yahveh
kabꞌ motxal teꞌ higo wet han, hat ayayoj teꞌ yinh sat
yatut Komam Yahveh. 2Huneꞌ motx bꞌay ayaytoj teꞌ
higo kaw kꞌul, teꞌ bꞌabꞌel xhqꞌanbꞌiloj; huneꞌxa motx
bꞌay ayaytoj teꞌ higo mach kꞌuluj; maqꞌil mach kꞌuluj
teꞌ, mach chuh slolax teꞌ.
3Haktuꞌ xuh sqꞌambꞌen Komam Yahveh wet han,

xalni Komam: «¿Tzet chawila Jeremías?», xhi YAꞌ.
Xin taꞌwi han: «Xhwil hunqꞌahan teꞌ higo han. Ay teꞌ
kaw kꞌul, aypax teꞌ maqꞌil mach kꞌuluj, mach chuh
slolax teꞌ», kinchi han.
4Xul stzotiꞌ Komam Yahveh wet han, xalni YAꞌ:

5 «Haktiꞌ walni hayin Yahveh sDiosal Israel hin tiꞌ
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han: “Hakaꞌ teꞌ kꞌul-la higo tiꞌ, haktuꞌ wilnoj konhobꞌ
Judá xwiltoj yul huneꞌ lugar tiꞌ han, xwanitoj bꞌay
stxꞌotxꞌ hebꞌ naj caldeo han. Kꞌul xhwilaꞌ han. 6Chin
tanheꞌ han, kat waꞌnoj meltzohojtij bꞌay huneꞌ txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ han. Xhwahaꞌ skꞌulal yilaꞌ han, matxa
chin tanhtzeꞌiloj han; chin tzꞌunuꞌayoj han, matxa
bꞌaqꞌinh chin hokꞌoꞌkanh han. 7Xhwahaꞌ snabꞌal hebꞌ
yaꞌ han, yunhe stxumnujiloj hebꞌ yaꞌ ta hayin tiꞌ
Yahveh hin han. Hayin chin okoj sDiosaloj hebꞌ yaꞌ
han, kat yokoj hebꞌ yaꞌ hinkonhobꞌoj han, haxkam
xhmeltzohojkoj hebꞌ yaꞌ yul hinqꞌabꞌ yinh sunil
yanma han”.
8 »Wal yaꞌ Sedequías sreyal Judá, hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom,

anma xkankanoj Jerusalén bꞌoj hebꞌ yaꞌ chꞌehayoj
Egipto, lahan xhwuteꞌkoj hebꞌ yaꞌ bꞌoj teꞌ higo maqꞌil
mach kꞌuluj han, yuh mach kꞌuluj teꞌ yuxin mach
chuh slolax teꞌ. 9Xaxiwojkanoj sunil hej konhobꞌ
ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tet hebꞌ yaꞌ, chꞌutelaxojkoj
hebꞌ yaꞌ hakaꞌ yechel hej stxꞌojal. Xhbꞌahlaxoj
hebꞌ yaꞌ, xhyahlaxoj hebꞌ yaꞌ, stzeyelaxoj hebꞌ yaꞌ,
tzꞌaktiꞌnhebꞌil chꞌutelaxojkoj hebꞌ yaꞌ. 10Xhwahaꞌtoj
chꞌen espada xol hebꞌ yaꞌ han, nhohchalal bꞌoj yabꞌil,
masantotikꞌa xhtanhojkaniloj hebꞌ yaꞌ sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ xwaꞌ tet hebꞌ yaꞌ bꞌoj tet yichmam han», xhi
Komam.

70 habꞌil chꞌilaxojtoj hebꞌ yaꞌ chejabꞌlomal

25 1Haꞌ tiꞌ stzotiꞌ Komam Yahveh xul tet yaꞌ
Jeremías yibꞌanhiloj sunil konhobꞌ Judá,

yet kanhebꞌxa habꞌil yektoj yaꞌ Joacim skꞌahol
yaꞌ Josías sreyaloj Judá, yet bꞌabꞌel habꞌil yektoj
yaꞌ Nabucodonosor sreyaloj Babilonia. 2Xalni yaꞌ
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Jeremías profeta tuꞌ tet sunil konhobꞌ Judá bꞌoj
sunil anma ah Jerusalén: 3 «Yet-tax 13 habꞌil yektoj
yaꞌ Josías skꞌahol yaꞌ Amón sreyaloj Judá, masanta
tiꞌnanh, xax ekꞌtoj 23 habꞌil; chul stzotiꞌ Komam
Yahveh wet han, kat walni teyet txꞌihalkꞌa el han,
yajaꞌ maxhtikꞌa cheyabꞌetoj tzet xhwal han.
4 »Txꞌihalkꞌa el xapaxtij Komam Yahveh hebꞌ yaꞌ

sprofeta schejabꞌlom teyet, yajaꞌ mach xeyoche
heyabꞌeꞌ tzet xal hebꞌ yaꞌ, mach xeyijye, mach
xeyabꞌetoj. 5Xal hebꞌ yaꞌ teyet: “Awejkanoj hebꞌeybꞌal
txꞌoj, kat hebꞌejnikanoj heyuni hej stxꞌojal, haximwal
chuh heyehojkꞌoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xaꞌ Komam
Yahveh teyet bꞌoj tet heyichmam yinh stohbꞌal qꞌinal.
6Mach chex ok tzujnuj yinh hej komon dios, mach
cheyaꞌ qꞌanaꞌ hebꞌah tet bꞌoj mach chehaqꞌe; mach
cheyitij showal Komam yinh hej tzetet watxꞌebꞌil
heyuh, haximwal mach hunuj stxꞌojal chahaꞌtij YAꞌ
heyibꞌanh”, xhi hebꞌ yaꞌ teyet.
7 »Yajaꞌ chal Komam Yahveh tiꞌnanh: “Mach

cheyoche heyabꞌeꞌtoj tzet xhwal han; cheyitij
hin-howal han, yet chehaqꞌen hej tzetet watxꞌebꞌil
heyuh yuh heyinitij syaꞌtajil heyibꞌanh”, xhi Komam.
8 »Yuxin haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil

Chuh Yuh: “Yuh mach xeyabꞌetoj tzet xwal han,
9hayin xhwihaꞌtij sunil hej konhobꞌ ay yetkꞌulal
norte han bꞌoj yaꞌ Nabucodonosor hinchejabꞌlom
sreyal Babilonia han, yunhe yanojkoj hebꞌ yaꞌ
howal yinh huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, yinh sunil
anma chꞌehayoj bꞌet tiꞌ bꞌoj sunil konhobꞌ aykoj
shoyanil. Chin tanhtzeꞌkaniloj huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tiꞌ yinh kaw kꞌul han, sqꞌalxanhe xhkanojkanoj
yinh stohbꞌal qꞌinal; xaxiwoj anma yilnoj, kat
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stzeyelaxoj. 10Chin tanhtzeꞌkanayoj hej bꞌit kaw
tzalalal chꞌalaxkoj xol anma han, yet xayanxanhe
anma tzalalal bꞌoj bꞌit chꞌalaxkoj yinh mohyilal.
Matxa chꞌabꞌelaxoj smunlahoj chꞌen kokꞌtzebꞌal
trigo, matxa chꞌil-laxoj smujluj chꞌen lámpara.
11Chꞌetaxojkantoj huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, sqꞌalxanhe
xhkanojkanoj. Chꞌokojkantoj hej konhobꞌ tiꞌ yalanh
schejbꞌanil yaꞌ sreyal Babilonia yulbꞌal 70 habꞌil.
12Yajaꞌ yet chꞌekꞌojtoj 70 habꞌil tuꞌ, xhwahaꞌayoj
syaꞌtajil yibꞌanh yaꞌ sreyal Babilonia bꞌoj skonhobꞌ
yaꞌ yuh stxꞌojal han, skonhobꞌ hebꞌ naj caldeo, kat
wetanojkantoj txꞌotxꞌ yinh stohbꞌal qꞌinal han. Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 13Xhwahaꞌayoj sunil tzet
xax wal tiꞌ yibꞌanh huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han bꞌoj
sunil tzet ayayoj yul huneꞌ teꞌ hum tiꞌ; haꞌ sunil tzet
xax yal yaꞌ Jeremías yinh hinbꞌih yibꞌanhiloj sunil hej
konhobꞌ tiꞌ han. 14Chꞌokojpaxkantoj hebꞌ naj caldeo
tuꞌ yalanh schejbꞌanil hej nimejtaj konhobꞌ bꞌoj hebꞌ
yaꞌ rey nimej yelapnojal yeyi. Haktuꞌ chuh hinpajnoj
yinh hebꞌ naj yuh stxꞌojal chuh han”», xhi Komam.

Chꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh hej konhobꞌ
15Xal Komam Yahveh sDiosal Israel wet han: «Itoj

huneꞌ copa bꞌay ayaytoj vino tiꞌ, haꞌ xhyeniloj niman
hin-howal han, kat hawaꞌni yukꞌuꞌ sunil hej konhobꞌ
bꞌay chach watoj han. 16Yet chukꞌnuj, chꞌekꞌoj
tektoni, chꞌetaxojtoj yul swiꞌ yuh chꞌen espada
xhwahaꞌtoj xol hej konhobꞌ tuꞌ han», xhi Komam.
17Haktuꞌ xuh hinchanikꞌoj huneꞌ copa tuꞌ yul

sqꞌabꞌ Komam Yahveh han, xwaꞌni yukꞌuꞌ sunil
hej konhobꞌ bꞌay xin yatoj Komam Yahveh han.
18Xwaꞌ yukꞌuꞌ Jerusalén bꞌoj hej skonhobꞌal

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 25 100
Judá han, hebꞌ yaꞌ sreyal bꞌoj hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom,
yunhe sqꞌalxanhe xhkankanoj, kat xiw anma yilni,
stzeyelaxi, tzꞌaktiꞌnhebꞌil chukankoj hakaꞌ tiꞌnanh.
19Xwaꞌnipax yukꞌuꞌ yaꞌ faraón sreyal Egipto han,
hebꞌ yaꞌ smunlawom yaꞌ, hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom bꞌoj sunil
anma ay yul skonhobꞌ yaꞌ; 20 sunil anma nanantajnhe
konhobꞌal, sunil hebꞌ yaꞌ sreyal txꞌotxꞌ Uz, sunil hebꞌ
yaꞌ sreyal hebꞌ naj filisteo: konhobꞌ Ascalón, Gaza,
Ecrón bꞌoj maktajto xkolcha bꞌet Asdod; 21Edom,
Moab bꞌoj yikꞌal yaꞌ Amón; 22 sunil hebꞌ yaꞌ sreyal
Tiro bꞌoj sreyal Sidón; sunil hebꞌ yaꞌ sreyal konhobꞌ
ay stiꞌ haꞌ mar Mediterráneo, bꞌay hunxa sqꞌaxepal
haꞌ. 23Xwaꞌ yukꞌuꞌ hej ikꞌale ay bꞌet Dedán han,
Tema, Buz bꞌoj sunil hej konhobꞌ sqꞌoqꞌonhe swiꞌ
bꞌay aykoj sentido; 24 sunil hebꞌ yaꞌ sreyal Arabia,
sunil hebꞌ yaꞌ sreyal hej konhobꞌ nanantajnhe yikꞌal
chꞌehayoj yul desierto; 25 sunil hebꞌ yaꞌ sreyal Zimri,
Elam bꞌoj Media; 26 sunil hebꞌ yaꞌ sreyal txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ aykoj yetkꞌulal norte, txꞌotxꞌ kawil yetij bꞌoj
txꞌotxꞌ nahat yetoj bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ sreyal sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ. Lawi yukꞌnuj hebꞌ naj tuꞌ, kat yukꞌnuj yaꞌ
sreyal Babilonia.t
27Xalni Komam Yahveh wet han: «Chawalaꞌ tet

hebꞌ naj ta haktiꞌ walni hayin Yahveh sDiosal Israel
hin tiꞌ han, Sunil Chuh Wuh han: “Ukꞌanhwej,
ukꞌanhwejkanh, xabꞌanhwej, haximwal chex aykꞌayi,
kat matxa bꞌaqꞌinh chesikꞌaꞌkanh hebꞌah yuh chꞌen
espada lanhanxa wanitoj hexol han”, xhi Komam,
kachinahoj. 28Yajaꞌ ta mach schabꞌkꞌoj hebꞌ naj copa
tuꞌ yul haqꞌabꞌ, kat mach chukꞌuꞌ hebꞌ naj, chawalaꞌ
t25:26 Babilonia Sheshak yeyoj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo, haktiꞌ
bꞌay ohtajbꞌilpax Babilonia.

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 25 101
tet hebꞌ naj: “Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh
Yuh: Yilal heyukꞌni. 29Haxkam xhwahaꞌayoj syaꞌtajil
yibꞌanh huneꞌ konhobꞌ bꞌay aykoj hinbꞌih han. ¿Tom
ayiktoj yul henabꞌal ta mach xhwahaꞌayoj syaꞌtajil
heyibꞌanh han? Chꞌayoj syaꞌtajil heyibꞌanh, haxkam
lanhanxa winihatij chꞌen espada yul yatut yibꞌanh
sunil hej konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han. Hayin
Yahveh Sunil Chuh Wuh tiꞌ xhwal han”.
30 »Jeremías, al sunil tzetet tiꞌ tet hebꞌ naj yinh

hinbꞌih han:
“Nahat-ta chꞌel yaw Komam Yahveh,
hat-ta chꞌawi Komam bꞌay chꞌehayoj, bꞌay xikiltaj

yeyi.
Chꞌel yaw Komam yinh skaneluh;
chꞌawi YAꞌ yinh sunil anma ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

hakaꞌ hebꞌ naj xanhnihaltij yal teꞌ uva.
31Chꞌapnikanoj yawi Komam bꞌay xhkachnakanoj

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
haxkam ay tzet swatxꞌeꞌ Komam bꞌoj konhobꞌ, haꞌ

YAꞌ juez yinh sunil anma,
spotxꞌoꞌtoj YAꞌ hebꞌ naj txꞌoj yinh chꞌen espada, haꞌ

Komam Yahveh chꞌalni”», kachinahoj.
32Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh:
«Chꞌayoj syaꞌtajil yul hunun hej konhobꞌ,
lanhan stit huneꞌ niman kaqꞌeꞌ nhabꞌ sunil sat

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ», xhi Komam.
33Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, maktaj xhkamoj yuh

Komam Yahveh, chꞌayojkanoj bꞌejnoj snimanil sunil
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. Mach hunuj mak chꞌoqꞌoj yinh,
mach sikꞌlaxojkanh snimanil, mach xhmujlaxoj;
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xhkanojkanoj snimanil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ hakaꞌ chuyuj
stzꞌaꞌ noꞌ noqꞌ.
34Hex tanhehom kaneluh hex tiꞌ, kꞌajwanhwej,

ahojabꞌ heyaw;
hex ijbꞌalom hex chebꞌeytze konhobꞌ, bꞌalwej

hebꞌah xol pojoj,
haxkam xax apni stzꞌayikal bꞌay xhpotxꞌlaxoj anma;
chex pujbꞌalaxojkantoj, kat hepotxꞌlaxoj hakaꞌ hej

noꞌ winaj kaneluh kaw bꞌaqꞌich.u
35Mach chuh yelojkanh hebꞌ yaꞌ tanhehom

kaneluh;
mach bꞌay chuh yebꞌanojtoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ

xhbꞌeytzen noꞌ kaneluh.
36Abꞌewej yah yaw hebꞌ yaꞌ tanhehom kaneluh,
xhkꞌajwi hebꞌ yaꞌ xhbꞌeytzen noꞌ kaneluh,
haxkam xetakantoj Komam Yahveh hej teꞌ yaxla

chꞌim.
37Xtit showal Komam Yahveh,
xetankantoj YAꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ay teꞌ yaxla

chꞌim.
38Xꞌeltij Komam hakaꞌ yeltij hunuj noꞌ bꞌalam bꞌay

yehobꞌal,
xetankantoj Komam Yahveh sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh

chꞌen espada,
haxkam xtit niman showal Komam.

Xkolcha yaꞌ Jeremías tet kamikal

26 1Yet yoktotoj yaꞌ Joacim skꞌahol yaꞌ Josías
sreyaloj Judá, xul stzotiꞌ Komam Yahveh

tet yaꞌ Jeremías, xalni Komam: 2 «Haktiꞌ yalni
u25:34 hej noꞌ winaj kaneluh kaw bꞌaqꞌich Haktiꞌ yeyoj yinh
griego, wal yinh hebreo: Hej netbꞌal sikꞌlebꞌil.
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Komam Yahveh: Ahanh linhnoj bꞌay yamaqꞌil yatut
Komam Yahveh, kat hawalni sunil tzet chin chejaꞌ
hawalaꞌ tet sunil hej skonhobꞌal Judá chul shaqꞌenoj
Komam Yahveh bꞌay yatut han. Mach hunuj tzotiꞌ
chawebꞌaꞌayoj. 3Wakꞌamta chabꞌeꞌtoj tzet chawalaꞌ,
kat shelnojtoj sbꞌeybꞌal txꞌoj, waltuꞌ chin helaꞌpaxtoj
hin-nabꞌal yinh tzet ayxahiktoj yul hin-nabꞌal wuni
han, matxa xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh yuh stxꞌojal
han. 4Chawalaꞌ tet, ta hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal
han: Ta mach cheyijyekꞌoj hinkuybꞌanil abꞌilkanoj
teyet han, 5 ta mach cheyabꞌetoj tzet chal hebꞌ yaꞌ
hinchejabꞌlom profeta han, txꞌihalxa el xhwatij
hebꞌ yaꞌ teyet han, maxhtikꞌa cheyijye tzet chal
hebꞌ yaꞌ; 6 yinh haktuꞌ, lahan xhwuteꞌkantoj huneꞌ
watut tiꞌ bꞌoj hakaꞌ xwutetoj Silo han. Tzꞌaktiꞌnhebꞌil
chubꞌkankoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ tet sunil hej konhobꞌ
ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ», xhi Komam.
7Xabꞌe hebꞌ yaꞌ sacerdote tet xal yaꞌ Jeremías tuꞌ

bꞌay yatut Komam Yahveh, hebꞌ yaꞌ profeta bꞌoj
sunil anma ay yul konhobꞌ. 8Yajaꞌ yet xtanhkꞌo yaꞌ
Jeremías tuꞌ yalni tet konhobꞌ, tzet xchej Komam
Yahveh yalaꞌ yaꞌ, xtzabꞌlaxayoj yaꞌ yuh hebꞌ yaꞌ
sacerdote, hebꞌ yaꞌ profeta bꞌoj yuh sunil anma ay
yul konhobꞌ, xalni tet yaꞌ: «Chach kamoj. 9 ¿Tzet yuh
xach tzotel yinh sbꞌih Komam Yahveh, xawalni ta
lahan chubꞌkantoj huneꞌ yatut Komam Yahveh tiꞌ bꞌoj
Silo, kat yetaxojkantoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, kat matxa
mak xhkanojkanoj?», xhi hebꞌ yaꞌ. Sunil anma ay yul
konhobꞌ tuꞌ xyambꞌakoj sbꞌah yinh yaꞌ Jeremías bꞌay
yatut Komam Yahveh.
10Yet xabꞌeniloj hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh Judá

hunqꞌahan tzetet tiꞌ, xꞌeltij hebꞌ yaꞌ bꞌay spalacio
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yaꞌ rey, xtoh hebꞌ yaꞌ yatut Komam Yahveh, xꞌay
tzꞌonhnoj hebꞌ yaꞌ stiꞌ Akꞌ Pultah yet yatut Komam
Yahveh. 11Xalni hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj hebꞌ yaꞌ
profeta tet hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom bꞌoj tet sunil anma ay
yul konhobꞌ, xalni hebꞌ yaꞌ: «Yilal spotxꞌlaxkamoj
huneꞌ naj winaj tiꞌ, haxkam xal naj tzetet yinh huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ. Kaw hetxikin xꞌabꞌen tzet xal naj», xhi
hebꞌ yaꞌ.
12Yajaꞌ xal yaꞌ Jeremías tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom

tuꞌ bꞌoj tet sunil anma ay yul konhobꞌ: «Haꞌ Komam
Yahveh xin anitij tzoteloj yibꞌanhiloj huneꞌ yatut
Komam tiꞌ han bꞌoj tzetet xeyabꞌe walni yibꞌanhiloj
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han. 13Watxꞌewejkoj hebꞌeybꞌal
bꞌoj tzet cheyuh; abꞌewejtoj tzet chal Komam Yahveh
heDiosal, haximwal matxa chahaꞌtij Komam Yahveh
hej syaꞌtajil xax yala ta chahaꞌtij. 14Wal hin han,
ayinkoj yul heqꞌabꞌ han, uwej tzet cheyoche heyubꞌ
winh han. 15Yajaꞌ abꞌewejkanoj yinh kꞌul: ta chin
hepotxꞌoꞌ han, xhtojkanoj skamikal huneꞌ anma
mach smul heyibꞌanh bꞌoj yibꞌanh anma ay yul huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ. Yinh kaw yeli, haꞌ Komam Yahveh xin
anitij walnoj sunil hunqꞌahan tzetet tiꞌ teyet han yuh
heyabꞌeni», xhi yaꞌ.
16Haktuꞌ xuh yalni hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom bꞌoj sunil anma

ay yul konhobꞌ tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj tet hebꞌ
yaꞌ profeta: «Mach yetwanoj ay spotxꞌlax huneꞌ naj
winaj tiꞌ, haxkam yinh sbꞌih Komam Yahveh koDiosal
xtzotel naj jet», xhi hebꞌ yaꞌ.
17Ay haywanh hebꞌ yaꞌ icham winaj ay yul konhobꞌ

tuꞌ xꞌah wanoj, xnanitij hebꞌ yaꞌ tet sunil anma
yamankoj tuꞌ, xalni hebꞌ yaꞌ: 18 «Yulbꞌal ayiktoj
yaꞌ Ezequías sreyaloj Judá, xtzotel yaꞌ Miqueas ah
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Moreset tet sunil anma ah Judá yinh sbꞌih Komam
Yahveh, xalni yaꞌ:
«Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh:
“Lahan chubꞌkanoj Sión tiꞌ bꞌoj hunuj txꞌotxꞌ

patxbꞌil txꞌotxꞌ,
sqꞌalxanhe Jerusalén tiꞌ xhkanojkanoj,
xhpakꞌojkanoj huneꞌ witz bꞌay ayatoj yatut Komam

Yahveh tiꞌ qꞌebꞌtajlajil”, xhi yaꞌ.
19 ¿Tom xpotxꞌlaxtoj yaꞌ Miqueas tuꞌ yuh yaꞌ

Ezequías sreyal Judá bꞌoj yuh sunil anma ay yul
konhobꞌ xin? Machoj. Xiwkanh yaꞌ rey tuꞌ tet Komam
Yahveh, xqꞌan-ni yaꞌ skolwal Komam, xshelnitoj
Komam snabꞌal yinh tzet xaxtikꞌa yalah, matxa xayoj
YAꞌ syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ yaꞌ. Lanhan jinitij huneꞌ
niman stxꞌojal jibꞌanh», xhi hebꞌ yaꞌ.
20Ay huneꞌxa yaꞌ profeta, Urías sbꞌih, skꞌahol

yaꞌ Semaías, ah Quiriat-jearim, xtzotelpax yaꞌ yinh
sbꞌih Komam Yahveh yibꞌanhiloj huneꞌ konhobꞌ
tiꞌ bꞌoj yibꞌanhiloj huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, hakaꞌ
xuh stzotel yaꞌ Jeremías tuꞌ. 21Xabꞌehiloj yaꞌ rey
Joacim bꞌoj hebꞌ naj smunlawom, hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom
tzet xal yaꞌ Urías tuꞌ, xochen yaꞌ rey tuꞌ spotxꞌnoj
yaꞌ. Yet xabꞌeniloj yaꞌ Urías huneꞌ tuꞌ, xiwkanh yaꞌ,
xꞌelkanh yaꞌ, xtokanoj yaꞌ bꞌet Egipto. 22Xanitoj yaꞌ
rey Joacim tuꞌ naj Elnatán skꞌahol yaꞌ Acbor bꞌet
Egipto bꞌoj yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj winaj; 23 xinitij hebꞌ
naj yaꞌ Urías tuꞌ yinh sat yaꞌ rey Joacim, xchejni yaꞌ
potxꞌlaxoj yaꞌ Urías tuꞌ, xbꞌejnikanaytoj yaꞌ snimanil
yaꞌ yul huneꞌ komon holan.
24Yajaꞌ kꞌul xuh stzotel yaꞌ Ahicam skꞌahol yaꞌ

Safán yinh yaꞌ Jeremías tuꞌ, yuxin matxa xꞌalaxkoj
yaꞌ yul sqꞌabꞌ anma ay yul konhobꞌ yuh spotxꞌlaxtoj.
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Yibꞌanhiloj teꞌ teꞌ chꞌok stel snuqꞌ
noꞌ buey yuh smunla noꞌ

27 1Yet yoktotoj yaꞌ Sedequíasv skꞌahol yaꞌ
Josías sreyaloj Judá, haꞌ tuꞌ xul stzotiꞌ Komam

Yahveh tet yaꞌ Jeremías, 2 xalni Komam Yahveh:
«Watxꞌe teꞌ teꞌ chꞌok stel snuqꞌ noꞌ buey yuh smunla
noꞌ bꞌoj tzet ximnikoj teꞌ, kat hawanikoj stel hanuqꞌ.
3Kat hawanitoj hunuj abꞌix yinh hebꞌ naj chejabꞌlom
chulkꞌuj bꞌet Jerusalén yilnoj yaꞌ rey Sedequías
sreyal Judá; altoj tet hebꞌ yaꞌ sreyal Edom, Moab,
tet hebꞌ naj yikꞌal yaꞌ Amón, tet yaꞌ sreyal Tiro bꞌoj
tet yaꞌ sreyal Sidón. 4Al tet hebꞌ naj ta chal hebꞌ
naj tet yahaw, ta haktiꞌ walni hayin Yahveh Sunil
Chuh Wuh tiꞌ han, hin sDiosal Israel han: 5Yinh
skanhil weh bꞌoj yinh skanhil hinmay xin watxꞌe
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han, anma bꞌoj sunil hej noꞌ noqꞌ ay
sat txꞌotxꞌ; chuh waꞌni hunqꞌahan tuꞌ tet maktikꞌa
xhwoche wahaꞌ tet han. 6Tiꞌnanh xin, xhwakankꞌoj
sunil hunqꞌahan tuꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ Nabucodonosor,
sreyal Babilonia hinchejabꞌlom han, somanta noꞌ
xol-telajil noqꞌ xhwakaniktoj yalanh schejbꞌanil yaꞌ
han. 7 Sunil hej konhobꞌ chꞌekꞌoj bꞌatxbꞌon tet yaꞌ,
tet skꞌahol yaꞌ bꞌoj tet yihtxikin yaꞌ, masantotikꞌa
chꞌapnojpax stzꞌayikal bꞌay chꞌokojpaxkantoj stxꞌotxꞌ
yaꞌ yalanh schejbꞌanil hej nimejtaj konhobꞌ bꞌoj
tet hebꞌ yaꞌ rey nimej yelapnojal yeyi. 8Yajaꞌ
ta ay hunuj konhobꞌ mato hebꞌ yaꞌ rey mach
v27:1 Sedequías Haktiꞌ yeyoj huneꞌ bꞌihe tiꞌ yinh hej teꞌ hum
tzꞌibꞌnhebꞌil yinh hebreo bꞌoj yinh teꞌ Siríaca. Ilwejkꞌanabꞌ yinh
27:3, txꞌihal hej teꞌ hum tzꞌibꞌnhebꞌil yinh hebreo bꞌay Joacim
yeyoj huneꞌ bꞌihe tiꞌ, yajaꞌ chꞌal-laxi ta mataj yetwanoj ay
sbꞌinahi.
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chꞌekꞌoj bꞌatxbꞌon tet yaꞌ Nabucodonosor sreyal
Babilonia tuꞌ, mato mach chꞌochenoj okojtoj yalanh
schejbꞌanil yaꞌ, xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh han,
chꞌen espada, nhohchalal bꞌoj yabꞌil, masantotikꞌa
xhtanhtzeꞌkaniloj yaꞌ Nabucodonosor tuꞌ yinh kaw
kꞌul. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
9 »Yuxin mach cheyabꞌetoj tzet chal hebꞌ yaꞌ

heprofeta, hebꞌ yaꞌ ahbꞌelom, hebꞌ yaꞌ xhiltxꞌoniloj
hej wayike, hebꞌ yaꞌ chꞌalnihiloj tzet chꞌekꞌojtoj yinh
sqꞌinal anma bꞌoj hebꞌ yaꞌ kunlom, chal hebꞌ yaꞌ
teyet ta mach cheyaktoj hebꞌah yalanh schejbꞌanil
yaꞌ sreyal Babilonia. 10 Leqꞌtiꞌal chal hebꞌ yaꞌ
teyet, yunhe hehitzojiloj yinh hetxꞌotxꞌ, kat hex
winojkaniloj sat hetxꞌotxꞌ han, kat hekamojkanoj.
11Yajaꞌ wal konhobꞌ chꞌekꞌoj bꞌatxbꞌon tet yaꞌ sreyal
Babilonia, kat yanojiktoj sbꞌah yalanh schejbꞌanil yaꞌ,
xhwahaꞌkanoj sat stxꞌotxꞌ han, yunhe yehojayoj sat
stxꞌotxꞌ, kat smunlanhenoj stxꞌotxꞌ. Hayin Yahveh
hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
12Xwal sunil hunqꞌahan tuꞌ tet yaꞌ Sedequías sreyal

Judá han: «Aktoj habꞌah yalanh schejbꞌanil yaꞌ sreyal
Babilonia, ekꞌanh bꞌatxbꞌon tet yaꞌ bꞌoj hakonhobꞌ,
haximwal chex ehojkꞌoj. 13 ¿Tzet chaliloj ta chawaꞌ
kamoj habꞌah bꞌoj hakonhobꞌ yinh chꞌen espada,
nhohchalal bꞌoj yabꞌil, hakaꞌ xute Komam Yahveh
yalni yibꞌanhiloj hej konhobꞌ mach chꞌaniktoj sbꞌah
yalanh schejbꞌanil yaꞌ sreyal Babilonia tuꞌ? 14Mach
cheyabꞌetoj tzet chal hebꞌ yaꞌ profeta chꞌalni teyet ta
mach cheyaktoj hebꞌah yalanh schejbꞌanil yaꞌ sreyal
Babilonia, haxkam leqꞌtiꞌalnhe chal hebꞌ yaꞌ. 15Chal
Komam Yahveh ta mataj yaꞌ xꞌanitij hebꞌ yaꞌ profeta
tuꞌ; leqꞌtiꞌalnhe tzet chal hebꞌ yaꞌ yinh sbꞌih Komam
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Yahveh, yunhe hex yinojkaniloj Komam sat hetxꞌotxꞌ,
kat hekamojkanoj bꞌoj hebꞌ yaꞌ profeta tuꞌ», kinchi
han.
16Xwalnipax tet hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj tet sunil

anma han, ta haktiꞌ yalni Komam Yahveh: «Mach
cheyabꞌetoj tzet chal hebꞌ yaꞌ profeta, yet chalni
hebꞌ yaꞌ ta kaw pet chꞌalaxojtij paxoj hej netbꞌal bꞌet
Babilonia, hunqꞌahan chꞌoknikoj yul yatut Komam
Yahveh. Leqꞌtiꞌalnhe tzet chal hebꞌ yaꞌ tuꞌ. 17Mach
cheyabꞌetoj tzet chal hebꞌ yaꞌ. Awejiktoj hebꞌah
yalanh schejbꞌanil yaꞌ sreyal Babilonia, haximwal
chex ehojkꞌoj. ¿Tzet chaliloj ta chꞌetaxojkantoj huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ? 18Ta yinh kaw yeli profeta hebꞌ yaꞌ
bꞌoj ta hayin Yahveh hin tiꞌ xin tzotel tet hebꞌ yaꞌ
han, sqꞌanabꞌ hebꞌ yaꞌ wet hayin Yahveh Sunil Chuh
Wuh tiꞌ han, yunhe mach chin chatoj hej netbꞌal bꞌet
Babilonia han, hunqꞌahan aytokanoj bꞌay watut han,
yul spalacio yaꞌ sreyal Judá bꞌoj Jerusalén.
19 »Wal hunqꞌahan pilal, huneꞌ niman pila, hej

stzꞌonhobꞌalil bꞌoj yaqꞌbꞌilxa hej netbꞌal xkankanoj
yul huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, 20hunqꞌahan mach xitoj yaꞌ
Nabucodonosor sreyal Babilonia, yet xinitoj yaꞌ, yaꞌ
Jeconías skꞌahol yaꞌ Joacim sreyal Judá chejabꞌlomal
bꞌoj yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj winaj ay yelapnojal yeh ah
Judá bꞌoj Jerusalén. 21Haktiꞌ yalni Komam Yahveh
Sunil Chuh Yuh sDiosal Israel yinh hunqꞌahan
netbꞌal xkankanoj bꞌay yatut Komam Yahveh
tuꞌ, bꞌay spalacio yaꞌ sreyal Judá bꞌoj Jerusalén:
22 “Chꞌilaxojkantoj sunil tzetet tuꞌ bꞌet Babilonia,
masantotikꞌa yet chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay xhwihaꞌtij

27:19 1 R. 7:15-39
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bꞌay huneꞌ lugar tiꞌ han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal
han”», xhi Komam, xhi yaꞌ Jeremías.

Yaꞌ Hananías leqꞌtiꞌ profeta

28 1Yet yoktotoj yaꞌ Sedequías sreyaloj Judá,
yinh shoꞌ xꞌahaww yinhtikꞌa skanh habꞌil

tuꞌ, haꞌ tuꞌ xtzotel yaꞌ Hananías profeta skꞌahol yaꞌ
Azur, ah Gabaón tet yaꞌ Jeremías bꞌay yatut Komam
Yahveh, xalni yaꞌ yinh sat hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj
yinh sat sunil anma ay yul konhobꞌ:
2Haktiꞌ yalni Komam Yahveh sDiosal Israel Sunil

Chuh Yuh: “Chex wihaꞌiltij yalanh schejbꞌanil yaꞌ
sreyal Babilonia han. 3Xhwahaꞌ meltzohojtij sunil
netbꞌal chꞌoknikoj bꞌay yatut Komam Yahveh yinh
kabꞌ habꞌil han, hunqꞌahan xitoj yaꞌ Nabucodonosor
sreyal Babilonia, chulujpax bꞌet tiꞌ hunekxa.
4Xhwahaꞌpax meltzohojtij yaꞌ Jeconías skꞌahol
yaꞌ Joacim sreyal Judá bꞌet tiꞌ han bꞌoj sunil hebꞌ
yaꞌ xꞌilaxiltij bꞌet Judá xꞌilaxkantoj bꞌet Babilonia.
Hayin chex wihaꞌiltij yalanh schejbꞌanil yaꞌ sreyal
Babilonia tuꞌ han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han”,
xhi Komam, xhi yaꞌ.
5Haktuꞌ xuh staꞌwi yaꞌ Jeremías profeta tuꞌ yinh sat

sunil hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj yinh sat anma ay yul
konhobꞌ, xalni yaꞌ tet yaꞌ Hananías profeta tuꞌ bꞌay
yatut Komam Yahveh: 6Haktuꞌ yeyi. Hakojabꞌtuꞌ
chuteꞌ Komam Yahveh. Yijabꞌ sbꞌah tzet xawal
tiꞌ. Aꞌlaxojabꞌ paxoj sunil snetbꞌalil yatut Komam
Yahveh, kat smeltzotij sunil hebꞌ yaꞌ ibꞌilkantoj bꞌet
Babilonia. 7Yajaꞌ abꞌe yinh kꞌul tzet xhwalaꞌ tawet
w28:1 shoꞌ xꞌahaw Yinh julio bꞌoj agosto chꞌaykꞌay huneꞌ xꞌahaw
tiꞌ yinh teꞌ calendario chꞌoknikoj juh.
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bꞌoj tet sunil anma ay yul konhobꞌ tiꞌ han: 8Hebꞌ
yaꞌ profeta xꞌehikꞌoj yalanhto tuꞌ, yet maxhto chonh
pitzkꞌakoj, xtzotel hebꞌ yaꞌ yinh sbꞌih Komam Yahveh,
xalni hebꞌ yaꞌ ta chꞌokoj howal, chuluj nhohchalal
bꞌoj hej yabꞌil yibꞌanh txꞌihal hej konhobꞌ bꞌoj hej
nimejtaj konhobꞌ bꞌay ayiktoj hebꞌ yaꞌ rey. 9Yajaꞌ yet
ay hunuj yaꞌ profeta chꞌalni ta chuluj hej skꞌulal, ta
chijaꞌ sbꞌah tzet chalaꞌ yaꞌ, haꞌ tuꞌ chꞌil-laxoj ta yinh
kaw yeli, haꞌ Komam Yahveh xꞌanitij yaꞌ, xhi yaꞌ.
10Haktuꞌ xuh yiniloj yaꞌ Hananías profeta tuꞌ teꞌ teꞌ

aykoj stel snuqꞌ yaꞌ Jeremías tuꞌ, teꞌ chꞌok yinh snuqꞌ
noꞌ buey yuh smunla noꞌ, xjonhnitoj yaꞌ teꞌ. 11Xalni
yaꞌ yinh sat sunil anma yamankoj tuꞌ:
—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Yinh kabꞌ habꞌil

haktiꞌ xhwuteꞌ winojiltij sunil hej konhobꞌ ayiktoj
yalanh schejbꞌanil yaꞌ Nabucodonosor sreyal
Babilonia han, chin jonhoꞌtoj huneꞌ tzet kaw al
yekankoj stel snuqꞌ han”, xhi Komam, xhi yaꞌ.
Wal yaꞌ Jeremías profeta, xtoh yaꞌ.
12Tototikꞌa sjonhnitoj yaꞌ Hananías profeta tuꞌ teꞌ

teꞌ al yekoj stel snuqꞌ yaꞌ Jeremías tuꞌ, yet xul stzotiꞌ
Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías, xalni Komam:
13 «Asiꞌ, kat hawalni tet yaꞌ Hananías profeta, ta

haktiꞌ walni hayin Yahveh hin tiꞌ han: Xajonhkantoj
teꞌ teꞌ chꞌok stel snuqꞌ noꞌ buey, yajaꞌ nabꞌaꞌ hierroxa
huneꞌ xin watxꞌe shelbꞌaloj han. 14Haxkam hayin
Yahveh Sunil Chuh Wuh tiꞌ xhwal han, hin sDiosal
Israel han. Xax wakoj huneꞌ tzetet nabꞌaꞌ hierro
stel snuqꞌ sunil hej konhobꞌ tuꞌ han, yunhe yokoj
schejabꞌlomoj yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia.

28:9 Dt. 18:21-22
2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 28–29 111
Somanta noꞌ xol-telajil noqꞌ xax wakankoj yul sqꞌabꞌ
yaꞌ han», xhi Komam.
15Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Jeremías profeta tuꞌ tet yaꞌ

Hananías profeta:
—Abꞌe tzet xhwal han Hananías. Mataj Komam

Yahveh xach anitij; yajaꞌ xax hawakoj yinh skꞌul
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yinh yaꞌni yuluj skꞌul yinh
haleqꞌtiꞌal. 16Yuxin haktiꞌ yalni Komam Yahveh:
“Chach hintanhtzeꞌiloj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han,
haxkam xawikanh habꞌah winh hayin Yahveh hin
tiꞌ han. Yinhtikꞌa huneꞌ habꞌil tiꞌ chach kamoj”, xhi
Komam, xhi yaꞌ Jeremías.
17Yinh shuj xꞌahaw yet huneꞌ habꞌil tuꞌ xkam yaꞌ

Hananías profeta tuꞌ.
Xatoj yaꞌ Jeremías huneꞌ teꞌ hum tet
hebꞌ yaꞌ ibꞌilkantoj chejabꞌlomal

29 1Bꞌet Jerusalén ay yaꞌ Jeremías yet xanitoj yaꞌ
huneꞌ teꞌ hum tiꞌ tet haywanh hebꞌ yaꞌ icham

winaj aytoj chejabꞌlomal, tet hebꞌ yaꞌ sacerdote,
tet hebꞌ yaꞌ profeta bꞌoj tet sunil anma hat-tikꞌa
ay bꞌet Jerusalén ibꞌiltoj yuh yaꞌ Nabucodonosor
bꞌet Babilonia. 2Yet xax eltij yaꞌ rey Jeconías
bꞌet Jerusalén bꞌoj yaꞌ reina smiꞌ yaꞌ, hebꞌ naj
smunlawomx yaꞌ, hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh Judá
bꞌoj Jerusalén; hebꞌ yaꞌ xhwatxꞌen hej tzetet kaw
kꞌulchꞌan yinh sqꞌabꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ xhwatxꞌeniltoj
hej tzetet yinh chꞌen chꞌen, haꞌ tuꞌ xꞌekꞌtoj huneꞌ
tiꞌ. 3Yinh yaꞌ Elasa skꞌahol yaꞌ Safán bꞌoj yinh yaꞌ
x29:2 smunlawom Eunuco yeyoj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo. Haꞌ
hebꞌ naj winaj ibꞌilxahiltij snimanil, matxa chuh sway hebꞌ naj
bꞌoj hebꞌ ix ix.
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Gemarías skꞌahol yaꞌ Hilcías, xꞌalaxtoj huneꞌ teꞌ hum
tuꞌ. Yaꞌ Sedequías sreyal Judá xꞌanitoj hebꞌ yaꞌ tuꞌ
bꞌet Babilonia, yinh sat yaꞌ Nabucodonosor sreyal
Babilonia. Chalni teꞌ hum tuꞌ yinh haktiꞌ:

4Chal Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh, YAꞌ
sDiosal Israel tet sunil mak xiltij YAꞌ bꞌet Jerusalén
xanitoj YAꞌ bꞌet Babilonia: 5 «Awejkanh heyatut,
kat heyehayoj yul; tzꞌunwej helobꞌehal teꞌ, kat
heloni sat. 6Mohyanhwej, kat yeh heyuninal; aꞌwej
mohyoj hekꞌahol, mohyojabꞌ hekutzꞌin, kat yeh
heyihtxikin. Pohchanhwejiloj, mach hojabꞌ chꞌaytij
hebꞌisil. 7 Saywej skꞌulal tet konhobꞌ bꞌay xex watoj
han, txahlanhwej wet han yuh hinkolni konhobꞌ
tuꞌ han, haxkam ta kꞌul chilaꞌ, kꞌul cheyilaꞌpaxoj.
8Haktiꞌ walni hayin Yahveh hin tiꞌ han, Sunil Chuh
Wuh han, hin sDiosal Israel han: Mach cheyaꞌ
subꞌuꞌ hebꞌah tet hebꞌ yaꞌ profeta bꞌoj tet hebꞌ naj
ahbꞌelom chꞌehayoj hexol; mach cheyabꞌetoj hej
swayik hebꞌ naj. 9 Leqꞌtiꞌalnhe chal hebꞌ naj teyet
yinh hinbꞌih han, mataj hayin xhwatij hebꞌ naj han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
10Chal Komam Yahveh: «Lawi yekꞌojtoj 70 habꞌil

heyuh bꞌet Babilonia, kat hex hinkolnoj han; xhwubꞌ
tzet xin taꞌwekoj wibꞌanh teyet han. Chex wahaꞌ
meltzohojtij bꞌay huneꞌ lugar tiꞌ han. 11Wohtaj
yinh kaw kꞌul han tzet ayiktoj yul hin-nabꞌal wuni
teyinh han; skꞌulalnhe, mach stxꞌojaloj, yunhe
waꞌni skawxobꞌal hekꞌul yinh yahtoj tuꞌ han. Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 12Yinh hunqꞌahan
tzꞌayik tuꞌ, chꞌahoj heyaw wet han, chex txahloj
wet han, kat wabꞌenojtoj tzet cheyalaꞌ han. 13Chin
hesayaꞌ han, kat hin nachahoj heyuh han, haxkam
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chin hesayaꞌ yinh sunil heyanma han. 14Hayin
chin yebꞌiloj hinbꞌah teyet han, kat hin nachahoj
heyuh han; chin helaꞌtoj heqꞌinal han. Chex
wihaꞌiltij yul sunil hej konhobꞌ bꞌoj sunil bꞌay xex
hinpujbꞌakantoj han, kat hex waꞌnoj meltzohojtij
bꞌay huneꞌ lugar bꞌaytikꞌa ayex han. Hayin Yahveh
hin tiꞌ xhwal han».
15Cheyal hex tiꞌ: «Xatij Komam Yahveh hebꞌ yaꞌ

profeta jet bꞌet Babilonia», kexchi. 16Yajaꞌ haktiꞌ
yalni Komam Yahveh yibꞌanhiloj yaꞌ rey ayiktoj
bꞌay stzꞌonhobꞌal yaꞌ David bꞌoj yibꞌanhiloj sunil
anma aytokanoj yul huneꞌ konhobꞌ tiꞌ; haꞌ hebꞌ
yaꞌ hefamilia mach xꞌilaxtoj chejabꞌlomal teyinh.
17Hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh tiꞌ xhwal han:
«Xhwahaꞌtij chꞌen espada hexol han, nhohchalal
bꞌoj yabꞌil. Lahan chex wuteꞌkoj bꞌoj teꞌ higo maqꞌil
mach kꞌuluj han, yuh mach kꞌuluj teꞌ yuxin mach
chuh slolax teꞌ. 18Chex hintzumbꞌeꞌ yinh chꞌen
espada han, nhohchalal bꞌoj yabꞌil. Xaxiwojkanoj
sunil hej konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ hex
yilnoj. Chex yahlaxoj, chex tzeyelaxoj, chex
bꞌahlaxoj; tzꞌaktiꞌnhebꞌil cheyubꞌkankoj tet sunil hej
konhobꞌ bꞌay chex hinpujbꞌaꞌkantoj han, 19haxkam
mach xeyabꞌetoj tzet xwaltij tet hebꞌ yaꞌ profeta
hinchejabꞌlom han. Txꞌihalkꞌa el xwaltij tet hebꞌ
yaꞌ han, yajaꞌ maxhtikꞌa xeyabꞌetoj tzet xal hebꞌ
yaꞌ. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 20Tiꞌnanh
xin, abꞌewejtoj tzet xhwal han; yabꞌehabꞌ sunil mak
xwiltij Jerusalén han, xwinitoj bꞌet Babilonia han»,
xhi Komam.
21Chal Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh, YAꞌ

sDiosal Israel yibꞌanhiloj yaꞌ Acab skꞌahol yaꞌ
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Colaías bꞌoj yibꞌanhiloj yaꞌ Sedequías skꞌahol yaꞌ
Maasías, haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ chꞌalni leqꞌtiꞌal teyet yinh
sbꞌih Komam Dios. Chal Komam: «Xhwahaꞌkoj hebꞌ
yaꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia
han, haꞌ yaꞌ xhpotxꞌnoj hebꞌ yaꞌ tuꞌ yinh hesat.
22Yuxin yet chochenoj hebꞌ yaꞌ ah Judá ibꞌiltoj
chejabꞌlomal tuꞌ stzꞌaktiꞌnhenoj hunuj maka, chalaꞌ
hebꞌ yaꞌ: “Hakaꞌ hojabꞌ xutekantoj Komam Yahveh
yaꞌ Sedequías bꞌoj yaꞌ Acab, yet xnhusnikantoj yaꞌ
sreyal Babilonia hebꞌ yaꞌ xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ, hakojabꞌtuꞌ
chawubꞌtuj”, xhinahoj anma tuꞌ. 23Haktiꞌ chex
tanhoj, haxkam xeyuh huneꞌ niman stxꞌojal bꞌet
Israel. Xex way bꞌoj yixal heyet anmahil, xeyalni
leqꞌtiꞌal yinh hinbꞌih han; mach ninoj tzet xin chej
heyubꞌ han. Wohtaj han, testigo hin teyinh han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
Tzet xaltij Komam Dios yibꞌanhiloj yaꞌ Semaías
24Xchej Komam Yahveh yaꞌ Jeremías, ta chal

yaꞌ tet yaꞌ Semaías ah Nehelam, 25 ta haktiꞌ yalni
Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh sDiosal Israel:
«Hach kaw xawatoj hej teꞌ hum bꞌay aykoj habꞌih,
tet sunil anma ay bꞌet Jerusalén; xawatoj teꞌ tet yaꞌ
Sofonías sacerdote, yaꞌ skꞌahol yaꞌ Maasías bꞌoj tet
sunil hebꞌ yaꞌ sacerdote, chalnihayoj sat teꞌ, 26 ta haꞌ
Komam Yahveh xach anikoj sacerdotehal shelbꞌaloj
yaꞌ Joiada, yunhe hatanhewi bꞌay yatut Komam
Yahveh. Ta chꞌapni hunuj naj huchanajtoj yul swiꞌ,
kat yichikoj naj tzoteloj hakaꞌ hebꞌ yaꞌ profeta, yilal
hawanojiktoj naj yul teꞌ cepo, kat hawanojkankoj
cadena yinh naj. 27 ¿Tzet yuh maxhto chakach naj
Jeremías ah Anatot? Chakoj sbꞌah naj profetahil
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hexol. 28Xatij naj huneꞌ teꞌ hum jet bꞌet Babilonia
tiꞌ han, chalni teꞌ: “Nahatil chex toj chejabꞌlomal.
Awejkanh heyatut, kat heyehayoj yul; tzꞌunwej
helobꞌehal, kat heloni sat”», xhi naj.
29Xaꞌ leer yaꞌ Sofonías sacerdote teꞌ hum tuꞌ tet yaꞌ

Jeremías profeta. 30Haktuꞌ xuh yul stzotiꞌ Komam
Yahveh tet yaꞌ Jeremías, xalni Komam: 31 «Altoj tet
sunil hebꞌ yaꞌ aytoj chejabꞌlomal bꞌet Babilonia ta
haktiꞌ walni hayin Yahveh hin tiꞌ han: Yuh xtzotel
yaꞌ Semaías yinh hinbꞌih han, mataj hayin xin chej
yubꞌ yaꞌ han, xeyaꞌni yuluj hekꞌul yinh huneꞌ leqꞌtiꞌal
tuꞌ, 32hayin Yahveh hin tiꞌ xhwahaꞌayoj syaꞌtajil
yibꞌanh yaꞌ Semaías ah Nehelam tuꞌ bꞌoj sfamilia han.
Mach hunuj yikꞌal yaꞌ chꞌilnoj skꞌulchꞌanil xhwahaꞌ
tet hinkonhobꞌ han, haxkam xakoj yaꞌ yinh skꞌul
hinkonhobꞌ yinikanh sbꞌah winh han. Hayin Yahveh
hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
Xtaꞌwekoj Komam Yahveh yibꞌanh skolnoj Israel

30 1Xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías,
xalni Komam: 2 «Hayin Yahveh sDiosal Israel

hin tiꞌ xhwal han: “Tzꞌibꞌnhehayoj yul hunuj teꞌ hum
sunil tzet xax wal tawet tiꞌ han. 3Yapnojxa stzꞌayikal
bꞌay chin helaꞌtoj sqꞌinal hinkonhobꞌ Israel bꞌoj Judá
han. Xhwahaꞌ meltzohojtij sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xwaꞌ
tet yichmam han, kat yetnhenojkanoj txꞌotxꞌ. Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han”».
4Haꞌ tiꞌ xal Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías

yibꞌanhiloj Israel bꞌoj Judá: 5Chalni Komam:
«Chꞌabꞌelax yawikanoj anma yuh xiwkilal,
xiwkilal yekanoj, matxa aqꞌankꞌulal.
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6Qꞌambꞌewej, kat heyilni ta chuh spitzkꞌa yunin

hunuj naj winaj.
¿Tzet yuh sunil hebꞌ naj winaj xhwil yekoj sqꞌabꞌ

yiktaj,
hakaꞌ hebꞌ ix ix lanhan yabꞌen syaꞌil spitzkꞌa yunin

han?
¿Tzet yuh sajxanhe tꞌebꞌtꞌo sat hebꞌ naj?
7 ¡Ay! Kaw yaꞌtaj tzet chꞌekꞌojtoj yinh huneꞌ tzꞌayik

tuꞌ,
matxa hunujxa tzꞌayik lahan bꞌoj.
Kaw bꞌiskꞌulal tzet chꞌekꞌojtoj yinh yaꞌ Jacob, yajaꞌ

xhkol-laxoj yaꞌ tet.
8Yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, hayin Yahveh Sunil Chuh

Wuh tiꞌ xhwal han,
chin koloꞌiloj hinkonhobꞌ tet huneꞌ tzet

qꞌatankanikꞌtoj stel snuqꞌ han, chꞌelojtij
yalanh chejbꞌanile,

matxa chꞌokoj schejabꞌlomoj hebꞌ naj nan
konhobꞌal.

9Chahaꞌ qꞌanaꞌ sbꞌah wet hayin Yahveh hin sDiosal
tiꞌ han,

bꞌoj tet yikꞌal yaꞌ David xhwahaꞌkoj sreyaloj
hinkonhobꞌ han.

10Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han:
Jacob, hach hinchejabꞌlom han, mach chach xiwi;
mach chach xiwkanh Israel.
Hayin chach hinkoloꞌiloj tet huneꞌ konhobꞌ kaw

nahat yetoj tuꞌ han Jacob;
chin koloꞌiloj hawikꞌal bꞌay aykantoj chejabꞌlomal

han.
Kaw aqꞌankꞌulal chuh hawehojkꞌoj hunekxa,
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matxa tzet chalaꞌ hakꞌul; matxa mak chach

sxibꞌtenoj.
11Ayinkoj hawetbꞌihoj yuh hach hinkolniloj han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
Chin tanhtzeꞌkaniloj sunil hej konhobꞌ bꞌay xach

hinpujbꞌakantoj han.
Wal hach, mach chach hintanhtzeꞌiloj han;
yajaꞌ xhwubꞌ stꞌinhanil tawinh han,
mach yekꞌbꞌanil wanojayoj syaꞌtajil hawibꞌanh

han», xhi Komam.
12Chal Komam Yahveh:
«Matxa chuh staj halahwilal, matxa yanhal.
13Matxa mak chuh hach skolni;
matxa yanhal hakaꞌ hawekoj tiꞌ,
matxa chuh hawanhtelax yinh hayabꞌil.
14Xach snahulnhekantoj sunil hawinaj, matxa tzet

yok tawinh.
Xwakoj lahwilal tawinh hakaꞌ chute hawenemigo

han,
kaw txꞌoj xuh wanihayoj syaꞌtajil hawibꞌanh han,
haxkam xhpalkꞌonkanoj hej stxꞌojal chawuh, hun

tenanxakanoj hamul.
15 ¿Tzet yuh chꞌah hawaw yinh halahwilal?
Matxa yanhal syaꞌil ayach.
Xwuh huneꞌ tiꞌ han, yuh xhpalkꞌonkanoj hej stxꞌojal

chawuh,
bꞌoj hun tenanxakanoj hamul.
16Yajaꞌ maktikꞌa chꞌochenoj hex stanhtzenojiloj,

xhtanhojiloj;
xhtojkanoj sunil hawenemigo chejabꞌlomal.
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Maktikꞌa chꞌinojiloj tzet ayex, chꞌilaxojiloj tzet

ayah;
maktikꞌa chꞌelqꞌanojiloj hetzetet,

chꞌelqꞌalaxojpaxiloj stzetet.
17Yajaꞌ hayin xhwahaꞌ hakawilwalil han,

xhwanhteꞌ halahwilal han,
waxamkami chal hebꞌ naj hawenemigo ta xax

tinhchalaxkanoj Sión, ta matxa mak ay yok
yinh.

Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
18Chal Komam Yahveh:
«Chin helaꞌtoj sqꞌinal skonhobꞌ yaꞌ Jacob han,
stzꞌaꞌoj hinkꞌul yinh bꞌay chꞌehayoj han;
xhwatxꞌelaxojkanh hej konhobꞌ bꞌay xkankanoj

sqꞌal,
kat yahojpax palacio bꞌaytikꞌa aykanh.
19Xhwayojtij bꞌit yinh yanma hebꞌ yaꞌ, yuh yaꞌnoj

hebꞌ yaꞌ yuchꞌantiyoxh,
xaychahoj hebꞌ yaꞌ tzalalal.
Chin txꞌihalnheꞌiloj yikꞌal hebꞌ yaꞌ han, mach

chꞌayojtij sbꞌisil hebꞌ yaꞌ;
xhwahaꞌkoj smay hebꞌ yaꞌ han, mach xhyahlaxoj

hebꞌ yaꞌ.
20Hakaꞌtikꞌa yeh yuninal hebꞌ yaꞌ payxa, haktuꞌ

chubꞌpaxiloj hunekxa;
xhkawxojkankoj skonhobꞌ hebꞌ yaꞌ yinh hinsat han;
yajaꞌ xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ naj chꞌaꞌnoj

ekꞌoj yaꞌ yanma hebꞌ yaꞌ han.
21Xoltikꞌa hebꞌ yaꞌ chꞌelojtij hunuj mak chꞌokoj

ijbꞌalomal yinh;
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xol hebꞌ yaꞌ chꞌelojtij hunuj mak chꞌokoj yahawoj

yinh.
Xhwahaꞌ hitzojkoj huneꞌ mak tuꞌ han, kat shitzojkoj

yinh hinsat han,
haxkam, ¿maktaxka chuh shitzkoj yinh hinsat han?
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
22Chex okoj hinkonhobꞌoj han,
kat wokoj heDiosaloj han», xhi Komam.
23 Lahan showal Komam Yahveh bꞌoj hunuj kaqꞌeꞌ

nhabꞌ,
hunuj niman kaqꞌeꞌ nhabꞌ kaw ay yip stit yibꞌanh

hebꞌ naj txꞌoj.
24Mach xhchewbꞌojayoj showal Komam Yahveh,
masantotikꞌa chubꞌ YAꞌ tzet choche yubꞌ.
Chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay chetxumuꞌiloj hunqꞌahan

tzetet tiꞌ.

31 1Chal Komam Yahveh: «Yet chꞌapnoj huneꞌ
tzꞌayik tuꞌ, hayin chin okoj sDiosaloj sunil

yikꞌal Israel han, kat yokoj hinkonhobꞌoj han», xhi
Komam.
2Chal Komam Yahveh:
«Xꞌiꞌcha skꞌulal yuh konhobꞌ yul desierto,
konhobꞌ xkolcha tet chꞌen espada;
lanhan stoh Israel saynoj bꞌay xewoj».
3Payat-taxa xyekanh sbꞌah Komam Yahveh wet

han, xalni YAꞌ:
«Chach woche yinh stohbꞌal qꞌinal han,
yuxin maxhtikꞌa chach wakanoj han.
4Chach hinwatxꞌeꞌkanh han qꞌopola Israel maxhto

winaj chꞌekꞌ yinh.
Chawihaꞌpaxtij hapandero, kat hatxꞌejwoj tzalalal.
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5Xahetzꞌunuꞌpax heyuva bꞌay hej witz bꞌet Samaria;
maktaj stzꞌun-nuj yuva tuꞌ, stzalahoj yinh sat teꞌ.
6Chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay chꞌawoj hebꞌ naj

xhtanhewi bꞌay hej witz yet yaꞌ Efraín,
kat yalnoj hebꞌ naj: “Katwej, tonhwej bꞌet Sión
bꞌay yet Komam Yahveh koDiosal”», xhinahoj hebꞌ

naj, xhi Komam.
7Chal Komam Yahveh:
«Bꞌitnanhwej yinh tzalalal yuh skonhobꞌ yaꞌ Jacob;
xaychahanhwej tzalalal yuh huneꞌ konhobꞌ qꞌaꞌ

aytoj yelapnojal yeh xol hej konhobꞌ.
Abꞌelaxojabꞌ hebꞌitni, kat heyalni: “Kol hakonhobꞌ

Mamin Yahveh;
kol haywanhto mak xkolchakanoj bꞌet Israel”,

kexchi.
8Hayin chex wihaꞌtij bꞌay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yetkꞌulal

norte han;
kat hex hinyambꞌanojkoj bꞌay xhkachnakanoj

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han.
Hun tenan anma xhmeltzohojtij.
Chuluj mak tzꞌop, mak kotxlanhe yekꞌi,
hebꞌ ix ay tzet yeyi bꞌoj hebꞌ ix xax pitzkꞌa yunin.
9Chꞌoqꞌoj, kat yuluj, hayin xhwahaꞌ yaqꞌlobꞌal skꞌul

han.
Chin bꞌeytzeꞌ bꞌay snuqꞌ haꞌ haꞌ han,
bꞌay kꞌul-la bꞌeh, yunhe mach stxaqꞌmohoj.
Hayin hin smam Israel han,
yaꞌ Efraín bꞌabꞌel hinkꞌahol han.
10 »Hej konhobꞌ, abꞌewej tzet chal Komam Yahveh,
alwejkꞌoj bꞌay stiꞌ haꞌ mar nahat yetoj, kat heyalni:
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“YAꞌ xpujbꞌantoj Israel, syambꞌaꞌpaxkoj YAꞌ;
stanheꞌ YAꞌ hakaꞌ hunuj naj tanhehom kaneluh”,

kexchi.
11Haxkam xax skol Komam Yahveh yaꞌ Jacob;
xax skoliloj Komam yaꞌ yul sqꞌabꞌ mak kaw ay

yelapnojal yeyi.
12Chuluj hebꞌ yaꞌ, kat sbꞌitnoj hebꞌ yaꞌ yinh tzalalal

bꞌay witz Sión;
chahaꞌ hebꞌ yaꞌ tzalahoj skꞌul yinh skꞌulchꞌanil skꞌul

Komam Yahveh:
yinh ixim trigo, yinh akꞌla vino, teꞌ aceite;
yinh nixhtej stzꞌul noꞌ kaneluh bꞌoj yinh noꞌ wakax.
Lahan chubꞌkuj hebꞌ yaꞌ bꞌoj hunuj bꞌay

tzꞌunbꞌilayoj teꞌ lobꞌehal kaw hayebꞌil,
matxa bꞌaqꞌinh xhpaxojiloj yip hebꞌ yaꞌ.
13 Stxꞌejwoj hebꞌ ix qꞌopoh tzalalal,
hakpaxtuꞌ hebꞌ naj tzeh bꞌoj hebꞌ yaꞌ icham winaj.
Xhwahaꞌ pakꞌoj sbꞌiskꞌulal hebꞌ yaꞌ yinh tzalalal

han;
xhwahaꞌ tzalalal yilaꞌ hebꞌ yaꞌ han,
kat waꞌnoj yaqꞌlobꞌal skꞌul hebꞌ yaꞌ yinh sbꞌiskꞌulal

han.
14Xhwahaꞌ kꞌul-la itah slobꞌ hebꞌ yaꞌ sacerdote han,
kat yaꞌnoj hinkonhobꞌ tzalahoj skꞌul yinh hun tenan

tzetet xhwahaꞌ tet han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.

Stzꞌaꞌoj skꞌul Komam yinh Israel
15Chal Komam Yahveh:
«Chꞌabꞌelax huneꞌ yul nuqꞌe bꞌet Ramá,
huneꞌ mak chꞌoqꞌkanoj yinh kaw kꞌul.
Haꞌ yaꞌ Raquel chꞌoqꞌ yinh hej yunin,
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mach choche yaꞌ ta chꞌaꞌlax yaqꞌlobꞌal skꞌul yaꞌ,
haxkam matxakꞌoj hunuj yunin yaꞌ», xhi Komam.
16Yajaꞌ chal Komam Yahveh:
«Matxa chach oqꞌi; matxa chawetatoj yal sbꞌaqꞌ

hasat,
haxkam chꞌaꞌlaxoj spaj syaꞌil hawanma.
Xhmeltzohojtij hawunin bꞌay stxꞌotxꞌ hebꞌ naj

enemigo.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
17Ay huneꞌ skawxobꞌal hakꞌul yinh yahtoj tuꞌ;
xhmeltzohojtij hawunin bꞌay stxꞌotxꞌ.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
18Xhwabꞌe yah yaw yaꞌ Efraín yinh kaw kꞌul han,

chalni yaꞌ:
“Lahan hintikꞌa bꞌoj hunuj noꞌ niꞌan tzeh wakax

telan swiꞌehal han, yajaꞌ xin hamansonhe han;
aꞌ hinmeltzohojkoj yul haqꞌabꞌ han, kat

hinmeltzohojkoj han,
haxkam hach hinDiosal han Mamin Yahveh.
19Xin pohiltoj hinbꞌah tawinh han,
yajaꞌ mach kꞌuluj wabꞌen hinbꞌah tiꞌnanh han;
xin txumiloj hinmul han, xin tinhnikoj stxam

hinkꞌul han.
Kaw chin txꞌixwi han, mach stxumcha wuh han

tzet wal wuni han,
haxkam ibꞌilkanoj hinmul yinhtax hintzehal wuh

han”, xhi yaꞌ.
20 »Kaw ochebꞌil yaꞌ Efraín wuh han;
haꞌ yaꞌ qꞌaꞌ tzantzebꞌil wuh han.
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Yet chin kachni yaꞌ han, kat stitpaxkanh yaꞌ yinh

hinkꞌul han.
Kaw xhyabꞌiloj wanma yuh yaꞌ han,
kaw stzꞌaꞌ hinkꞌul yinh yaꞌ han. Hayin Yahveh hin

tiꞌ xhwal han.
21 »Ayoj yechel yul bꞌeh bꞌaytajtuꞌ xach ekꞌi; ayoj

snajachil, il yinh kꞌul.
Paxanhtij qꞌopola Israel maxhto winaj chꞌekꞌ yinh,

meltzohanhtij yul hej hakonhobꞌ.
22 ¿Bꞌaqꞌinh xhtanhkꞌohoj hawekꞌoj kolo hakaꞌ

hunuj ix kutzꞌine kaw wiꞌe?
Xhwubꞌ hunuj tzet akꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ hayin

Yahveh hin tiꞌ han;
xhmeltzohojtij ix ixale yinh yichamil»,y xhi Komam.
23Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh,

sDiosal Israel: «Yet chin helnojtoj sqꞌinal hebꞌ yaꞌ ah
Judá han, yet hat-xa ay hebꞌ yaꞌ bꞌay stxꞌotxꞌ bꞌoj
bꞌay hej skonhobꞌal, chꞌal-laxoj yinh haktiꞌ:
»“Haꞌ hojabꞌ Komam Yahveh stxahyen huneꞌ witz

xikiltaj yeh bꞌay chꞌulax skꞌulal tiꞌ”, xhinahoj.
24Bꞌet tuꞌ chꞌehojayoj anma ah Judá bꞌoj sunil

skonhobꞌal, hebꞌ yaꞌ xhmunlanhen txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj
hebꞌ yaꞌ tanhehom kaneluh. 25Xhwahaꞌ tzet sloh bꞌoj
tzet chukꞌuꞌ mak sikinaj han; xhwahaꞌ yip mak mach
yip han», xhi Komam.
26 Lawituꞌ xꞌel lemna yinh hinsat han, xin hajnitoj

sbꞌaqꞌ hinsat han. Kaw kꞌulchꞌan tzet xin wayke han.

y31:22 xhmeltzohojtij ix ixale yinh yichamil Yaꞌtaj stxumlaxi tzet
choche yalaꞌiloj hebreo bꞌet tiꞌ.
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Huneꞌ akꞌ lahkꞌulal
27Chal Komam Yahveh: «Chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay

chin pohchaꞌkaniloj anma bꞌoj noꞌ noqꞌ bꞌet Israel
bꞌoj Judá tiꞌ han. 28Hakaꞌtikꞌa xuh wilni yinh kꞌul
han yet xokꞌlaxkanojkanh, yet xuychalaxkanayoj,
yet xtanhtzelaxkaniloj, yet xꞌetalaxkantoj, haktuꞌ
chuh wilnojpax han yet chꞌalaxojkanh hunekxa, kat
stzꞌunlaxojayoj. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
29 »Yet tuꞌ, matxa chꞌal-laxoj: “Xsloh mame miꞌe teꞌ

pahla uva, stxawqꞌokanoj yeh hej uninale”, matxa
xhinahoj. 30Haxkam maktikꞌa xhlonoj teꞌ pahla uva
tuꞌ, haꞌ stxawqꞌohoj yeh. Lapan xhkamoj hunun
anma yuh smul», xhi Komam.
31 »Chal Komam Yahveh: «Chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay

chin watxꞌeꞌ hunuj akꞌ lahkꞌulal bꞌoj Israel bꞌoj Judá
han. 32Mach lahanoj huneꞌ lahkꞌulal tuꞌ bꞌoj huneꞌ xin
watxꞌe bꞌoj yichmam han, yet xin xekni hebꞌ yaꞌ han,
xwinihaltij hebꞌ yaꞌ bꞌet Egipto han; haxkam xanh
maloj hebꞌ yaꞌ huneꞌ tuꞌ, kꞌajam hayin hinyahaw hebꞌ
yaꞌ han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 33Haꞌ huneꞌ
lahkꞌulal tiꞌ chin watxꞌeꞌ bꞌoj Israel yinh hunqꞌahan
tzꞌayik tuꞌ han. Xhwahaꞌkoj hinkuybꞌanil yinh yanma
han, kat hintzꞌun-nujkaniktoj yinh snabꞌal han. Hayin
chin okoj sDiosaloj han, kat yokoj hinkonhobꞌoj han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 34Matxa yexhtohoj
skuyuꞌtuj anma yet anmahil, matxa mak xhkuynujtuj
yamigo bꞌoj sfamilia yunhe hinyohtajnhenojiloj
han, haxkam sunilxa mak chin ohtajnhenoj han,
chꞌichojtoj yinh mak komonalnhe yeyi masanta yinh
mak ay yelapnojal yeyi. Hayin xhwahaꞌ nimankꞌulal
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yinh stxꞌojal han; matxa bꞌaqꞌinh chin nabꞌtij smul
han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
35Komam Yahveh chꞌaꞌni mujluj tzꞌayik, tzꞌayikalil,
kat smujli xꞌahaw bꞌoj hej txꞌumel aqꞌbꞌalil,
YAꞌ chꞌaꞌni bꞌiloj haꞌ mar yinh sunil yip, kat

swahchakanh schulni sbꞌah haꞌ stita;
YAꞌ Yahveh Sunil Chuh Yuh, haꞌ yaꞌ chꞌalni:
36 «Ta ay hunekoj matxa shelaꞌ sbꞌah sat yibꞌanh

qꞌinal hakaꞌ yekanoj wuh han,
hatotuꞌ chꞌeloj Israel tiꞌ hinkonhobꞌoj han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
37Ta chuh smalelax satkanh,
kat yohtajnhelaxiloj bꞌay ayayoj sxeꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

yinh kꞌul,
hatotuꞌ xhwahaꞌkanoj Israel tiꞌ yuh sunil tzet xax

yuh han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
38Chal Komam Yahveh: «Chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay

xhwatxꞌelaxojkanh hinkonhobꞌ han; hat chꞌichojtoj
swatxꞌelaxojkanh bꞌay torre yet Hananeel, masanta
bꞌay pultah Ángulo sbꞌih. 39Tohol chubꞌikꞌtoj smalil,
hat chꞌichojtoj bꞌet tuꞌ, masanta bꞌay witz Gareb,
kat skumnujtoj mal tuꞌ bꞌet Goa. 40 Sunil yakꞌalil
stiꞌ haꞌ haꞌ bꞌay xhbꞌejlaxtoj hej kamom bꞌoj hej
tanh, sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ aykoj yibꞌanh snuqꞌ haꞌ
Cedrón, masanta bꞌay stxikinbꞌal spultahil yet
noꞌ Cheh, yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik; sunil
hunqꞌahan tuꞌ xhpohlaxojkaniloj wetoj han. Matxa
hunekoj chꞌetalaxojtoj konhobꞌ, matxa bꞌaqꞌinh
xhtanhtzelaxojiloj», xhi Komam.
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Xloqꞌkꞌoj yaꞌ Jeremías huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

32 1Yet lahunhebꞌxa habꞌil yektoj yaꞌ Sedequías
sreyaloj Judá, bꞌoj yet 18 habꞌilxa yektoj yaꞌ

Nabucodonosor reyal, haꞌ tuꞌ xul stzotiꞌ Komam
Yahveh tet yaꞌ Jeremías. 2Yet tuꞌ hoybꞌilkanayoj
Jerusalén yuh soldado yaꞌ sreyal Babilonia,
aypaxiktoj yaꞌ Jeremías yul preso bꞌay yamaqꞌil
spalacio yaꞌ sreyal Judá, bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj
soldado.
3Yaꞌ Sedequías sreyal Judá tuꞌ xꞌaniktoj yaꞌ

Jeremías tuꞌ yul preso, haxkam yalnaj yaꞌ Jeremías
tuꞌ ta xal Komam Yahveh: “Xhwahaꞌkoj huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal Babilonia han,
kat yetnhenojkanoj yaꞌ. 4Mach xhkolchahoj yaꞌ
Sedequías sreyal Judá yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj caldeo,
chꞌokojkanoj yaꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal Babilonia,
kat yapnoj yaꞌ yinh sat yaꞌ. 5Chihaꞌkantoj yaꞌ
Nabucodonosor yaꞌ Sedequías tuꞌ bꞌet Babilonia. Bꞌet
tuꞌ xhkanojkanoj yaꞌ, masanto yet chin kolnojpax yaꞌ
han. Ta cheyahaꞌkoj howal bꞌoj hebꞌ naj caldeo tuꞌ,
mach kꞌuluj chex elojkoj. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal
han”, xhi Komam.
6Xalni yaꞌ Jeremías tuꞌ: «Xul stzotiꞌ Komam Yahveh

wet han, xalni YAꞌ: 7 “Chuluj yaꞌ Hanameel skꞌahol
yaꞌ Salum hatío hakꞌatanh, yunhe yaltenoj yaꞌ
huneꞌ stxꞌotxꞌ ay Anatot tawet; hach yetwanoj ay
haloqꞌnojkꞌoj txꞌotxꞌ, haxkam qꞌaꞌ hach sfamiliato
yaꞌ”.z 8Xij sbꞌah tzet xal Komam Yahveh wet han,
xꞌapni yaꞌ Hanameel skꞌahol yaꞌ hintío hinkꞌatanh
z32:7 hach sfamiliato yaꞌ Ilwejkꞌanabꞌ yibꞌanhiloj huneꞌ
chejbꞌanile tiꞌ yinh Lv. 25:25
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bꞌay yamaqꞌil bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj soldado han,
xalni yaꞌ wet han: “Loqꞌkꞌoj hintxꞌotxꞌ ay bꞌet Anatot
tiꞌnanh han, txꞌotxꞌ ay bꞌay stxꞌotxꞌ yaꞌ Benjamín.
Hachnhe xhchah hawinikꞌoj txꞌotxꞌ, hachnhe
yetwanoj ay haloqꞌnikꞌoj txꞌotxꞌ, haxkam qꞌaꞌ hach
hinfamiliato han”, xhi yaꞌ. Haktuꞌ xuh wilniloj han ta
haꞌ Komam Yahveh xꞌalni huneꞌ tiꞌ.
9 »Xin loqꞌnikꞌoj stxꞌotxꞌ yaꞌ Hanameel skꞌahol yaꞌ

hintío tuꞌ han, txꞌotxꞌ ay bꞌet Anatot, xwaꞌni 17a
chꞌen melyuh plata stoholoj han. 10Xin yambꞌankoj
hebꞌ yaꞌ testigo han, xin watxꞌenkanoj yumal txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tuꞌ han; xwaꞌni firmar han, xwanikankoj
sellohal han, xin tohlankankꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ tet
yaꞌ hakaꞌ xuh jalni han. 11 Lawituꞌ xwinikanh skabꞌil
yumal txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ han, huneꞌ teꞌ aykoj sello
yinh, yok huneꞌxa teꞌ hajanto machkoj sello yinh, hat
ayayoj tzet xuh sloqꞌlaxkankꞌoj huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tuꞌ. 12Xwanikꞌoj hej teꞌ hum tuꞌ tet yaꞌ Baruc skꞌahol
yaꞌ Nerías, yihtxikin yaꞌ Maasías han; yinh sat yaꞌ
Hanameel skꞌahol yaꞌ hintío xwakꞌoj teꞌ han, yinh sat
hebꞌ yaꞌ testigo xꞌaꞌni firmar yumal txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ
bꞌoj yinh sat sunil hebꞌ yaꞌ judío tzꞌonhanayoj bꞌay
yamaqꞌil bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj soldado. 13Yinh sat
hebꞌ yaꞌ tuꞌ xwal tet yaꞌ Baruc han: 14 “Haktiꞌ yalni
Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh, sDiosal Israel: Itoj
skabꞌil yumal txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, teꞌ aykoj sello yinh
bꞌoj teꞌ hajantoj machkoj sello yinh, kat hakꞌubꞌantoj
teꞌ yul hunuj netbꞌal txꞌotxꞌ, yunhe mach pet
chꞌetaxojtoj teꞌ. 15Haꞌ Komam Yahveh Sunil Chuh
Yuh, sDiosal Israel chꞌalni ta xhloqꞌlaxojpax hej teꞌ
a32:9 17 Siclos yeyoj huneꞌ mal tiꞌ yinh hebreo. Hujebꞌ onza yalil
chꞌen melyuh tuꞌ.
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nhah sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, xhloqꞌlaxoj txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ bꞌoj bꞌay tzꞌunbꞌilayoj teꞌ uva”, xhi Komam.

Xtxahli yaꞌ Jeremías
16 »Lawi wanikankꞌoj yumal txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ tet yaꞌ

Baruc skꞌahol yaꞌ Nerías han, xin txahli tet Komam
Yahveh han, xwalni han:

17 »Dios Mamin Yahveh. Yuh skanhil haweyi bꞌoj
yuh skanhil hamay, xawatxꞌe satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ. Mach hunuj tzet yaꞌtaj tawet. 18Chayeh
ta chawoche sunil majan hej ikꞌale yinh stohbꞌal
qꞌinal, yajaꞌ chawapaxayoj syaꞌtajil yibꞌanh hej
ikꞌale yuh smul smam smiꞌ. Dios Mamin, kaw nimej
yelapnojal haweyi, kaw ay skanhil hamay. Yahveh
Sunil Chuh Yuh, haktuꞌ habꞌih. 19Kaw nimej
yelapnojal tzet chawuh, kaw kꞌulkanoj sunil tzet
chawuh. Chawil sunil tzet chuh anma, kat hawaꞌni
tzet yetwanoj ay schani yuh tzet chuh. 20Hach
xawuh hej kꞌaybꞌalkꞌule bꞌoj hej nimejtaj tzetet bꞌet
txꞌotxꞌ Egipto, xhto hawukanoj tiꞌnanh; chawuh bꞌet
Israel bꞌoj sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. Yuxin kaw chach
bꞌinakanoj tiꞌnanh, xach ohtajnhelaxkaniloj yinh
kaw kꞌul. 21Yuh skanhil hamay bꞌoj yuh skanhil
haweyi, xawiltij hakonhobꞌ bꞌet Egipto; xawuh hej
kꞌaybꞌalkꞌule bꞌoj hej nimejtaj tzetet, xawanikankoj
niman xiwkilal yinh anma. 22Xawaꞌ huneꞌ txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ tet Israel, bꞌay stxꞌotxꞌal noꞌ lech bꞌoj noꞌ
kabꞌ, hakaꞌ xuh hataꞌwenkoj yul hatiꞌ hawaꞌni tet
yichmam. 23Yajaꞌ yet xꞌoktoj hebꞌ yaꞌ sat txꞌotxꞌ,
xetnhenkanoj hebꞌ yaꞌ txꞌotxꞌ, mach xabꞌetoj hebꞌ
yaꞌ tzet xawala, mach xꞌehikꞌoj hebꞌ yaꞌ hakaꞌ yalni
hakuybꞌanil. Mach xuh hebꞌ yaꞌ tzet xachej yubꞌ.
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Yuxin xawatij sunil hunqꞌahan syaꞌtajil tiꞌ yibꞌanh
hebꞌ yaꞌ.
24 »Tiꞌnanh xin Mamin, xax yakanh hebꞌ naj

caldeo sqꞌoch yuh yanojkoj hebꞌ naj howal yinh
konhobꞌ. Chꞌen espada, nhohchalal bꞌoj yabꞌil
chꞌaꞌnoj okojkanoj konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj
caldeo chꞌanojkoj howal yinh. Lanhan yuni sunil
tzet xawala Mamin Yahveh, kaw hach chawila.
25Mamin Yahveh, xhto hawalpax wet han ta chin
loqꞌkꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh sat hebꞌ yaꞌ testigo han,
kat hintohlankꞌoj txꞌotxꞌ han, kꞌajam chꞌokojkanoj
konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj caldeo», xhi yaꞌ
Jeremías.
26Haktuꞌ xuh staꞌwi Komam Yahveh tet yaꞌ

Jeremías, xalni Komam: 27 «Hayin Yahveh hin han,
hin sDiosal sunil anma han. Mach hunuj tzet yaꞌtaj
wet han. 28Yuxin xhwal tawet han: Xhwahaꞌkoj
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ Nabucodonosor sreyal
Babilonia han, sreyal hebꞌ naj caldeo. 29Chꞌokojtoj
hebꞌ naj caldeo yul konhobꞌ, hebꞌ naj lanhan yanikoj
howal yinh konhobꞌ tuꞌ, kat stzujbꞌanoj hebꞌ naj
qꞌaꞌ yinh. Snhusuꞌkantoj hebꞌ naj bꞌoj sunil hej teꞌ
nhah, bꞌay xnhus hebꞌ yaꞌ incienso tet ich Baal,
xaꞌni hebꞌ yaꞌ vino tet hej komon dios swiꞌlaj hej
teꞌ nhah tuꞌ, yunhe yinitij hebꞌ yaꞌ hin-howal han.
30Yinhtax yichobꞌanil xꞌichitij hebꞌ yaꞌ ah Israel
tiꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ ah Judá tiꞌ yuni hej stxꞌojal yinh
hinsat han. Maxhtikꞌa sbꞌejkanoj hebꞌ yaꞌ ah Israel tiꞌ
yinitij hin-howal yinh hej tzetet swatxꞌe yinh sqꞌabꞌ
han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 31Yet-taxtikꞌa
xꞌichi yalaxkanh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, masanta tiꞌnanh,
hataxtuꞌ xꞌichitij huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yinitij hin-howal
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han, kat stit lemna xhwil han. Yuxin xhwihaꞌiloj yinh
hinsat han. 32Xhwihaꞌiloj yuh sunil stxꞌojal xax yuh
konhobꞌ Israel bꞌoj Judá han; hebꞌ yaꞌ rey, hebꞌ yaꞌ
ijbꞌalom, hebꞌ yaꞌ sacerdote, hebꞌ yaꞌ profeta, sunil
hebꞌ yaꞌ ah Judá bꞌoj Jerusalén. 33Mach xaꞌ hebꞌ
yaꞌ sat wet han, stel yinh hebꞌ yaꞌ xaꞌa. Waxamkami
maxhtikꞌa xin bꞌejkanoj hinkuynitoj hebꞌ yaꞌ han,
maxhtikꞌa xabꞌetoj hebꞌ yaꞌ tzet xwal han, mach
chabꞌetoj hebꞌ yaꞌ skuybꞌanil. 34Xakaniktoj hebꞌ
yaꞌ ichamta kistal-la stiyoxh yul teꞌ nhah bꞌay
chin ehayoj han, xinikaniloj hebꞌ yaꞌ spixan teꞌ.
35Xapaxkanh hebꞌ yaꞌ hej bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
tet ich Baal bꞌay Yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ yet skꞌahol
yaꞌ Hinom, yunhe snhusnitoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol bꞌoj
skutzꞌin xahanbꞌalil xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ, tet ich kistal-la
Moloc. Mataj hayin xwal tet hebꞌ yaꞌ han ta chuh
hebꞌ yaꞌ, mach ninoj tzet xꞌekꞌ yinh hin-nabꞌal walni
han. Haktuꞌ xuh yaꞌni hebꞌ yaꞌ aykꞌayoj Judá.
36 »Hayin Yahveh sDiosal Israel hin tiꞌ xhwal

yibꞌanhiloj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han, bꞌay chawala ta
chꞌokojkanoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal Babilonia, chꞌen
espada, nhohchalal bꞌoj yabꞌil. 37Chin yambꞌaꞌkoj
hebꞌ yaꞌ sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay xin pujbꞌatoj
han, yet xtit hin-howal han, yet xtit lemna xhwil
han, yet xpalkꞌon stitkanoj hin-howal han, kat waꞌnoj
meltzohojtij hebꞌ yaꞌ bꞌet tiꞌ han, yunhe yehojayoj
hebꞌ yaꞌ yinh aqꞌankꞌulal. 38Hayin chin okoj sDiosaloj
hebꞌ yaꞌ han, kat yokoj hebꞌ yaꞌ hinkonhobꞌoj han.
39Xhwahaꞌkoj skꞌulal yinh yanma hebꞌ yaꞌ han,
xhkꞌulbꞌujiloj snabꞌal hebꞌ yaꞌ, kat hin shaqꞌenoj
hebꞌ yaꞌ sunilbꞌal sqꞌinal han, yunhe kꞌul chilaꞌ hebꞌ
yaꞌ bꞌoj yikꞌal. 40Chin watxꞌeꞌ huneꞌ lahkꞌulal steyeꞌ
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yinh stohbꞌal qꞌinal bꞌoj hebꞌ yaꞌ han. Mach bꞌaqꞌinh
chin tanhkꞌohoj wunuj skꞌulal yinh hebꞌ yaꞌ han;
xhwahaꞌkoj huneꞌ sxiwkꞌulal yinh yanma hebꞌ yaꞌ
han, yunhe mach spohoꞌiltoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ winh han.
41Kaw chin tzalahoj yinh wunuj skꞌulal yinh hebꞌ yaꞌ
han; yinh sunil wanma xhwubꞌ han bꞌoj yinh sunil
hinkꞌul han, kat waꞌnoj ehojayoj hebꞌ yaꞌ sat huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han», xhi Komam.
42Xto yalnipax Komam Yahveh: «Hakaꞌtikꞌa xuh

wanitij niman syaꞌtajil yibꞌanh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ
han, haktuꞌ chuh wanojpaxayoj sunil hej skꞌulal xin
taꞌwekoj wibꞌanh waꞌni tet han. 43Xhloqꞌlaxojpax hej
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay xeyala ta
desiertoxa chubꞌkantoj, ta matxa noꞌ noqꞌ bꞌoj anma
xhkanoj sat txꞌotxꞌ, haxkam chꞌokojkanoj txꞌotxꞌ yul
sqꞌabꞌ hebꞌ naj caldeo. 44Xhloqꞌlaxoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
bꞌay stxꞌotxꞌ yaꞌ Benjamín, bꞌay shoyanil Jerusalén,
bꞌay skonhobꞌal Judá, bꞌay txꞌotxꞌ qꞌebꞌtajlaj, bꞌay
hej skonhobꞌal yinh skꞌul hej witz bꞌet Sefela bꞌoj
bꞌay skonhobꞌal Neguev, haxkam hayin xhwahaꞌ
meltzohojtij hebꞌ yaꞌ aytoj chejabꞌlomal han, chin
helaꞌtoj sqꞌinal hebꞌ yaꞌ han. Xhwatxꞌoj yumal txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tuꞌ, chꞌokoj sello yinh teꞌ hum bꞌoj sfirma hebꞌ
yaꞌ testigo. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi
Komam.

Xhwatxꞌelaxojkanh Jerusalén

33 1Xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías
yinh skayel, yet aytoktoj yaꞌ yul preso bꞌay

yamaqꞌil bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj soldado, xalni
Komam: 2 «Hayin xin watxꞌe txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han, xin
watxꞌenkanayoj txꞌotxꞌ bꞌay ayayoj han; Yahveh
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hinbꞌih han. 3Awanh wet han, chin taꞌwoj tawet
han; xhwahaꞌ hawohtajnheꞌiloj nimejtaj tzetet
han bꞌoj tzet mach hawohtajoj ewan yeyi. 4Hayin
Yahveh sDiosal Israel hin tiꞌ han, xhwoche walaꞌ
yibꞌanhiloj hej teꞌ nhah ay bꞌet Jerusalén bꞌoj yatut
hebꞌ yaꞌ sreyal Judá han, xhuychalaxojkankꞌoj teꞌ,
kat skawxelaxojkanh hej peyabꞌ, yuh skolnoj sbꞌah
anma tet chꞌen espada bꞌoj hej qꞌoch swatxꞌekoj hebꞌ
naj chꞌanikoj howal. 5Yulxa hebꞌ naj caldeo yanojkoj
howal yinh konhobꞌ tiꞌ, xhnohojkantoj yul konhobꞌ
yuh hej kamom. Aytij hin-howal han, yuh lemantij
xhwil han, chin tinhchaꞌkanoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han;
chin tanhtzeꞌkaniloj yuh sunil hej stxꞌojal han.
6 »Yajaꞌ xhwanhteꞌ han, xhwahaꞌ skawilwalil

han; xhwahaꞌ tzalalal yilaꞌ han, aqꞌankꞌulal, mach
ninoj tzet chalaꞌ skꞌul. 7Xhwahaꞌ meltzohojtij Judá
bꞌoj Israel han, chin helaꞌtoj sqꞌinal han, yunhe
yunujpaxiloj hakaꞌtikꞌa yet yichobꞌanil. 8Chin
txꞌahtxꞌeꞌ hebꞌ yaꞌ yuh nimejtaj stxꞌojal xuh hebꞌ yaꞌ
winh han; xhwahaꞌ nimankꞌulal yinh sunil smul hebꞌ
yaꞌ xakoj han yet xinikanh sbꞌah hebꞌ yaꞌ winh han.
9Kaw xhwahaꞌ tzalahoj hinkꞌul yinh Jerusalén tiꞌ
han, chahaꞌkoj hinmay han. Yet chabꞌenojiloj sunil
hej konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ hej skꞌulal xhwuh
yinh han, chin snimej hitzan-nheꞌ han, kat sxiwoj wet
han; xhkꞌuykꞌunujkanojkanh yuh sunil hej skꞌulal
bꞌoj aqꞌankꞌulal xhwahaꞌ tet hinkonhobꞌ han», xhi
Komam.
10Chal Komam Yahveh yinh haktiꞌ: «Hex tiꞌ cheyala

ta desiertoxa yekantoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, ta matxa
hunuj anma bꞌoj hunuj noꞌ noqꞌ aykanoj. Yajaꞌ bꞌay
skonhobꞌal Judá bꞌoj yul hej bꞌeh bꞌet Jerusalén,
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bꞌay matxa hunuj noꞌ noqꞌ bꞌoj hunuj anma aykanoj,
chꞌabꞌelaxoj 11 xaychahoj anma yuh tzalalal, hej bꞌit
chꞌalaxkoj yinh hej qꞌinh, hej bꞌit chꞌalaxkoj yinh
hej mohyilal; chꞌabꞌelaxoj sxaycha anma chꞌinitoj
yofrenda bꞌay yatut Komam Yahveh yuh yaꞌni
yuchꞌantiyoxh, kat yalnoj: “Aꞌwej yuchꞌantiyoxh
tet Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh, haxkam kaw
kꞌulchꞌan skꞌul Komam, chonh yoche YAꞌ yinh
stohbꞌal qꞌinal”, xhinahoj. Hayin chin helaꞌtoj sqꞌinal
huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han, yunhe yunujpaxiloj
txꞌotxꞌ hakaꞌtikꞌa yet yichobꞌanil. Hayin Yahveh hin
tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
12Chal Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh: «Bꞌay

huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ desierto yekantoj tiꞌ, bꞌay mach
hunuj anma bꞌoj hunuj noꞌ noqꞌ, chulujpax teꞌ
yaxla chꞌim yul hej skonhobꞌal, kat yaꞌnoj hebꞌ naj
tanhehom kaneluh sxewoj skaneluh. 13Chꞌil-laxojpax
sbꞌisnoj hebꞌ naj tanhehom kaneluh nixhtej skaneluh
bꞌay hej konhobꞌ bꞌay txꞌotxꞌ qꞌebꞌtajlaj, bꞌay hej
skonhobꞌal yinh skꞌul hej witz bꞌet Sefela, bꞌay hej
skonhobꞌal Neguev, bꞌay stxꞌotxꞌ yaꞌ Benjamín, bꞌay
shoyanil Jerusalén bꞌoj bꞌay skonhobꞌal Judá. Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
14Chal Komam Yahveh: «Chꞌapnoj stzꞌayikal

bꞌay xhwubꞌ hej skꞌulal tzet xin taꞌwekoj wibꞌanh
tet konhobꞌ Israel bꞌoj Judá han. 15Yet chꞌapnoj
hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, yet tuꞌ, xhwihaꞌkanh hunuj
yikꞌal yaꞌ David chꞌunuj nimejtaj skꞌulal han, haꞌ
chꞌunuj stꞌinhanil bꞌoj stoholal sat huneꞌ txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ. 16Xhkolchahoj Judá yinh hunqꞌahan
tzꞌayik tuꞌ, kaw kꞌul chuh yehojayoj Israel, mach
ninoj tzet chalaꞌ skꞌul. Haꞌ tiꞌ chꞌal-laxoj yinh: “Haꞌ
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Komam Yahveh chꞌuni skꞌulal jinh”, xhinahoj.
17Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han: Aynhetikꞌa
hunuj yikꞌal yaꞌ David stzꞌonhoj yul tzꞌonhobꞌal bꞌet
konhobꞌ Israel. 18Aynhetikꞌa yikꞌal hebꞌ yaꞌ sacerdote
yikꞌal yaꞌ Leví chꞌanojkoj xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj
sunil wet han, hej tajinh ofrenda, kat yanojkoj hebꞌ
yaꞌ xahanbꞌal wet hunun tzꞌayik han», xhi Komam.
19Xulpax stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías,

xalni Komam: 20 «Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han:
Mach chuh heyetantoj hinlahkꞌulal xin watxꞌe
bꞌoj tzꞌayikal han; hinlahkꞌulal xin watxꞌe bꞌoj
aqꞌbꞌalil han, ay huneꞌ stiempohal bꞌay syekanh
sbꞌah skabꞌil. 21Hakpaxtuꞌ hinlahkꞌulal xin watxꞌe
bꞌoj yaꞌ David hinchejabꞌlom han, mach chuh
yetaxpaxtoj. Aynhetikꞌa huneꞌ yikꞌal yaꞌ chꞌokoj reyal
yul stzꞌonhobꞌal. Lahantikꞌapax bꞌoj hinlahkꞌulal bꞌoj
hebꞌ yaꞌ sacerdote yikꞌal yaꞌ Leví han, haꞌ hebꞌ yaꞌ
tiꞌ chꞌaꞌni qꞌanaꞌ sbꞌah wet han. 22Hakaꞌ yekantoj
hej txꞌumel satkanh bꞌoj hakaꞌ yekantoj arena stiꞌ haꞌ
mar, haktuꞌ xhwuteꞌ hintxꞌihalnhenojiloj yikꞌal yaꞌ
David hinchejabꞌlom han bꞌoj yikꞌal hebꞌ yaꞌ yikꞌal
yaꞌ Leví chꞌaꞌni qꞌanaꞌ sbꞌah wet han», xhi Komam.
23Xulpax stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías,

xalni Komam: 24 «¿Xax hawila tzet chal anma yinh
skabꞌil familia hayin kaw xin sikꞌle han? Israel bꞌoj
Judá; chala ta xax wakanoj hayin Yahveh hin tiꞌ
han. Yuxin xasyah anma hinkonhobꞌ han, matxa
konhobꞌoj chꞌutelaxkoj hinkonhobꞌ han. 25Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han: Hayin xin watxꞌe huneꞌ
lahkꞌulal bꞌoj tzꞌayikal bꞌoj aqꞌbꞌalil han, xwalnikanoj
han tzet chuh shelnoj sbꞌah satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ. 26Mach bꞌaqꞌinh xhwahaꞌkanoj hej yikꞌal yaꞌ
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Jacob bꞌoj yaꞌ David hinchejabꞌlom han; mach chin
bꞌejaꞌkanoj winojkanh mak chꞌokoj yahawoj yinh
hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ Abraham han, yaꞌ Isaac bꞌoj yaꞌ
Jacob. Stzꞌaꞌoj hinkꞌul yinh hebꞌ yaꞌ han, kat hin
helnojtoj sqꞌinal hebꞌ yaꞌ han», xhi Komam.

Tzet xꞌal-laxkanoj yabꞌeꞌ yaꞌ rey Sedequías

34 1Yet aykoj yaꞌ Nabucodonosor sreyal
Babilonia yanojkoj howal yinh Jerusalén

bꞌoj yinh skonhobꞌal aykoj shoyanil, yet aykoj yaꞌ
yanikoj howal bꞌoj sunil soldado ay yul hej konhobꞌ
ayiktoj yalanh schejbꞌanil, haꞌ tuꞌ xul stzotiꞌ Komam
Yahveh tet yaꞌ Jeremías, xalni Komam: 2 «Hayin
Yahveh sDiosal Israel hin tiꞌ xhwal tawet han, ta
chach toh hawalaꞌ tet yaꞌ Sedequías sreyal Judá, kat
hawalni: Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Xhwahaꞌkoj
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal Babilonia
han, kat stzujbꞌanojkoj yaꞌ qꞌaꞌ yinh. 3Mach chach
kolchahoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ, haxkam chach tzabꞌlaxojtoj,
kat hawalaxojkoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ. Chach ilaxojtoj yinh
sat yaꞌ sreyal Babilonia tuꞌ, kat stzoteloj yaꞌ tawet
yinh sajsajil, kat hawilaxojkantoj chejabꞌlomal bꞌet
Babilonia. 4Yajaꞌ, abꞌe tzet xhwal hayin Yahveh hin
tiꞌ han Sedequías sreyal Judá: Mach chach potxꞌlaxoj
yinh chꞌen espada. 5Kaw aqꞌankꞌulal chuh hakamoj.
Hakaꞌ xuh snhuslax hej perfume yinh hebꞌ yaꞌ bꞌabꞌel
xꞌekꞌle reyal hasataj, haktuꞌ chuh snhuslaxoj tawinh
yet chach mujlaxoj, kat yal-laxoj: ¡Ay Mamin rey!,
xhinahoj, kat yoqꞌoj anma tawinh. Hayin Yahveh
hin tiꞌ xhwal han, chijaꞌ sbꞌah tzet xhwal han”», xhi
Komam.
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6Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Jeremías sunil hunqꞌahan

tzetet tuꞌ tet yaꞌ Sedequías sreyal Judá bꞌet Jerusalén.
7Wal soldado yaꞌ sreyal Babilonia, aykankoj yanikoj
howal yinh Jerusalén bꞌoj yinh skonhobꞌal Judá; haꞌ
Laquis bꞌoj Azeca, haxkam hanhkꞌaxanhe hunqꞌahan
tiꞌ xkankanoj yinh hej skonhobꞌal Judá kꞌul yekoj
speyabꞌil.

Mach xyijyelax yinh yaꞌlax librehal
hebꞌ naj chejabꞌlom hebreo

8 Lawi yanikankoj yaꞌ rey Sedequías huneꞌ lahkꞌulal
xol bꞌoj anma ay yul konhobꞌ, yunhe yaꞌlax librehal
hebꞌ naj chejabꞌlom, haꞌ tuꞌ xul stzotiꞌ Komam
Yahveh tet yaꞌ Jeremías. 9Chal huneꞌ lahkꞌulal tuꞌ,
ta maktikꞌa ay schejabꞌlom hebreo, winaj mato ix,
yilal yaꞌni librehal, yunhe mach hunuj mak chꞌanikoj
yet konhobꞌ judío schejabꞌlomal. 10Haktuꞌ xuh
syijyen sunil anma huneꞌ lahkꞌulal tuꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ
aykoj swiꞌaloj, xaꞌni librehal hebꞌ yaꞌ schejabꞌlom;
matxa xchilayoj hebꞌ yaꞌ yok hebꞌ naj schejabꞌlomoj
hunekxa. 11Yajaꞌ lawituꞌ, xshelnikanh hebꞌ yaꞌ
snabꞌal, xchilnipaxayoj hebꞌ yaꞌ ta chꞌok hebꞌ naj tuꞌ
schejabꞌlomoj hebꞌ yaꞌ hunekxa.
12Haktuꞌ xuh yulpax stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ

Jeremías hunekxa, chalni: 13Haktiꞌ yalni Komam
Yahveh sDiosal Israel: «Xin watxꞌe huneꞌ lahkꞌulalb
bꞌoj hebꞌ yaꞌ heyichmam han, yet xwinihaltij hebꞌ
yaꞌ bꞌet Egipto bꞌay aykankoj hebꞌ yaꞌ chejabꞌlomal
han, xwalni tet hebꞌ yaꞌ han, 14 ta hujebꞌtaj habꞌil
yaꞌnoj librehal hebꞌ yaꞌ sunil hebꞌ naj schejabꞌlom
hebreo xtxonhnitoj sbꞌah tet. Wajebꞌnhe habꞌil yilal
b34:13 lahkꞌulal Ilwejkꞌanabꞌ yinh Éx. 21:2 bꞌoj yinh Dt. 15:12
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yok hebꞌ naj schejabꞌlomoj hebꞌ yaꞌ, kat yaꞌlax
librehal hebꞌ naj. Yajaꞌ mach xabꞌetoj hebꞌ yaꞌ tzet
xwal han, mach xyijye hebꞌ yaꞌ. 15Xtikꞌa heheltoj
hebꞌeybꞌal, xeyuni tzet xhwoche han, xeyaꞌni librehal
hebꞌ naj hechejabꞌlom bꞌoj hebꞌ ix hechejabꞌlom
heyet konhobꞌ. Xetaꞌwenkankoj heyibꞌanh yinh
heyunuj tzet chal huneꞌ lahkꞌulal xewatxꞌe yinh
hinsat bꞌay teꞌ nhah bꞌay chin ehayoj han. 16Yajaꞌ
tiꞌnanh, xehelkanh henabꞌal, xeyiniloj hinpixan han.
Xechilnihayoj tet hebꞌ naj hechejabꞌlom bꞌoj tet hebꞌ
ix hechejabꞌlom, ta chꞌok hebꞌ naj hechejabꞌlomoj
hunekxa, kꞌajam xaxtikꞌa heyaꞌ librehal hebꞌ naj.
17Yuxin hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han: Mach
xeyijye tzet xwal han, mach xeyaꞌ librehal hebꞌ naj
hechejabꞌlom heyet konhobꞌ. Tiꞌnanh xin, xhwahaꞌ
librehal howal hexol han, yabꞌil bꞌoj nhohchalal,
yunhe yokoj xiwkilal yinh sunil hej konhobꞌ ay sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yet chilnoj tzet chꞌekꞌojtoj teyinh.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 18–19Hebꞌ yaꞌ aykoj
swiꞌaloj Judá bꞌoj Jerusalén; hebꞌ naj xhmunla yul
palacio, hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj yaqꞌbꞌilxa anma
ay yul konhobꞌ, xwatxꞌe hebꞌ yaꞌ huneꞌ lahkꞌulal
yinh hinsat han: xkabꞌnhetoj hebꞌ yaꞌ huneꞌ noꞌ tzeh
wakax, xꞌekꞌtoj hebꞌ yaꞌ xol noꞌ xkabꞌnhetoj tuꞌ.
Lawituꞌ xanhnimaloj hebꞌ yaꞌ hinlahkꞌulal han, mach
xyijye hebꞌ yaꞌ tzet chala. 20Yuxin xhwahaꞌkoj hebꞌ
yaꞌ yul sqꞌabꞌ yenemigo han, yunhe spotxꞌlaxoj hebꞌ
yaꞌ; noꞌ chꞌik lohom kamnaj noqꞌ bꞌoj noꞌ xol-telajil
noqꞌ xhlonojkantoj snimanil hebꞌ yaꞌ.
21 »Xhwahaꞌpaxkoj yaꞌ Sedequías sreyal Judá

bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj konhobꞌ yul sqꞌabꞌ
34:18-19 Gn. 15:9-10
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yenemigo chꞌochen spotxꞌnoj han; yul sqꞌabꞌ soldado
yaꞌ sreyal Babilonia, xtuki yanikoj howal teyinh.
22Chin chejaꞌpaxtij hebꞌ naj yanojkoj howal yinh
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han. Lawi yetnhenojkanoj hebꞌ
naj, kat stzujbꞌanojkoj hebꞌ naj qꞌaꞌ yinh. Desierto
xhwuteꞌkanoj hej skonhobꞌal Judá han, matxa hunuj
mak xhkanojkanoj. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han»,
xhi Komam.

Yibꞌanhiloj hebꞌ yaꞌ recabita

35 1Yet ayiktoj yaꞌ Joacim skꞌahol yaꞌ Josías
sreyaloj Judá, haꞌ tuꞌ xul stzotiꞌ Komam

Yahveh wet hayin Jeremías hin tiꞌ han, xalni Komam:
2 «As bꞌay chꞌehayoj sfamilia hebꞌ yaꞌ recabita, kat
hatzotel bꞌoj hebꞌ yaꞌ. Chawihaꞌtoj hebꞌ yaꞌ bꞌay
hunuj scuartohal watut han, kat hawaltenoj vino
yukꞌuꞌ hebꞌ yaꞌ», xhi Komam.
3Haktuꞌ xuh hintoh hinsaynoj yaꞌ Jaazanías skꞌahol

huneꞌxa yaꞌ Jeremías yihtxikin yaꞌ Habasinías han,
yuxhtaj yaꞌ, skꞌahol yaꞌ bꞌoj sunil sfamilia hebꞌ yaꞌ
recabita. 4Xwinitoj hebꞌ yaꞌ bꞌay yatut Komam
Yahveh bꞌay scuarto hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Hanán
skꞌahol yaꞌ Igdalías han, schejabꞌlom Komam Dios
yeh yaꞌ winaj tuꞌ. Hat aykoj huneꞌ cuarto tuꞌ bꞌay
scuarto hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj konhobꞌ, hat ayatoj
yibꞌanh scuarto yaꞌ Maasías tanhehom pultah, skꞌahol
yaꞌ Salum. 5Xwanihayoj hej xhaluh bꞌoj hej copa
nohnaj yinh vino yinh sat hebꞌ yaꞌ han, xwalni han:
«Ukꞌwej vino», kinchi han.
6Xtaꞌwi hebꞌ yaꞌ wet han, xalni hebꞌ yaꞌ: «Mach

xhjukꞌ vino hayonh tiꞌ han, haxkam yaꞌ Jonadab
skꞌahol yaꞌ Recab jichmam han, xalkanoj yaꞌ jet
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han ta mach bꞌaqꞌinh chuh jukꞌnuj vino bꞌoj jikꞌal
han. 7Xalpax yaꞌ jet han ta mach chuh janikanh
jatut han, kotzꞌun-ni kotzꞌunubꞌ bꞌoj juva han; mach
chuh juni hunqꞌahan tzetet tuꞌ han. Yilal yulnhe
pat chonh ehayoj han, yunhe jehojkꞌoj nahatil sat
huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay chonh ehikꞌoj hakaꞌ nan
konhobꞌal tiꞌ han. 8Xhkoyijyekꞌoj sunil tzet xalkanoj
yaꞌ Jonadab skꞌahol yaꞌ Recab jichmam tuꞌ han.
Mach hunekoj xax jukꞌ vino han, mach hunekoj xax
yukꞌpax jixal bꞌoj hej juninal han. 9Mach xhjakanh
jatut yuh jehayoj yul han; mach juva tzꞌunbꞌil han,
mach kotzꞌunubꞌ xhkotzꞌun han. 10Yulnhe pat chonh
ehayoj han, kat koyijyenkꞌoj sunil tzet xalkanoj
yaꞌ Jonadab jichmam han. 11Yajaꞌ yet xanikoj yaꞌ
Nabucodonosor sreyal Babilonia howal yinh huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, xjanihaktoj yul konabꞌal kotit bꞌet
Jerusalén tiꞌ han, yunhe jelkanh tet hebꞌ naj soldado
caldeo bꞌoj tet hebꞌ naj soldado sirio han; yuxin hat
chonh ehayoj Jerusalén tiꞌnanh han», xhi hebꞌ yaꞌ.
12Haktuꞌ xuh yul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ

Jeremías, xalni Komam: 13 «Hayin Yahveh Sunil
Chuh Wuh han, hin sDiosal Israel han, chach hin
chejtoj hawalaꞌ tet sunil anma ah Judá bꞌoj Jerusalén
han, kat hawalni: “Iꞌwej hekuybꞌanil, kat heyijyen
tzet xhwal han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
14Xyijye hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ Jonadab skꞌahol yaꞌ Recab
tzet xalkanoj yaꞌ Jonadab, ta mach bꞌaqꞌinh chuh
yukꞌni hebꞌ yaꞌ vino. Matzet chukꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌnanh,
haxkam syijye hebꞌ yaꞌ tzet xalkanoj yichmam. Wal
hex tiꞌ xin, waxamkami txꞌihalxa el chin tzotelkanoj
teyet han, maxhtikꞌa cheyabꞌetoj tzet xhwal han.
15Maxhtikꞌa chin bꞌejkanoj wanitij hebꞌ yaꞌ profeta

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 35–36 140
hinchejabꞌlom teyet han, yunhe yalni hebꞌ yaꞌ teyet ta
cheheltoj hebꞌeybꞌal, ta matxa cheyuh hej stxꞌojal; ta
matxa chex ok tzujnuj yinh hej komon dios, ta matxa
cheyaꞌ qꞌanaꞌ hebꞌah tet, haximwal chuh heyehojkꞌoj
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xwaꞌ teyet bꞌoj tet heyichmam
han. Yajaꞌ maxhtikꞌa cheyabꞌetoj tzet xhwal han,
mach cheyijye tzet xhwal han. 16 Syijyekꞌoj hebꞌ yaꞌ
yikꞌal yaꞌ Jonadab skꞌahol yaꞌ Recab tzet xalkanoj yaꞌ
yichmam hebꞌ yaꞌ tuꞌ; wal Israel, mach syijyekꞌoj tzet
xhwal han. 17Yuxin hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh
tiꞌ xhwal han, hin sDiosal Israel han: Xhwahaꞌayoj
sunil syaꞌtajil albꞌilxa wuh yibꞌanh Judá bꞌoj sunil
mak ah Jerusalén han, haxkam xax wal tet han, yajaꞌ
mach xabꞌetoj tzet xwal han; xwawte han, mach
xtaꞌwi wet han”», xhi Komam.
18Xalnipax yaꞌ Jeremías tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ recabita:

«Haꞌ Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh, sDiosal
Israel chꞌalni: “Yuh xeyijyekꞌoj tzet xal yaꞌ Jonadab
heyichmam, xeyijyenkꞌoj sunil schejbꞌanil yaꞌ, xeyuni
sunil tzet xal yaꞌ, 19hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh,
sDiosal Israel hin tiꞌ xhwal han, ta aynhetikꞌa hunuj
yikꞌal yaꞌ Jonadab tuꞌ chꞌaꞌnoj qꞌanaꞌ sbꞌah wet
hunun tzꞌayik han”», xhi Komam.

Xaꞌ leer yaꞌ Baruc teꞌ hum
chulbꞌilayoj bꞌay yatut Komam Dios

36 1Yet kanhebꞌxa habꞌil yektoj yaꞌ Joacim
skꞌahol yaꞌ Josías sreyaloj Judá, haꞌ tuꞌ

xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías, xalni
Komam: 2 «Itij hunuj teꞌ hum chulbꞌilayoj maxhto
tzet ayayoj sat, kat hatzꞌibꞌnhenayoj sunil tzet xax
wal tawet yibꞌanhiloj Israel han, Judá bꞌoj yaqꞌbꞌilxa
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hej konhobꞌ, hunqꞌahan xwal tawet yet-tax xꞌehikꞌoj
yaꞌ Josías han, masanta tiꞌnanh. 3Wakꞌamta yet
chabꞌenojiloj hebꞌ yaꞌ ah Judá hej syaꞌtajil ayxahiktoj
yul hin-nabꞌal wanihayoj yibꞌanh han, kat shelnojtoj
hebꞌ yaꞌ snabꞌal yinh hej stxꞌojal chuh. Haktuꞌ chuh
waꞌnoj nimankꞌulal yinh stxꞌojal hebꞌ yaꞌ bꞌoj yinh
smul hebꞌ yaꞌ han», xhi Komam.
4Xawtentij yaꞌ Jeremías yaꞌ Baruc skꞌahol yaꞌ

Nerías, yunhe stzꞌibꞌnhenayoj yaꞌ sunil tzet xaltij
Komam Yahveh tet yaꞌ profeta tuꞌ; yaꞌ Jeremías
chꞌalni tet yaꞌ tzet chayoj yaꞌ yibꞌanh teꞌ hum
chulbꞌilayoj tuꞌ. 5 Lawituꞌ xaꞌni yaꞌ Jeremías tuꞌ
schejbꞌanil yaꞌ Baruc, xalni yaꞌ: «Ilkꞌanabꞌ tzet wekoj
han, mach chuh woktoj yul yatut Komam Yahveh
han. 6Tiꞌnanh xin, yet chꞌapnoj stzꞌayikal ayuno, kat
hatoj bꞌay yatut Komam Yahveh, kat hawaꞌnoj leer
huneꞌ teꞌ hum chulbꞌilayoj tiꞌ yinh sat sunil anma ah
Jerusalén, teꞌ bꞌay xatzꞌibꞌnhehayoj stzotiꞌ Komam
Yahveh xwal tawet han. Kat hawaꞌnojpax leer teꞌ
yinh sat sunil anma speto yul hej skonhobꞌal Judá.
7Wakꞌamta chꞌahoj yaw hebꞌ yaꞌ tet Komam Yahveh,
kat shelnojtoj hunun hebꞌ yaꞌ sbꞌeybꞌal mach kꞌuluj,
haxkam kaw txꞌoj huneꞌ showal Komam Yahveh xax
yitij yibꞌanh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ», xhi yaꞌ Jeremías tuꞌ.
8Haktuꞌ xuh yuni yaꞌ Baruc skꞌahol yaꞌ Nerías

sunil tzet xal yaꞌ Jeremías profeta tuꞌ, xaꞌni leer yaꞌ
teꞌ hum bꞌay ayayoj stzotiꞌ Komam Yahveh tuꞌ bꞌay
yatut Komam.
9Yinh sbꞌalunhebꞌ xꞌahaw, yet howebꞌxa habꞌil

yektoj yaꞌ Joacim skꞌahol yaꞌ Josías sreyaloj Judá, haꞌ
tuꞌ xyambꞌalaxkoj sunil anma ah Jerusalén yuh yaꞌni
ayuno yinh sat Komam Yahveh bꞌoj sunil anma xtit
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bꞌay yaqꞌbꞌilxa skonhobꞌal Judá. 10Xtoh yaꞌ Baruc
tuꞌ bꞌay huneꞌ amaqꞌ ayatoj yibꞌanh yatut Komam
Yahveh, bꞌay stiꞌ Akꞌ Pultah, hat-ta bꞌay scuarto yaꞌ
Gemarías skꞌahol yaꞌ Safán stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum,
hat-ta bꞌet tuꞌ xaꞌaytij leer yaꞌ teꞌ hum tuꞌ tet sunil
konhobꞌ, teꞌ bꞌay ayayoj tzet xal yaꞌ Jeremías tuꞌ.
11Xabꞌe yaꞌ Micaías skꞌahol yaꞌ Gemarías, yihtxikin

yaꞌ Safán, stzotiꞌ Komam Yahveh ayayoj sat teꞌ
hum chulbꞌilayoj tuꞌ. 12Haktuꞌ xuh yaytoj yaꞌ bꞌay
spalacio yaꞌ rey, bꞌay scuarto yaꞌ stzꞌibꞌnhen hej
teꞌ hum, bꞌay yamankoj sunil hebꞌ yaꞌ swiꞌal: yaꞌ
Elisama stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum, yaꞌ Delaía skꞌahol
yaꞌ Semaías, yaꞌ Elnatán skꞌahol yaꞌ Acbor, yaꞌ
Gemarías skꞌahol yaꞌ Safán, yaꞌ Sedequías skꞌahol
yaꞌ Ananías bꞌoj yaqꞌbꞌilxa hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj
konhobꞌ. 13Xalni yaꞌ Micaías sunil tzet xabꞌe tet hebꞌ
yaꞌ tuꞌ, yet xaꞌni leer yaꞌ Baruc teꞌ hum yinh sat sunil
konhobꞌ. 14Haktuꞌ xuh yanitoj sunil hebꞌ yaꞌ aykoj
swiꞌaloj konhobꞌ tuꞌ yaꞌ Jehudí skꞌahol yaꞌ Netanías
yalnoj tet yaꞌ Baruc. Yihtxikin yaꞌ Selemías yeh yaꞌ
Jehudí tuꞌ, yikꞌal yaꞌ Cusi yeh yaꞌ. Xalni yaꞌ: «Itij teꞌ
hum xawaꞌ leer yinh sat konhobꞌ, kat kotohi», xhi
yaꞌ. Haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ Baruc skꞌahol yaꞌ Nerías
tuꞌ teꞌ hum chulbꞌilayoj tuꞌ, xtoh yaꞌ skꞌatanh hebꞌ yaꞌ
tuꞌ. 15Xalni hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom tuꞌ tet yaꞌ:
—Tzꞌonhanh, kat hawaꞌni leer tzet ayayoj sat teꞌ

hum tuꞌ jet han, xhi hebꞌ yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yaꞌni leer yaꞌ Baruc teꞌ hum tuꞌ. 16 Lawi

yaꞌniloj leer yaꞌ Baruc teꞌ hum tuꞌ, xiwkanojkanh
hebꞌ yaꞌ, xtꞌanhtꞌen hebꞌ yaꞌ sat hunun, xalni hebꞌ yaꞌ:
—Yilal jalni sunil hunqꞌahan tzetet tiꞌ tet yaꞌ rey,

xhi hebꞌ yaꞌ.
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17 Lawituꞌ xqꞌambꞌen hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ Baruc:
—Al jet han tzet xuh hatzꞌibꞌnhenayoj sunil

hunqꞌahan xal yaꞌ Jeremías tiꞌ, xhi hebꞌ yaꞌ.
18Xtaꞌwi yaꞌ Baruc, xalni yaꞌ:
—Yaꞌ Jeremías xꞌalnitoj sunil wet han, xin

tzꞌibꞌnhenayoj yinh tinta yibꞌanh teꞌ hum han, xhi
yaꞌ.
19Haktuꞌ xuh yalni hebꞌ yaꞌ swiꞌal tuꞌ tet yaꞌ Baruc:
—As ebꞌatoj habꞌah bꞌoj yaꞌ Jeremías. Yilal mach

mak chꞌohtajnheni bꞌay tuꞌ chex toj heyebꞌaꞌtoj
hebꞌah, xhi hebꞌ yaꞌ.
Xnhustuj yaꞌ rey Joacim teꞌ hum chulbꞌilayoj
20Hat xakanoj hebꞌ yaꞌ swiꞌal tuꞌ teꞌ hum bꞌay

scuarto yaꞌ Elisama stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum, xtoh
hebꞌ yaꞌ yalnoj sunil hunqꞌahan tzetet tuꞌ tet yaꞌ rey
bꞌay spalacio. 21 Lawituꞌ xchejnitoj yaꞌ rey tuꞌ yaꞌ
Jehudí yinojtij teꞌ hum chulbꞌilayoj tuꞌ bꞌay scuarto
yaꞌ Elisama stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum; yet xul teꞌ hum
yuh yaꞌ Jehudí tuꞌ, xaꞌni leer yaꞌ teꞌ yinh sat yaꞌ rey
bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj konhobꞌ yamankoj
skꞌatanh yaꞌ rey tuꞌ. 22Yinh sbꞌalunhebꞌ xꞌahaw
xꞌekꞌtoj huneꞌ tuꞌ, yuxin hat ay yaꞌ rey tuꞌ bꞌay
huneꞌ cuarto bꞌay chꞌehi yet nhabꞌil, tzꞌonhanayoj
yaꞌ bꞌay huneꞌ netbꞌal bꞌay ayaytoj tzaqꞌaꞌ xanhe
xhnhatxnhoni. 23 Lawi stanhkꞌo yaꞌ Jehudí yaꞌni
leer oxebꞌ maka kanhebꞌ txol tzet chal teꞌ hum tuꞌ,
kat skꞌupnitoj yaꞌ rey tuꞌ yinh chꞌen cuchillo, kat
yaniktoj yaꞌ teꞌ xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ bꞌay ayaytoj tzaqꞌaꞌ.
Haktuꞌ xute yaꞌ, masantotikꞌa xnhuskantoj yaꞌ sunil
teꞌ hum chulbꞌilayoj tuꞌ. 24Maxhtikꞌa ninoj xyeh yaꞌ
rey sxiwkꞌulal bꞌoj hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom tuꞌ, maxhtikꞌa
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xatzꞌtoj hebꞌ yaꞌ xil sqꞌap lawi yabꞌeniloj hebꞌ yaꞌ
hunqꞌahan tzotiꞌ tuꞌ. 25Xqꞌan yaꞌ Elnatán, yaꞌ Delaía
bꞌoj yaꞌ Gemarías tet yaꞌ rey tuꞌ, ta mach snhustuj
yaꞌ huneꞌ teꞌ hum chulbꞌilayoj tuꞌ, yajaꞌ mach
xabꞌetoj yaꞌ tzet xal hebꞌ yaꞌ. 26Xchejni yaꞌ rey tuꞌ
yaꞌ Jerameel skꞌahol yaꞌ Hamelec, yaꞌ Seraías skꞌahol
yaꞌ Azriel bꞌoj yaꞌ Selemías skꞌahol yaꞌ Abdeel, ta
xhmajchelax yaꞌ Jeremías profeta bꞌoj yaꞌ Baruc
stzꞌibꞌnhen teꞌ hum yuh yaꞌ Jeremías tuꞌ. Yajaꞌ haꞌ
Komam xꞌebꞌantoj hebꞌ yaꞌ.
27 Lawi snhusnitoj yaꞌ rey tuꞌ teꞌ hum chulbꞌilayoj

xal yaꞌ Jeremías ta stzꞌibꞌnhehayoj yaꞌ Baruc, xulpax
stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías, xalni
Komam: 28 «Ipaxtij hunujxa teꞌ hum chulbꞌilayoj, kat
hatzꞌibꞌnhenayoj tzet-tikꞌa ayayoj sat teꞌ bꞌabꞌel hum
chulbꞌilayoj xnhustuj yaꞌ Joacim sreyal Judá. 29Kat
hawalni tet yaꞌ ta haktiꞌ walni hayin Yahveh hin tiꞌ
han: “Xanhustuj huneꞌ teꞌ hum chulbꞌilayoj, xamayni
yaꞌ Jeremías tzet yuh xayoj yaꞌ sat teꞌ ta mach
yekꞌbꞌanil yuluj yaꞌ sreyal Babilonia stanhtzenojiloj
huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, kat matxa hunuj anma bꞌoj
hunuj noꞌ noqꞌ xhkanojkanoj. 30Tiꞌnanh xin, hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal tawet han Joacim sreyal Judá:
Mach hunuj hawikꞌal stzꞌonhoj yul stzꞌonhobꞌal
yaꞌ David. Xhkanojkanoj bꞌejnoj hanimanil xol
tzꞌayik; chꞌekꞌojkantoj yal chew yibꞌanh aqꞌbꞌalil.
31Xhwahaꞌayoj syaꞌtajil heyibꞌanh yuh hetxꞌojal han:
hach, hawikꞌal bꞌoj hamunlawom. Xhwahaꞌayoj sunil
hej syaꞌtajil yibꞌanh anma ah Jerusalén bꞌoj Judá
han, haꞌ hunqꞌahan stxꞌojal xwal teyet han, yajaꞌ
mach xeyabꞌetoj”», xhi Komam.
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32Haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ Jeremías huneꞌxa teꞌ

hum chulbꞌilayoj tuꞌ, xanikꞌoj yaꞌ teꞌ tet yaꞌ Baruc,
stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum yuh yaꞌ Jeremías tuꞌ; yaꞌ
Jeremías chꞌalnitoj tet yaꞌ Baruc tzet stzꞌibꞌnhehayoj
yaꞌ, haꞌ sunil hej tzetet aytikꞌahayoj sat teꞌ hum
xnhustuj yaꞌ Joacim sreyal Judá. Txꞌihal yaqꞌbꞌilxa
hej tzetet etza lahan bꞌoj hunqꞌahan tuꞌ xtzꞌajbꞌakoj
yaꞌ Jeremías tuꞌ.

Ay tzet xqꞌan yaꞌ Sedequías tet yaꞌ Jeremías

37 1Xakoj yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia
yaꞌ Sedequías skꞌahol yaꞌ Josías sreyaloj

Judá, shelbꞌaloj yaꞌ Coníasc skꞌahol yaꞌ Joacim.
2Yajaꞌ maxhtikꞌa xabꞌetoj yaꞌ Sedequías, hebꞌ naj
smunlawom yaꞌ bꞌoj anma ah Judá tzet xaltij Komam
Yahveh tet yaꞌ Jeremías profeta. 3 Lawituꞌ xanitoj
yaꞌ rey Sedequías yaꞌ Jucal skꞌahol yaꞌ Selemías bꞌoj
yaꞌ Sofonías sacerdote skꞌahol yaꞌ Maasías, yunhe
yalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ Jeremías profeta: «Txahlanh
jinh tet Komam Yahveh koDiosal han», xhi hebꞌ
yaꞌ. 4Yet tuꞌ, maxhto chꞌalaxiktoj yaꞌ Jeremías yul
preso, yuxin aqꞌankꞌulalto chꞌekꞌ yaꞌ xol anma. 5Xax
elpaxtij hebꞌ naj soldado yaꞌ faraón bꞌet Egipto yet
tuꞌ. Yet xabꞌeniloj hebꞌ naj caldeo ta aykoj hebꞌ naj
tuꞌ yanojkoj howal yinh Jerusalén, xanikanoj hebꞌ
naj Jerusalén.
6Xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías

profeta, xalni Komam: 7 «Hayin Yahveh sDiosal Israel
hin tiꞌ xhwal han: Alwej tet yaꞌ sreyal Judá, xex
anitij heqꞌambꞌenoj wet han, ta hebꞌ naj soldado yaꞌ
faraón xaxtikꞌa tit hex skolnoj, xax paxtoj hebꞌ naj
c37:1 Conías Ilwejkꞌanabꞌ yinh 2 R. 24:17; 2 Cr. 36:10
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bꞌet Egipto. 8Chulujpax hebꞌ naj caldeo hunekxa,
kat yanojkoj hebꞌ naj howal yinh huneꞌ konhobꞌ
tiꞌ; chetnheꞌkanoj hebꞌ naj, kat stzujbꞌanoj hebꞌ
naj qꞌaꞌ yinh. 9Yuxin hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal
teyet han: Mach cheyaꞌ subꞌuꞌ hebꞌah, kat heyaꞌni
yuluj hekꞌul ta sat xuh stokanoj hebꞌ naj caldeo tiꞌ,
haxkam mataj haktuꞌ yeyi. 10Waxamkami xhkꞌaywa
sunil hebꞌ naj soldado caldeo tuꞌ heyuh yinh howal,
kat haywanhojxanhe hebꞌ naj xꞌok lahwilal yinh
xhkankanoj yul spat; chꞌahojpaxwanoj haywanh hebꞌ
naj tuꞌ, kat stzujbꞌanoj hebꞌ naj qꞌaꞌ yinh konhobꞌ»,
xhi Komam.

Xꞌalaxiktoj yaꞌ Jeremías yul preso
11Yet lanhan yanikanoj hebꞌ naj soldado caldeo

Jerusalén, haxkam xabꞌehiloj hebꞌ naj ta yulujxa hebꞌ
naj soldado yaꞌ faraón, 12 xꞌeltij yaꞌ Jeremías bꞌet
Jerusalén, yunhe stoh yaꞌ bꞌay stxꞌotxꞌ yaꞌ Benjamín,
yuh schani yaꞌ huneꞌ herencia xol yet konhobꞌ.d
13Yajaꞌ yet xꞌapni yaꞌ bꞌay pultah yet yaꞌ Benjamín,
xlinhbꞌalax yaꞌ yuh huneꞌ naj winaj Irías sbꞌih,
skꞌahol yaꞌ Selemías, yihtxikin yaꞌ Hananías, haꞌ naj
swiꞌal yekoj yinh hebꞌ naj soldado xhtanhewi, xalni
naj tet yaꞌ:
—Chach ekꞌojtoj xol hebꞌ naj caldeo hach tiꞌ, xhi

naj.
14Xtaꞌwi yaꞌ Jeremías, xalni yaꞌ:
—Mach yeloj. Mach chin ekꞌojtoj xol hebꞌ naj

caldeo tuꞌ han, xhi yaꞌ.
d37:12 yuh schani yaꞌ huneꞌ herencia xol yet konhobꞌ Yunhe
spohniloj sbꞌah xol konhobꞌ, haktuꞌ yeyoj hunqꞌahan tzotiꞌ tiꞌ
yinh hebreo.
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Yajaꞌ mach xabꞌetoj naj Irías tuꞌ tzet xal yaꞌ,

xinikanoj naj yaꞌ; lawituꞌ xinitoj naj yaꞌ yinh sat hebꞌ
yaꞌ aykoj swiꞌaloj konhobꞌ. 15 Lemankantij chil hebꞌ
yaꞌ aykoj swiꞌaloj konhobꞌ tuꞌ yinh yaꞌ Jeremías,
xatelax yaꞌ, xꞌalaxiktoj yaꞌ yul preso bꞌay yatut yaꞌ
Jonatán stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum, haxkam xpakꞌi
yatut yaꞌ tuꞌ presohal. 16Haktuꞌ xuh smajchelax yaꞌ
Jeremías tuꞌ bꞌay huneꞌ lugar nahat-ta yeytoj yalanh
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, nahatil xꞌehaytoj yaꞌ bꞌet tuꞌ.
17Xchejni yaꞌ rey Sedequías ta chꞌilaxtoj yaꞌ

Jeremías tuꞌ bꞌay palacio. Yet xꞌilaxtoj yaꞌ yinh sat
yaꞌ rey, xqꞌambꞌen yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ ewantajnhe,
xalni yaꞌ:
—¿Ay hunuj stzotiꞌ Komam Yahveh xul tawet?, xhi

yaꞌ.
—Hoꞌ. Chach alaxojkoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal

Babilonia mamin rey, xhi yaꞌ.
18Xqꞌambꞌenpax yaꞌ Jeremías tet yaꞌ rey Sedequías

tuꞌ, xalni yaꞌ:
—¿Tzet stxꞌojal xwuh tawinh han mamin rey, mato

yinh hebꞌ naj hamunlawom, mato yinh konhobꞌ,
yuxin xin alaxiktoj yul preso han? 19 ¿Bꞌay tuꞌ ay hebꞌ
yaꞌ profeta xꞌalni ta mach chuluj yaꞌ sreyal Babilonia
yahaꞌkoj howal teyinh bꞌoj yinh huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tiꞌ? 20Abꞌe tzet xhwal tiꞌnanh han mamin rey, chin
qꞌan tawet han ta matxa chin hawatoj yatut yaꞌ
Jonatán stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum han, ta mach xin,
bꞌet tuꞌ chin kamoj han, xhi yaꞌ.
21Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ rey Sedequías ta hat-xa

xhmajchelax yaꞌ Jeremías bꞌay huneꞌ amaqꞌ bꞌay
xhtanhewi hebꞌ naj soldado, kat yilaxtoj hunuj
ixim pan tet yaꞌ hunun tzꞌayik, ixim kaw lanhanto
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swatxꞌen hebꞌ naj watxꞌehom pan stxonhi yul bꞌeh.
Haktuꞌ chꞌutelaxoj yaꞌ, masantotikꞌa xhlahwojiloj
ixim pan yul konhobꞌ. Haktuꞌ xuh skankanoj yaꞌ
Jeremías bꞌay huneꞌ amaqꞌ bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj
soldado.
Xꞌalaxaytoj yaꞌ Jeremías yul oqꞌ mach haꞌ haꞌ yul

38 1Xabꞌehiloj yaꞌ Sefatías skꞌahol yaꞌ Matán, yaꞌ
Gedalías skꞌahol yaꞌ Pasur, yaꞌ Jucal skꞌahol

yaꞌ Selemías bꞌoj yaꞌ Pasur skꞌahol yaꞌ Malquías, tzet
chal yaꞌ Jeremías tet konhobꞌ, chalni yaꞌ: 2 «Haktiꞌ
yalni Komam Yahveh: “Maktikꞌa xhkanoj yul konhobꞌ
tiꞌ, xhkamoj yinh chꞌen espada, yuh nhohchalal bꞌoj
yuh yabꞌil. Yajaꞌ maktikꞌa chꞌanojkoj sbꞌah yul sqꞌabꞌ
hebꞌ naj caldeo, skoloꞌ sqꞌinal, haktuꞌ chuh yehojkꞌoj”.
3Haꞌ Komam Yahveh chꞌalni: “Chꞌokojkanoj huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj soldado yaꞌ sreyal
Babilonia, haꞌ yaꞌ chꞌetnhenojkanoj”», xhi Komam,
xhi yaꞌ Jeremías tuꞌ tet konhobꞌ.
4Haktuꞌ xuh yalni hebꞌ yaꞌ swiꞌal tet yaꞌ rey:
—Yilal spotxꞌlax huneꞌ naj winaj tiꞌ. Aykoj naj

sxibꞌtenkanh hebꞌ naj soldado yuh stzotiꞌ bꞌoj anma
aytokanoj yul huneꞌ konhobꞌ tiꞌ. Mach skꞌulaloj tzet
say naj tet huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, stxꞌojalnhe, xhi hebꞌ yaꞌ.
5Xtaꞌwi yaꞌ rey Sedequías, xalni yaꞌ:
—Xhwakanoj naj yul heqꞌabꞌ han. Mach chuh hex

hinkachni heyuni han, xhi yaꞌ.
6Haktuꞌ xuh stzabꞌnihayoj hebꞌ yaꞌ tuꞌ yaꞌ Jeremías,

xanihaytoj hebꞌ yaꞌ, yaꞌ yul huneꞌ oqꞌ xhkan bꞌay
huneꞌ amaqꞌ bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj soldado; yet
yaꞌ Malquías skꞌahol yaꞌ Hamelec sfamilia yaꞌ rey
yeh huneꞌ oqꞌ tuꞌ. Yinh txꞌanh txꞌanh xꞌalaxaytoj yaꞌ
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Jeremías tuꞌ; yuh mach haꞌ haꞌ yul huneꞌ oqꞌ tuꞌ,
tzꞌotzꞌewnhe ayah, yuxin xtokanoj yaꞌ yich.
7Huneꞌ tzꞌayikalil, xabꞌehiloj huneꞌ yaꞌ etíope

smunlawom yaꞌ rey, Ebed-melec sbꞌih, ta xꞌalaxaytoj
yaꞌ Jeremías tuꞌ yul oqꞌ. Yet tuꞌ, hat ay yaꞌ rey
yinh huneꞌ qꞌumlabꞌahil bꞌay Spultah yaꞌ Benjamín.
8Haktuꞌ xuh yeltij yaꞌ Ebed-melec tuꞌ yul spalacio yaꞌ
rey, xtoh yaꞌ yalnoj tet yaꞌ rey tuꞌ, xalni yaꞌ:
9—Mamin rey, mach kꞌuluj tzet xuh hebꞌ naj winaj

tuꞌ yinh yaꞌ Jeremías. Xaytoj hebꞌ naj yaꞌ yul huneꞌ
oqꞌ, skamxakantoj yaꞌ, haxkam matxa tzet xhlolax
yul konhobꞌ, xhi yaꞌ.
10Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ rey tet yaꞌ Ebed-melec

etíope tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Itoj 30e hoj hebꞌ naj winaj tawinh, kat hatoh

hawinojatij yaꞌ Jeremías tuꞌ yul oqꞌ, yalanhto maxhto
xhkam yaꞌ, xhi yaꞌ.
11Haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ Ebed-melec tuꞌ hebꞌ naj

winaj tuꞌ, xtoh yaꞌ bꞌay xhkꞌubꞌalax xilqꞌape yul
palacio, xinihaltij yaꞌ hunqꞌahan xil-la xilqꞌape
bꞌoj qꞌape, xanihaytoj yaꞌ tet yaꞌ Jeremías yinh
huneꞌ txꞌanh txꞌanh bꞌay oqꞌ tuꞌ. 12Xalni yaꞌ tet yaꞌ
Jeremías:
—Akoj hunqꞌahan xil-la qꞌape bꞌoj xil-la xilqꞌape

tuꞌ yalanh haqꞌabꞌ, yunhe mach chach lahwi yuh hej
txꞌanh txꞌanh, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xute yaꞌ Jeremías tuꞌ. 13Xaytoj hebꞌ naj

winaj tuꞌ stxam txꞌanh txꞌanh tuꞌ tet yaꞌ Jeremías,
xinihatij hebꞌ naj yaꞌ yul oqꞌ. Lawituꞌ, hat xkankanoj

e38:10 30 Haktiꞌ yalni txꞌihal teꞌ hum tzꞌibꞌnhebꞌilayoj yinh
hebreo. Yajaꞌ ay huneꞌ teꞌ chꞌalni ta oxwanh-nhe hebꞌ naj.
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yaꞌ bꞌay huneꞌ amaqꞌ bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj
soldado.

Xawtetij yaꞌ Sedequías yaꞌ Jeremías
14Xaꞌ tij yaꞌ rey Sedequías tuꞌ yaꞌ Jeremías profeta,

yunhe yilaxtoj yaꞌ yinh sat yaꞌ, bꞌay syox stiꞌ yatut
Komam Dios, bꞌet tuꞌ xal yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ:
—Ay tzet chin qꞌambꞌeꞌ tawet han, matzet

chawebꞌahayoj wet han, xhi yaꞌ.
15Xtaꞌwi yaꞌ Jeremías, xalni yaꞌ:
—Ta xhwalaꞌ tzet chaqꞌambꞌe han mamin rey, chin

hapotxꞌoꞌ han. Ta xhwalaꞌ tzet yetwanoj hawuni han,
mach chawabꞌeꞌtoj tzet xhwalaꞌ han, xhi yaꞌ.
16Yajaꞌ ewantajnhe xtaꞌwekoj yaꞌ rey Sedequías tuꞌ

yul stiꞌ tet yaꞌ Jeremías, xalni yaꞌ:
—Chin taꞌwekoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih Komam

Yahveh chꞌaꞌni qꞌinale han, ta mach chach hinpotxꞌoꞌ
han; mach chach wahaꞌpaxkoj yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj
winaj chꞌochen hach spotxꞌnoj han, xhi yaꞌ.
17Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Jeremías tuꞌ tet yaꞌ

Sedequías:
—Haꞌ Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh, sDiosal

Israel chꞌalni: “Ta chawakoj habꞌah bꞌoj hafamilia
yul sqꞌabꞌ hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado yaꞌ
sreyal Babilonia, haktuꞌ chuh hekolnoj heqꞌinal, kat
mach stzujbꞌalaxojkoj qꞌaꞌ yinh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ.
18Yajaꞌ ta mach chawahaꞌkoj habꞌah yul sqꞌabꞌ hebꞌ
yaꞌ swiꞌal hebꞌ naj soldado yaꞌ sreyal Babilonia tuꞌ,
chꞌokojkanoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj
caldeo; stzujbꞌaꞌkoj hebꞌ naj qꞌaꞌ yinh, mach chuh
hawelojkanh tet huneꞌ tuꞌ”, xhi Komam.
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19Xtaꞌwi yaꞌ rey Sedequías tuꞌ, xalni yaꞌ tet yaꞌ

Jeremías:
—Chin xiw tet hebꞌ yaꞌ judío xꞌok yetbꞌihoj hebꞌ

naj caldeo han. Ta chin okoj yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj han,
tajka chin yakoj hebꞌ naj yul sqꞌabꞌ hebꞌ yaꞌ tuꞌ han,
kat yunuj hebꞌ naj stxꞌojal winh han, xhi yaꞌ.
20Xtaꞌwi yaꞌ Jeremías tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Mach chach okoj yul sqꞌabꞌ hebꞌ yaꞌ mamin

rey. Chin qꞌan tawet han ta chawabꞌetoj tzet chal
Komam Yahveh, tzet lanhan walni tawet tiꞌnanh
han, haximwal kꞌul chawilaꞌ, haktuꞌ chuh hakolnoj
haqꞌinal. 21Yajaꞌ ta mach chawoche hawahaꞌkoj
habꞌah yul sqꞌabꞌ hebꞌ yaꞌ tuꞌ, xaꞌ Komam Yahveh
wohtajnheꞌiloj han, ta haktiꞌ chꞌekꞌojtoj: 22 Sunil
hebꞌ ix ix aytokanoj yul spalacio yaꞌ sreyal Judá,
chꞌilaxojiltij hebꞌ ix, kat yaꞌlaxoj hebꞌ ix tet hebꞌ yaꞌ
aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado yaꞌ sreyal Babilonia,
kat yalnoj hebꞌ ix:
“Xsubꞌlaxkanoj yaꞌ rey yuh hebꞌ naj yamigo bꞌay

qꞌaꞌ aykoj skawxobꞌal skꞌul;
xkꞌaywakanoj yaꞌ yuh hebꞌ naj.
Tonhe xil hebꞌ naj, xtokanoj yoj yaꞌ xol tzꞌotzꞌew,
xaꞌnikanoj hebꞌ naj stel yinh tet yaꞌ”,
xhinahoj hebꞌ ix, xhi yaꞌ Jeremías.
23Xto kam yalnipax yaꞌ Jeremías tuꞌ tet yaꞌ rey,

xalni yaꞌ:
—Chꞌaꞌlaxojkanoj sunil hebꞌ ix ix bꞌoj hawuninal tet

hebꞌ naj caldeo mamin rey, mach chuh hawelojkanh
tet hebꞌ naj; chach okojkanoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal
Babilonia, kat stzujbꞌanojkoj yaꞌ qꞌaꞌ yinh huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ, xhi yaꞌ.
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24Haktuꞌ xuh staꞌwi yaꞌ Sedequías tuꞌ tet yaꞌ

Jeremías, xalni yaꞌ:
—Mach mak tet chawalaꞌ tzet xawal wet tiꞌ han, ta

mach xin chach kamoj. 25Ta chohtajnheꞌiloj hebꞌ yaꞌ
aykoj swiꞌaloj konhobꞌ ta xin tzotel bꞌoj hach han,
chuluj hebꞌ yaꞌ hach yilaꞌ, kat sqꞌambꞌenoj hebꞌ yaꞌ
tawet tzet xawal wet han bꞌoj tzet xwal tawet han;
chalaꞌ hebꞌ yaꞌ: “Al jet han, matzet chawebꞌahayoj,
ta mach xin chach kopotxꞌoꞌ han”, xhinahoj hebꞌ
yaꞌ. 26Yajaꞌ chawalaꞌ tet hebꞌ yaꞌ ta tonhe xach hul
haqꞌanaꞌ wet han, ta matxa chach watoj bꞌay yatut
yaꞌ Jonatán hunekxa han, haxkam mach chawoche
kamoj bꞌet tuꞌ, xhi yaꞌ.
27Haktuꞌ xute sbꞌah. Sunil hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj tuꞌ

xbꞌeykꞌoj ilnoj yaꞌ Jeremías, xqꞌambꞌen hebꞌ yaꞌ tet
yaꞌ; yajaꞌ tzet-tikꞌa xal yaꞌ rey, haꞌ xal yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ.
Xanikanoj hebꞌ yaꞌ tuꞌ yaꞌ Jeremías yinh aqꞌankꞌulal,
haxkam mach mak xꞌabꞌen tzet xal yaꞌ Jeremías bꞌoj
yaꞌ rey. 28Hat xkankanoj yaꞌ Jeremías tuꞌ bꞌay huneꞌ
amaqꞌ bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj soldado, masanta yet
xꞌetnhelaxkanoj Jerusalén.

Tzet xuh yetnhelaxkanoj Jerusalén
(2 R. 24:20—25:21; 2 Cr. 36:17-21; Jer. 52:3-30)

39 1Yet sbꞌalunhebꞌxa habꞌil, yinh slahunhebꞌ
xꞌahaw yektoj yaꞌ Sedequías sreyaloj Judá, xtit

sunil soldado yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia
yahaꞌkoj howal yinh Jerusalén xshoynihayoj yaꞌ.
2Yet 11 habꞌilxa yektoj yaꞌ Sedequías reyal, yinh

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 39 153
sbꞌalunhebꞌ tzꞌayik, yet skanh xꞌahaw,f haꞌ tuꞌ xꞌoktoj
hebꞌ naj soldado enemigo yul konhobꞌ. 3Xꞌoktoj
sunil hebꞌ naj aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado yaꞌ
sreyal Babilonia, hat xꞌehayoj hebꞌ naj bꞌay pultah
Medio sbꞌih: naj Nergal-sarezer, naj Samgar-nebo,
naj munlawom Sarsequim qꞌaꞌ aytoj yelapnojal yeyi,
naj munlawom Nergal-sarezer aypax yelapnojal yeyi,
bꞌoj sunil yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj aykoj swiꞌaloj hebꞌ
naj soldado yaꞌ sreyal Babilonia. 4Yet xilni yaꞌ rey
Sedequías sreyal Judá bꞌoj hej soldado tzet lanhan
yekꞌtoj, xꞌelkanh hebꞌ yaꞌ yul konhobꞌ. Aqꞌbꞌalil xꞌeltij
hebꞌ yaꞌ bꞌay tzꞌunbꞌilayoj teꞌ lobꞌehal yet yaꞌ rey,
bꞌay huneꞌ pultah aykoj xolbꞌal kabꞌ peyabꞌ, hat xka
stoh hebꞌ yaꞌ bꞌay sbꞌelal Arabá.
5Yajaꞌ xꞌok tzujnuj hebꞌ naj soldado caldeo yinh

hebꞌ yaꞌ, hat xtzujcha yaꞌ Sedequías yuh hebꞌ naj
bꞌay yakꞌalil Jericó. Xtzabꞌlaxayoj yaꞌ, xꞌilaxtoj
yaꞌ bꞌet Ribla bꞌay stxꞌotxꞌal Hamat, yinh sat yaꞌ
Nabucodonosor sreyal Babilonia. Bꞌet tuꞌ xal yaꞌ
Nabucodonosor tzet chꞌutelaxoj yaꞌ. 6Yinhtikꞌa
sat yaꞌ Sedequías tuꞌ xchej yaꞌ sreyal Babilonia ta
chꞌilaxiltoj snuqꞌ skꞌahol yaꞌ Sedequías bꞌoj sunil
hebꞌ yaꞌ winaj ay yelapnojal yeh ah Judá. 7 Lawituꞌ
xchejni yaꞌ Nabucodonosor tuꞌ, ta chꞌilaxiltij sbꞌaqꞌ
sat yaꞌ Sedequías, kat yalaxkoj chꞌen cadena nabꞌaꞌ
bronce yinh yaꞌ, yuh yilaxtoj yaꞌ bꞌet Babilonia.
8Xtzujbꞌankoj hebꞌ naj caldeo qꞌaꞌ yinh spalacio yaꞌ

rey bꞌoj hej teꞌ nhah ay yul konhobꞌ, xuychankankꞌoj
hebꞌ naj hej speyabꞌil Jerusalén. 9 Lawituꞌ, xinikantoj
f39:2 skanh xꞌahaw Yinh junio, chꞌaykꞌay huneꞌ xꞌahaw tiꞌ yinh
teꞌ calendario chꞌoknikoj juh. Haꞌ 587 habꞌil yalanhto maxhto
chulkuj Komam Jesucristo.
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yaꞌ Nabuzaradán aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado
sunil anma ay yul konhobꞌ bꞌet Babilonia, mak xto
kankanoj yul konhobꞌ bꞌoj mak xꞌok yetbꞌihoj hebꞌ
naj caldeo. 10Haxanhe mak qꞌaꞌ mebꞌaꞌ mach ninoj
tzet ayah, haꞌxanhe xakanoj yaꞌ Nabuzaradán aykoj
swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tuꞌ bꞌay stxꞌotxꞌal Judá,
xaꞌni yaꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay tzꞌunbꞌilayoj teꞌ uva tet
hebꞌ yaꞌ bꞌoj hej stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ.
Xhtanhelax yaꞌ Jeremías yuh yaꞌ Nabucodonosor
11Xal yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia

yibꞌanhiloj yaꞌ Jeremías tet yaꞌ Nabuzaradán aykoj
swiꞌaloj hebꞌ naj soldado, xalni yaꞌ: 12 «Chawilaꞌ yaꞌ
yinh kaw kꞌul, matzet chawuteꞌ yaꞌ; chawahaꞌ sunil
tzet sqꞌanaꞌ yaꞌ», xhi yaꞌ. 13Yaꞌ Nabuzaradán aykoj
swiꞌaloj hebꞌ naj soldado; yaꞌ Nabusazbán bꞌoj yaꞌ
Nergal-sarezer, haꞌ hebꞌ yaꞌ kawanh munlawom tiꞌ
qꞌaꞌ ayto yelapnojal yeyi, bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ aykoj
swiꞌaloj konhobꞌ yet yaꞌ sreyal Babilonia, 14 xchej
hebꞌ yaꞌ ilaxojiltij yaꞌ Jeremías bꞌay huneꞌ amaqꞌ bꞌay
xhtanhewi hebꞌ naj soldado, xꞌalaxkoj yaꞌ yul sqꞌabꞌ
yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ Ahicam, yihtxikin yaꞌ Safán,
yunhe yilaxtoj yaꞌ yatut. Haktuꞌ xuh skankanoj yaꞌ
Jeremías tuꞌ ehoj xol anma ay yul konhobꞌ.

Skoloꞌ Komam Dios yaꞌ Ebed-melec
15Hat-to ayiktoj yaꞌ Jeremías tuꞌ yul preso bꞌay

huneꞌ amaqꞌ bꞌay xhtanhewi hebꞌ naj soldado, yet
xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ, xalni Komam:
16 «As al tet yaꞌ Ebed-melec etíope, ta haktiꞌ walni
hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh, sDiosal Israel hin tiꞌ
han: “Xhwubꞌ hej stxꞌojal tzet xwal yibꞌanhiloj huneꞌ
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konhobꞌ tiꞌ han, mach skꞌulaloj tzet xhwubꞌ han. Yet
tuꞌ, hach kaw chawilaꞌ sunil hunqꞌahan tuꞌ. 17Yajaꞌ
hayin chach hintanheꞌ han, yunhe mach chach okoj
yul sqꞌabꞌ hunqꞌahan anma bꞌay chach xiw tuꞌ. Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 18Hayin chach hinkoloꞌ
han, yunhe mach chach potxꞌlaxoj. Mach chach
kamoj, haxkam xawakoj skawxobꞌal hakꞌul winh
han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han”», xhi Komam.

Xꞌilaxiltij yaꞌ Jeremías yul preso

40 1Yet xax yiltij yaꞌ Nabuzaradán aykoj swiꞌaloj
hebꞌ naj soldado yaꞌ Jeremías yul preso bꞌet

Ramá, bꞌay aykankoj chꞌen cadena yinh yaꞌ xol anma
ah Jerusalén bꞌoj anma ah Judá lanhan yilaxtoj
chejabꞌlomal bꞌet Babilonia, haꞌ tuꞌ xul stzotiꞌ Komam
Yahveh tet yaꞌ Jeremías. 2Xiloj yaꞌ aykoj swiꞌaloj
hebꞌ naj soldado tuꞌ yaꞌ Jeremías xol anma, xalni yaꞌ:
«Haꞌ YAꞌ Yahveh haDiosal xꞌalni ta chahaꞌayoj YAꞌ
huneꞌ niman syaꞌtajil tiꞌ sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ;
3 tiꞌnanh xin, xax ichikoj YAꞌ yanihayoj tzet xal. Xtit
hunqꞌahan tiꞌ heyibꞌanh, haxkam xeyakoj hemul tet
YAꞌ Yahveh, mach xeyabꞌetoj tzet xal YAꞌ. 4Tiꞌnanh
xin, xhwihaꞌiloj hej chꞌen cadena kꞌalnhehachayoj
han. Ta chawochetoj winh bꞌet Babilonia han,
tonh, hayin chach hintanheꞌ han. Yajaꞌ ta mach
chawochetoj winh han, kananhkanoj. Ayayoj sunil
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ yinh hasat. As bꞌay qꞌaꞌ kꞌultu
hawabꞌeni. 5Ta chawoche kanoj, meltzohanhtoj
bꞌay yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ Ahicam, yihtxikin yaꞌ
Safán, yaꞌ xakoj yaꞌ sreyal Babilonia yahawoj sunil
skonhobꞌal Judá, hat chach ehoj skꞌatanh yaꞌ bꞌoj
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anma bꞌay aykoj yaꞌ yahawoj. As bꞌay qꞌaꞌ kꞌultu
hawabꞌeni», xhi yaꞌ.
Lawituꞌ xaꞌni yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado

tuꞌ huneꞌ sabꞌehal tet yaꞌ Jeremías bꞌoj hej tzet sloh
yaꞌ, xtaqꞌlikanoj yaꞌ tet yaꞌ. 6Haktuꞌ xuh stokanoj
yaꞌ Jeremías tuꞌ skꞌatanh yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ
Ahicam bꞌet Mizpa; hat xꞌehayoj yaꞌ skꞌatanh yaꞌ tuꞌ
bꞌoj yaqꞌbꞌilxa anma xkankanoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.

Yaꞌ Gedalías aykoj yahawoj txꞌotxꞌ Judá
Jer. 40:7-9; Jer. 41:1-3; 2 R. 25:22-26

7Yet xabꞌeniloj sunil hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ
naj soldado bꞌoj hebꞌ naj soldado judío chꞌehayoj
xol telaj, ta xakoj yaꞌ sreyal Babilonia yaꞌ Gedalías
skꞌahol yaꞌ Ahicam yahawoj Judá, bꞌoj ta xax
yakankoj yaꞌ rey tuꞌ hebꞌ naj winaj, hebꞌ ix ix bꞌoj
nixhtej unin yul sqꞌabꞌ yaꞌ Gedalías tuꞌ yuh stanhen
yaꞌ, anma kaw mebꞌaꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ mach
xꞌilaxtoj chejabꞌlomal bꞌet Babilonia, 8haktuꞌ xuh
stoh hebꞌ yaꞌ yilnoj yaꞌ Gedalías tuꞌ bꞌet Mizpa. Haꞌ
hebꞌ yaꞌ tiꞌ xbꞌeykꞌoj ilnoj yaꞌ: Yaꞌ Ismael skꞌahol
yaꞌ Netanías, yaꞌ Johanán bꞌoj yaꞌ Jonatán skꞌahol
yaꞌ Carea, yaꞌ Seraías skꞌahol yaꞌ Tanhumet, hebꞌ
yaꞌ skꞌahol yaꞌ Efai, yaꞌ netofatita bꞌoj yaꞌ Jezanías
skꞌahol huneꞌ yaꞌ maacateo; lapan tzujan soldado
hebꞌ yaꞌ yinh. 9Xtaꞌwenkoj yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ
Ahicam, yihtxikin yaꞌ Safán tuꞌ yul stiꞌ tet hebꞌ yaꞌ
tuꞌ bꞌoj soldado, xalni yaꞌ: «Mach chex xiw heyaꞌni
qꞌanaꞌ hebꞌah tet hebꞌ naj caldeo tiꞌ. Kananhwejkanoj
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, kat heyaꞌni qꞌanaꞌ hebꞌah tet
yaꞌ sreyal Babilonia, haximwal kꞌul cheyilaꞌ. 10Chin
kanojkanoj Mizpa tiꞌ han, yunhe hayin chin tzoteloj
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hehelbꞌaloj yinh sat hebꞌ naj caldeo han, yet chuluj
hebꞌ naj bꞌet tiꞌ. Yajaꞌ ichanhwejkoj hekꞌubꞌan hej
vino yul hej netbꞌal, sat hej tzꞌunubꞌ chꞌah yinh
waresma bꞌoj teꞌ aceite, kat heyehayoj yul hej
konhobꞌ xax heyetnhe», xhi yaꞌ.
11Xabꞌepaxiloj sunil hebꞌ yaꞌ judío ay bꞌet Moab,

bꞌet Amón, bꞌet Edom bꞌoj yaqꞌbꞌilxa anma ay sat
yaqꞌbꞌilxa txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, ta ayto haywanhxa anma
xakanoj yaꞌ sreyal Babilonia bꞌet Judá, xanikoj yaꞌ,
yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ Ahicam, yihtxikin yaꞌ Safán
yahawoj hebꞌ yaꞌ tuꞌ. 12Haktuꞌ xuh yanikanoj sunil
hebꞌ yaꞌ judío tuꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay pujankantoj,
xmeltzotoj hebꞌ yaꞌ bꞌay stxꞌotxꞌal Judá. Yet xꞌapni
hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ, xtoh hebꞌ yaꞌ yilnoj yaꞌ Gedalías
bꞌet Mizpa. Xkꞌubꞌantoj hebꞌ yaꞌ txꞌihal vino bꞌoj hun
tenan sat hej tzꞌunubꞌ chꞌah yinh waresma.

Xpotxꞌ yaꞌ Ismael yaꞌ Gedalías
13Yaꞌ Johanán skꞌahol yaꞌ Carea bꞌoj sunil yaqꞌbꞌilxa

hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado chꞌehayoj xol
telaj, xulpax hebꞌ yaꞌ yilaꞌ yaꞌ Gedalías bꞌet Mizpa,
14 xalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Tom mach hawohtajoj ta xatij yaꞌ Baalis sreyal

Amón yaꞌ Ismael skꞌahol yaꞌ Netanías hach spotxꞌoꞌ?,
xhi hebꞌ yaꞌ.
Yajaꞌ mach xaꞌ yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ Ahicam

tuꞌ yuluj skꞌul. 15Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Johanán
skꞌahol yaꞌ Carea yinh ewantajnhe tet yaꞌ Gedalías
tuꞌ bꞌet Mizpa, xalni yaꞌ: «Chahintoj hinpotxꞌoꞌ
yaꞌ Ismael skꞌahol yaꞌ Netanías han. Mach hunuj
mak chuh yohtajnhen huneꞌ tiꞌ. ¿Tom tonhe xhjilaꞌ
han chach spotxꞌnoj yaꞌ? Ta chuteꞌ yaꞌ huneꞌ tuꞌ,
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xhpujnahojpaxkantoj sunil hebꞌ yaꞌ judío xax
syambꞌakoj sbꞌah hakꞌatanh, kat stanhojkaniloj
haywanhto anma ay bꞌet Judá tiꞌ, xhi yaꞌ.
16Xtaꞌwi yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ Ahicam tuꞌ tet yaꞌ

Johanán skꞌahol yaꞌ Carea, xalni yaꞌ:
—Mach chawute. Mach yeloj tzet chawal yinh yaꞌ

Ismael tuꞌ, xhi yaꞌ.
Xpotxꞌlaxkamoj yaꞌ Gedalías

(2 R. 25:25)

41 1Yinh shuj xꞌahaw,g haꞌ tuꞌ xtoh yaꞌ Ismael
skꞌahol yaꞌ Netanías yihtxikin yaꞌ Elisama,

sfamilia hebꞌ yaꞌ rey yilnoj yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ
Ahicam bꞌet Mizpa, yunhe stzotel yaꞌ bꞌoj yaꞌ. Xtoh
lahunhwanh hebꞌ naj winaj yinh yaꞌ. Yet waꞌoj chuh
hebꞌ yaꞌ bꞌet Mizpa tuꞌ, 2haꞌ tuꞌ xꞌah wanoj yaꞌ
Ismael bꞌoj lahunhwanh hebꞌ naj winaj tuꞌ yinh anhe,
xanikoj hebꞌ naj lahwilal yinh yaꞌ Gedalías skꞌahol
yaꞌ Ahicam, yihtxikin yaꞌ Safán, xpotxꞌnikantoj hebꞌ
yaꞌ, yaꞌ Gedalías tuꞌ yinh chꞌen espada, yaꞌ xakoj yaꞌ
sreyal Babilonia yahawoj Judá. 3Xpotxꞌpaxkantoj yaꞌ
Ismael tuꞌ sunil hebꞌ yaꞌ judío bꞌoj hebꞌ naj soldado
caldeo ay skꞌatanh yaꞌ Gedalías tuꞌ bꞌet Mizpa.
4Yinh hunxa tzꞌayik, yet maxhto mak chꞌabꞌeniloj

ta xpotxꞌlaxtoj yaꞌ Gedalías tuꞌ, 5haꞌ tuꞌ xꞌapni 80
hebꞌ naj winaj speto Siquem, Silo bꞌoj Samaria.
Kꞌupbꞌilkaniltoj xil sat hebꞌ naj, hatzꞌbꞌilkantoj xil
sqꞌap hebꞌ naj, aykankoj lahwilal yinh hebꞌ naj,
haꞌtikꞌa hebꞌ naj xꞌanikoj lahwilal tuꞌ yinh. Ibꞌil hej
tajinh ofrenda yuh hebꞌ naj bꞌoj incienso yuh yaꞌni
g41:1 shuj xꞌahaw Yinh septiembre-octubre chꞌaykꞌay huneꞌ
xꞌahaw tiꞌ yinh teꞌ calendario chꞌoknikoj juh.
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hebꞌ naj ofrendahil bꞌay yatut Komam Yahveh. 6Hata
bꞌet Mizpa xtit yaꞌ Ismael skꞌahol yaꞌ Netanías schabꞌ
hebꞌ naj tuꞌ, chꞌoqꞌkanoj yaꞌ yul bꞌeh. Yet xilnihayoj
yaꞌ hebꞌ naj, xalni yaꞌ:
—Titanhwej il yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ Ahicam, xhi

yaꞌ.
7Yajaꞌ xinhetikꞌa apni hebꞌ yaꞌ yiktajbꞌal konhobꞌ,

xpotxꞌnitoj yaꞌ Ismael hebꞌ naj winaj tuꞌ bꞌoj soldado,
xyumnikanaytoj yaꞌ hebꞌ naj yul huneꞌ oqꞌ. 8Yajaꞌ ay
lahunhwanh hebꞌ naj winaj tuꞌ xꞌalni tet yaꞌ Ismael
tuꞌ:
—Mach chonh hapotxꞌ han. Ay ixim trigo ebꞌabꞌiltoj

juh han, ixim cebada, teꞌ aceite bꞌoj noꞌ kabꞌ, xhi hebꞌ
naj.
Yuxin matxa xpotxꞌtoj yaꞌ Ismael hebꞌ naj tuꞌ hakaꞌ

xute yaꞌ hebꞌ naj yetbꞌi hebꞌ naj. 9Yul huneꞌ oqꞌ
watxꞌebꞌil yuh yaꞌ rey Asa, yet skolni sbꞌah yaꞌ tet
yaꞌ Baasa sreyal Israel, bꞌet tuꞌ xbꞌejkanaytoj yaꞌ
Ismael tuꞌ snimanil hebꞌ naj winaj xpotxꞌtoj yuh
yaꞌ Gedalías; xnohkanoj huneꞌ tuꞌ yuh skamom yaꞌ
Ismael skꞌahol yaꞌ Netanías.
10 Lawituꞌ xinikantoj yaꞌ Ismael tuꞌ sunil skutzꞌin yaꞌ

rey chejabꞌlomal bꞌoj anma xkankanoj bꞌet Mizpa,
hunqꞌahan anma xakoj yaꞌ Nabuzaradán aykoj
swiꞌaloj hebꞌ naj soldado yul sqꞌabꞌ yaꞌ Gedalías
skꞌahol yaꞌ Ahicam. Xikantoj yaꞌ Ismael skꞌahol yaꞌ
Netanías tuꞌ sunil anma chejabꞌlomal bꞌay stxꞌotxꞌ
hebꞌ naj ah Amón.
11Yet xabꞌeniloj yaꞌ Johanán skꞌahol yaꞌ Carea bꞌoj

sunil hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado aykoj
yetbꞌihoj yaꞌ, yibꞌanhiloj maktaj xpotxꞌtoj yaꞌ Ismael
skꞌahol yaꞌ Netanías, 12 xyambꞌankoj sbꞌah sunil

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 41–42 160
soldado yaꞌ, xtoh hebꞌ yaꞌ yanojkoj howal yinh yaꞌ
Ismael. Hat xꞌiꞌcha yaꞌ yuh hebꞌ yaꞌ bꞌay chꞌetxi haꞌ
haꞌ ay bꞌet Gabaón. 13Yet xilni sunil anma lanhan
yilaxtoj chejabꞌlomal yuh yaꞌ Ismael tuꞌ, yaꞌ Johanán
skꞌahol yaꞌ Carea bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj
hebꞌ naj soldado aykoj yetbꞌihoj yaꞌ Johanán tuꞌ, kaw
xtzalakanojkanh anma tuꞌ. 14 Sunil anma xtit bꞌet
Mizpa lanhan yilaxtoj chejabꞌlomal tuꞌ, xmeltzokꞌoj
sbꞌah, xtoh yinh yaꞌ Johanán skꞌahol yaꞌ Carea.
15Yajaꞌ xꞌelkanh yaꞌ Ismael tuꞌ tet yaꞌ Johanán, bꞌoj
waxajwanh hebꞌ naj winaj tzujan yinh yaꞌ Ismael tuꞌ,
xkolnitoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ bꞌay txꞌotxꞌ Amón.
16Haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ Johanán skꞌahol yaꞌ Carea

bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tzujan
yinh yaꞌ tuꞌ, hebꞌ naj soldado, hebꞌ ix ix, nixhtej unin
bꞌoj hebꞌ yaꞌ munlawom ay yelapnojal yeh xꞌilaxtij
chejabꞌlomal yuh yaꞌ Ismael skꞌahol yaꞌ Netanías bꞌet
Mizpa, hebꞌ yaꞌ xkoliloj yaꞌ Johanán bꞌet Gabaón,
lawi spotxꞌlaxkantoj yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ Ahicam.
17Xtoh hebꞌ yaꞌ, xꞌapni hebꞌ yaꞌ masanta bꞌet
Gerut-quimam ay skawilal Belén. Choche hebꞌ yaꞌ
apnoj bꞌet Egipto, 18 yunhe yelkanh hebꞌ yaꞌ tet hebꞌ
naj caldeo. Xiw hebꞌ yaꞌ, haxkam xpotxꞌtoj yaꞌ Ismael
skꞌahol yaꞌ Netanías yaꞌ Gedalías skꞌahol yaꞌ Ahicam,
xꞌalaxkoj yahawoj Judá yuh yaꞌ sreyal Babilonia.

Xqꞌan anma tet yaꞌ Jeremías
ta stxahli yaꞌ yinh hebꞌ yaꞌ

42 1 Sunil hebꞌ yaꞌ aykoj yahawoj hebꞌ naj
soldado, yaꞌ Johanán skꞌahol yaꞌ Carea, yaꞌ

Jezaníash skꞌahol yaꞌ Osaías bꞌoj sunil anma txanto
h42:1 Jezanías Azarías yeyoj huneꞌ bꞌihe tiꞌ yinh griego.
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bꞌoj mak yihla anma, xitzkoj 2 skꞌatanh yaꞌ Jeremías
profeta, xalni tet yaꞌ:
—Xhkoqꞌan tawet han, ta chawabꞌe tzet xhjal

han. Qꞌan tet Komam Yahveh haDiosal jibꞌanhiloj
haywanh honh tiꞌ han. Ilkꞌanabꞌi, txꞌihal honhtikꞌa
han, yajaꞌ ninchꞌanxanhe honh tiꞌnanh han.
3Qꞌan tet Komam Yahveh haDiosal jibꞌanhiloj han,

yunhe syeni yaꞌ bꞌaytet bꞌehal bꞌay xhka kotoh han
bꞌoj tzet yetwanoj ay juni han, xhi hebꞌ yaꞌ.
4Xtaꞌwi yaꞌ Jeremías, xalni yaꞌ:
—Kꞌultikꞌa. Hakaꞌ xuh heyalni wet han, haktuꞌ

chuh hinqꞌan-noj heyibꞌanhiloj tet Komam Yahveh
heDiosal han. Xhwalaꞌ teyet sunil tzet chalaꞌ Komam
Yahveh wet han, matzet xhwebꞌaꞌayoj han, xhi yaꞌ.
5Haktuꞌ xuh yalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ Jeremías:
—Haꞌ hojabꞌ Komam Yahveh chꞌok testigohal

yinh syelal jinh han, ta mach xhkoyijyeꞌ junuj tzet
chalaꞌtij Komam Yahveh haDiosal tawet jibꞌanhiloj
han. 6Waxamkami mach xhjocheꞌ tzet chalaꞌtij YAꞌ
han, xhkoyijyeꞌ tzet chalaꞌ Komam Yahveh koDiosal
han, YAꞌ bꞌay xkoqꞌan tawet han, ta chaqꞌambꞌe
jibꞌanhiloj han, yunhe kꞌul xhjilaꞌ han, xhi hebꞌ yaꞌ.

Xatij Komam spaj tzet xsqꞌan yaꞌ Jeremías
7 Lahunhebꞌxa tzꞌayik chꞌekꞌtoj, yet xul stzotiꞌ

Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías. 8Xawtentij yaꞌ
Jeremías tuꞌ yaꞌ Johanán skꞌahol yaꞌ Carea bꞌoj sunil
hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tzujan yinh
yaꞌ Johanán tuꞌ bꞌoj sunil anma txanto bꞌoj mak yihla
anma, 9 xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ: «Haꞌ Komam Yahveh
sDiosal Israel chꞌalni, YAꞌ bꞌay xeyal wet han, ta chin
qꞌambꞌe heyibꞌanhiloj han, haktiꞌ yalni YAꞌ: 10 “Ta
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chex kankanoj bꞌay huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, xhwahaꞌ
skꞌulal heyilaꞌ han; mach chex hintanhtzeꞌiloj han.
Chex hintzꞌunuꞌayoj han, mach chex hin hokꞌoꞌkanh
han, haxkam xin heltoj hin-nabꞌal yibꞌanhiloj
syaꞌtajil xwayoj heyibꞌanh han. 11Mach chex xiw tet
yaꞌ sreyal Babilonia bꞌay telan hexiwi. Mach chex
xiw tet yaꞌ, haxkam ayinkoj heyetbꞌihoj yuh hex
hinkolni han; chex hinkoloꞌiloj yul sqꞌabꞌ yaꞌ han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 12 Stzꞌaꞌoj hinkꞌul
teyinh han. Xhwahaꞌpaxkoj yinh skꞌul yaꞌ han, yunhe
stzꞌaꞌojpax skꞌul yaꞌ teyinh, yunhe hex schanojtij yaꞌ
bꞌay hetxꞌotxꞌ”.
13 »Yajaꞌ ta mach cheyochekanoj bꞌay huneꞌ txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ, kat hemanhkꞌon tzet chal Komam Yahveh
heDiosal, 14 kat heyalni: “Qꞌaꞌ kꞌultu kotoh Egipto
bꞌay mach xhjilaꞌ howal han, bꞌay mach xhjabꞌeꞌ
yoqꞌtzelaxoj chꞌen trompeta han yet ay howal,
bꞌay mach chonh kamoj yuh nhohchalal han”,
ta kexchi; 15 yinh haktuꞌ, abꞌewej yinh kꞌul tzet
yalni Komam Yahveh Sunil Chuh, sDiosal Israel
yibꞌanhiloj haywanhexto ayexkanoj bꞌet Judá tiꞌ: “Ta
chechilbꞌaꞌ hetoj ehoj bꞌet Egipto, 16 chꞌapnoj howal
bꞌoj nhohchalal teyinh bꞌet tuꞌ, hunqꞌahan bꞌay
kaw chex xiwi, kat hekamoj. 17 Sunil mak schilbꞌaꞌ
stoj ehoj bꞌet Egipto, hat xhkamoj bꞌet tuꞌ yuh
howal, nhohchalal bꞌoj hej yabꞌil. Mach hunuj mak
xhkolchahoj tet kamikal, mach mak chuh yelojkanh
tet huneꞌ syaꞌtajil xhwahaꞌayoj heyibꞌanh tuꞌ han”,
xhi Komam.
18 »Haꞌ Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh, sDiosal

Israel chꞌalni: “Hakaꞌ xuh winitij niman hin-howal
yibꞌanh anma ah Jerusalén han, xtit lemna xhwil
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yinh han, haktuꞌ chuh winojpaxtij teyinh han, ta
chex toj bꞌet Egipto. Chex yahlaxoj, xaxiwoj anma
hex yilnoj, tzꞌaktiꞌnhebꞌil cheyubꞌkuj, chex bꞌahlaxoj,
kat matxa cheyilaꞌ huneꞌ lugar tiꞌ”, xhi Komam.
19Haywanhxanhe hex ah Judá hex ayexkanoj tiꞌ,

chal Komam Yahveh teyet ta mach chex toh bꞌet
Egipto. Abꞌewejkanoj yinh kꞌul, hayin xhwal teyet
tiꞌnanh han. 20Hextikꞌa xeyitij huneꞌ tiꞌ heyibꞌanh,
yet xeyalni wet han, ta chin qꞌan tet Komam Yahveh
hinDiosal han, xeyalni: “Qꞌan tet Komam Yahveh
koDiosal jibꞌanhiloj han, kat hawalnoj jet sunil
tzet chalaꞌ YAꞌ tawet han, yunhe junuj tzet chalaꞌ
YAꞌ han”, kexchi. 21Tiꞌnanh xwal sunil tzet xaltij
Komam teyet han, yajaꞌ mach cheyoche heyabꞌeꞌtoj
tzet chal Komam Yahveh heDiosal. 22Tiꞌnanh xin,
abꞌewejkanoj yinh kꞌul ta howal, nhohchalal bꞌoj hej
yabꞌil chex potxꞌnojtoj bꞌay huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay
cheyochetoj ehoj tuꞌ», xhi yaꞌ Jeremías.

Xꞌilaxtoj yaꞌ Jeremías bꞌet Egipto

43 1 Lawi stanhkꞌokanoj yaꞌ Jeremías yalni tet
konhobꞌ sunil tzet xaltij Komam Yahveh

sDiosal, 2 xtaꞌwi yaꞌ Azarías skꞌahol yaꞌ Osaías, yaꞌ
Johanán skꞌahol yaꞌ Carea bꞌoj sunil hebꞌ naj winaj
xhpalkꞌon sloloꞌal, xalni hebꞌ naj tet yaꞌ Jeremías tuꞌ:
«Leqꞌtiꞌal tzet chawala. Matzet xal Komam Yahveh
koDiosal tawet, ta mach sjeh YAꞌ chonh toh ehoj
bꞌet Egipto han. 3Yaꞌ Baruc skꞌahol yaꞌ Nerías chach
iptzeni, yunhe jok-kanoj yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj caldeo
han, kat honh spotxꞌni hebꞌ naj han, mato chonh
yikantoj hebꞌ naj chejabꞌlomal bꞌet Babilonia han»,
xhi hebꞌ yaꞌ.
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4Mach hunuj anma ay yul konhobꞌ xyijyen

schejbꞌanil Komam Yahveh yinh skankanoj ehoj bꞌay
stxꞌotxꞌal Judá: somanta yaꞌ Johanán skꞌahol yaꞌ
Carea bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado
mach xyijyenpaxoj. 5Haꞌ tzet xuh yaꞌ Johanán
skꞌahol yaꞌ Carea tuꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ
naj soldado, xyambꞌakoj hebꞌ yaꞌ haywanhto anma
ah Judá aykanoj; hebꞌ yaꞌ xmeltzotij yul hej konhobꞌ,
xꞌapni hebꞌ yaꞌ ehoj bꞌet Judá. 6Xyambꞌakoj yaꞌ hebꞌ
naj winaj, hebꞌ ix ix, nixhtej unin, hej skutzꞌin yaꞌ
rey bꞌoj sunil anma xakꞌoj yaꞌ Nabuzaradán aykoj
swiꞌaloj hebꞌ naj soldado yul sqꞌabꞌ yaꞌ Gedalías
skꞌahol yaꞌ Ahicam, yihtxikin yaꞌ Safán, yul sqꞌabꞌ
yaꞌ Jeremías profeta bꞌoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ Baruc skꞌahol
yaꞌ Nerías. 7Mach xabꞌetoj hebꞌ yaꞌ tzet xal Komam
Yahveh, xtoh hebꞌ yaꞌ bꞌet Egipto, xꞌapni hebꞌ yaꞌ
bꞌay konhobꞌ Tafnes.
8Bꞌet Tafnes tuꞌ xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet

yaꞌ Jeremías, xalni Komam: 9 «Itoj hayebꞌoj chꞌen
nimejtaj chꞌen, kat hamujnihaytoj chꞌen yinh sat
sunil hebꞌ yaꞌ ah Judá tuꞌ, yalanh bꞌay ayayoj ladrillo
hakaꞌ pavimento, bꞌay stiꞌ spultahil spalacio yaꞌ
faraón bꞌet Tafnes. 10 Lawituꞌ kat hawalni ta haktiꞌ
yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh, sDiosal
Israel: “Xhwihaꞌtij yaꞌ Nabucodonosor hinchejabꞌlom
sreyal Babilonia han, kat wanojkoj stzꞌonhobꞌal
yaꞌ bꞌoj spat yaꞌ yet reyal yibꞌanh hunqꞌahan
chꞌen chꞌen xin mujaytoj tiꞌ han. 11Chuluj yaꞌ, kat
yetanojtoj yaꞌ txꞌotxꞌ Egipto. Mak skambꞌalxatikꞌa,
xhkamoj; mak yilal stoh chejabꞌlomal, xhtoj; mak
yilal skam yinh howal, xhkamoj. 12 Stzujbꞌaꞌkoj yaꞌ
qꞌaꞌ qꞌaꞌ yinh yatut hej komon dios ay bꞌet Egipto,
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hakpaxtuꞌ hej komon dios, maka chihaꞌkantoj yaꞌ
hakaꞌ chejabꞌlomal. Stxꞌahtxꞌon chuteꞌkanoj yaꞌ
Nabucodonosor tuꞌ txꞌotxꞌ Egipto, hakaꞌ chute hunuj
naj tanhehom kaneluh yiniloj noꞌ kꞌaj yinh xil sqꞌap;
kaw aqꞌankꞌulal chuh stojkanoj yaꞌ. 13Chetaꞌkantoj
yaꞌ hej yechel hej komon dios aykanh bꞌet Bet-semes,
bꞌay stxꞌotxꞌal Egipto, kat stzujbꞌanojkoj yaꞌ qꞌaꞌ
yinh hej yatut hej komon dios ay bꞌet Egipto”», xhi
Komam.

Tzet xal yaꞌ Jeremías yibꞌanhiloj hebꞌ
yaꞌ judío xtoh bꞌet Egipto

44 1Xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías
yuh yalni yaꞌ tet sunil hebꞌ yaꞌ judío chꞌehayoj

bꞌet Egipto; hebꞌ yaꞌ chꞌehayoj yul hej skonhobꞌal
Migdol, bꞌet Tafnes, Menfis bꞌoj Patros, xalni
Komam: 2 «Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh
Yuh, sDiosal Israel: “Hex tiꞌ xeyil sunil hej syaꞌtajil
xwayoj yibꞌanh Jerusalén bꞌoj sunil skonhobꞌal
Judá han. Sqꞌalxanhe aykanoj tiꞌnanh, matxa hunuj
mak chꞌehayoj bꞌet tuꞌ. 3Xitij hebꞌ yaꞌ hin-howal
yuh stxꞌojal xuh han. Xshaqꞌe hebꞌ yaꞌ hej komon
dios, xsnhusni hebꞌ yaꞌ incienso tet; mach xohtajnhe
hebꞌ yaꞌ hunqꞌahan dios tuꞌ, mach heyohtajojpax
hex tiꞌ, mach xohtajnhepax heyichmam. 4Txꞌihalkꞌa
el xwatij hebꞌ yaꞌ profeta hinchejabꞌlom teyet han,
yunhe yal-lax teyet ta mach cheyuh hej skistalil kaw
chin yah han. 5Yajaꞌ mach xeyabꞌetoj, mach xeyijye;
mach xebꞌejkanoj heyuni stxꞌojal yinh henhusni
incienso tet hej komon dios. 6Yuxin xwitij hin-howal
yinh skonhobꞌal Judá han, xtit lemna xhwil yinh hej
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bꞌeh ay bꞌet Jerusalén han. Sqꞌalxanhe xkankanoj,
etabꞌilkantoj tiꞌnanh”.
7 »Tiꞌnanh xin, haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil

Chuh Yuh, sDiosal Israel: “¿Tzet yuh hex kaw cheyitij
huneꞌ niman syaꞌtajil tiꞌ heyibꞌanh? ¿Tzet yuh
cheyitij kamikal yibꞌanh sunil anma ah Judá, yibꞌanh
hebꞌ naj winaj, hebꞌ ix ix, nixhtej unin, somanta
yibꞌanh nixhtej kaj tzꞌul? Matxa mak xhkanojkanoj.
8 ¿Tzet yuh cheyitij hin-howal yuh tzet cheyuh
han, chenhusni incienso tet hej komon dios bꞌay
txꞌotxꞌ Egipto bꞌay xex tokanoj ehoj? Hanhe tzet
xhnachahoj heyuh, haꞌ hetanhojiloj, tzꞌaktiꞌnhebꞌil
cheyubꞌkankoj, kat heyokojkanoj yinh txꞌixwilal yinh
sat sunil hej konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 9 ¿Tom
xax henahulnhetoj sunil stxꞌojal xuh heyichmam, hej
stxꞌojal xuh hebꞌ yaꞌ sreyal Judá bꞌoj hej yixal; hej
stxꞌojal xeyuh bꞌoj heyixal bꞌay txꞌotxꞌ Judá bꞌoj bꞌay
hej bꞌeh bꞌet Jerusalén? 10Maxhtotikꞌa cheyikanayoj
hebꞌah tiꞌnanh, mach hexiwkꞌulal; mach chex ehikꞌoj
hakaꞌ yalni hinkuybꞌanil bꞌoj hej hinchejbꞌanil yilal
syijyelax xwaꞌ teyet bꞌoj tet heyichmam han”, xhi
Komam.
11 »Yuxin haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh

Yuh, sDiosal Israel: “Xax waktoj yul hin-nabꞌal
wanihayoj hej syaꞌtajil heyibꞌanh han, kat
hintanhtzeniloj sunil Judá han. 12Haywanhto mak
xkankanoj yinh hebꞌ yaꞌ ah Judá, hebꞌ yaꞌ xwiꞌenhen
sbꞌah stoh ehoj bꞌet Egipto, xhtanhojkaniloj hebꞌ
yaꞌ sunil bꞌet tuꞌ. Sunil mak txanto bꞌoj mak yihla
anma xhkamojkanoj yinh chꞌen espada mato yuh
nhohchalal. Chex yahlaxoj, xaxiwoj anma hex
yilnoj, tzꞌaktiꞌnhebꞌil cheyubꞌkuj, kat hebꞌahlaxoj.
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13Xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh mak chꞌehayoj
Egipto tuꞌ hakaꞌ xuh wanihayoj yibꞌanh Jerusalén
han: chꞌen espada, nhohchalal bꞌoj yabꞌil. 14Matxa
chuh yelojkanh haywanh hebꞌ yaꞌ ah Judá xtoh ehoj
bꞌet Egipto tuꞌ, matxa mak xhkolchahoj tet kamikal.
Waxamkami kaw chocheꞌ hebꞌ yaꞌ meltzohojtoj bꞌet
Judá hunekxa, yunhe yehojayoj hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ,
matxa chuh stoj hebꞌ yaꞌ, hanhkꞌaxanhe haywanh
hebꞌ yaꞌ chꞌelojkanh chuh stoj”», xhi Komam.
15Haktuꞌ xuh staꞌwi sunil hebꞌ yaꞌ ohtajnhe ta

xsnhus yixal hebꞌ yaꞌ incienso tet hej komon dios
bꞌoj yaqꞌbꞌilxa hebꞌ ix ix yamankoj bꞌet tuꞌ; hun
tenankanoj anma tuꞌ bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ judío
chꞌehayoj bꞌay txꞌotxꞌ Egipto, bꞌet Patros, xalni hebꞌ
yaꞌ tet yaꞌ Jeremías:
16—Mach xhjabꞌeꞌtoj tzet xawal jet yinh sbꞌih

Komam Yahveh han. 17Xhjubꞌ tzet xax jal han.
Xhkonhusuꞌ incienso bꞌoj hej ofrenda yet vino tet
yaꞌ ix tiyoxh Sreinahil Satkanh bꞌay hej skonhobꞌal
Judá bꞌoj bꞌay hej bꞌeh bꞌet Jerusalén han, hakaꞌ
xhjute tiꞌnanh han bꞌoj hakaꞌ xute hebꞌ yaꞌ jichmam
han, hebꞌ yaꞌ korey han bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj
jinh han. Yet tuꞌ kaw ayto tzet xhkoloh han, kaw
tzalalalto jekanoj han, mach hunuj syaꞌtajil xul
jibꞌanh han. 18Yajaꞌ yet matxa xhkonhus incienso
bꞌoj ofrenda yet vino tet yaꞌ ix tiyoxh Sreinahil
Satkanh han, sunil tzet matxakanoj jet han, chonh
kamkantoj yuh nhohchalal bꞌoj yinh chꞌen espada
han, xhi hebꞌ yaꞌ.
19Xto yalnipax hebꞌ ix ix:
—Yet xhkowatxꞌen ixim torta yecheloj yaꞌ ix tiyoxh

Sreinahil Satkanh han, xhkonhusni incienso tet yaꞌ
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han bꞌoj yet xhjaꞌni ofrenda yet vino han, yohtaj
jichamil tzet xhjuh han. Mach xhkobꞌejaꞌkanoj junuj
han, xhi hebꞌ ix.
20Haktuꞌ xuh staꞌwi yaꞌ Jeremías tet sunil anma

tuꞌ, tet hebꞌ naj winaj bꞌoj tet hebꞌ ix ix xꞌalni yinh
haktuꞌ, xalni yaꞌ:
21—¿Tom ayiktoj yul henabꞌal, ta mach snatij

Komam Yahveh huneꞌ tuꞌ, ta mach chil yaꞌ yet
chenhusnikanoj incienso tet hej komon dios bꞌay hej
skonhobꞌal Judá bꞌoj yul hej bꞌeh bꞌet Jerusalén, hex
tiꞌ, heyichmam, hebꞌ yaꞌ herey, hebꞌ yaꞌ swiꞌal yekoj
teyinh bꞌoj sunil anma? 22Yet matxa xtechahapnoj
yuh Komam Yahveh hej stxꞌojal cheyuh, hej skistalil
cheyuh, sqꞌalxanhe hetxꞌotxꞌ xkani; xaxiwkanoj
anma yilni, tzꞌaktiꞌnhebꞌil xeyukankoj, matxa mak
xkankanoj sat txꞌotxꞌ hakaꞌ chuh jilni tiꞌnanh.
23Xenhus incienso tet hej komon dios, xeyanikoj
hemul tet Komam Yahveh. Mach xeyabꞌetoj tzet xal
Komam, mach xex ehikꞌoj hakaꞌ yalni skuybꞌanil
YAꞌ, yinh hej schejbꞌanil YAꞌ yilal syijyelaxi bꞌoj hej
chejbꞌanile abꞌilkanoj yuh snalaxtij. Yuxin xul huneꞌ
syaꞌtajil tiꞌ heyibꞌanh tiꞌnanh, xhi yaꞌ.
24Xto yalnipax yaꞌ Jeremías tuꞌ tet sunil konhobꞌ

bꞌoj tet hebꞌ ix ix, xalni yaꞌ:
—Sunil hex ah Judá hex chex ehayoj bꞌet Egipto

tiꞌ, abꞌewej tzet chal Komam Yahveh. 25Haꞌ Komam
Yahveh Sunil Chuh Yuh, sDiosal Israel chꞌalni: “Xeyal
bꞌoj heyixal, ta cheyubꞌ tzet xetaꞌwekoj heyibꞌanh, yet
xeyalni ta chenhusuꞌ incienso, kat heyaꞌnoj ofrenda
yet vino tet ich ix tiyoxh Sreinahil Satkanh; yinh
tzet cheyuh, hat cheyeloj ta cheyuh tzet chetaꞌwekoj
heyibꞌanh. Kꞌultikꞌa, uwej tzet xetaꞌwekoj heyibꞌanh
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tuꞌ. 26Yajaꞌ hex ah Judá hex chex ehayoj bꞌet Egipto,
abꞌewej tzet xhwal hayin Yahveh hin tiꞌ han: Hayin
kaw chin taꞌwekoj yul hin tiꞌ han, yahaw wekoj
teyinh han, mach hunuj mak ah Judá chꞌalnoj hinbꞌih
hunekxa bꞌet Egipto han, kat yalnoj: Yinh sbꞌih
Komam Yahveh, matxa xhinahoj; 27haxkam ayinkoj
hex wilni han, yuh wanojayoj syaꞌtajil heyibꞌanh
han, mach skꞌulaloj. Xhkamojkantoj hebꞌ yaꞌ ah Judá
chꞌehayoj bꞌet Egipto yuh nhohchalal bꞌoj yinh chꞌen
espada. 28Haywanhxanhe hebꞌ yaꞌ chꞌelojkanh tet
chꞌen espada, kat smeltzohojtoj hebꞌ yaꞌ bꞌet Judá.
Haktuꞌ chuh yohtajnhenojiloj sunil hebꞌ yaꞌ ah Judá
xtoh ehoj bꞌet Egipto, bꞌaytet chijaꞌ sbꞌah: ta tzet
xhwal han mato tzet chal hebꞌ yaꞌ. 29Hayin Yahveh
hin tiꞌ xhwahaꞌ huneꞌ tzet syebꞌaniloj teyet han, ta
yinh kaw yeli chijaꞌ sbꞌah tzet xwal tiꞌ han, ta yeli
xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ
han. 30Hayin xhwahaꞌkoj yaꞌ Hofra faraón sreyal
Egipto yul sqꞌabꞌ hej yenemigo chꞌochen spotxꞌnoj
han, hakaꞌ xuh wanikoj yaꞌ Sedequías sreyal Judá yul
sqꞌabꞌ yaꞌ Nabucodonosor, sreyal Babilonia han, yaꞌ
yenemigo yaꞌ chꞌochen spotxꞌnoj”, xhi Komam.

Tzet staꞌwekoj Komam Yahveh
yibꞌanh tet yaꞌ Baruc

45 1Yet kanhebꞌxa habꞌil yektoj yaꞌ Joacim
skꞌahol yaꞌ Josías sreyaloj Judá, haꞌ tuꞌ xalni

yaꞌ Jeremías profeta tet yaꞌ Baruc skꞌahol yaꞌ Nerías,
yet lanhan stzꞌibꞌnhen yaꞌ Baruc tuꞌ tzet chal yaꞌ
Jeremías yibꞌanh huneꞌ teꞌ hum chulbꞌilayoj, xalni
yaꞌ yinh haktiꞌ: 2 «Haktiꞌ yalni Komam Yahveh
sDiosal Israel hawibꞌanhiloj Baruc: 3 «Chawala: ¡Ay,
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tzet sbꞌiskꞌulalil wet han! Kam yaꞌnikanoj Komam
Yahveh yaqꞌbꞌilxa bꞌiskꞌulal wilaꞌ han. Xax tibꞌayiloj
wuh woqꞌkanoj han, matxa xewilal xhwil han, kachi.
4Yajaꞌ chal Komam Yahveh wet han, ta xhwal
tawet han: “Xhwetaꞌtoj tzet xax wakanh han. Chin
hokꞌoꞌkanh tzet xax hintzꞌun han; xhwetaꞌkantoj
sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han. 5 ¿Chawoche haqꞌanaꞌ
hunuj tzetet kaw nimej? Mach chaqꞌanah, haxkam
xhwahaꞌayoj huneꞌ syaꞌtajil yibꞌanh sunil anma tiꞌ
han. Yajaꞌ wal hach, xhwahaꞌ haqꞌinal tzantikꞌa bꞌay
xhka hatoj han. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han”»,
xhi Komam.

Xkꞌaywa Egipto bꞌet Carquemis

46 1Xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías
profeta yibꞌanhiloj hej konhobꞌ.

2Haꞌ tiꞌ xal Komam yibanhiloj Egipto, yinh soldado
yaꞌ Necao faraón sreyal Egipto. Yet kanhebꞌxa habꞌil
yektoj yaꞌ Joacim skꞌahol yaꞌ Josías sreyaloj Judá,
haꞌ tuꞌ xkꞌaywa yaꞌ Necao tuꞌ yuh yaꞌ Nabucodonosor
sreyal Babilonia bꞌet Carquemis skawilal haꞌ niman
Éufrates:
3 «Aꞌwej listohal hej chꞌen pahbꞌal lanza,
kat hetoh yinh howal.
4Awejkoj stzꞌum hej noꞌ cheh, ahojabꞌtoj hebꞌ naj

soldado yibꞌanh noꞌ.
Aꞌwej listohal hebꞌah, awejkoj hecasco.
Iwejatij yeh helanza, kat heyanikoj hecoraza.i

i46:4 hecoraza Haꞌ huneꞌ hakaꞌ chaleco chakoj hebꞌ naj soldado
yinh, yuh spahni hej lanza mato hunujxa chꞌen chꞌen yet howal.
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5 »Yajaꞌ, ¿tzet xhwil han?
Chꞌelkanojkanh soldado yaꞌ xiwkilal;
matxa xhtꞌanhxikanoj hebꞌ naj soldado yinhtaj

stokanoj yinh anhe,
hebꞌ naj kaw kꞌul yinh howal.
Ayxakanayoj xiwkilal sunil bꞌayah.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
6Mach chuh yelkanh naj qꞌaꞌ ay yanhe,
matxa chuh yelkanh naj qꞌaꞌ ay yip.
Xhlekta hebꞌ naj skawilal haꞌ niman Éufrates
yetkꞌulal norte, kat yaykꞌaykanoj hebꞌ naj.
7 »¿Mak ich lahan yahtij hakaꞌ haꞌ niman Nilo tiꞌ?
Lahan bꞌoj hej haꞌ niman schꞌibꞌkanh yinh lembꞌil.
8Haꞌ Egipto, lahan yahtij hakaꞌ haꞌ niman Nilo,
lahan bꞌoj hej haꞌ niman schꞌibꞌkanh yinh lembꞌil.
Chal Egipto: “Chin ahojtoj han,
kat hinmajchenojkantoj sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han;
xhwetaꞌkantoj hej konhobꞌ han,
kat hintanhtzenojkaniloj anma chꞌehayoj bꞌet tuꞌ

han”, xhi.
9 »Tojabꞌ hej noꞌ cheh yinh howal.
Tojabꞌ hej carro yet howal yinh anhe.
Tojabꞌ hebꞌ naj soldado kꞌul yinh howal:
hebꞌ naj ah Etiopía bꞌoj hebꞌ naj ah Fut.
Yihabꞌtoj hebꞌ naj hej spahbꞌal lanza.
Skonhbꞌahabꞌ hebꞌ naj soldado ah Lud hej yarco.
10Yet Komam Yahveh yeh huneꞌ tzꞌayik tiꞌ, Komam

Dios Sunil Chuh Yuh.
Yinh huneꞌ tzꞌayik tiꞌ xhpajnoj Komam yinh hej

yenemigo.
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Xhwaꞌoj chꞌen espada, masantotikꞌa xhnohojkanoj

chꞌen;
xhlahojkanoj chꞌen xol chikꞌ.
Haꞌ Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh chꞌunuj huneꞌ

niman potxꞌwal,
bꞌay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yetkꞌulal norte, skawilal haꞌ

niman Éufrates.
11 »Kꞌanchꞌanla Egipto, as say hej anh bꞌet Galaad.
Waxamkami kaw txꞌihal anh chawukꞌuꞌ, mach

chach watxꞌoj.
12Yohtajxa hej konhobꞌ, ta xax ilaxiloj hapixan;
chꞌabꞌelaxkanoj hawawi sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
Xhlektakanoj hebꞌ naj soldado yinh hunun,
hun chuh yaykꞌaykanoj hebꞌ naj», xhi Komam.
Chakoj yaꞌ Nabucodonosor howal yinh Egipto
13Haꞌ tiꞌ stzotiꞌ Komam Yahveh xul tet yaꞌ Jeremías

profeta, yet xanikoj yaꞌ Nabucodonosor sreyal
Babilonia howal yinh txꞌotxꞌ Egipto:
14 «Alwejkꞌoj huneꞌ tiꞌ bꞌet Egipto, pujbꞌawejkꞌoj

bꞌet Migdol,
aꞌwej yohtajnheꞌ Menfis bꞌoj Tafnes.
Alwej: “Watxꞌewejkoj hebꞌah yinh howal, aꞌwej

listohal hebꞌah.
Spotxꞌoꞌkantoj chꞌen espada sunil mak chꞌehayoj

hehoyanil”, kexchi.
15 ¿Tzet yuh xax aykꞌaykanoj hebꞌ naj hasoldado

kꞌul yinh howal?j
Matxa chuh yinikanojkanh sbꞌah hebꞌ naj,

j46:15 hebꞌ naj hasoldado kꞌul yinh howal Mach kaw stxumlaxi
tzet choche yalaꞌiloj hebreo bꞌet tiꞌ.
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haxkam hayin Yahveh hin tiꞌ xwiyoj hebꞌ naj han.
16Toxanhetikꞌa xhlektakanoj hebꞌ naj,
yibꞌanhtikꞌa yetbꞌi hebꞌ naj chꞌaykꞌaykanoj,
chalni hebꞌ naj tet hunun: “Ahojonhwejwanoj,
tonhwej bꞌay ay konhobꞌ, bꞌay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay

xonh pitzkꞌahi.
Elojonhwejkanh tet yip howal”, xhi hebꞌ naj.
17Alwej yinh yaꞌ faraón sreyal Egipto yinh haktiꞌ:
“Nabꞌaꞌnhe stzotel yaꞌ rey tiꞌ, matzet chꞌoknikoj

yaꞌ”, kexchi.
18 »Hayin Rey hin tiꞌ chin taꞌwekoj yul hintiꞌ han,
Sunil Chuh Yuh, haktuꞌ hinbꞌih han:
Hakaꞌ yelwan witz Tabor xol sunil hej witz,
hakaꞌ yekanojkanh Carmelo yibꞌanh haꞌ mar, haktuꞌ

huneꞌ enemigo chuluj.
19Maktaj chꞌehayoj bꞌet kꞌanchꞌanla Egipto,
swatxꞌehabꞌkanh stzetet, yilaxojxatoj chejabꞌlomal;
desierto chubꞌkanoj Menfis, sqꞌalxanhe xhkanoj,

matxa hunuj mak xhkanojkanoj bꞌet tuꞌ.
20 »Kaw kꞌulchꞌankanoj Egipto hakaꞌ hunuj noꞌ

qꞌopoh wakax,
yajaꞌ yulxa hun tenan noꞌ snoqꞌal kabꞌ ay yetkꞌulal

norte schinoj.
21 Lahan hebꞌ naj soldado loqꞌbꞌil yuh Egipto bꞌoj

noꞌ tzeh wakax kaw bꞌaqꞌich;
yajaꞌ xhpaxkanoj hebꞌ naj yinhtaj, chꞌelkanojkanh

hebꞌ naj sunil,
matxa chuh slinhbꞌan sbꞌah hebꞌ naj,
haxkam xax apni stzꞌayikal bꞌay chꞌay syaꞌtajil, bꞌay

schabꞌ Egipto tzet yetwanoj ay schani.
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22 Lahan chuh yelojkanojkanh bꞌoj hunuj noꞌ labꞌah

xhtokanoj hasoni,
haxkam kaw ay yip chuh yul hebꞌ naj enemigo.
Ibꞌil yecheh hebꞌ naj yuh chul hebꞌ naj yanojkoj

howal;
kochenhe tzokꞌom siꞌ hebꞌ naj.
23Waxamkami kaw yaꞌtaj yoktoj anma bꞌay

sqꞌebꞌtajlajil Egipto,
yajaꞌ stzokꞌoꞌkanayoj hebꞌ naj sunil.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
Qꞌaꞌ txꞌihalto hebꞌ naj sataj huneꞌ smajanil noꞌ

tziltzil,
mach mak xhkꞌoji sbꞌisni hebꞌ naj.
24Chꞌilaxojkaniloj spixan kꞌulchꞌanla Egipto,
kat yokojkanoj yul sqꞌabꞌ konhobꞌ ay yetkꞌulal

norte», xhi Komam.
25Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh sDiosal Israel

chꞌalni: «Xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh Amón sdiosal
Tebas han, Egipto, hej sdiosal, hebꞌ yaꞌ sreyal,
yaꞌ faraón, bꞌoj maktaj xhkawxi skꞌul yinh yaꞌ.
26Xhwahaꞌkoj yul sqꞌabꞌ maktaj chꞌochen spotxꞌnoj
han, yul sqꞌabꞌ yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia
bꞌoj yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ. Lawituꞌ, kat
yehojpaxayoj anma bꞌet Egipto tuꞌ hakaꞌtikꞌa yet
payxa. Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.

Skoloꞌ Komam Dios skonhobꞌ
(Jer. 30:10-11)

27 »Yajaꞌ Jacob, hach hinchejabꞌlom han, mach
chach xiwi;

mach chach xiwkanh Israel.
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Hayin chach hinkoloꞌiloj tet huneꞌ konhobꞌ kaw

nahat yetoj tuꞌ han Jacob;
chin koloꞌiloj hawikꞌal bꞌay aykantoj chejabꞌlomal

han.
Kaw aqꞌankꞌulal chuh hawehojkꞌoj hunekxa,
matxa tzet chalaꞌ hakꞌul, matxa mak chach

sxibꞌtenoj.
28 »Jacob, hach hinchejabꞌlom han, mach chach

xiwi;
ayinkoj hawetbꞌihoj yuh hach hinkolni han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
Chin tanhtzeꞌkaniloj sunil konhobꞌ bꞌay xach

hinpujbꞌakantoj han.
Wal hach, mach chach hintanhtzeꞌiloj han;
yajaꞌ xhwubꞌ stꞌinhanil tawinh han, mach yekꞌbꞌanil

wanojayoj syaꞌtajil hawibꞌanh han», xhi
Komam.

Xul stzotiꞌ Komam Dios
yibꞌanhiloj hebꞌ naj filisteo

47 1Yalanhto maxhto chakoj yaꞌ faraón howal
yinh Gaza, xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ

Jeremías profeta yibꞌanhiloj hebꞌ naj filisteo, xalni
Komam.
2Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han:
Xhtit hej haꞌ haꞌ yetkꞌulal norte, hakaꞌ hunuj haꞌ

niman schꞌibꞌkanh yinh lembꞌil;
xnohkantoj haꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, xinikantoj haꞌ

sunil tzet ay sat txꞌotxꞌ,
hej konhobꞌ bꞌoj anma chꞌehayoj yul konhobꞌ.
Chꞌawikanoj sunil anma, xhkꞌajwikanoj sunil mak

ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
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3Yet chꞌabꞌelax yaykanoj txojtxon yoj noꞌ cheh,
yet chꞌabꞌelax stit hej carro yet howal,
yet xhbꞌili stit hej sruedahil,
kat yanikanoj hebꞌ yaꞌ mame hej yuninal,
haxkam xhpaxkaniloj yip hebꞌ yaꞌ.
4Xꞌapni stzꞌayikal bꞌay xhtanhiloj hebꞌ naj filisteo,
bꞌay xhtanhiloj sunil mak aykoj yetbꞌihoj Tiro bꞌoj

Sidón.
Stanhtzeꞌkaniloj Komam Yahveh hebꞌ naj filisteo,
bꞌoj maktaj chꞌehayoj bꞌay hej konhobꞌ stiꞌ haꞌ mar

bꞌet Caftor.
5Xax qꞌoqꞌonhekanoj anma ah Gaza xil swiꞌ,
matxa chuh stzotelkanoj mak ah Ascalón.
Maktajto chꞌehayoj bꞌay yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ,
¿bꞌaqꞌinh chebꞌejaꞌkanoj heyanikoj lahwilal teyinh?
6 ¡Ay! Yespada Komam Yahveh. ¿Bꞌaqꞌinh chach

xewoj?
Paxanhaytoj yul hawatut; xewanh, matxa tzet

chawuh.
7Mach chuh stuki yuni tzet chuh,
haxkam haꞌ Komam Yahveh xhchejni yubꞌ;
haꞌ YAꞌ xꞌalni ta chakoj howal yinh Ascalón bꞌoj hej

konhobꞌ ay stiꞌ haꞌ mar.
Xul stzotiꞌ Komam Dios yibꞌanhiloj Moab

48 1Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh,
sDiosal Israel yibꞌanhiloj Moab:

«Tzet sbꞌiskꞌulalil tet Nebo, haxkam
chꞌetalaxojkantoj.

Chꞌetnhelaxoj Quiriataim, kat yilaxojkaniloj spixan.
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Xhuychalaxojkankꞌoj hej speyabꞌil, kat yokojkanoj

yinh txꞌixwilal.
2Matxa chꞌalaxojkoj smay Moab.
Ayxahiktoj yul snabꞌal Hesbón yuni stxꞌojal yinh

Moab, chalni:
“Katwej, kotanhtzeꞌkaniloj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ”, xhi.
Hakachpaxtuꞌ Madmena, chach tanhtzelaxojpaxiloj;
mach chach yahaꞌkanoj chꞌen espada.
3Chꞌabꞌelax yawi anma bꞌet Horonaim, kat yalni:
“Chonh tanhojkaniloj, chꞌetaxojkantoj sunil”, xhi.
4Xhtanhtzelaxojkaniloj Moab;
chꞌabꞌelaxkanoj yah yaw nixhtej unin.k
5Mach xhtanhkꞌo yoqꞌkanoj,
chꞌahkantoj yinh skꞌul witz bꞌet Luhit.
Chabꞌekanoj hebꞌ naj enemigo yoqꞌkanoj yuh syaꞌil

yanma, yet chꞌaytij bꞌet Horonaim.
6Elanhwejkanh, kolwej hebꞌah.
Lahan hex hojabꞌ bꞌoj huneꞌ qꞌuyan teꞌ txꞌix ay yul

desierto.
7Yuh xkawxi hakꞌul yinh hawip bꞌoj yinh

haqꞌalomal,
chach ilaxojpaxtoj chejabꞌlomal.
Chꞌilaxojkantoj hadios Quemos bꞌay nan txꞌotxꞌal,
hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj anma ay yelapnojal yeyi.
8Chꞌetaxojtoj sunil konhobꞌ, mach hunuj mak

chꞌelojkanh;
chꞌetaxojkantoj yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ bꞌoj txꞌotxꞌ akꞌal.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
9Awejkoj sxikꞌl Moab, yunhe chuh shirwitoj.

k48:4 nixhtej unin Zoar yeyoj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh griego.
l48:9 sxikꞌ Nanantajnhe chuh swatxꞌelaxikꞌtoj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ,
haxkam mach kaw stxumlax tzet choche yalaꞌiloj hebreo bꞌet tiꞌ.
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Desierto chubꞌkanoj hej skonhobꞌ, matxa hunuj

mak xhkanoj.
10 »Tzꞌaktiꞌnhebꞌil chukanoj mak mach chꞌuni

smunil Komam Yahveh yinh sunil yanma.
Tzꞌaktiꞌnhebꞌil chukanoj mak mach chꞌochen

potxꞌwahoj yinh yespada.
11 »Aqꞌankꞌulalnhetikꞌa yeh Moab tiꞌ,
maxhto hunekoj chꞌilaxtoj bꞌay nan txꞌotxꞌal.
Lahan bꞌoj vino huneꞌnhetikꞌa netbꞌal bꞌay ayaytoj,
xuqꞌnhetikꞌa, mach chꞌel sxuqꞌal sam.
12Yajaꞌ chal Komam Yahveh:
«Chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay xhwahaꞌtoj hebꞌ naj winaj

han,
yuh shamnojaytoj hebꞌ naj vino tuꞌ yul hunqꞌahanxa

netbꞌal,
kat spohnojkantoj hebꞌ naj hej netbꞌal matzet

ayaytoj yul.
13Haktuꞌ chuh stxꞌixwojkanh Moab yinh ich sdios

Quemos,
hakaꞌ xuh stxꞌixwikanh Israel tet ich Bet-elm bꞌay

xhkawxi skꞌul.
14 »¿Tzet yuh xhto heyalpaxoj?
“Kaw kꞌul honh yinh howal han,
kaw ay jip jaꞌni howal han”, kexchi.
15Xhtanhojkaniloj Moab, chꞌetaxojkantoj hej

skonhobꞌ.
Xhpotxꞌlaxojkankamoj hebꞌ naj stzeh.
Haktuꞌ yalni yaꞌ Rey, YAꞌ Yahveh Sunil Chuh Yuh.
16Yapnojxa stzꞌayikalil bꞌay xhtanhojiloj Moab;

m48:13 Bet-el Sbꞌih huneꞌ dios huneꞌ bꞌihe tiꞌ.
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yulujxa niman stxꞌojal yibꞌanh.
17 Sunil mak chꞌehayoj skawilal Moab,
bꞌoj sunil mak ohtajnhen yelapnojal yeh Moab,
oqꞌojabꞌi, kat yalni: “Wakꞌaꞌ xuh sqꞌahkantoj teꞌ

kꞌojoch kaw ay yip, teꞌ kaw kꞌulchꞌan”, xhi.
18 »Kꞌanchꞌanla Dibón, ayojabꞌtij yibꞌanh tzet ay

yelapnojal yeyi,
kat yay tzꞌonhnoj yibꞌanh txꞌotxꞌ tajinh txꞌotxꞌ,
haxkam yulxa mak xhtanhtzeniloj Moab,
xax yetatoj hej speyabꞌil.
19Mak ah Aroer, ahojabꞌ linhnoj stiꞌ bꞌeh, kat yilni.
Sqꞌambꞌehabꞌ tet hebꞌ naj winaj chꞌelkanh bꞌoj tet

hebꞌ ix ix, kat yalni:
¿Tzet xuh bꞌet tuꞌ?, xhinahojabꞌi.
20Kat yal-laxoj tet: Xꞌilaxkaniloj spixan Moab;

xaxiwkanoj yinh kꞌul.
Ahojabꞌ heyaw heyoqꞌi.
Alwejkꞌoj bꞌay haꞌ niman Arnón, ta xꞌetalaxkantoj

Moab.
21Xꞌapnikanoj syaꞌtajil yibꞌanh hej konhobꞌ ay bꞌay

akꞌal:
Yibꞌanh Holón, Jahaza Mefaat,
22Dibón, Nebo, Bet-diblataim,
23Quiriataim, Bet-gamul, Bet-meón,
24Queriot, Bosra bꞌoj sunil skonhobꞌal txꞌotxꞌ Moab,
hej kawil yetij bꞌoj hej konhobꞌ nahat yetoj.
25Xꞌelkanoj yip Moab, xaꞌkanoj skanhil smay.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
26 »Ukꞌtzewejkanh Moab,
haxkam xikanh sbꞌah yinh Komam Yahveh.

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 48 180
Tzeyelaxojabꞌ hakaꞌ chuh stzeyelax hunuj naj

ukꞌum chꞌekꞌayoj bꞌal-la xol sxaw.
27Moab, xatzeyekanoj Israel;
xayeloj ta chayaha yet chach tzoteli;
lahan xawutekoj bꞌoj hunuj naj elqꞌom.
28Hex ah Moab hex tiꞌ, awejkanoj hekonhobꞌ;
aswej ehoj satlaj chꞌen.
Lahan hojabꞌ cheyute bꞌoj hej noꞌ palamuxh

chꞌanikoj sqꞌuꞌ sat pahaw.
29 »Kaw johtaj niman sloloꞌal Moab:
xhpalkꞌon sloloꞌal, kaw nimej yelapnojal yeh yabꞌen

sbꞌah,
ekꞌbꞌal yabꞌen sbꞌah sataj anma, aykoj loloꞌal yinh

yanma.
30Wohtaj han ta xhpalkꞌon yanikoj smay,
yajaꞌ nabꞌaꞌnhe, mach bꞌay chꞌapnojkoj.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
31Yuxin chin oqꞌ yuh Moab han;
chꞌah waw yuh sunil anma ay bꞌet tuꞌ han;
yaꞌ wanma yuh anma ay bꞌet Kir-hares han.
32Chin oqꞌ yuh Sibma stxꞌotxꞌal teꞌ uva han,
qꞌaꞌ xhto hin oqꞌ tawinh sataj yinh Jazer han.
Yalanhto, xhpalkꞌonkanikꞌtoj sqꞌabꞌ hawuva bꞌay

haꞌ mar, kat yapnikanoj bꞌet Jazer;
yajaꞌ tiꞌnanh, xtanhkaniloj hawuva tzꞌunbꞌil hawuh.
33Xtanhkaniloj tzalalal bꞌay txꞌotxꞌ kꞌul-la txꞌotxꞌ

bꞌet Moab;
matxa chꞌabꞌelax xaycha anma tzalalal.
Xlahwiloj vino bꞌay xhkꞌubꞌalaxi,
matxa mak xanhnihaltij yal teꞌ uva,
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matxa mak xhbꞌitni tzalalal.
34 »Chꞌawikanoj anma ah Hesbón yuh syaꞌil yanma,
hat-ta chꞌapnikanoj yawi bꞌet Eleale bꞌoj Jahaza;
chꞌapnikanoj hat-ta Zoar, Horonaim bꞌoj

Eglat-selesiyá,
haxkam somanta hej haꞌ haꞌ yet Nimrim xax

tanhkantoj.
35Chin tanhtzeꞌkaniloj anma ah Moab chꞌanikoj

sxahanbꞌal bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios
han,

kat snhusni incienso tet hej sdios tuꞌ.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
36 »Yuxin hakaꞌ yoqꞌtzelax flauta,
haktuꞌ yoqꞌ wanma yinh Moab bꞌoj yinh anma ah

Kir-hares han,
haxkam xtanhkaniloj sqꞌalomal xkutxbꞌa.
37Qꞌoqꞌonhebꞌilkanoj sunil wiꞌe, ibꞌilkaniltoj sunil

xil sate,
aykankoj hej lahwilal yinh sunil qꞌabꞌe;
sunil mak aykankoj xilqꞌape stzako yinh.
38Oqꞌilalxanhe chꞌabꞌelaxkanoj yibꞌanh sunil swiꞌ

teꞌ nhah ay bꞌet Moab bꞌoj yul sunil txonhbꞌal,
haxkam hayin xin maqꞌkantixhchahoj Moab hakaꞌ

hunuj netbꞌal matzet chꞌoknikoj han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
39Wakꞌaꞌ xukantoj Moab, wakꞌaꞌ yoqꞌkanoj.
Stel yinhxa chaꞌ yuh txꞌixwilal;
xatzeyelaxkanoj, xaxiwkanoj anma aykoj shoyanil

yilni», xhi Komam.
40Haktiꞌ yalni Komam Yahveh:
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«Hakaꞌ slehitoj sxikꞌ hunuj noꞌ tꞌiw,
haktuꞌ slehitoj sxikꞌ enemigo xhirwitij yibꞌanh

Moab.
41Chꞌokojkanoj skonhobꞌal Moab tuꞌ yul sqꞌabꞌ

yenemigo,
chꞌetnhelaxojkanoj skonhobꞌ kꞌul yekoj speyabꞌil.
Yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, lahan chubꞌkaniloj yanma

hebꞌ naj soldado kꞌul yinh howal,
bꞌoj hunuj ix ix lanhan spitzkꞌa yunin.
42Chꞌetalaxojkantoj Moab tiꞌ, matxa chꞌal-laxoj

konhobꞌal,
haxkam xikanh sbꞌah winh hayin Yahveh hin tiꞌ

han.
43Yuxin hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han:
Chꞌokojkanoj xiwkilal yinh anma ah Moab tiꞌ;
chuh stohkꞌayoj yul holan mato yul hunuj latzꞌabꞌ.
44Maktikꞌa chꞌelojkanh yuh xiwkilal, xhtohkꞌayoj

yul holan;
maktikꞌa chꞌahojtij yul holan tuꞌ, chꞌokojtoj yul

latzꞌabꞌ,
haxkam xax apni stzꞌayikal bꞌay xhwatij syaꞌtajil

yibꞌanh Moab han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
45 »Ay haywanh mak chꞌelkanh matxakanoj yip,
xhtoh sayaꞌ bꞌay skoltoj sbꞌah bꞌet Hesbón;
yajaꞌ chꞌahkanoj sxaj qꞌaꞌ qꞌaꞌ yinh skonhobꞌ yaꞌ

Sehón sreyal Hesbón,
xhtokanoj lebꞌo qꞌaꞌ, kat snhusnikantoj qꞌaꞌ hej witz

ay bꞌet Moab,
bꞌoj anma xhpalkꞌon swiꞌehal ay bꞌet tuꞌ.
46 ¡Tzet sbꞌiskꞌulalil tawet Moab!
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Xax tanhkaniloj skonhobꞌ ich Quemos.
Chꞌilaxkantoj hakꞌahol bꞌoj hakutzꞌin chejabꞌlomal.
47Yajaꞌ chin helaꞌtoj sqꞌinal Moab han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.

Bꞌet tiꞌ xhtanhkꞌokanoj yalni yibꞌanhiloj hej syaꞌtajil
xtit yibꞌanh Moab.

Xul stzotiꞌ Komam Dios yibꞌanhiloj Amón

49 1Haktiꞌ yalni Komam Yahveh yibꞌanhiloj hebꞌ
naj amonita:

«¿Tom mach yuninal Israel?
¿Tom mach mak chuh skankanoj herencia tet?
¿Tzet yuh ich dios Milcom aykoj yahawoj Gad

tiꞌnanh?
¿Tzet yuh hebꞌ naj amonita chꞌehayoj yul hej

skonhobꞌ Israel tiꞌnanh?
2 »Tiꞌnanh xin, hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han,
chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay chꞌabꞌelaxoj yawoj anma
yet chꞌokoj howal bꞌet Rabá yet hebꞌ naj amonita;
sqꞌalxanhe konhobꞌ tuꞌ xhkanojkanoj,
stzꞌaꞌojkantoj sunil skonhobꞌal.
Haktuꞌ chuh yetnhenojpax Israel hej skonhobꞌ.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
3 »Kꞌajwanh Hesbón, haxkam xax tanhtzelaxiloj

Hai.
Awanhwej hex ah Rabá hex tiꞌ.
Awejkoj xilqꞌape stzako teyinh, oqꞌanhwej.
Ekꞌanhwej yinh anhe yul hej peyabꞌ, hakaꞌ mak

huchanajtoj yul swiꞌ,
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haxkam xax ilaxtoj ich dios Milcom chejabꞌlomal,
hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj hebꞌ yaꞌ ay yelapnojal yeyi.
4 ¿Tzet yuh chawakoj hamay yinh hawakꞌal ay stiꞌ

haꞌ haꞌ, yinh hakꞌul-la txꞌotxꞌ?
Kaw wiꞌe hach, yinh haqꞌalomal xhkawxi hakꞌul,
kat hawalni: “Mach hunuj mak chuh yanojkoj

howal winh han”, kachi.
5Tiꞌnanh xin, hayin xhwahaꞌkoj xiwkilal tawinh

sunil bꞌay han.
Hayin Yahveh Yahaw Sunil Chuh Wuh tiꞌ xhwal

han.

Chex elojkanojkanh yinh anhe hunun hex,
mach hunuj mak chex yambꞌanojkoj hunekxa.
6Yajaꞌ chin helaꞌtoj sqꞌinal hebꞌ naj amonita han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.

Xul stzotiꞌ Komam Dios yibꞌanhiloj Edom
7Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh

yibꞌanhiloj hebꞌ naj ah Edom:
«¿Tom matxa tzꞌajankꞌulehal bꞌet Temán?
¿Tom matxa yohtajoj mak itzꞌat swiꞌ tzet yetwanoj

ay yuni?
¿Tom xax kꞌaytoj stzꞌajanil skꞌul?
8Hex ah Dedán hex tiꞌ, elanhwejkanh, aswej yinh

anhe.
Ebꞌawejtoj hebꞌah yul hej nhahchꞌen,
chin tanhtzeꞌiloj skonhobꞌ yaꞌ Esaú han,
haxkam xax apni stzꞌayikal bꞌay xhwayoj syaꞌtajil

yibꞌanh han.
9Yet chꞌuxlax sat teꞌ uva,
masan-nhetikꞌa chꞌalaxkanoj hayebꞌ stxihanil teꞌ;
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yet chꞌapni hebꞌ naj elqꞌom aqꞌbꞌalil,
hanhe tzet chꞌoknikoj yuh hebꞌ naj, haꞌ chitoj hebꞌ

naj.
10Yajaꞌ wal hin han, matxa ninoj tzet xhwahaꞌkanoj

tet skonhobꞌ yaꞌ Esaú han;
habꞌan xhwuteꞌiltij bꞌay chebꞌatoj sbꞌah anma han,
yunhe matxa bꞌay chebꞌaꞌ sbꞌah.
Xhtanhojkaniloj yuninal, sfamilia bꞌoj anma

chꞌehayoj skawilal;
matxa hunuj mak xhkanojkanoj.
11Matxa mak chꞌalnoj: “Akanoj nixhtej hamebꞌaꞌ

unin wet han, chin tanheꞌ han.
Chuh skawxi skꞌul hebꞌ yaꞌ ix matxa yichamil winh

han” matxa xhinahoj.
12Chal Komam Yahveh: «Mak maxhtikꞌa yetwanoj

ay yukꞌni copa yet syaꞌtajil, xukꞌkanoj. Hakꞌanabꞌ
hach, mach yekꞌbꞌanil wanojayoj syaꞌtajil hawibꞌanh
han, yilal hawukꞌnuj syaꞌtajil tuꞌ. 13Yinh hinbꞌih,
hayin Yahveh hin tiꞌ chin taꞌwekoj yul hin tiꞌ
han. Sqꞌalxanhe Bosra tiꞌ xhkanojkanoj bꞌoj hej
skonhobꞌal. Xaxiwoj anma yilnoj, chꞌilaxojiloj spixan,
xhtanhojkaniloj, tzꞌaktiꞌnhebꞌil chꞌutelaxojkoj», xhi
Komam.
14Xul huneꞌ abꞌix wet yuh Komam Yahveh han:
huneꞌ naj chꞌinikꞌoj abꞌix, haꞌ naj chꞌalnikꞌoj yul hej

konhobꞌ, chalni naj:
«Yambꞌawejkoj hebꞌah, awejkoj howal yinh

konhobꞌ.
Aꞌwej listohal hebꞌah yinh howal», xhi naj.
15 «Kaw tzꞌulik chach wuteꞌkoj xol hej konhobꞌ han;
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kaw yahbꞌil chawubꞌkuj xol anma.
16Xsubꞌwa haloloꞌal tawinh, haxkam chawakoj

xiwkilal yinh anma.
Hat chach ehayoj yul hej sholanil hej chꞌen chꞌen;
hat ayachatoj swiꞌta hej witz:
waxamkami kaw nahat chawahtoj haqꞌuꞌ hakaꞌ noꞌ

tꞌiw,
chach wiꞌaytij bꞌet tuꞌ han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
17 »Kaw txꞌoj chuh stanhtzelaxojkaniloj Edom tiꞌ,

xaxiwoj anma yilnoj. Sunil mak chꞌekꞌojtoj bꞌet tuꞌ
xiwojkanojkanh yilnoj syaꞌtajil xwatij yibꞌanh han.
18 Lahan chubꞌkantoj bꞌoj Sodoma bꞌoj Gomorra
bꞌoj hej skonhobꞌal yet xtanhtzelaxiloj. Matxa mak
chꞌehojayoj bꞌet tuꞌ; matxa hunuj mak xhkanoj. Hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 19 Lahan hin bꞌoj hunuj
noꞌ bꞌalam chꞌeltij yinh anhe bꞌay qꞌuyantoj telaj stiꞌ
haꞌ Jordán han, kat stoh noꞌ bꞌay teꞌ yaxla chꞌim.
Xhwihaꞌiloj Edom sat stxꞌotxꞌ han, kat hinsaynoj
hunuj mak chꞌokoj yahawoj bꞌet tuꞌ han. Mach hunuj
mak chuh slahbꞌankoj sbꞌah winh han. Mach hunuj
mak chuh hin steyenkoj yinh tzet xhwuh han. Mach
hunuj naj tanhehom kaneluh chuh hin stukbꞌan
yinh tzet xhwuh han. 20Abꞌewej tzet ayxahiktoj yul
hin-nabꞌal wuni yinh Edom hayin Yahveh hin tiꞌ han,
hej tzetet xhwoche wubꞌ yinh anma ah Temán han.
Yinh kaw yeli, somanta noꞌ nixhtej tzeh kaneluh
kaw tzꞌulik chꞌilaxojkantoj, kat stanhojkaniloj teꞌ
chꞌim. 21Xhbꞌilojkanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yuh yipal tzet
chuh skꞌaywahoj Edom tuꞌ; hat-ta bꞌay haꞌ Mar Rojo
chꞌabꞌelaxoj yawoj anma. 22 Slebꞌaꞌtoj naj enemigo
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sxikꞌ hakaꞌ noꞌ tꞌiw, kat yapnoj lemna naj yinh Bosra.
Yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, chꞌokojkanoj bꞌiskꞌulal yuh
hebꞌ naj soldado yet Edom kꞌul yinh howal, hakaꞌ
yok bꞌiskꞌulal yuh hunuj ix ix lanhan spitzkꞌa yunin»,
xhi Komam.

Xul stzotiꞌ Komam Dios yibꞌanhiloj Damasco
23Yibꞌanhiloj Damasco:
«Kaw stxꞌixwikanoj Hamat bꞌoj Arfad,
haxkam xꞌapni hej abꞌix mach kꞌuluj tet;
nohnajxakoj xiwkilal yinh, matxa chuh yeh

aqꞌankꞌulal.
24Matxakanoj yip Damasco;
xoche elojkanh, yajaꞌ xnohkoj xiwkilal yinh.
Ayxakankoj yinh bꞌiskꞌulal,
yaꞌxakanoj yanma hakaꞌ hunuj ix ix lanhan spitzkꞌa

yunin.
25 ¡Wakꞌaꞌ xuh stinhchalaxkanoj huneꞌ konhobꞌ kaw

abꞌilkoj smay,
huneꞌ konhobꞌ bꞌay kaw xhtikꞌa waꞌ tzalahoj hinkꞌul

han!
26Yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, xhkanojkanoj bꞌejnoj

snimanil hebꞌ naj tzeh yul hej bꞌeh;
xhkamojkanoj sunil hebꞌ naj soldado kꞌul yinh

howal.
Hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh tiꞌ xhwal han.
27Chin tzujbꞌaꞌkoj qꞌaꞌ yinh speyabꞌil Damasco han,
kat snhusmuhujkantoj hej spalacio yaꞌ Ben-adad»,

xhi Komam.
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Xul stzotiꞌ Komam Dios
yibꞌanhiloj Cedar bꞌoj Hazor

28Haktiꞌ yalni Komam Yahveh yibꞌanhiloj Cedar
bꞌoj hebꞌ yaꞌ swiꞌal Hazor, xꞌalaxkoj howal yinh yuh
yaꞌ Nabucodonosor, sreyal Babilonia:
«As awejkoj howal yinh Cedar.
Tanhtzewejkaniloj ichamta anma ay yetkꞌulal bꞌay

chꞌahiloj tzꞌayik.
29 Iwejkaniloj hej spat bꞌoj hej skaneluh;
iwejkantoj hej scortinahil spat, sunil tzet ayah bꞌoj

hej scamello.
Chex awoj, kat heyalnoj:
“Ayxakanoj xiwkilal sunil bꞌayah”, kexchinahoj.
30Hex ah Hazor hex tiꞌ, elanhwejtij yinh anhe,
as ebꞌawejtoj hebꞌah yalanhta txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
Ayxa tzet ayiktoj yul snabꞌal yaꞌ Nabucodonosor

sreyal Babilonia yuni teyinh;
ay tzet chocheꞌ yaꞌ yubꞌ teyinh.
31 »Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han:
As awejkoj howal yinh huneꞌ konhobꞌ mach ninoj

tzet chal skꞌul, kaw aqꞌankꞌulal yeyi;
machkankoj spultahil skonhobꞌ,
mach kawxebꞌilojkankoj spultahil yinh chꞌen

hierro;
kaw nahat yekaniloj.
32Elqꞌawejkantoj hej scamello bꞌoj sunil snoqꞌ.
Sunil bꞌay chin pujbꞌaꞌkantoj hebꞌ naj sqꞌoqꞌonhen

swiꞌ bꞌay aykoj sentido han;
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xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ naj sunil bꞌay

han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
33Yatut-xa noꞌ noqꞌ hakaꞌ noꞌ oj chubꞌkankoj Hazor

tuꞌ,
matxa hunuj tzet xhkanojkanoj bꞌet tuꞌ yinh

stohbꞌal qꞌinal.
Matxa hunuj anma chꞌehoj bꞌet tuꞌ;
matxa hunuj mak chꞌehojayoj», xhi Komam.

Xul stzotiꞌ Komam Dios yibꞌanhiloj Elam
34Yet yoktotoj yaꞌ Sedequías sreyaloj Judá, haꞌ tuꞌ

xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías profeta
yibꞌanhiloj Elam, chalni Komam:
35 «Hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh tiꞌ xhwal han:
Chin jonhoꞌtoj yarco Elam han,
xhwetaꞌkantoj tzet qꞌaꞌ kꞌultu tet han.
36Xhwahaꞌtij howal yibꞌanh Elam hakaꞌ kaqꞌeꞌ

tzanxanhetikꞌa bꞌay xhtitkoj han,
yunhe spujbꞌalaxojtoj sunil bꞌayah;
sunil yul hej konhobꞌ bꞌay chꞌapnojkanoj anma tuꞌ.
37Xhwahaꞌ kꞌuykꞌunujkanh Elam tet yenemigo han,
tet mak chꞌochen spotxꞌnoj.
Xhwahaꞌtij syaꞌtajil yibꞌanh han,
xhwihaꞌtij sunil hin-howal yinh han,
kat stzumbꞌelaxoj yuh chꞌen espada, masantotikꞌa

xhtanhojkaniloj.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
38Xhwahaꞌkoj hintzꞌonhobꞌal bꞌet Elam han,
kat hintanhtzenojiloj srey bꞌoj hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom

yinh han,
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
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39Yajaꞌ chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay chin helaꞌtoj sqꞌinal

Elam han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han», xhi Komam.
Xul stzotiꞌ Komam Dios yibꞌanhiloj Babilonia

Jer. 51:15-19; Jer. 10:12-16

50 1Xul stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ Jeremías
profeta yibꞌanhiloj Babilonia, stxꞌotxꞌ hebꞌ naj

caldeo, chalni Komam:
2 «Alwejkꞌoj xol hej konhobꞌ, pujbꞌawejkꞌoj.
Awejkanh hunuj tzet xhyeniloj ta lanhan yal-laxkꞌoj

huneꞌ tuꞌ,
matzet cheyebꞌahayoj, alwej:
¡Chꞌetnhelaxoj Babilonia!
¡Chꞌokojkanoj Bel yinh txꞌixwilal!
¡Xiwojkanojkanh ich Merodac,
chꞌetalaxojkantoj hej yechel,
xiwojkanojkanh hej sdios!
3Haxkam yetkꞌulal norte xhtij huneꞌ konhobꞌ

chꞌanojkoj howal yinh,
txꞌixwobꞌal chꞌutelaxojkanoj stxꞌotxꞌ yuh huneꞌ

konhobꞌ tuꞌ.
Matxa hunuj anma bꞌoj hunuj noꞌ noqꞌ chꞌehojayoj

bꞌet tuꞌ;
sunil tzet chꞌelojkanojkanh», xhi Komam.
4Chal Komam Yahveh:
«Yet tuꞌ, yet chꞌapnoj huneꞌ tzꞌayik tuꞌ,
chꞌoqꞌoj anma ah Israel bꞌoj anma ah Judá,
kat yuluj hinsaynoj hayin Yahveh hin sDiosal han.
5 Sqꞌambꞌeꞌ bꞌay xhkan sbꞌelal Sión, kat stoj bꞌet tuꞌ,

kat yalnoj:
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“Tonhwej bꞌay ay Komam Yahveh,
kat kowatxꞌenkanoj hunuj lahkꞌulal bꞌoj YAꞌ yinh

stohbꞌal qꞌinal;
mach bꞌaqꞌinh xhkonahulnheꞌtoj”, xhinahoj.
6 »Lahan xute hinkonhobꞌ tiꞌ bꞌoj hej noꞌ kaneluh

kꞌaynajtoj han,
xkꞌaylaxkantoj yuh hebꞌ yaꞌ xtanheni;
tonhe xil hebꞌ yaꞌ xtokanoj kolo bꞌay hej witz.
Nanantajxanhe witz bꞌay chꞌekꞌkanoj,
xkꞌaykantoj speyabꞌ yinh skꞌul.
7Yet xhnachahayoj yuh yenemigo, kat

stanhtzelaxiloj, kat yalni hebꞌ naj:
“Mataj hayonh ay komul han,
haꞌ hebꞌ naj xꞌanikoj smul tet YAꞌ Yahveh, chꞌaꞌni

skꞌulal,
YAꞌ bꞌay xkawxi skꞌul yichmam hebꞌ naj”, xhi hebꞌ

naj.
8 »Elanhwejkanh bꞌet Babilonia tiꞌ,
elanhwejtij bꞌay stxꞌotxꞌ hebꞌ naj caldeo.
Lahan hojabꞌ cheyute bꞌoj noꞌ winaj kaplaxh

xhbꞌeytzen hej noꞌ kaneluh.
9Hayin xhwahaꞌtij huneꞌ majan konhobꞌ kaw ay

yelapnojal yeh ay yetkꞌulal norte han,
yunhe yanojkoj howal yinh Babilonia.
Stxolbꞌaꞌ sbꞌah yinh howal, kat yetnhenojkanoj

Babilonia tuꞌ.
Kaw helan hebꞌ naj yaꞌni howal;
masan chij tzetet yuh hebꞌ naj yet stzꞌutbꞌan hebꞌ

naj sflecha.
10Chetnheꞌkanoj hebꞌ naj tzet ay hebꞌ naj caldeo,
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masantotikꞌa xhnohojkanoj hebꞌ naj.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
11 »Hex caldeo hex tiꞌ, xeyetnhekanoj tzet ay

hinkonhobꞌ han.
Tzalahanhwej, aꞌwej tzalahoj hekꞌul.
Tzꞌitwanhwej hakaꞌ chute noꞌ qꞌopoh wakax

yibꞌanh hej yaxla telaj;n
awanhwej hakaꞌ chute hej noꞌ cheh.
12Chꞌilaxojkaniloj spixan hetxꞌotxꞌ;
chꞌokojkanoj bꞌay xex pitzkꞌa yinh txꞌixwilal.
Tzujanxa cheyubꞌkantij yinh yaqꞌbꞌilxa hej konhobꞌ.
Xhpakꞌojkanoj desiertohal, tajinh txꞌotxꞌal, matxa

tzet xhkanoj sat.
13Xhtitoj hin-howal han, matxa hunuj mak

xhwahaꞌkanoj bꞌet tuꞌ han;
chin tanhtzeꞌkaniloj sunil han.
Sunil mak chꞌekꞌojtoj bꞌet Babilonia tuꞌ,
xiwojkanojkanh yilnoj hej syaꞌtajil xhwahaꞌtij

yibꞌanh han.
14 »Hex chekonhbꞌa heyarco,
okanhwej yinh hetxol shoyanil Babilonia.
Tzꞌutbꞌawej sunil heflecha yinh,
haxkam xakoj smul wet hayin Yahveh hin tiꞌ han.
15Awanhwej yuh yok howal shoyanil Babilonia;

skꞌaywaxa.
Xax etaxtoj hej sxeꞌ,o xax ay huyna hej speyabꞌil.
Haktiꞌ chuh hinpajni yinh han; pajnanhwej yinh.

n50:11 yibꞌanh hej yaxla telaj Haktiꞌ yeyoj yinh griego, wal yinh
hebreo: yet xanhnihaltij noꞌ sat ixim trigo.
o50:15 hej sxeꞌ Yaꞌtaj stxumlax huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo. Ay
mak xhwatxꞌenikꞌtoj yinh: spilalil mato storrehal.
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Utewejtoj hakaꞌ xutetoj yaqꞌbꞌilxa hej konhobꞌ.
16Tanhtzewejiloj sunil mak stzꞌun-ni stzꞌunubꞌ bꞌet

Babilonia,
mak chꞌinikanh sat stzꞌunubꞌ.
Yet chilnoj hebꞌ naj nan konhobꞌal yespada mak

xhtanhtzeniloj anma,
kat spaxojkantoj hebꞌ naj bꞌay skonhobꞌ,
lapan xhtojkanoj hebꞌ naj bꞌay stxꞌotxꞌ.

Tzet chuh smeltzohojtij Israel
17 »Lahan Israel tiꞌ bꞌoj hej noꞌ kaneluh kꞌaynajtoj,

tzumbꞌebꞌil yuh hej noꞌ bꞌalam.
Bꞌabꞌel xtanhtzelaxiloj yuh yaꞌ sreyal Asiria;
lawituꞌ yuh yaꞌ Nabucodonosor, sreyal Babilonia;
haꞌ yaꞌ xjonhnikantoj sunil sbꞌajil.
18Yuxin hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh, sDiosal

Israel tiꞌ xhwal han:
«Xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh yaꞌ sreyal Babilonia

bꞌoj yibꞌanh stxꞌotxꞌ han,
hakaꞌ xuh wanihayoj yibꞌanh yaꞌ sreyal Asiria han.
19Xhwahaꞌ meltzohojtij Israel bꞌay stxꞌotxꞌ han,
kat yaꞌnoj waꞌoj sbꞌah bꞌet Carmelo bꞌoj bꞌet Basán.
Xhnohojkanoj skꞌul bꞌay hej qꞌebꞌtajlaj yet yaꞌ

Efraín bꞌoj bꞌet Galaad.
20Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, saylaxoj hej stxꞌojal

Israel,
yajaꞌ matxa tzet xhnachahojiloj yinh;
saylaxoj hej smul Judá, yajaꞌ matxa tzet

xhnachahoj,
haxkam xhwahaꞌ nimankꞌulal yinh mak chin

koloꞌkanoj sqꞌinal han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
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Xkꞌaywa Babilonia
21 »Awejkoj howal yinh txꞌotxꞌ Merataim bꞌoj yinh

anma ah Pecod.
Potxꞌwejkantoj, tanhtzewejkaniloj yinh kꞌul.
Yijyewej sunil tzet chin chej heyubꞌ han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han».
22Chꞌabꞌelax yok howal sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
niman tzet xhtanhojkaniloj.
23Wakꞌaꞌ xuh yetalaxkantoj Babilonia,
xuychalaxkankꞌoj smartillohal sunil sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ.
Xtanhtzelaxkaniloj Babilonia,
xaxiwkanoj hej konhobꞌ yilni tzet xukantoj.
24Xwayoj halekꞌabꞌil han Babilonia,
mach xawila tzet xuh hawaykꞌayi.
Xach nachahi, xach majchelaxkanoj,
haxkam xawikanh habꞌah yinh Komam Yahveh.
25Xsaj Komam Yahveh bꞌay skꞌubꞌa hej schꞌen yet

howal,
xinihaltij YAꞌ hej schꞌen yet howal chꞌoknikoj yuh

yet aytij showal YAꞌ.
Ay tzet yilal yuni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh,

bꞌay stxꞌotxꞌ hebꞌ naj caldeo tiꞌ.
26Awejkoj howal yinh Babilonia tuꞌ sunil bꞌayah.
Hajwej bꞌay skꞌubꞌa tzet sloh.
Tenbꞌawejkanh anma, kat hetanhtzeniloj.
Yilal matxa hunuj tzet xhkani.
27Potxꞌwej sunil stzeh wakax;
iwejtoj noꞌ bꞌay xhpotxꞌlaxkamoj.
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Tzet sbꞌiskꞌulalil tet, haxkam xax apni stzꞌayikal

bꞌay chꞌalaxayoj syaꞌtajil yibꞌanh.
28Chꞌabꞌelax yul snuqꞌ maktaj chꞌelkanh,
anma chꞌelkanh bꞌet Babilonia;
chul yalaꞌkꞌoj bꞌet Sión tzet chuh spajni Komam

Yahveh koDiosal yinh Babilonia,
yuh xetatoj yatut Komam.
29 »Yambꞌawejkoj sunil hebꞌ naj xhulwa yinh arco,
sunil hebꞌ naj xhkonhbꞌan yarco.
Ehojabꞌayoj hebꞌ naj shoyanil Babilonia,
yunhe mach hunuj mak chꞌelkanh.
Aꞌwej tzet yetwanoj ay schani.
Utewejtoj Babilonia tuꞌ hakaꞌ xutetoj yaqꞌbꞌilxa hej

konhobꞌ.
Xikanh sbꞌah yinh Komam Yahveh, YAꞌ xikiltaj

yeyi, sDiosal Israel.
30Yuxin yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ,
xhkanojkanoj bꞌejnoj snimanil hebꞌ naj tzeh yul hej

bꞌeh bꞌet Babilonia,
xhkamojkantoj sunil hebꞌ naj soldado kꞌul yinh

howal.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han».
31Chal Komam Yahveh Jahaw Sunil Chuh Yuh:
«Loloꞌla konhobꞌ, xax wikanh hinbꞌah tawinh han;
xax apni stzꞌayikal bꞌay xhwayoj syaꞌtajil hawibꞌanh

han.
32Xhlektahoj huneꞌ loloꞌla konhobꞌ tuꞌ, kat

yaykꞌayoj,
matxa hunuj mak chꞌinojkanh.
Chin tzujbꞌaꞌkoj qꞌaꞌ yinh sunil hakonhobꞌ han,
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kat snhusnujkantoj qꞌaꞌ sunil hahoyanil», xhi

Komam.
33Chal Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh:
«Kaw chꞌaꞌlaxkanoj ekꞌoj yaꞌ yanma Israel bꞌoj

Judá.
Xmajchelaxkanoj yuh hej yenemigo, mach

xhbꞌejtzolaxkanoj.
34Yajaꞌ kaw ay yip YAꞌ xhkolni, Yahveh Sunil Chuh

Yuh sbꞌih YAꞌ.
Haꞌ YAꞌ xhkolnoj hebꞌ yaꞌ yinh hej syaꞌtajil

chꞌekꞌojtoj yinh,
chahaꞌkoj yaꞌ aqꞌankꞌulal sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
yajaꞌ xiwkilal chahaꞌayoj yaꞌ bꞌet Babilonia.
35 »Chꞌalaxojkoj howal yinh hebꞌ naj caldeo bꞌoj

yinh anma chꞌehayoj Babilonia;
hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh bꞌoj hebꞌ yaꞌ tzꞌajan

skꞌul.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
36Chꞌalaxojkoj howal yinh hebꞌ yaꞌ ahbꞌelom bꞌoj

yinh hebꞌ naj kꞌul yinh howal,
kat shuchahojtoj yul swiꞌ hebꞌ naj.
37Chꞌalaxojkoj howal yinh hej scheh hebꞌ naj bꞌoj

yinh hej scarro hebꞌ naj yet howal.
Chꞌalaxojkoj howal yinh hebꞌ naj soldado loqꞌbꞌiltij,
hakaꞌxa ix chuteꞌkanoj hebꞌ naj.
Chꞌalaxojkoj howal yinh hej stzetet kaw ay stohol,

kat yelqꞌalaxojkantoj.
38Chꞌokoj howal yinh hej haꞌ haꞌ, kat stanhojkantoj

haꞌ,
haxkam stxꞌotxꞌal hej dios yeh Babilonia tuꞌ;
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haꞌ hunqꞌahan kistal-la dios tuꞌ chꞌetankantoj yul

swiꞌ.
39 »Yuxin hat-xa chꞌehoj hej noꞌ howla noqꞌ ay yul

desierto bꞌoj noꞌ hakaꞌ oj bꞌet tuꞌ;
hat-xa chꞌehojpax hej noꞌ avestruz bꞌet tuꞌ.
Matxa bꞌaqꞌinh chꞌehojayoj anma bꞌet tuꞌ,
chꞌetaxojkantoj yinh stohbꞌal qꞌinal.
40 Lahan chubꞌkantoj bꞌoj Sodoma bꞌoj Gomorra,
bꞌoj hej skonhobꞌal yet xtanhtzelaxiloj.
Matxa mak chꞌehojayoj bꞌet tuꞌ, matxa hunuj mak

xhkanoj.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
41 »Lanhan stit hun tenan hebꞌ naj soldado yetkꞌulal

norte;
huneꞌ niman konhobꞌ bꞌoj txꞌihal hebꞌ yaꞌ rey

lanhan stit bꞌay xhkachnakanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
42 Ibꞌil yarco hebꞌ yaꞌ yuh bꞌoj hej slanza;
kaw txꞌoj hebꞌ yaꞌ, mach mak yinh stzꞌaꞌ skꞌul hebꞌ

yaꞌ.
Hakaꞌ swahcha haꞌ mar, haktuꞌ yawi hebꞌ yaꞌ;
ayatoj hebꞌ yaꞌ yibꞌanh cheh.
Txolbꞌabꞌil sbꞌah hebꞌ yaꞌ yuh, yuh yanojkoj hebꞌ

yaꞌ howal tawinh kꞌanchꞌanla Babilonia.
43Xax yabꞌeloj yaꞌ sreyal Babilonia huneꞌ tuꞌ,

xpaxkaniloj yip yaꞌ xiwkilal;
xꞌok-kanoj xiwkilal yinh yaꞌ,
xyabꞌikaniloj yanma yaꞌ hakaꞌ hunuj ix ix lanhan

spitzkꞌa yunin.
44 Lahan hin bꞌoj hunuj noꞌ bꞌalam chꞌeltij yinh

anhe bꞌay qꞌuyantoj telaj stiꞌ haꞌ Jordán han,
kat stoh noꞌ bꞌay teꞌ yaxla chꞌim.
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Xhwihaꞌiloj Babilonia sat stxꞌotxꞌ han,
kat hinsaynoj hunuj mak chꞌokoj yahawoj bꞌet tuꞌ

han.
Mach hunuj mak chuh slahbꞌankoj sbꞌah winh han.
Mach hunuj mak chuh hin steyenkoj yinh tzet

xhwuh han.
Mach hunuj naj tanhehom kaneluh chuh hin

stukbꞌan yinh tzet xhwuh han.
45Abꞌewej tzet ayxahiktoj yul hin-nabꞌal wuni yinh

Babilonia hayin Yahveh hin tiꞌ han,
hej tzetet xhwoche wubꞌ yinh stxꞌotxꞌ hebꞌ naj

caldeo han.
Yinh kaw yeli, somanta noꞌ nixhtej tzeh kaneluh

kaw tzꞌulik chꞌilaxojkantoj, kat stanhojkaniloj
teꞌ chꞌim.

46Xhbꞌilojkanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yuh yipal tzet chuh
skꞌaywahoj Babilonia;

chꞌabꞌelaxojkanoj yipal yawoj anma yul hej
konhobꞌ», xhi Komam.

Chꞌetaxojkantoj Babilonia

51 1Chal Komam Yahveh:
«Xhwahaꞌtij huneꞌ niman howal hakaꞌ kaqꞌeꞌ
chꞌetanojkantoj Babilonia han

bꞌoj anma chꞌinojkanh sbꞌahp winh chꞌehayoj bꞌet
tuꞌ han.

2Hakaꞌ yilaxiloj sqꞌal ixim trigo xol kaqꞌeꞌ,
haktuꞌ chꞌutelaxoj Babilonia yuh mak xhwahaꞌtij

yinh han;
matxa hunuj mak chahaꞌkanoj hebꞌ naj bꞌet tuꞌ.

p51:1 anma chꞌinojkanh sbꞌah Tita lanhan yalni yibꞌanhiloj hebꞌ
naj caldeo bꞌet tiꞌ.
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Yet chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay chꞌayoj syaꞌtajil tuꞌ,
tzanxanhetikꞌa bꞌay chꞌalaxojkoj howal yinh.
3 Swatxꞌehabꞌtij hebꞌ naj hulwahom hej yarco.
Yahabꞌkoj hebꞌ naj scoraza yinh.q
Mach hojabꞌ stzꞌaꞌ skꞌul hebꞌ naj yinh hebꞌ naj tzeh

ah Babilonia.
Tanhtzewejkaniloj sunil soldado hebꞌ naj.
4Xhkamojkantoj hebꞌ naj bꞌay stxꞌotxꞌ hebꞌ naj

caldeo;
chꞌayojkanoj bꞌejnoj snimanil anma yul hej bꞌeh.
5Waxamkami kaw aykanoj smul Judá bꞌoj Israel

yul sat Komam sDiosal Israel, YAꞌ xikiltaj
yeyi,

mach xtinhchalaxkanoj hebꞌ yaꞌ yuh Komam
Yahveh Sunil Chuh Yuh, YAꞌ sDiosal hebꞌ yaꞌ.

6 »¡Elanhwejkanh bꞌet Babilonia! ¡Kolwejtoj hebꞌah!
Mach hojabꞌ chex kamtoj yuh stxꞌojal Babilonia,
haxkam xax apni stzꞌayikal bꞌay xhpajni Komam

Yahveh yinh;
chahaꞌ YAꞌ tzet yetwanoj ay schanoj.
7Hakaꞌ hunuj copa nabꞌaꞌ oro chꞌukꞌtzenkanh sunil

anma ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
haktikꞌatuꞌ yekoj Babilonia tiꞌ yul sat Komam

Yahveh.
Xukꞌ sunil konhobꞌ svino, xuchakantoj yul swiꞌ.
8Yajaꞌ kaw pet-tikꞌa xkꞌaywa Babilonia,

xmaqꞌlaxkantixhchahoj.
Oqꞌanhwej yinh. Iwejtij anh yuh syaꞌil ayah;
wakꞌamta xhto watxꞌi», xhi Komam.

q51:3 Yahabꞌkoj hebꞌ naj scoraza yinh Haktiꞌ yeyoj yinh griego.
Yaꞌtaj stxumlaxi tzet choche yalaꞌ hebreo bꞌet tiꞌ.
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9 “Xjoche janhteꞌ Babilonia, yajaꞌ mach xwatxꞌi.
Jahaꞌwejkanoj. Paxojonhwejtoj bꞌay kotxꞌotxꞌ

hunun honh;
xax ahkanapnoj hat-ta satkanh stꞌinhanil chꞌulaxoj

yinh, xax ahapnoj xol hej moyan”.
10Xuh Komam Yahveh nimejtaj skꞌulal jinh.
Katwej, tonhwej jalaꞌkꞌoj bꞌet Sión,
tzet xax yuh Komam Yahveh koDiosal jinh.
11Watxꞌewejtij heflecha.
Awejkoj hepahbꞌal lanza teyinh.
Xax yakoj Komam Yahveh yinh skꞌul hebꞌ yaꞌ sreyal

Media,
yuh stanhtzenojiloj hebꞌ yaꞌ Babilonia.
Haktiꞌ chuh spajnoj Komam Yahveh, yuh tzet

xꞌutelaxkantoj yatut YAꞌ.
12Awejkanh bandera xhyeniloj ta chꞌalaxojkoj

howal yinh speyabꞌil Babilonia.
Awejkoj txꞌihal hebꞌ naj soldado shoyanil konhobꞌ.
Stanhehabꞌ hebꞌ naj. Ebꞌawejtoj hebꞌah yuh

heyanojkoj howal.
Chubꞌ Komam Yahveh tzet ayxahiktoj yul snabꞌal

YAꞌ yuni,
tzet xax yal YAꞌ yibꞌanhiloj mak ah Babilonia.
13Babilonia, hach chach ehayoj stiꞌ hej haꞌ haꞌ,
kaw txꞌihalkanoj haqꞌalomal,
yajaꞌ xꞌapni stzꞌayikal bꞌay chach tanhojiloj.
14Xax staꞌwekoj Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh

yul stiꞌ, xalni YAꞌ:
«Xhnohojkaniloj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yuh hebꞌ naj

enemigo, hakaꞌ hun tenan noꞌ tziltzil;
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chꞌawojkanoj hebꞌ naj, haxkam chꞌiꞌwahoj hebꞌ naj

teyinh», xhi Komam.
Bꞌit yuh yalaxkoj smay Komam Dios

Jer. 10:12-16
15 Skanhil smay Komam Dios xwatxꞌen txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ;
stzꞌajanil skꞌul YAꞌ xkawxenkoj sat yibꞌanh qꞌinal;
yitzꞌatil swiꞌ YAꞌ xlebꞌantoj satkanh.
16Yet chꞌabꞌelax yul snuqꞌ Komam,
kat swahchakanh haꞌ haꞌ satkanh.
Haꞌ YAꞌ chꞌanikanh hej moyan yibꞌanh bꞌay

xhkachnakanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
Haꞌ YAꞌ chꞌanitij kayompah yet chꞌay haꞌ nhabꞌ,
kat yinihaltij YAꞌ kaqꞌeꞌ bꞌay kꞌubꞌabꞌiltoj.
17Wiꞌe sunil anma, mach ninoj snabꞌal;
sunil hebꞌ naj watxꞌehom tiyoxh,
chꞌel stxꞌixwilal hebꞌ naj yuh hej tiyoxh tuꞌ.
Tonhe subꞌwa hej yechel hej tiyoxh tuꞌ, mach

sqꞌinal.
18Matzet chꞌoknikoj, kistal ichamta tuꞌ;
xhtanhojkaniloj yet chꞌapnoj stzꞌayikal bꞌay chꞌayoj

syaꞌtajil yibꞌanh.
19Mach lahanoj yerencia yaꞌ Jacob bꞌoj hunqꞌahan

tuꞌ,
haxkam Komam Dios tuꞌ xwatxꞌen sunil tzetet;
Yahveh sbꞌih YAꞌ, Sunil Chuh Yuh YAꞌ,
haꞌ YAꞌ xsikꞌlen Israel, xanikoj yaꞌ yetoj.

Haꞌ Babilonia chꞌoknikoj yuh Komam
Dios yet chanihayoj YAꞌ syaꞌtajil

20 «Hakaꞌ hunuj chꞌen martillo,
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hakaꞌ hej chꞌen chꞌen yet howal, haktuꞌ hawekoj

wet han.
Hach chach oknikoj wuh han, yuh hintanhtzeniloj

hej konhobꞌ han,
bꞌoj hej konhobꞌ bꞌay ayiktoj hebꞌ yaꞌ rey.
21Hach chach oknikoj wuh han, yuh hintanhtzeniloj

hej noꞌ cheh han,
bꞌoj hebꞌ naj chꞌekꞌ yibꞌanh noꞌ;
hej carro yet howal bꞌoj hebꞌ naj chꞌinikꞌoj hej

carro tuꞌ.
22Hach chach oknikoj wuh han,
yuh hintanhtzeniloj hebꞌ naj winaj bꞌoj hebꞌ ix ix

han;
hebꞌ yaꞌ yihla anma bꞌoj nixhtej unin;
hebꞌ naj tzeh bꞌoj hebꞌ ix qꞌopoh.
23Hach chach oknikoj wuh han,
yuh hintanhtzeniloj hebꞌ yaꞌ tanhehom kaneluh

bꞌoj hej noꞌ kaneluh han;
hebꞌ yaꞌ xhmunlanhen txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj hej noꞌ

buey;
hebꞌ yaꞌ aykoj yahawoj konhobꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ ay

yelapnojal yeyi.
Chꞌalaxayoj syaꞌtajil yibꞌanh Babilonia

24 »Yajaꞌ yinh hesat xhwahaꞌ tzet yetwanoj ay
schani Babilonia bꞌoj sunil mak chꞌehayoj bꞌet
tuꞌ han,

yuh sunil stxꞌojal xuh bꞌet Sión.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
25Xhwikanh hinbꞌah tawinh han Babilonia,
lahan hach bꞌoj hunuj witz chꞌetankantoj sunil;
xawetakantoj sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.

2018-09-25: PDF



JEREMÍAS 51 203
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
Xhwihaꞌkanh hinbꞌah tawinh han, yuh wanojayoj

syaꞌtajil hawibꞌanh han.
Chach tijkanoj bꞌalbꞌon satlaj hej chꞌen niman

chꞌen,
kat hach wutenojkanoj hakaꞌ hunuj witz

nhusbꞌilkantoj han.
26Matxa hunuj chꞌen chꞌen chuh yoknojkoj yuh

yalaxojkanh hej teꞌ nhah,
mato yinh hej sxeꞌ hej teꞌ nhah,
haxkam matxa hunuj tzet xhkanojkanoj bꞌet tiꞌ

yinh stohbꞌal qꞌinal.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
27 »Awejkanh bandera sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, yuh syeni

ta yokxa howal.
Oqꞌtzewej chꞌen trompeta yul hej konhobꞌ.
Yambꞌawejkoj hebꞌah yuh heyanikoj howal yinh

Babilonia.
Yihabꞌkanh sbꞌah hebꞌ naj ah Ararat yinh,
hebꞌ naj ah Mini bꞌoj hebꞌ naj ah Askenaz.
Sikꞌlewej hunuj naj chꞌok yahawoj yinh hebꞌ naj

soldado, yuh yijbꞌan naj howal.
Hakaꞌ hojabꞌ yekꞌ qꞌisqꞌon huneꞌ smajanil noꞌ

tziltzil,
hakojabꞌtuꞌ chuh stoh hej noꞌ cheh yinh howal.
28Yambꞌawejkoj hej konhobꞌ, yuh yanikoj howal

yinh Babilonia;
titojabꞌ hebꞌ yaꞌ sreyal Media,
hebꞌ yaꞌ aykoj yahawoj hej konhobꞌ, hebꞌ yaꞌ ay

yelapnojal yeyi,
bꞌoj sunil mak ayiktoj yalanh schejbꞌanil hebꞌ yaꞌ.
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29Xhbꞌilikanoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, bꞌiskꞌulalxa yekanoj

txꞌotxꞌ,
haxkam lanhan yijni sbꞌah tzet ayiktoj yul snabꞌal

Komam Yahveh yuni yinh Babilonia,
yinh spakꞌikanoj desiertohal;
matxa hunuj mak xhkanojkanoj sat txꞌotxꞌ.
30Xtanhkꞌokanoj hebꞌ naj soldado ah Babilonia

yanikoj howal;
xebꞌakantoj sbꞌah hebꞌ naj yul scuartel.
Matxakanoj yip hebꞌ naj.
Hakaꞌxa ix chutekanoj hebꞌ naj.
Xnhuslaxkantoj yatut hebꞌ naj,
xꞌetalaxkantoj hej chꞌen hierro xhqꞌatbꞌalaxikꞌtoj

yinhtaj pultah.
31Txoloxanhe stokanoj hebꞌ naj chꞌinitoj abꞌix,
yunhe yalni hebꞌ naj tet yaꞌ sreyal Babilonia,
ta xꞌetnhelaxkanoj skonhobꞌ yaꞌ yinh kꞌul.
32Xax etnhelaxkanoj bꞌay chuh sqꞌaxponikꞌtij anma

yul haꞌ haꞌ,
xax tzujbꞌalaxkoj qꞌaꞌ bꞌay soqꞌomlaj;
nohnajxakankoj xiwkilal yinh hebꞌ naj soldado».
33Haktiꞌ yalni Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh,

sDiosal Israel:
«Lahan kꞌanchꞌanla Babilonia tiꞌ bꞌoj sat hunuj

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay sxanhlaxiltij sat ixim trigo;
yapnojxa stzꞌayikal bꞌay xanhlaxojtoj, yuh

yilaxojkanh sat», xhi Komam.
34 «Yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia xonh

kokꞌtzenkantoj,
xonh sxanhkanpaqꞌchahoj yaꞌ;
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hakaꞌ hunuj sekꞌ matzet ayaytoj yul, haktuꞌ xonh

yutekanoj yaꞌ.
Xonh sbꞌiqꞌkanaytoj yaꞌ hakaꞌ hunuj noꞌ niman

noqꞌ,
xnohtzenkanoj yaꞌ skꞌul yinh koqꞌalomal,
lawituꞌ xonh sxayenatij yaꞌ.
35Chal Jerusalén: “Utelaxojabꞌtoj Babilonia hakaꞌ

stxꞌojal xin yutekantoj han”, xhi.
Chal Sión: “Stanhtzehabꞌ anma ah Caldea,
tzet xuh spotxꞌnitoj anma ay yul hinkonhobꞌ han”»,

xhi.
Tzet staꞌwekoj Komam Dios yibꞌanh tet Israel
36Chal Komam Yahveh:
«Xhwubꞌ stꞌinhanil tawinh han, chin pajtzeꞌ tet

hawenemigo han.
Chin tanhtzeꞌkantoj hej haꞌ niman yinh kꞌul han,
xhtanhojkantoj snuqꞌ hej haꞌ haꞌ ay bꞌet Babilonia.
37Chꞌahojkanoj ten-noj sqꞌal Babilonia tiꞌ,
yatut-xa noꞌ noqꞌ hakaꞌ noꞌ oj chubꞌkankoj,
matxa hunuj anma chꞌehojayoj bꞌet tuꞌ;
sunilxa mak xiwoj yilnoj, kat stzeyelaxojkanoj.
38Hakaꞌ yawi hej noꞌ bꞌalam, haktuꞌ yawoj sunil

anma ay bꞌet tuꞌ;
chꞌeloj yaw hakaꞌ yunin hej noꞌ bꞌalam.
39Yet kaw ayxakantoj snabꞌal yinh tzet choche, kat

waꞌnoj tzet chukꞌuꞌ han;
chꞌukꞌujkanojkanh, yunhe yaꞌnoj tzalahoj skꞌul.
Haktuꞌ chuh swayojkankꞌoj, matxa bꞌaqꞌinh chꞌeloj

swayanh.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
40 Lawituꞌ kat winojtoj bꞌay xhpotxꞌlaxoj han;
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lahan chuh winojtoj bꞌoj hej noꞌ kaneluh han,

hej noꞌ winaj kaneluh, bꞌoj hej noꞌ winaj
kaplaxh», xhi Komam.
Tzet chꞌutelaxojkanoj Babilonia

41Xkꞌaywakanoj Babilonia, huneꞌ konhobꞌ kaw ay
yelapnojal yeh sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ;

xkꞌaywakanoj, xꞌetnhelaxkanoj.
Kaw xiwkanoj hej konhobꞌ yilni tzet xukantoj.
42Xmalkantoj haꞌ mar yibꞌanh Babilonia,
xmujikantoj yuh nimantaj yipomal haꞌ.
43Xtanhkaniloj hej skonhobꞌal;
tajinh xukantoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, matxa tzet chaꞌkanoj

sat txꞌotxꞌ.
Matxa mak chꞌehayoj bꞌet tuꞌ, matxa hunuj mak

chꞌekꞌtoj bꞌet tuꞌ.
44Xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh ich dios Bel bꞌet

Babilonia han;
xhwahaꞌ sxayeꞌatij tzet xax sbꞌiqꞌtoj han.
Matxa hej konhobꞌ chꞌapnoj yinh sat;
chꞌayojkanoj huyna speyabꞌil Babilonia.
45 »Elojabꞌtij hinkonhobꞌ bꞌet tuꞌ han,
skolabꞌ sbꞌah tet niman hin-howal han.
46Mach xhpaxiloj heyip;
mach chex xiwkanh yuh tzet xhbꞌina sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ.
Nanan-nhe tzet xhbꞌina hunun habꞌil,
xhbꞌina hej stxꞌojal sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ,
kat yaꞌni hebꞌ yaꞌ aykoj yahawoj konhobꞌ howal

hunun.
51:41 25:26; 51:1
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47Yapnojxa stzꞌayikal bꞌay xhwahaꞌayoj syaꞌtajil

yibꞌanh hej stiyoxh Babilonia tiꞌ han.
Chꞌelojkanoj spixan sunil sat stxꞌotxꞌ;
kat skanojkanoj bꞌejnoj snimanil anma yul hej bꞌeh.
48 Stzalahojkanojkanh satkanh, txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj

sunil tzet ay sat txꞌotxꞌ, yet xhkꞌaywahoj
Babilonia;

hat-ta yetkꞌulal norte xhtij hej mak chꞌetanojtoj.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.
49Hakaꞌ xuh spotxꞌnitoj Babilonia anma ah Israel,
hakaꞌ xuh spotxꞌnitoj mak ay sunil sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ,
haktuꞌ chuh spotxꞌlaxojpaxtoj anma ay bꞌet tuꞌ.

Tzet chal Komam Dios tet hebꞌ yaꞌ
israelita ay bꞌet Babilonia

50Maktaj hex xex elkanh tet chꞌen espada, kolwejtoj
hebꞌah lembꞌil.

Ahojabꞌ heyaw tet Komam Yahveh sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
nahat-ta yetoj,

mach cheyiloj henabꞌal yinh Jerusalén», xhi
Komam.

51Ay mak chꞌalni: «Kaw chonh txꞌixwi han, yet
xhjabꞌen kobꞌahlax han.

Nohnajkankoj txꞌixwilal jinh han,
haxkam xꞌok-kantoj anma nan konhobꞌal yul yatut

Komam Yahveh», xhi.
52Yajaꞌ chal Komam Yahveh:
«Yapnojxa stzꞌayikal bꞌay xhwahaꞌayoj syaꞌtajil

yibꞌanh hej stiyoxh Babilonia han,
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kat skꞌajwoj sunil mak chꞌokoj lahwilal yinh sunil

sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ.
53Waxamkami hat-ta satkanh chꞌahtoj Babilonia

tuꞌ,
kat nahat-ta swatxꞌehatoj hej speyabꞌ,
hayin xhwahaꞌtoj mak xhtanhtzenojiloj han.
Hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han.

Qꞌaꞌ xhto etalaxojkantoj Babilonia
54Chꞌabꞌelax yawi anma ah Babilonia yuh

chꞌetalaxkantoj stxꞌotxꞌ hebꞌ naj caldeo yinh
kꞌul.

55 Stanhtzeꞌkaniloj Komam Yahveh Babilonia yinh
kꞌul, matxa sxaychahoj.

Hakaꞌ swahcha yipomal hej haꞌ haꞌ, haktuꞌ yawi
hebꞌ naj enemigo;

chꞌawikanoj hebꞌ naj yet chꞌiꞌwa hebꞌ naj yinh
howal.

56Xul tanhtzelaxojiloj Babilonia,
xtzabꞌlaxkantoj hebꞌ naj soldado,
xjonhlaxkantoj hej yarco hebꞌ naj.
Haxkam Komam Yahveh, haꞌ YAꞌ huneꞌ Dios chꞌaꞌni

tzet yetwanoj ay schani hunun anma.
57Chal yaꞌ Rey, YAꞌ Yahveh Sunil Chuh Yuh, haktuꞌ

sbꞌih YAꞌ:
«Xhwukꞌtzeꞌkanojkanh hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj

Babilonia tiꞌ han bꞌoj hebꞌ yaꞌ tzꞌajan skꞌul;
hebꞌ yaꞌ aykoj yahawoj konhobꞌ,
hebꞌ yaꞌ ay yelapnojal yeyi bꞌoj hebꞌ naj soldado.
Xhwayojkankꞌoj hebꞌ yaꞌ, matxa bꞌaqꞌinh chꞌeloj

swayanh hebꞌ yaꞌ.
58Hayin Yahveh Sunil Chuh Wuh tiꞌ xhwal han:
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Xhuychalaxojkanayoj speyabꞌil Babilonia kaw

nimej satbꞌal,
kat stzujbꞌalaxojkoj qꞌaꞌ yinh hej spultahil kaw

nimej.
Nabꞌaꞌnhe xmunlakanoj hej konhobꞌ,
haxkam tonhe xhnhuslaxojkantoj hej smunil bꞌay

xsikitoj», xhi Komam.
59Yet kanhebꞌxa habꞌil yektoj yaꞌ Sedequías

sreyaloj Judá, haꞌ tuꞌ xaꞌni yaꞌ Jeremías profeta
huneꞌ chejbꞌanile tiꞌ tet yaꞌ Seraías skꞌahol yaꞌ
Nerías, yihtxikin yaꞌ Maasías, yet xtoh yaꞌ yinh yaꞌ
Sedequías tuꞌ bꞌet Babilonia. Haꞌ yaꞌ Seraías tuꞌ
aykoj yul sqꞌabꞌ yinh swatxꞌen bꞌay chꞌeh yaꞌ rey.
60Xayoj yaꞌ Jeremías tuꞌ sunil syaꞌtajil chꞌalaxojayoj
yibꞌanh Babilonia tuꞌ, yul huneꞌ teꞌ hum chulan
yeyi, hunqꞌahan yibꞌanhiloj Babilonia. 61Xalni yaꞌ
Jeremías tuꞌ tet yaꞌ Seraías: «Yet chach apnoj bꞌet
Babilonia, chawahaꞌkoj yinh hakꞌul hawaꞌnoj leer
sunil hunqꞌahan tiꞌ. 62 Lawituꞌ kat hawalnoj: “Mamin,
xax hawala ta chatanhtzeꞌkaniloj huneꞌ lugar tiꞌ,
matxa hunuj mak chawahaꞌkoj bꞌet tiꞌ; matxa anma
chꞌehojayoj, matxapax noꞌ noqꞌ. Chawetaꞌkantoj
sunil yinh stohbꞌal qꞌinal”, kachinahoj. 63Yet chach
tanhkꞌohoj hawaꞌnoj leer huneꞌ teꞌ hum chulan yeh
tiꞌ, kat haximnojkoj hunuj chꞌen chꞌen yinh teꞌ, kat
habꞌejnojaytoj teꞌ yul haꞌ niman Éufrates. 64Kat
hawalnoj: “Haktiꞌ chuh stojkanoj Babilonia; matxa
bꞌaqꞌinh chuh yinojkanh sbꞌah yuh hej syaꞌtajil
chꞌayoj yibꞌanh yuh Komam Yahveh”, kachinahoj.
Bꞌet tiꞌ xhtanhkꞌokanoj yaꞌ Jeremías stzoteli.
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Tzet xuh yekꞌ yaꞌ Sedequías reyal
Jer. 52:1-3; 2 R. 24:18-20; 2 Cr. 36:11-16

52 121 habꞌil yaꞌ Sedequías yet xꞌoktoj yaꞌ
reyal, 11 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén.

Hamutal sbꞌih smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Jeremías yeh
yaꞌ, ah Libna smiꞌ yaꞌ tuꞌ. 2Txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ
Sedequías tuꞌ yul sat Komam Yahveh hakaꞌ xuh
yehikꞌoj yaꞌ Joacim. 3Yuxin xtitkanoj lemna chil
Komam Yahveh yinh Jerusalén bꞌoj Judá, xanikanoj
Komam.
Lawituꞌ xinikanh sbꞌah yaꞌ Sedequías tuꞌ yinh yaꞌ

sreyal Babilonia.

Tzet xuh skꞌaywakanoj Jerusalén
Jer. 52:4-16; Jer. 39:1-10

Jer. 52:4-21; 2 R. 25:1-21; 2 Cr. 36:17-20
4Yet bꞌalunhebꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Sedequías reyal,

yinh slahunhebꞌ tzꞌayik yet slahunhebꞌ xꞌahaw yet
habꞌil, xbꞌeykꞌoj yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia
bꞌoj sunil soldado yahaꞌkoj howal yinh Jerusalén;
xshoyayoj yaꞌ konhobꞌ tuꞌ, xanikoj yaꞌ qꞌoch yinh.
5Hoybꞌilkanayoj konhobꞌ yuh hebꞌ naj soldado tuꞌ
masanta yet 11 habꞌilxa yektoj yaꞌ Sedequías tuꞌ
reyal.
6Yinh sbꞌalunhebꞌ tzꞌayik yet skanh xꞌahaw, qꞌaꞌ

xꞌaykanoj niman nhohchalal yul konhobꞌ; matxa
ninoj tzet xhlolaxkanoj. 7Waxamkami hoybꞌilayoj
konhobꞌ yuh hebꞌ naj caldeo, yajaꞌ xakoj yaꞌ
Sedequías bꞌoj soldado huneꞌ holan yinh speyabꞌil
konhobꞌ, xꞌelkanh yaꞌ bꞌoj sunil soldado aqꞌbꞌalil. Hat
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xka yeltoj hebꞌ yaꞌ yul huneꞌ pultah aykoj xolbꞌal
kaꞌitan peyabꞌ, yinhtajikꞌtoj bꞌay tzꞌunbꞌilayoj teꞌ
lobꞌehal yet yaꞌ rey, xtokanoj hebꞌ yaꞌ yul huneꞌ
bꞌeh bꞌet Arabá. 8Yajaꞌ xꞌok surnuj hebꞌ naj soldado
caldeo tuꞌ yinh hebꞌ yaꞌ, xtzabꞌnihayoj hebꞌ naj yaꞌ
Sedequías tuꞌ bꞌay yakꞌalil Jericó. Xꞌalaxkanoj yaꞌ
rey tuꞌ yuh soldado, nananxanhe bꞌay xka stokankoj
hebꞌ naj. 9 Lawi stzabꞌchakanoj yaꞌ rey tuꞌ yuh hebꞌ
naj caldeo tuꞌ, xinitoj hebꞌ naj yaꞌ yinh sat yaꞌ sreyal
Babilonia bꞌet Ribla bꞌay stxꞌotxꞌal Hamat; bꞌet tuꞌ
xal yaꞌ rey tuꞌ tzet xtanhkanoj yaꞌ Sedequías. 10Yinh
sat yaꞌ Sedequías tuꞌ xpotxꞌlax hej skꞌahol bꞌet Ribla
yuh yaꞌ sreyal Babilonia tuꞌ; yinh sat yaꞌ xpotxꞌlaxpax
hebꞌ yaꞌ ay yelapnojal yeh ah Judá. 11Wal yaꞌ
Sedequías, xꞌilaxkaniltij sbꞌaqꞌ sat yaꞌ, xkꞌal-laxayoj
yaꞌ yinh chꞌen cadena nabꞌaꞌ bronce, xꞌilaxkantoj yaꞌ
bꞌet Babilonia. Bꞌet tuꞌ xꞌalaxkaniktoj yaꞌ yul preso
masanta yet xkam yaꞌ.

Xꞌilaxkantoj Judá chejabꞌlomal
12Yet 19 habꞌilxa yektoj yaꞌ Nabucodonosor

sreyaloj Babilonia, yinh slahunhebꞌ tzꞌayik yet
shoꞌ xꞌahaw, haꞌ tuꞌ xꞌapni yaꞌ Nabuzaradán bꞌet
Jerusalén; haꞌ yaꞌ tiꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado
xhtanhen yaꞌ rey, 13 xnhusnikantoj yaꞌ yatut Komam
Yahveh, spalacio yaꞌ rey bꞌoj sunil hej teꞌ nhah ay
bꞌet Jerusalén; xnhuskantoj yaꞌ sunil hej teꞌ nimejtaj
nhah kaw ay yelapnojal yeh ay bꞌet Jerusalén.
14 Lawituꞌ xuychankankꞌoj hebꞌ naj soldado caldeo
tzujan yinh yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ hej peyabꞌ hoynhe
Jerusalén. 15Xinikantoj yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ anma
mebꞌaꞌ ay yul konhobꞌ, sunil mak aytokanoj yul
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konhobꞌ, anma xꞌok yetbꞌihoj yaꞌ sreyal Babilonia
bꞌoj anma mach yelapnojal yeyi. 16Haywanhxanhe
anma kaw mebꞌaꞌ xakanoj yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ bꞌet
Judá, yunhe stzꞌun-ni teꞌ uva kat smunlanhen txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ.
17Xmaqꞌkantixhchahoj hebꞌ naj caldeo tuꞌ

hunqꞌahan pilal nabꞌaꞌ bronce aykanh bꞌay yatut
Komam Yahveh bꞌoj hej stzꞌonhobꞌalil bꞌoj huneꞌ
niman pila nabꞌaꞌ bronce ay bꞌay yatut Komam;
xinikantoj hebꞌ naj sunil chꞌen bronce tuꞌ bꞌet
Babilonia. 18Xipaxtoj hebꞌ naj caldeo tuꞌ hej chꞌen
netbꞌal bꞌay chꞌaytoj tanh, hej chꞌen pala, chꞌen
xhkꞌupniltoj swiꞌ smechahil hej candil, hej chꞌen
sekꞌ hokan yeyi, hej chꞌen cuchara bꞌoj sunil hej
netbꞌal nabꞌaꞌ bronce chꞌoknikoj yul yatut Komam
Dios. 19Xipaxkantoj yaꞌ Nabuzaradán aykoj swiꞌaloj
hebꞌ naj soldado tuꞌ hej netbꞌal bꞌay xhnhuslax
incienso, chꞌen sekꞌ hokan yeyi, hej chꞌen copa,
hej xih, chꞌen xhbꞌatxni hej candil bꞌoj hej chꞌen
sekꞌ; nabꞌaꞌ oro bꞌoj plata hunqꞌahan netbꞌal tuꞌ.
20Matxa chuh smalelaxkanoj yalil kaꞌitan pilal tuꞌ,
huneꞌ niman pila tuꞌ bꞌoj 12 yechel noꞌ buey nabꞌaꞌ
bronce xhbꞌatxnikanh huneꞌ niman pila tuꞌ bꞌoj
hej carreta xwatxꞌe yaꞌ Salomón tet yatut Komam
Yahveh. 21Ekꞌbꞌal waxajebꞌ metro yekanh stel hunun
pilal tuꞌ, yok howebꞌ metro yok yiktaj yinh; holan
yul, waxajebꞌ centímetro spimal yekoj chꞌen bronce
yinh. 22Yelaw swiꞌ pilal nabꞌaꞌ bronce tuꞌ, ekꞌbꞌal
kabꞌ metro yekanh stel yibꞌanh hunun pilal, aykoj
chꞌen cadena halbꞌil hakaꞌ txim shoyanil, aypaxkoj
yechel teꞌ granada yelawoj huneꞌ hakaꞌ txim tuꞌ,
nabꞌaꞌ bronce sunil hunqꞌahan tuꞌ. Lahan-nhetikꞌa
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yeh swatxꞌebꞌanil skabꞌil pilal tuꞌ. 23Nonhanaytij 96
yelaw teꞌ granada yinh hunun pilal bꞌoj teꞌ aykoj
shoyanil huneꞌ hakaꞌ txim yeh tuꞌ, huneꞌ cien yinh
sunil.
24Xtzabꞌpaxtoj yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado

tuꞌ yaꞌ Seraías, haꞌ yaꞌ tiꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ yaꞌ
sacerdote, yaꞌ skabꞌ yetij yinh yaꞌ, haꞌ yaꞌ Sofonías,
yok oxwanhxa hebꞌ yaꞌ xhtanhen spultahil yatut
Komam Dios. 25Xtzabꞌpaxtoj yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ
hebꞌ yaꞌ ebꞌabꞌilkantoj sbꞌah yul konhobꞌ, xitoj yaꞌ
huneꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado, xitoj yaꞌ
hujwanh hebꞌ yaꞌ bꞌay qꞌaꞌ sqꞌumla sbꞌah yaꞌ rey, xitoj
yaꞌ, yaꞌ qꞌaꞌ ayto yelapnojal yeh xhmunla yinh yaꞌ
aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado; haꞌ yaꞌ tiꞌ stzabꞌnitoj
hebꞌ naj soldado xhtoh yinh howal, yok 60 xah anma
aytokanoj yul konhobꞌ tuꞌ xitoj yaꞌ Nabuzaradán
tuꞌ. 26Xitoj yaꞌ Nabuzaradán aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj
soldado tuꞌ hebꞌ yaꞌ tuꞌ bꞌet Ribla, yinh sat yaꞌ sreyal
Babilonia. 27Bꞌet Ribla yet Hamat tuꞌ xchej yaꞌ sreyal
Babilonia tuꞌ potxꞌlaxojkamoj hebꞌ yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yilaxkaniltij hebꞌ yaꞌ ah Judá tuꞌ sat

stxꞌotxꞌ, nahat-ta xꞌilaxkantoj hebꞌ yaꞌ chejabꞌlomal.
28Haꞌ tiꞌ sbꞌisil hebꞌ yaꞌ xꞌilaxkantoj chejabꞌlomal

yuh yaꞌ Nabucodonosor: Yet hujebꞌxa habꞌil yektoj
yaꞌ reyal, xitoj yaꞌ 3 mil 23 hebꞌ yaꞌ ah Judá.
29Yet 18 habꞌilxa yektoj yaꞌ reyal, xitoj yaꞌ 832
hebꞌ yaꞌ ah Jerusalén. 30Yet 23 habꞌilxa yektoj yaꞌ
Nabucodonosor tuꞌ reyal, xitoj yaꞌ Nabuzaradán
aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado, 745 hebꞌ yaꞌ ah Judá
chejabꞌlomal. Yuxin 4 mil 600 hebꞌ yaꞌ xꞌilaxkantoj
yinh sunil.
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Xꞌilaxiltij yaꞌ Joaquín yul preso bꞌet Babilonia

2 R. 25:27-30
3137 habꞌilxa yilaxtoj yaꞌ Joaquín sreyal Judá

bꞌet Babilonia, yet xꞌoktoj yaꞌ Evil-merodac sreyaloj
Babilonia. Kaw kꞌulchꞌan xil yaꞌ akꞌ rey tuꞌ yaꞌ
Joaquín, xinihaltij yaꞌ, yaꞌ yul preso, yinh tzꞌayik
25 yet 12 xꞌahaw yet habꞌil. 32Qꞌaꞌ kꞌulchꞌanto xute
yaꞌ Evil-merodac tuꞌ skꞌul yinh yaꞌ Joaquín tuꞌ sataj
hebꞌ yaꞌ rey aykꞌoj skꞌatanh yaꞌ bꞌet Babilonia; xaꞌ
yaꞌ huneꞌ lugar qꞌaꞌ kꞌultu tet yaꞌ. 33Xaꞌ yaꞌ xil sqꞌap
yaꞌ Joaquín tuꞌ akꞌ, xshelniloj yaꞌ xil sqꞌabꞌ yet
preso aykoj yinh; bꞌay smexhah yaꞌ rey tuꞌ xwaꞌ yaꞌ
sunilbꞌal sqꞌinal. 34Yaꞌ sreyal Babilonia tuꞌ xꞌaꞌni
tzet sloh yaꞌ hunun tzꞌayik, yulbꞌal xꞌehikꞌoj yaꞌ,
masantotikꞌa xkam yaꞌ.
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